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VIERREY, MEXIED

Sabina y la sefiora de Gerson eran, con lag es-
posas de los Ministros, las de los Subsecretarios y
de los altos empleados, lag visitas mis asiduas en
casa de Adriana, y las que cada dia la encontra-
ban més lugarena. Ella, estupefacta, sentfase
asuslmdﬂ"{mt esas parisienses bullangueras, que
pareglad xﬁaqmnas en continuo movimiento, y que
charlaban eomo tocan las cajas de misica.

—0s aburren?—le dijo claramente una-noche
Gy de Tassac, que sentia compasién hacia .ague-
g joven pensativa, mil veces mis bonita que la
hermosa sefiora de Gerson, cuya belleza ensalza-
ban los periédicos ; hacia aquella mujer de an Mi-
nistro, que voluntariamente se retraia, timida, con
cierta cortedad de genio, que no era forpeza ni
falta de trato, y seductora, sobre todo para un
hombre como Guy.
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—No me aburren—respondi6 Adriana;—es que
me trastornan. '

—Ah! estdn en el movimiento, como se dice
ahora. Tren expreso. Pero se divierten tanto, que
ni giquiera fienen tiempo para disfrutar. Cnando
Ia locomotora marcha & todo vapor, ;cémo diablos
ge ha de contemplar el paisaje?

Adriana advertia en la conversacion de aquel
esceptico cierta simpatia, disimulada por su ird-
nica maners de decir las cosas. El talento de Lis-
sac le agradaba. Le extrafiaban un poco, algunas
veces, 1as burlas, quizds afectadas; del joven; pero
su ingeniosa manera, de conversar la consolaba de

lag tonterias y vulgaridades que escuchaba o cada
paso.

Al principio por curiosidad, y lnego por~uu'sen~
timiento de amistoso respeto, Gny se habia empe-
fiado en estudiar aquella delicada naturaleza de
gensitiva, llena de amor hacia Sulpicio, y que se

gentia acometida algunas veces por extrafa im-
presitn dolorosa, como si en torno suyo hiciese el
vacio, un vacio donde se ahogaba, algnna méquina
neuméatica.

Pareciale que aguel grandioso palacio, poblado
de fantasmas, estaba virgen de recuerdos y era
yulgar como una fonda. Nada alli habia dejado
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huellas, més que el polvo y las manchas. Aquellos
salones, edificados en otro tiempo por el Mariscal
de Beauvan ; aquellog muros que en otro {iempo
habian ofdo 108 sollozos de la sefiora de. Hondetot
ante el Giltimo suspiro de Saint Lambert, parecian
para Adriana estar despidiendo por todas partes
el tedio, el irresistible tedio, el tedio solemue, ofi-
cial. absolito; el tedio en el decorado y el aisla-
miento en el poder.

Maldecla aquella soledud ; sentiase como per-
dida en los salones de aguella fonda que era el
Ministeriv, formado de grandes habitaciones frias,
liizubres , con sus sillas colocadas en filad lo largo
de la pared simétricamente y que Do esperaban &
nadie. Sillas de. adorno, desocupadas, y que (los
muebles & que -estamos: acostambrados, los mue-
bles de familia, parece que tienen el don de la pa-
labra) no hablaban entre si. Vastisimas habita-
ciones desiertas, donde los armarios para libros
tenfan, detvhs de sus cristales, visillos verdes
siempre corridos ; armarios sia libros, que no s
abrian nunea, ligubres como sepuleros vacios.

Si; Adriana se ahogaba en aquella mansion do-
rada, llena de tapices de los Gobelinosy pero te-
rriblemente sombrfa ; y en la cual ‘nada, nada, ni
siquiera un objeto, le recordaba el delicioso hogar
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provinciano, ls casa de' Grenoble, el Jjardin lleno
de lilas, 4 donde ella bajaba 4 veces 4 leer nn rato,
en tanto que Sulpicio-trabajaba arriba en su cuar-
to, junto & la mesa llena de papelotes y colocada
al lado de un baleon casi siempre abierto. jAh,
las' queridas habitaciones ‘del humilde hogar de
provineia y los deliciosos ratos pasados en el ale-
gre nido de sus amores|

Recordaba también los primeros tiempos de su
estancia en Parfs; los dias agradables pasados en
el piso alguilado en la Calzada de Antin, donde al
menos se. sentia-en su casa libre de ir y venir, de
perorar, de hablar alto, sin tener-la impresion de
una mirada fija constantemente en ella, de unos
oidos siempre atentos y en perpetuo espionaje:, de
unas gentes dispuestas siempre & criticar fodos
BUS actos y i comentar todas sus palabras.

Algunas veces 58 preguntaba 4 si misma 81, aun
para el propio Sulpicio, no distaba mucho de ser.la
felicidad aquella vida que era nna verdadera escla-
vitud ; aquella fiebre politica que desde hacia al-
giin tiempo lo estaba poniendo pélido, nervioso ¥y
muy otro de lo que era antes.

—8i no me amases tanto— solia decirle ella
souriendo duleemente — ¢reerfa. que y& Do me
amdbas,
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—i Qué lociira! no tienes més que una rival,
Adriana mia

—-Ah! yalo sé. Pero te me arrebata por com-
pleto. Es la politica. En fin, adquiere gloria, y yo
seré feliz 6 sabré resignarme, como quieras. | Te
fdoro tanto! Puesto que. te daria mi vida entera,
bien puedo hacer el sacrificio de que- pases. los
dias fuera de mi lado.

Procuraba, en medio de aquella vida oficial,
llevar & sn easa el orden burgnés y provinciano
que le habian ensefiado desde pequeiia; ‘annque
era riea. Fchaba de ver que los postres de smmesa
desaparecian en segmida, y que. se llevaban 4§ la
cocina platos sin tocar y botellas sin abrir. Quiso
hacer observaciones; pero la sonriss un si es no
es despreciativa de los criados le irvié de. res-
puesta, y ya no sc¢ atrevid & insistir, porque se
avergonzo.

Indndablemente el sefior Picheran, antecesor
del sefior Vaudréy, era econdmico, agurrado. Su
mesa tenfa poco de particular, porque el sefior Pi-

cheran padecia del estomago; pero los antecesores
de este sefior, aquellos sf que eran Ministros!
j aquellos si que habian dado banquetes y bailes!
Verdad es.que ¢l uno era Conde y el otro Marqués,
¥ 4 los aristéeratas se les conoce en todo.
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Una tarde oy6 que uno delos criados decfa 4 otros

—jComo si no fuese nuestro el dinero gue se
comen los Ministros! Dinero de los electores y de
los centribuyentes. Ellos nos dan un salario, y

nosotros en cambio les damos un pingiie sueldo:
Ego eg,

Bl eriado fué puesto en segnida en la ealle; pero
gus! palabras acudian §& menudo 4§ la memoria de
Adriana y hacian que tuviese horror 4 todos aque-
llos Iacayos que la rodeaban, que la servian con
fina / deferencia, ‘sin carino, comeo criados de fonda

0 mozos de mesoén, de quien debian separarse al:

dia siguiente, dindoles una propina.

Vaudrey advertia mucho menos aquellas pica-
duras cotidianas. Vivia en nna atmisfera de elo-
gios continuos, de disimuladas solicitudes y de
adulacién constante. Hubiera podido ficilmente
calcular con matemdtica precision, dudutos dngilos
puede formar el cuerpo humano al inclinarse para
hacer reverencias. Todo el mundo pedia 6 hacia
gue pidiese algo, Bl ascenso, una verdaders mono-
mania, era el suefio constante de aquel enjambre
de empleados que pedian, intrigaban, haclan en
rededor del nuevo Ministro trabajos que parecian
las fortificaciones de circunvalacion en rededor de
un reducto.
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Sulpicio se sentia sitiado: por una multitud de
ambiciones. Log eficiales primeros echaban codi-
ciosas miradas 4 las plazas de jefes de negociado,
y éstos & las de divector. Las cartas y las tarjetas
de recomendacién llovian materialmeute: El Mi-
nistro sentia nauseas al ver aquel torrente de soli-
citudes y de peticiones, y proeuraba contenerlo Ila-
mando & Warcolier, el subsecretario, y diciéndole
que contestase & los senadores, 4 los dipntados, &
todo el mundo, qne no queria el favoritismo; que
la época de las recomendaciones. habia econcluido;
que 1o pensaba ascender mds que & quien reuniese
méritas para ello. Lo ois bien, sefior Warcoliér?

Il subsecretario ponfa log gjos en blanco, los
abria desmeznradamente, luegosonvefa, y después
de acariciar sus espesas patillas con cierto aire de
diplomético misterioso, hacia notar al sefior Minis-
tro, con tono doctoral, que aquella era nuna senda
gue en coneiencia debia calificar de funesta. [Qué
diablos! jalge habia que hacer por los amigos!.....
La entrada de Vaundrey en-el Ministerio de la Go-
bernacién habia hecho nacer muchas esperanzas,
¥ era absolutamente necesario corresponder 4 ellas:
No perdonarian & Vandrey los que se llevaran

. ehasco,

—¢Qué chasco?—decia Sulpicio,—He prometido
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reformas, y quiero hacerlas. Pero la gente se rfe
de esas reformas y me pide destinos.

—Carambal—contestaba Warcolier;—ila cosa
es logical

—8i; pero: hay destinos y destinos. No he de
dejar 4 todos los empleados cesantes para colocar
& otros-muevos, |y eso es lo que quisieran! {Nohay
ni un solo diputado que mo tenga media docena
de recomendados!

—Y ello'es natoral, sefior Ministro, puesto que
para eso son diputados.

—Es cierto, porgue no parece-$ino que esa pro-
visién de plazas les produce ditero.

—(ada cual va 4.su negocio, sefior Ministro.
Agyer mismo, un elector de midistrito, enya mujer
acabasde tener un hijo, me escribia para quele
buscase uns nodriza. A nuestroamigo Perraud le
escribi6 el otro dia un elector diciéndole que le
Ileve un paragnas cuando vaya por allé este ve-
rano. Los electores toman & sus diputados como
agentes de negocios b comisionistas,

—10 repartidores de estancos! pues bien, yo
me he propuesto que haya mds moralidad admi-
nistrativa. Me gusta dar, pero tambiénsabré ne-
gar lo que no pueda conceder.

—Ego os serd ficil mientras tengiis fuerza en

= =

e W T
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el Parlamento; pero el dia que aparezca tal 6 cual
personaje, pretendiendo ser Ministro, resultard més
atil & todos esos intereses menudos... .. [ Hay mu-
chos candidatos 4 Ministro !

— Granet, por ejemplo, ya lo 84! Promate
mas de lo que puede dar, Yo no quiero engafiar 4
nadie.

—Como querdis, sefior Ministro, como gue-
rédis—respondio Warcolier entre grave y burlén.

A Bulpicio mo le agradaba aquel hombre. Un
majadero. Comprendia vagamente que le minaba
el terreno el Subsecretario que afectaba en piblico
singalar rigidez de principios; y que en el terreno
privado lo abandonaba todo al favor para ¢aptarse
simpatias. Bastaba que el Ministro desahucisse &
un exagerado ambicioso, para que el Subsecretario
alentara con sonrisas equivocas y frases de doble
sentido las esperanzas mé4s’ absurdas, Vandrey
ignoraba aquel trabsjo de zapa'y no sabia que de
todos aquellos que salian descontentos de su des-
pacho hacia Warcolier un niicleo 'de amigos su-
¥0s; pero desconfiaba grandemente de aquel repu-
blicano de ocasién, que no lo habia sido hasta que
el-triunfo de la Repiblica estuvo asegurado. Por
lo demds, squé tenta que temer? El Presidente
del Consejo, gefior Collard, terifa la abgoluta con-
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hubiese arriesgado todo sin titubear un momento,

Y cuando se lo:decia cdndidamente, ellacontesta-
ba de nn modo extrafio, en un tono interrogador lie=
no de encantos, enel cual habia tanto de la caricia,
de amor propio de la mujer; como de la duda vo-
luntariamente refinada de Ia coqueta ; un st inte-
rrogativo.

—z017?

Y no deeis més,

¥ en ese /52 habia para Sulpicio nn mundo de
ternezas, de excitaciones y de ardientes promesas.

Entonces la atraia hacia i,

— 81, s, si, 81! — exclamaba apasionado, hun-
diendo la cabeza entre el hombro deseubierto por
la' eamisa y-el cuello de Mariana,-aquel cuello per-
fumado que cubria de besos.

784 Y hubiese sido capaz de gritarlo delante
de todo el mundo, desafiindo 4 la sociedad entera;
/Si! Y. era, su alegria enttegarse por:completoid
Mariana y decirle una. y otra vey que nada, nads
del mundo, mada valia para éltanto como aquells
querida; por la cual 1o olvidaba todo: Ia politica,
el hogar, Ia ambicion, el carifio de su Adriana.

Gracias 4 los buenos roficios de la Dujarrier,
Mariana’ habia pagado el alquiler del hotelito, &

los criados y 4 los acreedores menos pacienzudos.

11, SENOR MINISTRO.

Clara Dujarrier adelantaba los cien mil francos
que reclamaba la sefiorita de Kayser, y hacia en
la apariencia—porque realmente no tenfa més que
sacarlos de la caja—que los prestase Adolfo Go-
chard, su amaunte, que no tenfa nn céntimo, y &
quien Vaudrey firmaba en debida forma un recibo
de dinero fomado en depésito. La Dujarrier se
quedaba con veinte mil franeos por su comision, y
entrego solamente ochienta mil 4 Mariana.

— | Pero si el pagaré de Vaudrey es de cien mil!

—81, hija; pero gy si pierdo lo demds? ;¥ 5i &
tu Ministro se le antoja no pagarle?

—;Cémo ha de hacer eso?

—Otras cosas mayores se han visto, hija mia

Cuando hubo-pagado dandosu firma para aquel
documento, Vandrey experiment6 la profunda ale-
grin de las sensaciones brutales deamor propio del
bombre 4 quien le cuesta el dinero una mujer
guapa, y que cree'que ésta le ama.

Al principio de sus relaciones, Sulpicio ne iba
ala calle de Pronymis que de dfa ¢ por la noche
después de comer y de asistir & una recepeion 6 al
teatro, Mariana 1o esperaba. Bl llegaba fogitivo,
loco de alegria y de deseo: Y alli permanecia en la
alcoba de Mariana, en tanto que ésta gozaba de Ia
satisfaccion de yer 4 aquel hombre completamente

TOMO II. 2
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dominado por Ia influenecia de sus caricias. A veces
se divertia llaméndole vwecencia y leyendo en un
librito,donde estaba escrito ¢l ceremonial necesa-
rio para ser recibido en andiencia por un Ministro,

—Bialguna vez se me ocurre pedirte una au-
diencia, tendré que dirigirme 4 fu secretario par-
ticular. Este libro es may cuarioso: aTraje. La
etiqueta no es severa en cuanto al traje, pero es.de
buen gusto preseatarse como para ung visita de
cumplido. Las sefioras deben llevar un vestido
sencillo y guantes recien estrenadas, »

Y se refa, medio desnuda en los brazos de Sul-
picio, repitiendo y mirdndole de hito en hitos

—i Un traje sencillo. Oye, oye mds—atiadia co-
giendo otra vez el libro. Se usa el tratamiento de
monsenor y vuecencia para hablar al Ministro § para
dirigirse 4 ¢l por escrito. Al salir del salén se
debe hacer una reverencia junto & la puerta.....
iHol, holal...., 4Congue tanto hay que respetar-

Excelentisimo sefior.... Monsefior..... Y

tendria que hacerte reverencias..... [ Dame tu boca,
monsefior, tus labios, asil...., ;Te adoro, monse-
fiorl.... | T eres mi ministro, mio solo, mi minis-
tro de Hacienda, mi amante, todo ! 1 No te respeto,
no;. pero anda, qne lo que es adorarte..... Te ase-
gurol.....
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Y ¢] senfia estremecimientos inexplicables de
placer enando le hablaba asi; experimentabs ver-
daderos furores de alegria estrechandola entre sus
brazes, y profundas desesperaciones cada vez gune
tenia que abandonarla por unas cuantas horas.
[Abandonarlal jdejarla allié la luz tenue deague-
1z lampara elegante, sola, en aquella cama donde
acababa de olvidar durante nnas cuantas horas
que en el mundo hubiese ofra cosa que aquella
mujer y aquel hotel caldeado de perfumes exei-
tantes! Hubiese querido pasar 4 suw lado la noche
entera, no separvarse de ella hasta que estaviese
abromado por sus caricias. ;Perp como dejar sola
& Adriana? Por mucha confianza que tuyiese en ¢él
su esposa, aquella joven inoeente, erédula, incas
paz de sospechar, sino pareeia por su casa en toda
uaa noche, acabaria por sospechar algoe.

Inventaba multitud de quehaceres y de recep-
ciones oficiales que duraban hasta muy tarde, y se~
siones nocturnad en la Cémdra que le retenian
hasta hora muy avanzada. -

—Cualguiera diria—exclamaba Adriana com
candidez & Ia hora del almuerzo—qne las sesio-
nes de moche van siendo mucho mis frecuentes
{ue antes. '

—No me hables de ello—respondia Sulpiecio.—
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Te aseguro que estoy aburridisimo. Los diputados

son el demonio..... Por acelerar un poco los traba-

Jos para poder tomarse-las vacaciones mas largas
< 2

son capaces de cualquier cosa... ..

3 Adriana no abria jamés B! Diaris ofieial, ‘que

\'audrey relegaba & su despacho particular, preten-

diendo que Ia vista de un peri6dico le r

: ecordaria
deémasiado la vid

a de la politica con sus agitacio-
nes y-sobresaltos, de los cuales queria desc
al lado de su mujer,

Un dfa, sin embargo, permiti6 que Ilevasen el
peribdico al gabinete de su mujer. Habia dicho &
Adriana que iba & pasar el dia en Guisa 6 en Ver-
ving, donde le habia invitado 4 visit

ansar

ar una impor-
tante fibrica un diputado de Ia mayoria. Se iba
por la mafiana y no podria regresar hasta por Ja
tarde del dia siguiente,

—iCudinto tiempo!—dijo Adriana.

—;Qué quieres? Mis largo se me harf 4 mi que
a ti, porque al cabo th lo pasards aqui en nuesira
casa.

PN ack e 2ot J e
—i Nuestra casa! No hay mis casa nuestra que
la de la Calzada de Antin 6 Ia que

: tenemos allg
en (renoble.

e ey E T 4
i Vida mia!— exclamé Vaudrey abrazéndola
con ternura, y acaso también con sinceridad,
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Y se fué, Tba & Guisa, de donde, regresabs
aquella misma noche ; pero di6 orden al Negociado
de la prensa para que enviase & todos los peris-
dicos, por medio de la Agencia Huras, untelegrama
concebido en estos términos: «El sefior Ministro
de la Gobernacidn pasé el dia de ayer en Guisa,
invitado por el sefior Delair, diputado por aquel
distrito. Se aloj6 en casa de dicho sefior. Bl Mi-
nistro regresé & Parfs esta manana 4 las once.»

Y sonriente y gozoso ensefi6 & Adriana esa. no-
ticia , diciéndole:

— | Ea admirable esfo de que mo pueda uno
dar un paso sin que en seguida lo sepa todo el
mundo! 3

— Cuéntame todo lo que has hecho — decia
Adriana mirgndole amorosamente. — ¢ Estis ¢an-
sado? Parece que estis pdlido. ;Cémo pasaste el
dia? jpronunciaste algin discurso? jte aplaudie-
ron mucho?

Vaudrey contestaba ddndole besos, porque no
sabia qué decirle. Ya sabia ella que todas esas re-
cepciones se parecen mucho, que siempre sucede
lo mismo. Delair habia estado muy amable y de.
ferente con él; pero el Ministro habfa tenido que
sufrir la molestia de una poreién de discursos y de
visitas importunas.
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—jEl dia me ha parecido muy largo!

—Y & mil—contests ella.

Sulpicio regresaba, en efecto, del pueblo de
Gaisa ; pero el tiltimo tren de la vispera le habia
traido 4 Paris, y desde la estacion habiase mar-
chado 4'la calle de Prony, & casa de Mariana. Ha-
bia, pues, hallado el medio de pasar con ella toda
uiia noche, én-tanto que el Negociado de la pren-

sa, manejando el telégrafo, le permitia engaitar
por aquella vez 4 la pshre Adriana. Llevé 4 Ma-
riana un magnifico ramo de flores, cogidas en los
Jardines de Guisa por las hijag del sefior Delair y

dedicadas 4 la sefiora de Vaundrey, La cosa le pare-
¢16' 1o més natural del mundo,

Maviana, que lo esperaba, puso las flores en unos
Jarrones del Japén y e dijo, rodeindole el cuello
con sus hermosos brazos desnudos :

—iGracias & Dios gue has pensado en mi!

Vaudrey salié de alli 4 la mafiana siguiente,
enloguecido por el recuerdo, de las caricias de su
querida. A veces se'ditigfa & su casa, solo, & pie,
aspirando el freseo de la mafang ; otros salia en
carruajillo de alquiler, y dentro de él se extendia
fatigado, acariciando en su imaginacidn aquellos
motnentos de placer que acababa de pasar y sin-
tiendo deseos de reanudarlos en seguida,
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Cerraba los ojos y veia & Mariana con los parpa-
dos entornados bajo sus besos, y aspirabs el per-
fame de sus destrenzados cabellos cubriendo la
almohada, Pareciale que se hallaba penetrado de
aquel perfume, y con la nariz muy abierta aspiraba
fuertemente como pura hacer acopio de aquel olor
delicioso. Estremeciase al recuerdo de aquel her-
moso cuerpo abandonado, méds blance que las. sd-
banas en que descansaba ¢ iluminado por la tenue
luz de la limpara-de su alcoba.

Lwego se decia que era necesario olvidar aque-
llas cosas para inventar una historia cualguiera
que contar 4 Adriana. Entonces volvia & abrir log
gjos y se sobresaltaba 4 sn pesar al ver en las
aceras, 4 un lado y otro del coche gue lo llevaba,
grapos de obreros con las manos en los bolsillos,
la nariz colorada, con una bufanda, vieja liada al
enello y Hlevando debajo del brazo el pan del dia,
0 leyendo, mientras caminaban lentamente, algtin
periddico que publicaba el tdltimo discurso del
serior Ministro.de la Gobernacion; aquel magnifico
discurso pronunciado, no en la sesién de la noche
como Sulpicio iba & decirle 4 Adriana; sino dos
dias antes, en pleno dia, y duraunte el cual la ma-
yoria parlamentaria, fielmente agrupada en terno
de Vaudrey, habia aplandido con entusiasmo esta
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frase: « Yo que consagro todo mi tiempo y todos
mis afanes d mejorar la situacién de la clase obre-
ra, y que puedo decir como el poeta—y perdonad-
me esta inmodestia:— «Lo que quito 4 mis noches
lo afiado 4 mis dias.....»

Sulpicio crefa estar oyendo tedavia los aplausos
y los bravos que acogieron sus palabras. Veia
aquellas manos y aquellos brazos que se le alar-
gabat y le estrechaban al bajar de la tribuna;
volvia & sentir la impresién de orgullo que enton-
ces habia experimentado, y sin embargo, estaba
descontento de si mismo, al ver en aquel instante
las manos enrojecidas y las cabezas de los obreros
que llevaban entre sus dedos aquel discurso suyo.

En el Ministerio ya, hizo un esfaerzo para olvi-
dar sus tdltimas impresiones; pero apenas pudo
dominar el disgnsto que le producia, siempre que
entraba, aquella nube de pretendientes que le
acechaba al paso.

Vaudrey dio orden para que Warcolier recibiese
4 fodas aquellas personas y 4 otras muchas que el
subsecretario acogia con amabilidad, no perdiendo
ocasién de hacerse amigos y partidarios. Guy de
Lissac y Dienisio Ramel hicieron obgervar més
de una vez i su amigo el afan con’ que Warcolier
procuraba hacerse popular.
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—Te aseguro que no te es leal ese caballero,
amigo de todos los Gobiernos—Ile decia Lissac.

— Anda mindndoos el terreno poco & poco—
afiadia Ramel.

— Ya lo sé; pero estoy franquilo, porque tengo
en la Cdmara una mayoria fiel y compacta.

— La mayorfa, como Ias mujeres, cambian 4
menudoy cuando menos se piensa.

Guy sentia ofra clase de inguietudes también
respecto 4 su amigo Vaudrey, Adivinaba vaga-
mente . que Sulpicio hacia poco caso de Adriana,
Sin duda lo distraian los asuntos politicos, Segu-
ramente Vaudrey amabad su mujer; que por su
parte le adoraba con locura, y que era aderable;
pero evidentemente la descuidaba méds de lore-
gular,

Lissac los encontr6 un dia discutiendo, después
de almorzar, sobre una cuestion de que hablaban
mucho los periodicos: el divorcio. A propdsito de
nada, & propésito de una demanda de separacién
de cuerpos que Adriana acababa de leer en la Ga=
ceta de los Tribunales, salié la conversacién. Un
marido addltero, el duetio de un almacén de por-
celanas de  1a calle Paradis, un tal Vauthier,
amante de umna tiple de café cantante, muy céle-
bre, llamada Lea Thibault. La esposa habia pedido
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la separacidn, y Adriana acababa de leer la vista
del proceso.

— jPobre mujer!—decia.—;Debe haber sufrido
mucho!

Sulpicie no contestaba.

—¢Sabes que si 4 mi me sncediers, eso, no te lo
perdonaria nunca?

—iEstas local jedmo te ha de suceder & ti?

—{OL! Es verdad; la idea de' que ti pudieras

tocar & otra. mujer, besarla como me besas & 1o,

me da, mis gue rabia, horror y repugnancia. Te
digo seriamente que no te lo perdonaria nunda,

—Pero gquién te mete esas tonterias en la ca-
beza? Vamos, voy 4 tener que hacer lo que hacia
antes—afiadi6. Vaudrey—Voy & prohibir que te
traigan peritdicos. yA quién se le ocurre leer la
Gaceta de los Tribunales?

—1Hse apellido, Vauthier, porque se parece un
poco al tuyo,es el que me llamé la atencién. Y
Inego, ese épigrafe tan triste: Separacion di cuer-
pos. Yo preferiria el divorcio. (El divorcio absoluto,
gue rompe un pasado completamente!

—[Vaya una idea! —repetfa Sulpicio un tanto
inquieto.

Vaudrey s¢ alegré mucho oir que anuncigbau &
Guy enmedio de aquells discusién. Variarfan de
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conversacion. Pero Adriana, muy impresionndn
con su lectura, volvia al mismo asunto con cierto
encarnizamiento, y Lissac se echaba 4 reir.

— Vaya una broma! [Hablar vosotros de divor-
cio! No temdis, sefiora, que no ha de ser vuestro
marido quien presente 4 la Cdmara una ley en
favor del divorcio.

—;Quién sabe?—respondia Sulpicio.—Soy par-
tidario del divorcio, partidario decidido,

—Y yo—contestaba Adriana—no pnedo com-
pre'nder que una mujer pueda pertenecer 4 dos
hombres que estén vivos.

—T juzgas por ti. Pero las infelices que su-
fren..... ¥ los infelices..... La ley actual admite la
separacion, que en resumen es permitir el divor-
cio, pero més cruel, mis desgarrador, mas injusto.
Un divoreio sin libertad, un divorcio, pero que
perpetia la cadena,

—Sulpicio tiene razén, sefiora, y més tarde 6
mis temprano llegaremos inevitablemente al di-
voreio.

—Después de todo—decia Adriana,—4 miqué
me importa?

Y tiraba al suelo aquella picara Gaceta de los
Tmbunales que hablaba de la separacién de los
esposos Vauthier.—In nosotres dos no puede ha-
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ber ese caso; mi marido me ama ¥ yo a'él. Estoy
tan segura de su earifio como del mio propio. Pue-
de reclamar cuantas leyes quiera sobre ese punto,
Y noserd seguramente por egofsmo, puesto que &l
no ha de aprovecharlas, ‘

—Jamds!—dijo Sulpicio riendo y satisfecho de
verse libre de la ‘inquietnd extrafia y como mag-
nética que le producia la insistencia de Adriany,

Pere, aquella risa suya tenia algo de forzada,
Antg la confianza de su mujer, Sulpicio sentfa re-
mordimientos.” Pensaba en Mariana, Su pasién
crecla, se duplicaba; pero aquel mismo recrudeci-
miento de su amor le causaba miedo. Tenia prisa
por.yerse de nuevo en la calle de Prony. El pala-
cio de la plaza de Beauvau se le ponia encima.
Cada vez se le antojaba mds una cdreel. Escapé-
base de allf con verdadera alegria.

i, una cdrcel paraél, comoloera para Adriana;
una céreel de donde huia pava dirigirse al tocador de
Mzriana, para hallaralli loshesos y la risadesu que-
rida, en tanto que & la misma hera, su mujer, aque-
Hacriatura delicada y amorosa, sentfase abandonada,
y triste sin explicarse la causa de su tristeza, abu-
rrida en aquella sombria mansién ministerial, es-
perando el coche que su marido le enviaba desde el
Parlamento para iv—4 dénde?—ella sola lo sabia.
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—Debias hacer una poreidn de visitas—decia el
Ministro. Hso te distraeria, y es preciso cumplir
con todo el mundo.

No hacfa con gusto més que una sola visitas
daba al cochero las sefias de su casita de la Calza-
da de Antin donde habia pasado conSulpiciolargas
horas felices y tranquilas. Entraba en aquella casa
desocupada, fria como an sepulero, y cuyas venta-
nas hacfa abrir para que penetrase por ellas el sol
y el aire puro.

AlH se encerraba y permanecia un largo rato

sentada en la butaca donde solia gentarse Sulpicio
en su gabinete de trabajo, delante de su tintero, en
medio de sus libros.

Adriana softaba, sofiaba con: los tiempos pasa-
dos; recorria las habitaciones desiertas donde todo
le recordaba nn momento de alegria, una carca-
Jaday un beso, una caricia. jAh! [qué agradable se-
rfa vivir alli los dos solitos y tranquilos!

jEl ministerio! jel poder! [la popularidad!;la
glorial jel poder! jA qué venia todo esto?

¢Acaso todo junto valia ni siquiera una de las
horas pasadas alli tranquilamente en aguel hogar
donde nada faltaba mds que si acaso el alegre bal-
bucear de un nifo? e

{Pobre Sulpicio! jcudnto se destrozaba en una
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———

tarea constante y abrumadora! jDaba
su.salud y suvida, en tanto que alli podia encon-
trar Ia tranquilidad, las caricias o
alivio de toda fiebrel iTodavia se veian encima de

la mesa papeles y libros hajeados en otro tiempo!
Adriang salia

4 1a politica

onsoladoras, el

con 108 0jos enrojecidos de aque-
llas especies de pevegrinaciones i la felicidad,

Tomaba el coche, y con la punta de la lengua mo-

Jaba su pafivelo de hatista para pasirselo por los

0)0s; & fin de que Sulpieio no conociera que habia
Horado,

Y en el barrio de Saint Honoré, donde todos co-

noctan perfectamente su carruaje de ministro, al

verla pasar, hahia mujeres, ténderas, ¢ modistas
U obreras que, envidiosas, ‘meneaban trictemente
la cabeza y decian:

—iLa mujer del Ministrol..... jAh, qué feliz es

Nar : . . .
iC6mo se le han realizado sus ilusiones!

II.

Mariana estaba satisfecha. No porgne su ambi-

eién se viese enfersmente camplida, sino porque,

después de todo, 4 falta de Rosas, no éra de des-
preciar Sulpicio. Un Ministro es Slempre un perso-
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naje. Jamis hnbiera podido sofiar en un desquite
tan inmediato.

Inmediato sf, pero tal vez no suficiente, Aque-
lla hambrienta tenia mis apetito enanto mis co-
mia; y andaba buscando en su imaginacién algiin
medio para, aprovechando la ciréunstancia de do-
mivar completamente 4 Vaudrey, dar un golpe de
mano que hiciese su fortuna. ;Qué se le podria
pedir 6 exigir & Sulpicio? Ella recordaba las his-
torias fantisticas de grandes negocios, de grandes
contratas ruinosas para el Estado, pero que pro-
ducian en un momento pingiies beneficios para al-
gunos privilegiados, La cosa para ella era querer
simplemente, porque el Ministro se le eutrezaba
atado de pies y manos. Ya encontraria un medio.
Mariana covaocia 4 su querido perfectamente, con
todas sus candideces, todas sus debilidadess por=
que delante de aquella mujer hastiada de amor,
Vandrey, franco como é1 solo, se dejaba ir 4 con-
fidencias intimas, abriendo- su corazén, - desou-
briéndose en aquel duelo con una mujer-corridas
duelo de interés que él tomaba por amor verda-
dero.

Mariana lo habia estadiado atentamente ¥
Inego lo clasifich:

— 1 Un efindido !
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Comprendia que en aquel hotel de la calle de
Prony, donde uno se hallaba en su”casa, pero
donde se habia instalado como en pais: conguis-
tado, Sulpicio tenfa verdaderos desvanecimientos.
Cnando entraba alli entraba en nn mundo nuevo
para él; como un lngarefio, segiin solia llamarlo
Granet con mucha frecuencia,

El tio Kayser iba con frecuencia 4 ver 4 sa so-
brina, y como eras muy severo en materias de arte,
siempre lanzaba miradas despreciativas 4 la mul-
titud de bibelots de. pacotilla—frase suya favo-
rita—que llenaba toda la casa,

—Toda esta instalacién carece de austeridad—
decia & Mariana, gin dejar de fumar su grosera
pipa arrellanado en un divin, ni mis ni menos
que hubiera podido hacer en su estudio de pintor.

Luego, con fono einicoy mirando al techo; como
gisiguiese con la vista algin fantasma misterioso,
afiadia:

—Muchos negocios debe hager tu dicheso Mi-
nistro, si todo esto sale del Ministerio.

Marviana le interrnmpia. No ‘tenia para qué
mezclarse en cosas que no le importaban, y sobre
todo debia callar, ;No sabia que Vaudrey era ca-
sado? La menor indiscrecion

—;Oh! jno tengas cuidado!—interrumpia el
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pintor.—g¢ Yo? {Mudo y sordo como una tapia,—
Tanto mds cuanto sque maldito si estd bisn hecho
lo que haces, porque al finy al cabo te has esca-
pado de casa..... Kn fin, esto no estd feo, pero no
es lo que debe ser una casa severa y elegante,....
¢ Y & qué hora viene tu Ministro? Quisiera ha-
blarle.....

—¢Para echarle un serm6n? —pregunts Ma-
riana, mirando 4 su tio con aire irénico,

— No por cierto, Yo deho ignorar..... No; es que
tengo un proyecto para decorar uniformemente to-
das lag alealdias de barrio de Paris, y pienso pro-
poverle.... 7l matrimonio: moderno, 1uns alego-
vial.... La ley imponiendo el deber al amon, Aigo
bien sentido y moralizador. Cuadros que hagan
pensar, porque la sola contemplacion de Ias obras
de elevacion y de buen gusto influye poderosa-
mente sobre las costumbres y las masas..... ¢ Com-
prendes?

—Perfcctameum, Bs decir que queréis propo-
nerle un negocio.

: —Isa palabra n6 me suena bien! i Un nego-
o] g Acaso los verdaderos artistas piensan en ha-
cer negocios? Los verdaderos artistas obedecen &
Suwansprracidn, persiguen un ideal..... Nezoeio!

16]
il negociol [ Bahl..... Eres capazde quebrarle las
TOMO I, 3
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alas & la misma fe..... Oye, nena, jtienes todavia
de-aquel Kummel tan rico gue me diste el otro
dia? .

Mariana se esforzaba por evitar que su tio Si-
moén pudiese molestar i Sulpicio con sus solicitn-'
des y pretensiones, porque queria guardar para 81
toda I influencia del Ministro.

Verdad es que nada tenia que temer. Sulpicie
le pertenecia més ain de 1o que ella misn.m .sosp(.a-
chaba, Como tantos otros que han envejecido sin
viyir,- Sulpicio no conocia i la 771'29"6)',.)’ la. tal
Mariana era diez veces mujer, mujer-nina, mu-
jer-amiga, mujer-cortesana, mujer-prostitnida ; y
eada dfa, cada moche se e aparecia bajo un aspe.ctn
nuevo iﬁcspemdo, capaz por si solo de insp_n*.ar

- yviolentisima pasién & un hombre de las condicio-
nes de Vaundrey. ‘

Y todo lo de ella, hasta aquella casa Tnjosa
Tléna de perfumes excitantes y de sensualisn'm,'le
enloquecia, Detriis de aquellos espesos 'cortumjes
dél cuarto-tocador, admirablemente tapizade, cu=
vas alfombras parecian puestas para andar por
.ellaa con log pies descalzos, del mismo modo ql}e
¢l elegante sofd que se veia en un testero parem_a
hecho para las langnideces del cuerpo en los mo=
mentos de placer, Sulpicio contemplaba el gran
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armario de triple espejo donde se reflejaba la in-
mensa piedra de mirmol del lavabo con sus grifos
de plata, la palangana de plata llena de agua per-
famada, y los botes con tapadera del mismo me-

tal, donde se vefan primorosamente grabadas sus
iniciales, y los magnificos peines en marfil y con-

chs, v las tijeras, y las limas, y las pinzas, y el
sin fin de ohjetos de tocador; y en medio de todo
aquello; & Mariana que iba y venia de nna parte &
otra mirandole, sonriéndole, con el cabello des-
trenzado y los hombros y el pecho desnudgs; dis-
poniéndose para enfrar en el cuartito contiguo,
donde en magnifica pila de mérmol blaneo hu-
meaba el agua tibia del bafio que iba 4 zecibir
aguel cuerpo sonrosado que €l acariciaba con es-
tremecimientos de mozalbete inexperto.

Y Saulpieio no podia olvidar unspunto aquel re-
cuerdo quelo perseguia insistente por todas partes,
eén el Parlamento, en el Consejo de Ministros, en
su despacho, y hasta coando se hallaba al lado de
Adriana. Su esposa, al verle casi siempre absorto,
no trataba de inferrumpir sus reflexiones, politi-
cas sin duda alguna, y él, entretanto, pasaba las
horas muertas ocupado aparentemente en cual-
quier ‘cosa, pero en realidad sin hacer més que
acariciar con la imaginacién el recuerdo de aque-
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llas formas femeniles, las inflexiones de aguel
cuerpo de mujer.

Preciso eraique Vandrey tuviese una inteligen-
cia privilegiada y una fuerza de voluntad extraor-
dinaria, para olvidar de pronto sus recuerdos y sns
visiones, cuando veiase obligado repentinamente
asubird la tribuna 6 & contestar 4 una pregunta

de algnno de sus colegas en. pleno Consejo de

Ministros. Y ' Sulpicio se multiplicaba, encon-
trando en el estado de su Animo cierta excitacién
nueva, una especie de latigazo nervioso producido
por aquel amor que le rejuvenecia. En el Parla-
nienfo no se le kabia visto nunca tan active.y dili-
gente. En el Ministerio decididamente se habia
propuesto demottrar & todos, y al dichosa Warco-
lLier principalmente, que servia para trabajar y
que era el hombre de las grandes iniciativas. 1
Presidente del Clounsejo, el sefior Collard, solia
deeir 4 Sulpicio:

—Peciis por.exceso de celo, mi guerido Vau-
drey. jEl hombre de Estado debe ser alge mds
frio y menos apasionado!

—Ya lo seré menos cnando sea mds viejol—
confestaba Sulpicio sonriendo.

De cuanto en cnando iba & pedir consejos & Ra-
mel, como habfa prometido. Los tenderos de la
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calle de Boursault nogospechaban ciertamente, al
ver un coche que se detenia & la puerta de la casa
del antigno periodista, que de él bajaba un Mi-
nistro.

Sulpicio experimentaba 4 veces, en medio de la
agitacion de su vida, verdadera necesidad de char-
lar un rato con su antiguo amigo, Por ofra parte,
la calle de Boursault estaba en el camino de la de
Prony, y unas vetes por hacer tiempo, otras por-
que Mariana habfa salido, con mucha frecuencia
Salpicio-iba & ver & Ramel.

—¢Bisthis contento de mi?—Ile decia.

—¢Cémo no he de estarlo? S6is un hombre
honrado, fiel y leal & vuestras ideas. Asi es que
no temo. por vos,.simo por la geunte que tenéis
alrededor vuestro.

—¢ Warcolier?

— Warcolier y otros muchos de esos personajes
mmportantes que me preguntan desdefiosamente—
cuando se dignan saludarme—con cierfo aire de
gaperioridad y de proteceion: «;Qué, ya no hacéis
nada? :Cuando vdis a hacer algo?» Como si no
hubiera hecho demasiado ya.

Y Dionigio Ramel se sonreia, en tanto que el
Ministro contemplaba con adémiin respetuoso
aquel combatienté siempre 4 vanguardia, aquel
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trabajador que jamas habia querido tomar recom-
pensa alguna y que jamés la habia pedido,

—Yo quisiera—decia Vaudrey—que hicieseis
ofro periddico para seguir diciéndoles verdades.

—{Vaya una ocurrencia! ;No veis que un perif-
dico que dijese la verdad & todo el mundo no
viviria ni seis meses, puesto que nadie lo com-
praria?

Un dia en que Vaudrey estaba de visita con su
amigo, y que se preparaba & salir, llamaron & Ia
puerta de casa de Ramel.

—Caramba, qué casnalidad! juna visital [Per-
donad, mi querido Vaudrey, vengo en seguidal

Y Dionisio fué & abrir,

Tra in hombre de unos cincuenta afios, vestido
como los obreros pobres, con una chagueta raida
y un pantalén con las rodillas lustrosas, el enal
entraba con la gorra en la mano. Flaco, pilido,
con aspecto fatigado, con la tez morena y con una
yoz enronguecida. Saludé timidamente, repitiendo
por dos veces «perdonad,” sefioresy, y permanecid
de pie en el umbral de la puerta, sin acercarse ni
volver atrig, turbado y sonriendo,

—Perdonad, sefiores, si molesto...., ya volveré,

—Entrad, Garnier!—dijo Ramel,

K] hombre entrd, saludando 4 Vaudrey, 4 quien

e e T A T i b e e et e e e e A
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no eonociw, y obedeciendo una sefia de Ramel se
sentd en el filo'de una silla sin dejar de dar voel-
tas entre sus dedos 4 la grasienta gorra que lleva-
ba. A veces sé llevaba una mano & la boca para
detener en los labios una tos seca que lo ahogaba
y que & primera vista acusaba una laringitis.

—:No me pediais que dijese las verdades?.....
{Pues, escuchad un pocol jun minuto nada mds!
—dijo Ramel ¢n voz baja al oido del Ministro,

Y, sin nombrar 4 Sulpicio, empezé 4 interrogar
4 Garnier, guien an poco mds tranguilo ya, habla-
ba, charlaba con animacién sin hacer caso de las
rosetas alarmantes que sus esfuerzos hacian aso-
mar 4 sus pilidas y chupadas mejillas.

—:Qué tal el trabajo, Garnier?..... {Oh! podéis
hablar con’ franqueza delante de este caballero,
porque le inferess.

El pobre hombre se encogié de hombros y son-
rid-tristemente con cierta amargura no exenta de
resignacion, Confesaba, sin guejarse, todo lo que
estaba sufriendo, Todo estaba muy mal, Y parecia
que-en toda Europa pasaba otro tanto. El caso es
gue en'su taller no habia casi trabajo ninguno, El
maestro, un buen hombre que ya estaba viejo,
habia procarado vender sa taller<de cerrajero, pero
no habia encontrado quien se lo comprase. Asi es
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que se vi6 obligado & cerrar la tienda, porque es-
taba enfermo, y los cumatro 6 cinco oficiales que
tenia se encontraban eu la calle. Eso es. Afortu-
nadameute, ¢, Glarnier, no tenia mujer ni hijos,
ni nada mis que su persona, y de ese modo del
mal el menos. jPero los otros que tenian casa y
chiguillos! Rousselet, que el pobre tenia nada
menos que cinco, lo pasaria, de seguro, bien mal.

Deberfa haber cajas de socorros 6 de crédito, 6
de cualquier cosa, pero algo, para evitar esas mi-
gerias tristisimas que generalmente no eran mere-
cidas,

—30s ocupais de politica?—pregunté Vandrey,
que sentia excitada su curiosidad, porque adivi-
naba una intelizgencia firme en el cuerpo de aquel
pobre viejo abatido y enfermo.

Garnier mird & Ramel antes de contfestary y
luego dijo lentamente:

—;Oh! ahora ya no. Todo se acabé para mi.,
Voto como cada hijo de vecinoy pero dejoque alla
se las hayan los jovenes. Yo pasé ya' todo cnanto
habia gue pasar.

Y dijo esto en tono bajo, sin rencor, pero como
lleno de récuerdos tristisimos.

— s, sin embargo, chocante—afadié luego el
obrero—que cnanto méis cambiad las cosas, mis
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se parecen. En vez de ocuparse en interpelacio-
nes y discursos alld en la Cimara, 6 de echar 4
tierrn, Ministerios y levantar ofras, valiera mds
que pensaran’ un poco en los infelices que se mue-
ren de hambre, y hay que confesar que son mu-
chos. ;Qué me importa & mi que sea Ministro Pi-
cheran 6 que lo sea Vaudrey, si no sé dénde iré 4

dormir el dia que ‘se me acaben los cumartos que
tengo ahorrados, ni siel panadero me fiard cuando
sepa que no tengo trabajo?

Ramel, al oir nombrar & Vaudrey, habja que-
ridé hacer nna seia al obrero; pero Sulpiﬂcio brus-

camente cogié la mano de su antiguo amige y se
la apretd, como para rogarle que callase y dejara
que To dijese todo. Aquella voz de obrero, entre-
cortada por la tos de la tisis, no era voz que ofa
con frecuencia.

—Y cunidado que yo no soy bullanguero ni per-
turbador, no es verdad, sefior Ramel? Yo sicmpre
he estado contento cen misuerte.....-Si tiene uno
frabajo, trabaja y esté satisfecho. Todo va bien en-
tonces,

Para mi ahora la politica es mi trabajo; si me
rompiese el alma para llevar periodistas al poder—
y perdonad, sefior Ramel, pero bien sabéis que no
lo digo por vos—supongo que no me pondria mds
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gordo ni adelantarfa nada. Pero quisiera que me
dejaran trabajar y comer tranquilamente. ;No po-
driais recomendarme algin taller, sefior Ramel?
¢ & cualquier parte, porque estoy dispuesto # ha-
cer lo que quieran, aunque fuese escribir. En ri-
gor preferifa. eso, eso de escribir, aunque no lo
entiendo mucho, porque ya el fuego de la fragna,
el carbin y el calor, como estoy viejo, me hacen
mucho dafio..... (Verdad es que después de todo,
para lo que yo hago en este mundol.....

Vaudrey se sentla conmoyido hasta el fondo
del alma; oyendo aquella voz doliente y armoniosa
de un tisico, y viendo aquella miseria verdadera,
aquella pobreza y aquella reivindicacién del tra-
bajo. Todo lo que se agitaba en la Cdmara, en co-
misiones y subcomisiones, en la tribuna y en los
pasillos, discusiones, competencias, cuestiones per-
sonales disimuladas por la apariencia del interés
general, le parecia de pronto pequefio y vano, es-
trecho y egoista, al lado del terrible problema del
hambre, planteado, allf sin ambajes por aquel hijo
del pueblo, que 1o era el sublevado de los dias de
agitacion, sino el hermano desgraciado, el eterno

Lézaro que sin amenazas, con sencillez y con
tristeza preguntaba:
—s Y yo?

EL SENOR MINISTRO:

Hubiese querido, sin darse & conocer, socorrer
de alguna manera & aquel infeliz, prometerle un
destino; pero no se atrevia ni 4 ofrecer, ni 4 decir
eémo se llamaba. 1 hombre hubiera rechazado su
socorvo, y el Ministro, a pesar de todo aquel per-
sonal numerosisimo que comia del Ministerio, no
podia dar ni un destino al infeliz obrero trabajado
por la tisis.

—YVolveré, y hablaremos de él-—dijo 4 Ramel
al levantarse, sefialando 4 Garnier con disimulo.—
No le digais quién soy, porque o8 aseguro que me
darfa vergiienza..... { Pobre diablo!

—(Multiplicadlo por fres 6 cuatrocientos mil, y
haced politica—dijo Ramel.

Vaundrey salndd al obrero, que le develvié su
saludo levantdndose respetuosamente, y el Minis-
nistro bajd con rapidez la escalera de la easa y-se
meti6 en su coche, presuroso por alejarse de alli.

Llevaba consigo clerto remordimiento, y pare-
ciale estar oyendo axin aguella voz lastimera que
le decia:

—¢Qué me importa & mi, que sufro tanto, que
sea ministro Picheran 6 que lo sea Vaundrey?

Al llegar al Ministerio se encontrd con un tele-
grama llaméndolo con urgencia al palacio del
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Alli supo una noticia que cay6. para 6l como una
bomba. El sefior Collard acababa de ser atacado
e mn pasillo de ly Ciémara 1.or una apoplejfa ful-
minante. El presidente del Congejo habia muerto
de; repente; y en 6, en Vaudrey, habfa pensado
el jefe:del Estado parti que-formase Ministerio,
sustituyendo en la presidencia del Gobierno al se-
fior Collard. :

{ Presidente del Consejo de Ministros! {1, Vau-
dreyl jJefe del Gobierno! jEl primero en su pafs
después del jefe supremo! Bl asombro y el gozo
que le produefa semejante proposicién nofle dejaba
ni tiempo ni presencia de dnimo para condolerse
por la muerte del gefior Collard. Ademds Sulpicio
nunca habia querido, aunque le habia frecuentado,
& aquel amigo-politico, al severo abogado, que 4
veces/llevaba al Gobierno opiniones de otros tiem-
pos y procedimientos rutinarvies, La oferta del
Presidente de 1a Repiiblica Te demostraba que su
propia popularidad y su iufluencia en el Parla-

mento habian aumentado desde su entrada en el -

Gabinete. {Ahora podfa hacerse nna personalidad
mayor! [Qué gloria para Grenoble! |'Y qué cara
pondria Granet!

Sulpicio anhelaba dar & Adriana esta notieia,
que no seria oficial hasta después de los funerales
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de Collard. Entrd casi como un triunfador en el
palacio de la plaza de Beauvau. S6lo un pensa-
miento, nna imggen sombria turbaba su gozo:
no el recuerdo de Collard, sino el del hombre &
quien habia visto en casa de Ramel, y el cnal, des-
pués que el Diario oficial hubiese publicado su
enfrada en la presidencia del Consejo, se encogeria
de hombros y diria irénicamente:

—Bien, gy qué?

Apenas habia pronunciado al oido de Adviana
estas palabras: «Pregidente del Consejo, soy Pre-
sidente del Consejop, euando sin asombrarse de 1a
sonrisa casi indiferente de la joven, le dijo que
debia hacer una visita inmediatamente 4 la Pre-
sidencin del Congejo, donde se hallaba el eaddver
de Collard.

Hizo que el carrnaje le condujese alli. A la
puerta del palacio se detenfan multitnd dé coches,
de donde bajaban hombres de aspecto grave, con
botones de condecoraciones en el gjal de 1a Tevita,
que entraban dindose aires de personas importan=
tes, y que silenciosamente inseribian sus nombres
y apellidos en una lista colocada en una mesa pre-
parada al efecto. Todos abrieron paso al ver & Vau-
drey. Pareciale que instintivamente adivinaban
que una vez muerto Collard él era su heredero, el

N
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abria la puerta con aire, mas que triste, malhu-
morado, y llevando en la, mano una carta que €s-
trujaba furioso, al mismo tiempo que pronunciaba
un 8in fin de frases huecas y campanudas sobre la
muerte brutal, inesperada, repentina, dramética
de Collard. De cuando en cuando, y sin dejar de
hablar, Warcolier lanzaba involuntariamente sobre
el papel que estrujaba entre sus dedos una mirada
colériea, tan elocuente, que al fin Vaundrey, un poco
curioso, le pregunté qué carta era aquélla,

—No me habléis!—dijo el subsecretario.—; Un
imbéeil!

—Qué imbécil es ése?

—Un imbéeil & quien parece que no recibi muy
bien, aunque yo siempre hago lo pogible en recibir
4 todo el mundo con amabilidad.

—Buenos gy qué?

—Salié furioso sin duda de mi despacho, y 4
mi, & mi, al subsecretario, mirad la carta que
tiene el atrevimiento .de escribirme. 0id, senior
Ministro, oid: «Sefior subsecretario de Goberna-

cion: Tenéis & vuestras érdenes un secretario muy

mal educado y que os haré muchos enemigos. Os
lo advierto. Como sois su inmediato superior, me
permito denuneiaros su conducta, ete., ete,» ;0s
reis?—dijo Warcolier al ver la sonrisa de Vaudrey,
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—81; el caso es tan extrafiol..... [V uestro corres-
ponsal ignora seguramente que s?is el propio sub-
seeretario de Gobernaeién! A menos gue en
vez de ignorante sea mn insolente de primera
marcs,

— 181 1o ereyese asil—exclamb Warcolier fu-
rioso.— No, no; la verdad es—afiadio con una
eandidez pasmosa-—gue hay una porcién de
gentes que piden para si todo aguello que no me-
recenl.... | Descontentos!.... jquisiera saber por
qué estdn descontentosl..... ;Qué ilusiones se ha-
cen? gqué quieren? Desde qne soy subsecretario
me pregunto esto muchas veces. Si, sefiory gqué
quieren? ; Acaso el Ministerio actual no llenaenm-
plidamente las aspiracionés’ de la mayoria?
mismo que esos dichosos periodistas con sus ar-
tieulos furibundos..... no hacen més que chillar.....
i Las cosas que se publican ahora son repugnantes!
Nosotros hemos reclamado la libertad sf, senor;
pero no la licencia !

Y en tanto que Warcolier; lleno de edlera, con
la cabeza erguida, con el gesto de un tribuno,
hablaba como si estuviese pronanciando un dis-
eurso delante de mil personas, Sulpicio Vaudrey,
sin esencharlo, recordaba el rostro pilido, triste,
sombrio, enfermizo, y la tos y la voz enronquecida

BL 8EROR MINISTRO. 49

Yy las orejas trausparentes del pobre Garnier, 4
quien habia encontrado en casa de Ramel. Agnel
especticulo de los dolientes era la antitesis com-
pleta de este majadero plenamente satisfecho de
8f mismo.

Sentia impaciencia por ver 4 Adriana, y sobre
todo & Mariana. ;Qué le diria su querida cuando
supiese su elevacién 4 la Presidencia del Consejo
de Minigtros?

Adriagna habia recibido la noticia con bastante
frialdad.

— 31 1 te alegras l.....— habia dicho dando un
snspiro.

Fu¢ la misma frase que pronuncié cuando su
matido, satisfecho y loco de alegria al verse Mi-
nistro, fué 4 su casa 4 decirle: «Soy Ministro de
la Gobernacién.»

Adriana era impasible.

Sulpicio empezaba i encontrarla en verdad de=
masiado indiferente por las cosas de su vida. Las
dulees alegrias del hogar, que por cierto tampoco

gozaban ahiora, no debian ser eausa bastante para

que Ja mujer no disfrutase ni se alegrara de los

triunfos politicos de su marido. Instintivamente,

al comparar aquella joyen rubia, delicada , TéBig=

nada y siempre pensativa, con Mariana, la de ar-
TOMO II. 4
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dientes pasiones, aguella & quien él amaba cada
dia mds, Vaudrey llegaba 4 decirse que nn hombre
de su posicion, de sus ambiciones, de su valer,
hubiese valido doble teniendo 4 sn lado una mujer
tan entusiasta, tan animosa, tan inteligente como
la seniorita de Kayser.

Ann veia con los ojos de la imaginacién lason-
risa deindefinible superioridad con la cual habia
visto una noche en el teatro que su querida con-
templaba & su mujer. Al dia siguiente, Mariana
con gracia exquisita le habia dicho:

— ¢ Dabes, querido Vaudrey, que ta mujer es
encantadora?

11 se puso colorado al oir estas palabras dispa-
radas 4 quemarropa, y luego sintié que sus meji-
llas se ponfan pélidas. Era aquella la primera vez
que la sefiorita, de Kayser pronunciaba el nombre
de Adriana.

— Yeoque te gustan las rubias!— dijo luego
Mariana.— Y cast me dan ganas de tener celos,

—Sf—econtinud con ecierto tonillo de pérfida
proteccion la querida del Ministro — es encanta-
dora,.... Un poquito lugareiia...., pero muy guapa.
{Muy bonita !

Ella; que conocia § Vaudrey, no ignoraba. que
aquello era tanto como clavarle la afilada hoja de
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un puital en mitad del corazén. (Un poquito luga-
reiia! Esa palabra, lanzada entre sonrisas por una.

parisiense, perseguia 4 Sulpicio, que se sentfa
irritado contra si mismo y buscaba en su mujer,
| en aquella criatura 4 quien tanto habfa amado, &
quien tanto amaba todavia, razones 6 prefextos

siquiera para explicarse y excusar & sus propios
ojos su amor ilegftimo y su adulterio.

— Bah |—pensaba.— ; Acaso esto es un adul-
terio? | No hay adulterio mds que en la mujer! El
adulterio del marido se 1lama capricho, aventura,
necesidad 6 demencia de los sentidos. La mujer
unicamente puede ser adiiltera.

¢Cometfa alguna falta? ; Amaba menos & su
Adriana? Hubiera dado suvids por ella. La col-
maba de regalos, inventaba sorpresas que la en-
contraban siempre indiferente y le hacfan decir
gencillamente: :

—1 Qué bueno es mi marido !

No laarrainaba 4 ella, ni teniahijos, Ah!1si tu-
viese hijos! s Por qué no tenfa hijos Adriana? Una
esposa debe ser'madre. La maternidad es la que,
en el matrimonio, legitima el abandono que el hom-
bre hace de su libertad y la mujer de su pudor.

| Madre! ; Acaso Mariana-era madre?

No; pero Mariana era Mariana. Mariana no ha-
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bia wacido para el hogar ni para sentarse junto 4
ung cona. Suscaderas de estatna insolentemente
hermosa, no guerfan mis que las contorsiones del
placer y no el desgarramiento de la maternidad.
Adriana, por el contrario, era la esposa, y la esposa
gin hijos tomaba muy pronto otro mombre: {la
amigal No, no le qunitaba nada & Adriana, nada
de su carifio ni de su forfuna. El dinero gastado
en Ia calle de Prony lo ganaba Vaudrey; y si acaso,
era sacado de las economias que alld en sus tiem-
pos habian hecho los bnenos de sus padres en San
Lorenzo del Puente.

Adriana no tenia nn deseo que no fuera en se-
guida satisfecho, y estaba tan confiada,que Sulpi-
cio no tenfa para gué sentir remordimientos. No se
preguntaba si su pasién por Mariana debia-durar.

Lanzébase & ese amor como sobre una presas
ya noera s6lo el deseo lo que lo sujetaba al lado

de aquella mujer, era la admiracion que sentia por

los atrevimientos de su espiritu, por la originali-
dad de sus jaicios, por sus palabras apasionadas;
aquella sal y pimienta que llevaba en todo su ser
¥ que habia sabido volver el juicio de Vaudrey.
1Qué consejera y qué aliada podia ser una mujer
como ellal
Cuando Vaudrey le anuncié que iba & ser pri-
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mer Ministro, jefe del Gobierno, y mostrar de una
vez sus aptitndes—ésta era su frase favorita—
Mariana comprendi6 en seguida la posicién nue-
va, el engrandecimiento de influencia que aquello
iba & proporcionarle.

Sulpicio vi6 con placer que por los ojos de su
querida cruzd algo asi como una llamarada de en-
tusiasmo,

Y es que sin duda pensaba que habia llegado el
momento de aprovechar la ocasién.

—¢ Y ‘es oficial la meticia? —pregunts,

m . .

—Todavia no; pero es exactisima.

¢Qué podia esperar Mariana? Aun no tenia plan
determinado ni objetivo fijos pero acechaba Ia
ocasion, y-puesto que el poder de Vandrey iba en
anmento, lo aprovecharfa 4 la primera oportuni-
dad. Clara Dujarrier, que le habfa prestado ya bue-
nos seryiclos, podria servitle de mucho dindole un
buen consejo. Ya verfa,

—¢Tienes curiosidad por ver el entierro de Co-
llard?—pregunté Vaudrey 4 Mariana,

Ells, se eché 4 reir,

—i Lo mismo me da!

—Serd muy hermoso. Asistirdn todas las suto-
ridades, los magistrados, el Instituto y la guar-
nicidn de Paris en masa,
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—¢De modo que te gusta ver desfilar soldados?
Yo no tengo ésa. curiosidad. Ya me lo confaras
todo, y eso me basta.

Vaudrey presidia el fastuoso cortejo que condu-
cla, & través de la plaza Vendome y de la calle de
Ja Paz, llenas. de un gentfo inmenso, log restos

mortales de Collard, llevados & la iglesia de la.

Magdalena: Tropas de infanieria de toda gala for-
maban ex la carrera. De cuando en cuando oiase
¢l triste redoblar de los tambores, cubiertos con
crespones negros, Kl carro mortuorio era inmenso
y estaba literalmente cubierfo de coronas;

Mientras seguia con la cabeza baja el cadéiver
de su colega, caside su amigo—[poco valen, al fin
y al cabo, amistades politicas |—Sulpicio era bas-
tante artista para que le llamase un poco 1a aten-
¢iom el contraste de toda aquella pompa oficial; co=
ronando la vida bastante obscura y modesta de
un abogado de provincia,

Sin poderlo remediar tenia siempre delante de

sf el Tostro flaco y amarillento de Garnier y el bi-

gote blanco de Ramel. ;Cuél de los dos habia ser-
vido mejor su causa: Ramel vencido, 6 Collard
muriendo & la hora del apogeo de su triunfo?
Pensd en ello durante toda la ceremonia. Pen-
saba sobre cilo mientras los érgenes de la suntuo-
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sa iglesia tocaban, mientras las sinjestras llama-
radas de los blandones vacilaban sobre los inmensos
candelabros del catafalco, y mientras de cuando
en cuando resonaban en las losas del templo 'las
calatas de los fusiles de los soldados que rodeaban
re >

al tlimulo y que obedecian las voces de mando de
un oficial.

Al salir de la iglesia, Granet, acariciando sus
tetorcidos bigotes, se acereé & Sulpicio y le dijo
con cierta ironia:

—Sabéis ¢ ienss

o) 8 (ue se piensa en levantar una. estatua
4 Collard?

—zDe veras?

—8i, porque ha dado un rarisime ejemplo.

—Cudl?

—1lis uno de los pocos Ministros que han muer-
to en el poder... Imitadlo, mi guerido Minis-
tro..... lo mis tarde posible, por supuesto.

Sulpicio quiso sonreir al oir la broma de Gra-
net. Aguel burlén le desagradaba decididamente
pero no podia enfadarse, porque eran chanzas de
buen género y admitidas en sociedad.

Ante inisterio, Vaud i

es de volver al Ministerio, Vaudrey hizo gune
un coche lo llevara 4 Ia calle de Prony,

Juan, el eriado le dijo que la sefiora no_ estaba,
porque habia teuido necesidad de ir & casa de su
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tfo. Después de todo, Sulpicio no encontrd en ello
nada de particalar; pero deseaba ver 4 Mariana, y
se dirigis 2l estudio del pintor. El tio Kayser le
abri6 Ia puerta, entusinsmado de ver al Minigtro
en st casa, pero al mismo tiempo algo inquieto y
tosiendo fuerte, no sabemos si por efecto dela
emoci6n 6 con el deseo de ayisar 4 alguien.

—;Esth la sefiorita de Kayser?—preguntd Sul~
pieio.

—{OhL..... [es extrafiol..... Ha dado la casuali-
dad de que un amigo nnesfro..... un aficionado 4
cuadros.....

Vaudrey, que habfa empujado ya la puerta del
estudio, vio 4 Mariana,y sentado junto 4 ella, con
el sombrero en la mano, & un joven de tez piliday
barba rubia, que la sefiorita de Kayser, leyantin-
dose presurosa y sin mostrar la menor sorpresa, le
presenté en segnida:

—El sefior Duque de Rosas]

Y en el tono sencillo con que pronuncid estas pa-
labras, habia puesto tal expresitn de triunfo, tal
alegria disimulada, que Vaudrey se sintid brusca-
mente herido en el corazén.

Recordaba todo 1o que Mariana le habfa dicho
de aquel hombre.

Saludé & Rosas cortésmente, pero con cierta
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frialdad, y al oir cémo Mariana le hablaba delante
del aristéerata espafiol comprendio, que tenia inte-
145 en que mo se conociesen sus relaciones. Lla-
mibale 4 cada instante seiior Minssiro, y evitaba &
todo trance que las miradas de Sulpicio encontra-
gen las snyas y que Vaudrey entablara nna con-
versacion segunida. Por el contrario, se dirigia com-
placientemente 4 Rosas, preguntindole sobre lo
gue habia visto y habfa hecho en Londres y foble
Jos proyectos que fraia cuando se habia decidido &
volver & Paris.

— Ningano— contesté José con una expresion
singular que desagradd 4 Vaudrey.—Me trae la
persuasién de que decididamente no se puede vivir
més que en Parfs al lado de ciertos seres de quien
procura uno en vano huir, y hacia los cuales vuel-
ve uno siempre; indefectiblemente, y 4 pesar snyo,
algunas yeces,

Vaudrey observaba la expresién de triunfo y al-
tives que reflejaban los ojos de Mariana. Compren-
did que en aquellas frases de Rosas habia algo pare-

cido & nna declaracidn de amor, acaso porque, al ha-

blar, la voz del espafiol estaba un poco temblorosa.
Mariana escuchaba souriendo.
— ; Habéis hecho otro viaje, Dugue ?—pregunto
Sulpicio por decir algo.
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—Oh! un paseo nada més ; juna visita 4 Lon-
dresl...

— s Hace mucho que regresasteis?

— Esta mafiana.

Y su primera visita habia sido para casa de Si-
mén Kayser, donde sin duda esperaba encontrar &
Mariana. Y la prueba.....

Instintivamente Vaudrey se decia que Mariana
ge habfa precipitado para ir-al estudio de su tio,
Aquel hombre hacia la primera visita, no al estu-

dio del pintor, sino en realidad 4 la mujer. —Sul- 3

picio erefa estar oyendo atin €l relato que le habia
hecho Mariana diciéndole que se nego 4 ser su que-
rida. En todo ‘aquello habia algo extrafio. jAh!
{Quizéis Rosas habia enviado & buscar & Marianal

Ella daba 4 entender que la casualidad.dos habfa
yeunido- alli; pero Sulpicio, inquieto y colérico, 108
dudaba mucho.

(Clasi sentia deseos de afirmar, siquiera fuesg con
una, palabra, la toma de posesion ;la conquista de
unamujer, que sin duda Rosas pensaba disputarle,

Mariana, que todo lo adivinaba, interrumpié i
Sulpicio-antes de que hubiese podido hablar, y con
uha especie de respeto fingido, hablaby delante de
Rosns de la amistad con que le hacfa la honra de
distinguirla el seftor Ministro.
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—Y 4 propésito, mi querido Ministro, zqué
hay de vuestra designacion para Presidente del
Consejo?

Vaundrey fruncio las cejas.

—Bs verdad, caramba, perdonadme! Estoy
descubriendo un secreto de Estado. Pero el sefior
de Rosas no abusard de nuestra confianza. ; No es
cierto, Duque?

Rosgas hizo una inelinacién de cabeza. Vaudrey
comenzaba 4 estar impaciente.

—T.a sefiora de Vaudrey estard muy contenta
con es0, ¢uo es verdad, sefior Ministro?

Y gonrefa mirando & Sulpicio, asombrado’ de oir
nombrar allf §su Adriana; luego, volviéndose 4 Ro-
sas, hizo con mucho ingenio una pintura casi idi-
lica del ecarifio que tenia el sefior Ministro & su
esposa.”; El seiior Ministro era tan smable! {De ve-
148, no porque estuviese él delante, y la sefiora de
Vauadrey tan guapa, tan encantadoral

Sulpicio, nervioso, pélido, trataba de adivinar
la clave del enigma, preguntindose qué pensa-
ba Mariana, qué querfa decir 6 qué deseaba
ocultar.

Bl seiior de Rosas seguia inmovil en su asiento,
muy frio, con la vista fija en Mariana y sin hablar
palabra.
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Parecia esperar la ocasién de marcharse, y desde
que Vaudrey entré en el estudio, s6lo habia dicho
anas cuantas frases, cortasy correctas.

Mariana, souriente, feliz, con un brillo extraor-
dinario en la mirada, preguntaba & Vaundrey y
procuraba dar & la entrevista de aquellos dos
hombres todo el aspecto de una conversacién
agradable. ; Habia habido mucha gente en el en-
tierro de Collard? ;Quién habfa cantado en la
izlesin?

Vaudrey contestaba répidamente & esas pre-
guntas, como hombre distraido 6 que estd pensan-
do en ofras cosas.

Al ¢ibo de tn momento el sefior de Rosas se le-
vantd, saludando 4 Mariana con la correccitn de
un cumplido caballero que era natural én él.

~ 3 Os vdis ya, mi querido Duque?

—81. Ya os he visto; estdis buena y yo, satis-
fecho.

—_Pero volyeréis. Mi tio tiene algunos cuadros
y bocetos nuevos que ensefiaros.

— 1 Oh! magnfficas ideas—empez0 & decir Kay_
ser.— Boeetos que harian famosos frescos para un
palacio..... {6 para el Panteon! (& elegir |

Y mirb sucesivamente al Duque y & Vaudrey.

Rosas galudé al Ministro y se retird sin contes-
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“tar, seguido por Kayser y por Mariana, quien al

llegar al umbral de Ia puerta le cogi6 la mano y
estrechindesela nerviosamente, le dijo en voz baja
y rdpida:

—1Volyed, os lo ruego! | Ay! i qué malo fuis-
teis escapdndoos ! Pero volveréis, gno es verdad?

Suplicaba y mandaba al mismo fiempo. Rosas
no contestd; mas en el apretén de su mano, que
tenia estrechada, Mariana comprendié que lo vol-
veria & ver. Y puesto que habia vuelto & Paris, sélo
porque no podia estar lejos de ella, puesto que vol-
via después de haber querido escapar 4 todo trance,
alaro estd que esta vez lo tenia completamente co-
gido.

TPodo esto faé dicho con una presién de dedos,
con nng mirada, con un ligero suspiro.

Rosas se alejo répidamente, comodoco.

Mariana hizo sefia al tio Kayser para que s€

{uese; -y entrd sola en el estudio con la mayor
frialdad.

Vaudrey se leyanté y esperd de pie.

—;No me habiais dicho que habiais despedido
al Duque de Rosas?

—Si; es verdad.

—Y sin embargo, bien le sonreiais aqui, ahora
mismo.
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-—-}JY qué?

—Un hombre que os pidié que fueseis su que-
rida.....

~—Y al cual rechacé; si.

Ella miraba & Sulpicio contrayendo sus precio-
sos labios rojos, que tantas veces habia besado el
Ministro. ,

—:De modo que améis & ese hombre?

—:¥Yo0? no por cierto, Pero me halaga verlo
volver asi, como un chiquillo eastigado.

—No comprendo.....

—;Caramba! eso no prneba sino que no sois
mujer..... Bs triste pard nuestro amor propio ver
que log hombres se resignan cuando les damos ca-
labazas. Pues qué, sno han de sufrir nada? ¢ Ni
decir una palabra, ni quejarse? El sefior de Rosas
vuelve & mi, lo cnal prueba que estd herido y que
yo estoy victoriosa. ; Comprendéis ahora?

—;Y..... esa alegria que yo observaba en vos
hace un momento?

—Hs porque el sefior de Rosas estd ‘en Paris.

—;: Y no le améis? ;Y no le amas?—dijo Vau-
drey, cogiendo las dos manos de Mariana entre las
suyas.

Ella solté una carcajada.

—No le amo, ni poco ni mucho.

v

[
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—Mira, Mariana, jserfa una cosa horrible que
me engafases! [Ojala no me hubieras amado nunecs,
gl has de dejar de amarme alguna vez!

—0O de otra manera dicho—contesté ella:—no
se debe prestar dinero, & no ser que dé unotoda su
fortnna, ;No es eso?

Sentiase Sulpicio descontento de aquella ironia
de su queridw,; que le miraba con expresién ex-
trafia y, por lo mismo, embriagadora para éL.

—; Qnuieres que no hablemos més de eso?—dijo
luego Mariana.—Te repito que me alegre de haber
visto & Rosas, porque para mi se trata de un des-
guite de amor propio. Ahora, que vuelva 6 no
vuelya, me importa poco. Ha hecho ¢onfesién ge-
neral, se ha dado por vencido, y eso era lo que me
interesaba. Y ta, hijo mio, déjate de celos, porque
el papel de Otelo me fastidia, jme aburre mu-
chol,.... Tanto mds, cuanto que no tendrias el de-
recho de tratarme eomo' 4 Desdémona, porque el
Cddigo 1o prohibe.

—¢ Vas 4 recordarme otra vez que soy -casado?
Hace un momento me mortificabas con alfilerazos,

—¢ Hablando de tu mujer? Esas son ppiialadas
¥ no alfilerazos.
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—¢Por qué nombrar 4 mi mujer delante de
Rosas?

—Vamos, vamos— dijo Mariana; — [no com-
prendes una palabra de nadal..... 181 1o decfa s6lo
por ti, por t{ nada més, para explicar la presencia
el ‘casa de Mariana Kayser de un Ministro que
tiene fama de puritanol.... ¢ Querfas que le dijese
que abandonas & tu mujer y que eres mi guerido?
Tal vez hubieras preferido eso.

—1 84, tal vez!—contesto Vaudrey con tono apa-
sionado.

—(Vanidoso ! —dijo 1a hermosa poniéndole en
la boca tina manita que él detuvo encima de sus
labios. — ¢ De modo gue quisieras que contase en
todas partes nuestros secretos y que hablara siem-
pre de nuestra dicha?

— Quisiera—contestd ¢l separando los labios de
la suave palma de aguella mano —que todo el
mundo snpiese que eres mia..... mia sola..... mia....
:No es verdad, Mariana?..... ¢ Ese hombre?....

Sus ojos suplicaban,

Mariana se encogit de hombros.

—Deja en paz al sefior de Rosas y vamonos 4
anestra casa— dijo acariciandolé con la vista,

—3No le amas?

—No.
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—; Y & mi?

—Ya te lo he dicho.

—¢Me amas? jme amas? =

—iTe amol..... jAh! [qué poca gracia te haria
gi te lo dijese & gritos un dia en los pasillos de la
Cémara !

—8i; pero lo preferiria & perderte y 4 saber que
habias dejado de quererme.

—1Y el caso es que dice la verdad este demonio
de locol—exclamé Mariana riendo.

—iYa lo creo ; la verdad sincera, profundal

La atrajo hacia si en aquel sofi desde donde
Simdn Kayser pronunciaba sus ridiculos discurses
explicando sus paradojas, y rodeando su talle con
los dos brazos, quiso hacerla inclinar la cabeza
hacia sus labios, que estaban pidiendo un beso,

Mariana le cogi( la cabeza con lag dos manos;
y contempldndolo con extrafia sonrisa, le dijo con
voz acariciadora y burlona:

v

—1 Pero si serds Sulpicio !

Y seeché sobre él amorosamente, riendo 4 car-
cajadas, en tanto que Vaudrey cubria su rostro de
apasionados besos.

TOMO I1.
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11T,

José de Rosas se habia ereido mucho més duefio
de si mismo de lo que era en realidad.

Aquel homhbre enérgico, templado como una
hoja de finisimo acero, creyé que la ausencia le
harfa olvidar & Mariana, 6 que por lo menos le
daria fuerzas para resistirse contra ella. Lejos de
esto, regresaba mds enamorado que nuNCa, Mas
herido en el corazén, mas atormentado conti=
nuamente por la imagen. turbadora de aquella
mujer hermosa, Habia lleyado & Londres, como &
todas partes, Ja sonrisa enigmética, el brillo ex-
trafio de los garzos ojos de aguella mujer, cuya
aparicién se le presentaba sin cesar, eternamente,
en la cama, en la mesa, en la calle, & todas horas,
como un fantasma.

Bl fantasma de un ser viviente cuyo beso le
quemaba-adn en los labios .como si al'darselo le
hubiesen aplicado un ascua ardiendo. Un fantas-
ma que, después de todo, podia estrechar entre
sus ‘brazos y llevarselo consigo & todas partes.
Todas las virginidades de sensacion, de aquel
hombre acostumbrado & la vida agitada del viaje-
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ro, del sabio y del explorador, dirigianse hacia
Mariana, como hacia una esperanza de carne y
hueso, como hacia una quimera palpitante. ‘

José comprendia que si regresaba 4 Paris no
tendria mds remedio que entregar sn vida & ague-
1la mujer. Y regresaba, sin embargo. Y 4 pesar de
las batallas sostenidas consigo mismo, su priméra

visita era para el tugurio donde sabia que habria
de hallar la pista de Mariana. Iba 4 ella como 4
un abismo ; y, violentamente enamorado, & pesar
de su fric aspecto de-castellano antiguo; no queria
ya reflexionar ni resistir, La misma sensacitn de-
liciosa recordaba haber experimentado al sentirse
arrastrar por la corriente de un rio desconocido y
peligroso en sus viajes de exploracion.

Claro estd que se hubiese quedado estupefacto
al encontrar instalada 4 Mariana en un elegante
hotel. Ella habia pensado que se lo dh‘ia.omx'zs
adelante, cuando se volviesen & ver, dindole el
cardcter de una fantasia; diciéndole que al saber
que se alquilaba el hotel de la sefiorita Vanda habia
tenido el capricho de dormir en la cama de una
Fntretenida. « Le diré, pensaba, que este lujo pasa~
Jero me recuerda mis antiguas locuras del tiempo

en que le hacfa creer que estaba malgastando la
herencia de mi abuela.....»
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Y en efecto, le habia engafiado ya ofras veces;
en realidad, el dinero que gastaba enfonces pro-
cedia de Lissae; pero para Rosas era necesario
entonces ya—porque €l Dnque fué siempre una
esperanza para ella—aocultar su procedencia, Co-
nocia demasiado 4 José, y no ignoraba que ers sus-
picaz y celoso. Por eso inyent lo de la herencia
de su abuela, gue no hahia existido jamis.

Pero pronto comprendio Mariana gne el cuadro
en que le convenia presentarse para que el Duque
ld amara, no era ni la alcoba ni el-toeador de
Vanda. ;Qué diferencia hubiese hallado entonces
Rosas, entre ella y esas mujeres & la moda con
quienes habfa tenido amores pasajercs y & quienes
habfa enriquecido 4 cambio de sus favores? No era
posible que creyese en esa nueva mentira.

Aquel lujo pedria embriagar & Sulpicio Vau-
drey, pero habria desilusionado 4 José. Lo que era
apetitoso para el lugarefio enriquecido, daria nfu~
sens al grau sefior, acostumbrado 4 todas esas cosas.

Tan pronto como vié que Rosas se presentaba
tan enamorado y vendido como siempre, Mariana
formé en un momento su plan de campafia. No
gueria recibirlo en el hotelito 4. la moda, las al-
fombras del cual habian pisado en ‘tiempo de
Vanda todos log hombres de los cfrculos elegantes
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de Paris. Le dijo que puesto que queria volver &
verla, fuese 4 visitarla & s« casa; sf, 4 su verda-
dera casa, 4 aquel piso ignorado de la calle Cu-
vier, lejos del rnido de Paris, cerca del Jardin de
Plantas, especie de celda perdida, donde nadie
més que ella habia puesto los pies desde que la
tenia alquilada.

— Nadie mds que yo!—decia Mariana.

A su tfo Bimén le fué dada la correspondiente
consigna: si Rosas se presentabaen el estudio,
Kayser enviarfa inmediatamente recado 4 su so-
brina, cuidando en tanto que José no averiguase
donde vivia Mariana en la actualidad, Y asf fué
hecho.

Kl Duque no fué, pnes, mis que 4 1a calle Cu-
vier cuando quiso ver 4 la sefiorita de Kayser, des-
pués de haberla encontrado en casa de su tfo.

Experimentaba cierta gratitud hacia aguella
criatura que de esa suerte le descubria el secreto
de su alma, diciéndole que alli iba -ella, muerta
eén vida, amortajada en sus recuerdos, & pasar las
horas pensando en los afios de atris, en lo que
habfa sido y en lo que habfa podido ser.....

Mariana no se equivocs, Bl misterio daba al
alma; poética del Duque nuevas sensaciones de
seduceién. La primera vez que penetrs en aquella
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casita donde lo esperaba la sobrina de Simén Kay-
ser, habfase sentido tan emdcionado como si hu-
biese entrado en el euarto virginal de una niia.
Aquello era el tranguilo retiro de un alma herida
por los desengafios de la vida, hambrienta de so-
ledad, que pasaba alli el tiempo entre algunos
Iibros predilectos ; la modesta casita de una insti-
tutriz pobre gue & fuerza de trabajo habia reunido
algunos muebles de buen gusto. Rosas sentiase
alli rodeado de una honradez profunda, en medio
de los despojos de un mis feliz pasado. Da aquel
modo Mariana se exhibia fal como él se la ima-
ginaba: superior 4 su suerte adversa, haciendo
uny vida intelectual ; consolindose de los deberes
de la existencia y de los horrores de la vida con
los suetios de los poetas, después de haberse hecho
ella misma, en medio de Parfs, una especie de
Tebaida, donde se septfa duefia de si misma, sin
méscara, sin falsas sonrisas, sin la hipocresfa de
aparecer alegre estando triste. | Y estaba friste tan
4 menudo!

Habfa dicho 4 Rosas el nombre supuesto con el
cual vivia en aquella casa algunas temporadas:

— 1 La sefiorita Robert!

El Duque paréci6 extrafiarlo.

—8i; no quiero que aqui conozean nada de mi,
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ni siquiera cémo mie llamo, Debéis comprender la
necesidad de reposo y de olvido que experimentan
ciertas almas. Hubo un rey vuestro que se acos-
taba en su ataud, jno es cierto? Pues bien, yo le
envidiaba; y cuando echo el cerrojo, después de
entrar en mi cuartito de la calle Cavier, experi-
mento estremecimientos de voluptuosidad, como
si sintiera latir mi corazén dentro de un ataud.
No se lo digéis 4 nadie, porque fodos querrfan sa-
ber y ver: | La gente es tan curiocsa! [ Y tan estii-
pida!

Marigna parecia 4 Rosas cada vez més extrafia

y cada vez mis seductora. Todo aquel romantieis-

mo de que se rodeaba, & pesar de ser tan burde, la
engrandecia 4 los ojos del Duque. En aquella easa
donde no era mds que la sefiorita. Robert, conver-
tiase para 1 en una mujer cien veces més encan-
tadora y afractiva como un problema; una esfinge
parisiense.

No era su querida. La amaba demasiado y con
demiasiado respeto, para poseerla como 4 otra mu-
jer cnalquiera; y Mariana, muy habil, no se arries-
gaba 4 la mds ligera imprudencia, porque sabia
que si se entregaba demasiado pronte, no seris una
mujer que cayese en brazos del Duque, sino un
idolo que se derrumbara de su pedestal.
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Alli, en medio del silencio de una casita refira-
d4, tenian largas conversaciones, en las cuales Ro-
sas se entregaba cada vez mis, y ella estudiaba el
cardcter de aquel hombre, tan diferente de los
otros conocidos hasta entonces, que nola habfan
pedido mis que el goce de placeres, y acababa por
amarle, precisamente al ver el instiativo respeto
que ¢l le tenia.

No estaba acostumbrada & esas cosas. Cada mi-
rada masculina que habfa visto fijarse en ella des-
de su pubertad, la habia dicho antes de que se lo
dijeran los labios: «jEres hermosa! (Me gustas!
Quieres th?» Rosas, por el contrario, la deofa «jTe
amoly antes de decirle «;Te deseol»

Manchada ensucarne que habia dado, ofrecido,
entregado, vendido, sentiase ahora respetada has-
ta en esa carpe, y aun pareciéndole tonto, 1o encon-
traba superior & los demds, al menos diferente, y
aquello era bastante para amarlo.

Un dia le dijo con tono extrafio, con una souri-
S expresiva:

—;Sabéis una cosa, mi querido José, en la cual
no hubiera creido? {Que séis timidol

[l ge puso ligeramente pilido.

—El amor sincero es siempre. timido y torpe.
En eso precisamente se le conoce.
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—Tal vez!—contesté Mariana.

Dus eynversaciones, sin embargo, eran siempre
coloquios wmorosos, porque Rosas la hablaba de
su amor 6 de gus recuerdos.

Ella le pregunté una vez si despreciaria & la
mujer que se hiciese su querida.

—No—dijo é] sonriendo.—Sclamente los france-
ges desprecian 4 la mujer que se les entrega. lios
demads pueblos tratan al amor més geriamente y no
consideran que entregarse por amor, es una caida.

Mariana lo miraba frente & frente dé nn mado
extrafio.

—¢De modo gue si 0s amase bastante para ser
vuestra querida?.....

—(0s estimaria tanto como ahora; lo necesario
para ser vuestro marido,

Mariana sintié que cambiaba de ecolor, ;Seria
un ardid de Rosas? ;Por qué le hablaba de aquel
mado? ;Habria reflexionado sobre lo qué ascababa
de decirle?

José continué con fono snave:

—:Me permitis nna pregunta, Mariana?

—Podéis preguntarme lo que gqueridis. A todo
08 contestaré con el corazdn en la mano.

—3Qué iba 4 hacer el sefior Sulpicic Vaudrey
el otro dia en casa de vuestro tio? jIba & veros?
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Mariana sonrio.

—El Ministro fué simplemente & hablar de.

asuntos de interés. No lo veo mdis que para cosas
de mi tio Bimén, que anda gestionando cierfos
trabajos, segin vos mismo pudisteis oit.

—30s hace la corte el sefior Vaudrey?

—Claro estd. jOh! pure galanteria francesa.
Cuestién de costumbre. Esti enamorado de su
mujer y sabe que yo no quiero 4 nadie.

—:A nadie?—pregnnté Rosas.

—No quiero todavia & nadie—repitié. Mariana
abriendo mucho los ojos y contestando & la apa-
sionada mirada del espanol.

Desde aquel dfa su espiritn se vid poseido de
una idea fija, constantey violenta. Cnando Rosas
ge le presentd de regreso de Londres, mo habia
visto en él mds que nn amante posible, Tico y
guapo. De querida de un Ministro, se eonvertiria
en querida de un Dugue. Un Dugue millonario.
Ganaba en el cambio, suponiendo que no pudiese
couservar log dos.Su célculo-estaba bien hecho.
Lo que querfa era hacer que Rosas pagase mds
cara la resistencia que tuviese que vencer.

Pero he aquf que bruscamente; sin que-ella lo
pensara, con la-impradencia de quien descubriese
su pecho ante ¢l florete de un espadachin, el Du-
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gue dejaba ver, con una palabra que la turbabay
la producia fiebre, toda la viclencia de su pasion.

{Su queridal ;Y por qué su querida, puesto que
habia dejado comprender que tal vez?.....

—{Qué imbécil soy!—se dijo Mariana—iSi tra~
bajase para casarme!

Ella se encogi6é de hombros.

—No es eso mads dificil que lo otro.

{Casada! {Duguesal (¥ Duguesa de Rosas! Al
principio se echd & reir. [Duguesal {Como quien
1o dice nada! jLa queridade Pedro Merén; el pin-
toreillo que la habia robado de casa de su tio para
abandonarla lnego en mitad del arroyo cuando se
harté de ella! {Duquesal

—{Qué cosa mis extrafia seria fener hijosl—
pensaba.

Jamés Vaudrey, & quién vi6 aquella noche en
la calle de Prony, le habia parecido tan lugarefio
y tan Sulpicio, como ella decia. Ademds, Vaudrey
estaba inquieto, malhumorado, y acabé por con-
fesar & Mariana que estaba apurado por el venci-
miento de aquél pagaré..... ya ella sabia

—No, no'sé.

—El pagaré que firmé 4 Gochard.

—Ah, sil Pues, hijo, si no puedes pagatlo, yo
veré, proouraré.,...
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No tenfa que procurar, Evidentemente V. audrey
saldria del paso. Pero el vencimiento venia en
mala ocasion. No se atrevia & hipotecar su finca
de San Lorenzo. Habia reflexionado que Adriana
podria enterarse, y entonces.....

Mariana interrumpié sus confidencias,

—No me hables de dinero; sabes, hijo, que eso
me disgusta.....

—~Comprendo..... perdona.

Debian verse el dia siguiente, porque empeza-
ban las vacaciones parlamentarias,

—(Qué alegria! {No separarme de tf en todo el
dial—exclamaba Vaundrey.

—|Bueno; hasta mafianal

Experimentaba un goce profundo al verse sola,
entre las sibanas, bajo la tenue claridad que se
desprendia de ‘aquella limpara que de ordinario
alumbraba sus amores con Sulpicio, para pensar

libremiente en aquel Grande de Espaiia que le ha-

bia dicho seucillamente, con el tono del més apa-
slonado amor: «Os estimaria lo bastante para ha-
Ceros mi esposa.»
Toda 1a noche estuvo pensando en lo mismo,
Vaudrey, en cambio de la alegria gue experi-
mentaba con la perspectiva de largas visitas 4 su
querida, se apuraba recordando la fecha de aquel
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malhadado vencimiento, en que le seria necesario
pagar los cien mil francos firmados al acreedor de
Mariana.

—iCémo pasa el tiempol

Adriana, 4 la hora del almuerzo al dia signiente,
hall6 4 sumarido méspreocupado que decostumbre.,

—¢Va mal la pelitica?

—No..... al contrario

—TFntonees, gpor qué estis triste?

—1Un poco fatigado!

—FEuatonces—dijo la sefiora de Vaudrey—vas 4
reganarme,

—;Por qué?

—He dado esperanzas 4 la sefiora de Geerson....,
ya sabes, la amiga de la de Marsy..... le he prome-
tido ‘easi, que aceptarias una invitaeién para su
casa. [Una comidal

Vaudrey se puso de mal humor.

{Otra noche ocupada! {Més horas arrebatadas al
amor de Marianal

—;He hecho mal?—preguntd Adriana, colo-
eando la cabeza sobre el pecho de sn marido,—;Hs
que giento yo un placer tan grande en pasar toda
una noche contigo, aunque sea foera de nuestra
casal |Tienes tantas recepciones y banquetes ofi-
ciales 4 donde vas solo! jCuando convidan al Mi-
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nistro con su sefiora, es un dia de fiesta para fn
pobre mujer abandonadal [No te tengo & mi lado,
pero puedo mirarte; te veo y estoy satisfechal No
me regafies por haber dicho que iriamos & casa de
loz de Gerson. jSon gentes muy agradables! [Ah!
{Cémo hablan de ti! {Un gran Ministro! ;Sabes
eémo te laman? {Un Colbert!

Vaudrey no pudo evitar la risa.

—1Ah! pues entonces, si hacen esos elogios de
mi, no puedo desairar el convite.

Di6 un beso 4 su mujer en la frente y dijo son-
riendo:

— ;Y cufndo comemos en casa de los de Gerson?

—FEI lunes que viene, Asi al menos podré estar
viéndote toda la noche —dijo Adriana dulcemente.

El Ministro se fué 4 su despacho. Un portero le
pasé una tarjeta, que decia: Molina, banguero.

—1Qué visita més raral—pensé Vaudrey. Hace
poco me estaba acordando de éL

Entre las reflexiones desagradables que se le
habian ocurrido & propésito del pagaré firmado &
Gochard, Vaudrey se acordaba con persistencia
singular de aquel hombre gordo, omnipotente, que
refa, que peroraba en todas partes, y al cual recor-
daba especialmente del saloncillo de bailarinas
de la Opera toméndole la barba & Maria Launal.
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{Si quisiera. Molina, Molina para quien cien mil
francos eran una bagatelal

Salomén Molina entrd en el despacho del Minis-
tro como entraba en el escenario de la Opera, con
]a cabeza ergnida y con el vientre sacado.

__Refior Ministro--dijo en voz alta arrellandndo-
seen la butaca que le habia sefialado Vaudrey—os
prevengo que tenéis las virginidades de mis ges-
tiones de pretendiente..... [Siempre es una virgi-
nidad! [Palabra de honor que es ésta la primera
yez que pongo los pies-en un Ministeriol....

Ponia empefio en afirmar su independencia, na-
gida de su poder colosal, y al hacerlo, no disimu-
laba cierta afectacion de satisfecho y de personaje
improvisado. El antiguo comerciante marsellés, de
ropa nsada, que habia pasado su juventud cogien-
do del brazo 4 los marineros transeuntes, para me=
terlos poco menos que 4 la fuerza, en su tendacho
y ponerles un pantalén usado; wna chaqueta-pro=
cedente de nna casa de préstamos 6 una gorra de
municién, como hacen las mujeres de los puestos
del mercado para ganarse parroquinnes; Salomon
Molina, que habia paseado por los muelles de
Marsella sn gula y-sus esperanzas, sofiando alld
en un rincén de su inmunda tiendecilla con'los
triunfos, las alegrias, las crépulas y las indiges-
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tiones que da el dinero, habfa eonservado siempre
un.odie terrible 4 los dias de apuro, de pobreza y
de miseria, y Nlevaba marcada en sus labios de
Judio la amargura de sus recuerdos,

Sua primera palabra al entrar en el despacho del
Ministro, aquella. protesta de virginidad vespecto
& pretensiones, delataba sus rencores,

Ahora, victorioso, triunfante, satisfecho, pode-
ros0, hinchado, obeso, paseaba por Paris su cor-
pulencia enorme, sus carnes y su dinero, Llenaba
con su vientre colosal los antepechos de los palcos
mejores en el teatro. Lucia su figura gigantesca
en el elegante carrnaje, que en dias de carreras de
caballos lo depositaba al pie de la tribuna 6 4 la
puerta del recinto de pesaje. Tenia como cogido
por el cuello todo cuanto en Parfs bulle Y se agita
en torno del dinero, de las repletas talegas, delas
emisiones y de los negocios que se hacen con la
fortuna piiblica: banqueros, contratistas, agentes
¥ corredores de negocios, redactores de Hacienda,
de los principales periédicos financieros, politicos
¥y de chantige (1), peleles & caza de un duro, poli-

(1) La palabra es de tan dificultosa versidn al castellano,
¥ por otra parte ha tomado de tal suerte earta de naturaleza
i nuestro idioma, que hemos resualto dejarla ‘tal ¥ como
Ia emplea Claretie, — (Nota del traductor.)
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ticos en mal estado de fortuna, y distribuia entre

toda esa gentecilla, como las migajas de su mesa,

los restos de sus banguetes, proporcionéndose el
pequefio placer, el gocsinsolente, propio de los que
improvisan una posicién, de fingir, por ejemplo,
en los momentos de una emisién de papel, indis-
posiciones que no existian, para poder quedarse en
su caario y-oir llamar 4 la puerta de su hotel 4 per-
sonas que llevaban apellidos ilustres 6 distingui-
dos, y hacer que hicieran antesala esperdndolo &
ély al antiguo ropavejero de Marsella, multitud de
hombres poderosos y afamados,

Entonces saboreaba el deleite de su omuipoten-
el ese goce que le estremecia de placer hasta la
médula de los huesos, y después de haber perma-
necido todo el dia con jaquecas fingidas, se daba
el placer inaudito de la fuerza humillando al ta-
lento, del pufietazo destrnyendo 4 una debilidad, y
8¢ presentaba de fracy-corbata blanca en nn salén,
en el escenario de un teatro donde hubiese estreno,
¢on la. sonrisa del vietorioso en los labios y di-
giendo:

He tenido una ja-
queca espantosal (Kl Ministro.de Hacienda haido
& vermel..... Bl Baron Nathan ha estado'en casa &
preguntar edmo seguial

TOMO 11,
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De todos los goces que aquel hombre habia ex-
perimentado, no eran los mayores el de las virgi-
nidades femeninas; compradas 4 veces & peso de
oro, sino el de las virginidades del alma de hom-
bres honrados y virtuosos, que de vez en cuando
conseguia ver humillados ante é1, y abofetearlos
con su ironia, cuando la miseria lo ponia en condi-
ciones de mandar en aquellos puritanes que habian
pasado algunas veces con la cabeza alta y el ade-
man despreciativo por delante de aquel hombre
de dinero, Entonces el antiguo ropavejero tomaba
su. sabroso desquite, No habfa que esperar mer-
ced de aquel charlatin sempiterno, que porlo de-
mds era un_buen muchacho. Sus dedazos gordos
estrojaban con mas fuerza que las manos flacas de
un usurero ynlgar, Molina no perdonaba.

[Ah! {Cuando él iba 4 ver al Ministro, evidente-

~mente tenfa algo que pedirle!

Pero gel qué?

Cosa extraordinaria: delante de Vaudrey, Mo-
lina, que estaba acostumbrado 4 dominar 4 muchas
gentes, se sentia poco satisfecho y poco poderoso.
Habia en la mirada franca de aquel lestiz, como
Molina le habia llamado una mnoche hablando de
politica con unos amigos, tpa honrades tan grande,
que el banquero, acostumbrado 4 los pillos y 4 los
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vividores, no sabia como abordar el asunto, Se
trataba, sin embargo, de un gran negocio.

—iUna prima magnifica!—pensaba Molina.

Un negocio de ferrocarriles. Una concesidn que
era necesario obtener. Una caestion de interés pri-
vado, disimulada bajo la pomposa frase del interés
nacional, de las mecesidades priblicas. Molina se
habia encargado de sondear al Presidente del Con-
sgjo-de Ministros y al Ministro de Obras pliblicas:
dos: hombres honrados. El fumo, como decis el
agiotista, era hacer que se tragasen 1a pildora sin
conocerlo y ereyendo que lo hacian por patriotis-
mo. Ferrocarril estratégico; medio de locomocién
répida en caso de tener que movilizar las tropas.
Con palabras retumbantes, como aestrategia, Jronte-
ras, sequridad, se consegnirian muchas cosas.

Por desgracia, Vaudrey era muy meticnloso en
asuntos de esa naturaleza, y ademds tenia noticias
del negocio. Mientras Molina Hablaba sentfase ese
tremecido. Un momento antes, al. ver la tarjeta,

habia concebido como una esperanza remota de gue

obtendria dinero, una de las encarnaciones del enal,
era aquel hombre grosero. (Quién sabe! [Tal vez
con.la ayuda de Molina podria salir del compro-
miso que representaba el pagaré firmado & Go-
chardl..... Pero desde que el Ministro insinué la
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primera indicacién, y aunque el banguero, intimi-
dadopor la mirada de Vandrey, no supiese como
plantear el negocio, Sulpicio adivind condiciones
repugnantes en las palabras vacilantes del agio-
tista.

(C6mo! sMolina vacilaba? ;No sabia, como de
costumbre, irse derecho al bulto? No. La actitud
voluntariamente fria del Ministro lo tenia fuera
de su centro, La mirada de Vaudrey no se apar-
taba de sus ojos. Cuando el negociante pronuncid
la palabra Bolse, una sonrisa desdefiosa asomé. &
los labios de Sulpicio. Pero mo contestd ni una
gola palabra. Molina ofa sonar su propia voz en
medio del silencio profindo que reinaba en aguel
gransalon, convertido en despacho ministerial, y no
daba pie con bola; como se dice ynlgarmente. Habia
deseado preponer una combinacitn, sin dudar que
Vaudrey se dejarin engafiar; y ahora resultaba
que aquel Ministro endiablado hacia como que no
comprendia, acaso per-no compreader, ¥y quizis
por comprender demasiado, {Ah! Molina no estaba
acostumbrado 4 esas torpezas, Habia puesio con st
grosera mano en las manos de Senadores y de
Ministros del antigne régimen mis de wna canti-
dad, eayo tnico reciba. era una sonrisa de inteli=

gencia, y tenia el hidbito de esas conversaciones i
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medias palabras, que entre gentes de cierfa clase
acaban con un apretén de manos en el que quedan
algunos pedazos de papel: billetes de Banco 6 ac-
giones de tal 6 enal empresa. 1Y el dichoso Vau-
drey no comprendia! Y le exigia que se explicase
glaramente, que pusiera brufalmente los puntos
gobre las ies, exponiéndolo & dar motivo para que
lo echase 4 la calle.

Molina era demagiado experfo para correr ese
riesgo. Puesto que el Ministro se hacia el sordo,
yolveria en otra ocasion. Pero ello es que el pobre
hombre sudaba la gota gorda, buscando circanlo-
quios que no acudfan & sus labios, porque estaba
acostumbrado 4 1lamar 4 las cosas por su verda-
dero mombre.

(Habrdse visto! jun abogadille de Grenoble
poniendo en aprieto 4 Salomoén Molinal

—iTengo calorl—se decfa el agiotista al salir
de su despacho.— | Pero, por vida del diablo; que
tendré mi desquite! jAnda, que no has de ser
giempre Ministro, y (i me pagards este picaro
cuarto de hora !

Vaudrey lo habia comprendido todo perfecta-
mente, pero no habia querido que se le congciese. De

ese modo, la cosa era menos molesta, porqueno se
vela en la necesidad de echar & la calle al compra-
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dor de conciencias, y por el contrario, gozaba con
lo que estaba sufriendo. Aquella era su venganza.

— Diablo, si le hubiese hablado de dinero antes
de que €1 comenzara sus insinuaciones! [Si hubiese
aceptado de éll.....

Y volvia & estremecerse. Una imprudencia, unga
confidencia cualquiera, lo hubiera puesto en dificil
situacién y 4 merced de aguel hombre. Era, sin
embargo, necesario decidirse por cualquier solu-
¢16n, Los dias pasaban, y-el pagaré firmado para
sacar & Mariana de apuros, llegaria pronto & la fe-
cha de sn vencimiento.

— Cuando pienso que ese Molina podia hacer-
me ganar en un dia el triple de esa sumal!l

Salomon acababa de decirle : « La prima de una
noticia en Bolsa snele valer més que el oroen ba-

rras. » | Descubrir-una noticia! O lo que es lomis-

mo, jrevelar un secreto de Estado, especular vil-
mente, hacer casi, casi una traicién! Y al oir
aguellas palabras, queeran casi nu insulto, ni si-
quiera habia llamado & un portero para que echase
& la calle al tal Molina'l

Queddle de la entrevista una impresion desagra-
dable y triste. El bolsista habia dejado.en pos de
sf nn olor asi como & ecorrupeidn.

Pronto, por otra' parte, pudo estar tranquilo
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respecto al pagaré de Gochard. Cuando aquel dia
fué 4 ver & su gquerida, pudo advertir que Mariana
era mujer de cabeza.

Le dijo en seguida que Clara Dujarrier; 4 quien
habia visto, conseguiria de Gochard; 4 quien Vau-
drey no conocia, la renovacién del pagaré de tres
en tres meses, hasta llegar 4 los seis, mediante un
anmento de veinte mil francos por cada prérroga
de noventa dias.

—Al principio no comprendi bien lo que que-
rian decir—continné Mariana.

—i Ohl—contesté Sulpicio;— yo lo comprendo
perfectamente ; son unos msureros de tomo y lomo.
Pero como el tiempo es oro, y como dentro de seis
meses: me serd mds ficil pagar ciento cuarenta
mil francos, que cien mil hoy, aceptaremos la pro-
posicién, Tengo cierfos proyectos.

—¢ Cudiles?

—Son dificiles de explicar, aunque ‘se me pre-

sentan muy claros-a mi imaginacion. j Ya te los
diré] Lo importante es que esé vencimiento no sea
al 1.° de Junio, sino al 1.” de Diciembre,
—DPues la cosa es bien sencilla entonces. La
Dujarrier se encargari de ello, .
—;De modo ‘que esa sefiora Dujarrier es una
Providencia ? .
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—(asi, casi—contestd Mariana con frialdad.

Sulpiciosintibse ebrio de alegria, viendo que aun
tenfa mucho tiempo disponible para salir del apus
ro, cnando Mariana le hubo entregado, @ cambio
de un nuevo pagaré de ciento cuarenta mil fran-
cos, el de cien mil primero que habia firmado.
Respirvaba.

Desde el 26 de Abril al 1.° de Diciembre le que-
daban casi seis meses de tiempo para arreglarlo
todo, y hacia de nuevo el mismo cilenlo que for-
mulara algunas semanas antes: ¢Tengo tiempo
sobrado. »

Alegre como unas pascuas volvié & su palacio
de la plaza Beauvau. Adriana se alegrd mucho,
porque esperaba verlo entrar como se fué, tristén
¥ mervioso.

—;De modo que te locirds esta noche en casa
de la de Gerson ?—le dijo.

—;Toma ! pues es verdad que esta novhe

Se le habia olvidado.

Precisamente Mariana no podia pasar Ia velada
con él, porque, segin le dijo, necesitaba ir & Au-
teuil 4 fin de arreglar lo del pagaré. Tanto le daba
ir 4 casa de Gerson como 4 cualquiera ofra parte.

— Yo estoy tan contenta, tan contental—decia
Adriana , haciendo palmas como ung nifia.
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Al desnudarse, Vaudrey encontré afortunada-
mente el papel que, doblado en cuatro partes, se
habia metido en el bolsillo del chaleco, y que
decin :

«Bl 1.° de Junio prézimo pagaré, & la orden del
sefior Adolfo Gochard, que vive en la calle de Al-
bowy, wiam. 9, la cantidad de cien mil francos, valor
yecibido en especie.

SuLriclo VAUDREY.
Calle de lo Calzada de Antin, 37.»

——Al leerlo se puso livido, [ Si Adriana lo hu-

Y quemé el papel en Ia llama de una bujia.

—(Qué imprudente soy! — pensaba. — | Pobre
Adriana! {No quisiera darle un disgusto!

La esposa de Vaudrey iba loca de contento en
el coche con su marido, desde la plaza Beauvan
hasta el hotel de los de Gerson. Al fin contaba con
uneminuto, rapido, furtive, pero durante el enal
podia al fin y al cabo encontrar esa feliz impresién
de soledad que tanto le agradaba en otro tiempo.

—;Te acuerdas cuando fhamos de este modo la
noche de nuestra boda? —le decfa en voz baja &
Bulpicio, mientras los caballos del carruaje galo-
paban hacia casa de los sefiores de Gerson.
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Vaudrey le cogfa las mauos y se las apretaba
cariiosamente.

—¢ Me quieres siempre lo mismo, Sulpicio mio?
{ Yo te amo mds guenada y mds que & nadie en el
mundo!

— 81, vida mial

—:Me matarias si te enganase?.... Yo
si.me engafiaras, no sé lo que haris.... Cuando
pienso que ti, que estds 4 milado, & quien yo es-
trecho entre-mis brazos, 4 guien amo tanto, pu-
dieras ser de otra mujer.,...

—iOtra vez! | Ya me has dicho eso un dial ; Estas
loca?—dijo Sulpicio.—Vamos, ya hemos llegado.

La seiiora de Gerson habia echado el resto, se-
gun yvolgarmente se dice. Su casa estaba ilumi-
nnda con esplendidez, llena de flores, alfombrada
con lujo, para recibir al Presidente del Consejo de
Ministros. El hotelito que habitaba en la calle de
Boulogne era pequefio, y de seguro se iban 4 aho-
gar en ¢l sus numerosos invitados. La sefiora de la
casa logh fué metiendo como sardinas en banasta
dentro del comedor. Para Ia reunién que seguiria

al banguete, habia convidado 4 todos sus amigos.

Tratibase de inaugnrar nuevas récepeiones y de
demostrar & la de Marsy; que no era-ella la fnica
que peodia competir con la de Evan.
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La amistad de la sefiora de Gerson y de Sabina
habiase enfriado. No se sabfa por qué. Adriana,
muy poco al corriente de esas cosas, se quedd sor-
prendida al saberlo aquella noche,

— ;Pretende que le quitamos los amigosl....—
dijo la sefiora de_Gerson.— Como si fuese culpa
mia que la gente se divierta mds en mi casa que
en la suya..... {Supongo que lo pasaréis bien, sefior
Presidente!

Vaudrey hizo una inclinacién de cabeza, para
afirmarlo.

Sentéronse 4 la-mesa. La sefiora de Gerson se’
pavoneaba del brazo del Ministro. Guy-de Lissac,
Warcolier, y muchos senadores y diputados asis-
tian sl banquete. Los duefios de la casa no les lla-
maban jamés por sus apellidos, sino : ; Seior sena-
dory senior diputado! Y se les llenaba la boca de
es0s titulos, semejantes 4 esos burgueses que al-
gung vez tienen ocasién de hablar conun principe,
yque le dicen puestra alteze con el mismo énfasis
que 81 se lo dijeran 4 si propios.

Sulpicio experimentaba como siempre, en aquel
sitio donde todo estaba sacrificado al c/ic, esa sen-
sacion penosa del hombre que se ve obligado 4 re-
presentar constantemente un papel de comedia. No
comia nunéa fuera de su casa sin tropezar con la
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misma comida, el mismo timbal y la misma con-
versacion,

El sefior de 1a casa, traté de que el Presidente
del Consejo hablase algo de politica. Queria saber
la opinién de Vaudrey sobre el escrutinio por lista,
Sulpicio se eché 4 reir.

— i Por favor |—dijo. — Dejadme descansar;
prefiero que hablemos de estas trufas, que estén
riquisimas.

Adriana miraba 4 su marido, al cual veia, por
entre los ramos de flores que adornaban la mesa,
sentado 4 Ia derecha de la sefiora de la-casa. Ella,
por sw parte, s6lo hablaba con Guy de Lissace,
sentado & su derecha, aungue todas las reglas de
la etiqueta aconsejasen quese colocara alli el sena-
dor Crepeau y 4 sun izquierda el diputado sefior de
Prangris. Pero la sefiora de la casa habia dicho al
sefialar los sitios, sonriendo con amabilidad, que
1a sefiora de Vaudrey no sentirfa tener por vecino
al sefior de Lissac, 4 quien 4 menudo hahia visto
en el Ministerio, y que era amigo intimo del sefior
Presidente y de su esposa.

Y Adriana, que no conocfa & ninguna de aque-
llas personas, se alegré muchisimo, en efecto, de
sentarse al lado de Guy. Le gustaba no sélo por
€80, Sino por g ingeniosa y amena conversacion, su
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lenguaje paraddjico, snsoeurrencias, suespeciedees-
eepticismo, que ocnltaba mucha mds fe de la que él
gueriademostrar, Guy de Lissac porsn parte sentiase
hacia ya tiempo completamente conguistado por la
sonriente bondad y por la honradez, por el exquisito
gandor y porla franqueza de la esposa de su amigo,

jEra fan distinta de todas las mujeres que él
habig conocido! ;Cémo diablos podria Vaudrey
descnidar 4nna criatura tan perfecta, mds sabrosa
con su apetitosa virtud que todas las doncellas
habidas y por haber ? Porque evidentemente Vau-
drey estaba frio con ella y poco entusiasmado; un
observador, especialista en 1a materia como Guy,
5o podia equivocarse de ningfin modo. La sefiora
de Vaundrey no se quejaba todavia, pero ya habia
empezado 4 sufrir. ¢Seria solo la pblitica la que
alejaba & Vaudrey de su Adriana, 6 habria de por
medio otra mujer ? Guy lo ignoraba; pero lo ave-
rignarfa, porque sentfa gran interés hacia laencan-
tadora esposa del Ministro.

—8i ese imbéeil de Sulpicio no fuese tan amigo
mio, le harfa el amor!—pensaba Guy.—Es ver-
dad—atiadia, mirando los hermosos, limpidos ojos
de Adriana—es verdad que no habia de conseguir
nada, porque hay lagos cuya tranguilidad no puede
alterar nadie.
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Adriana , muy contenta de tenerlo § su lado, se
enfretenia en preguntarle cémo sellamaban los co-
mensales. A la izquierda de la sefiora de Gerson
habia un hombrecillo estirado, con algunos cabe-
llos negros pegados con bandolina 4 las sienes, con
dos grandes patillas que adornaban su rostro vive
y animado: era un abogado de ¢cierto renombre, el
sefior Jouvenet, en la actualidad Prefecto de po-
liefa.

Mis alld se sentaba el sefior setiador Crepean, un
riquisimo industrial que se dedicaba 4 hacer pastas
alimenticias y & hacer politica. En el Cuadro ana-
litico del extracto de las sesiones del Senado su
nombre figuraba. muchas veces seguido de estas
observaciones’: CrePEAU (del Ain), zitalicio.— Se
excusa por su ausencia (8 de Enero).— Individuo
de una Comisién (Diario oficial, pigina 1.441).
Se excusa de tomar parte en los trabajos de la Clo-
mision (4 de Marzo). Se excusa de asistir (20 de
Marzo).,—Pide-una liceneia (5 de Abril).— Tales
eran 8us servicios durante la legislatura del atio
actual. [El sefior Crepeau, senador por el Ain,
tenia buen derecho 4 descansar!

— Come mucho— decfa Lissac.— Su apetito es
mejor que su elocuencia.

Allado de Crepean, otro legislador, Enrigue de
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Prangrins, escritor, viejo, arrngado, encorvado,
descontento, murmurador.

—jAh! [ése es el sefior Prangrins!— dijo
Adriana.—He oido hablar mucho de él.

— Hs un tipo—contest6 Lissac sonriendo.—Ya
eonacéis & Granet, ese caballero que serd Ministro;
pues bien, Prangrins es el caballero que ha que-
1ido serlo y que no lo seré jamis. Después de todo,
es mucho més notable que otros ciento que lo han
sido varias veces, sin saber por qué !

¥ en efecto, hacia mds de medio siglo que Pran-
grins, un veterano de la politica, se ocupaba de
ella, levantabay destruia Ministerios, amentonaba
arficulos de revisia sobre articulos y arficulos de
periédico,. contradicciones sobre econtradicciones,
enarfillas sobre cnartillas , habia emborronado mu-
chas resmas de papel, quejindose siempre, consi-
guiendo al cabo ser aclamado, popular, rico, ilus-
tre, rodeado de-aduladores, de comensales, sin ami-
gos, pero no sin clientes. £1 habia hecho y deshe-
cho reputaciones, Ministros, Gobiernos; conociendo
la vanidad y la nulidad en los mds, y aspirando
i esa presa que se llama el poder; repitiendo sin-
cesar con deseos vehementes de autoridad é impa-
ciencias de tirania, que una vida de popularidad no

vale ni un solo cuarto de hora de poder; acercan-




96 JULIO CLARETIE.

dose con verdadera codicia & la parte ambiciona-
da, y viendo eternamente, inevitablemente, impla-
cablemente, que huia, que se alejaba, que se la
arrancaban de entre las uiias 6 de enfre los dientes,
como quien arranca un pedazo de carne ernda de
entre las mandibulas de un perro de presa.

Y entonces, con la eterna cancupiscencia del po-
der, con su montén de combinaciones y desengafios;
aquel hombre se abandonaba, descorazonado y
triste, creyéndose vencido en medio del aisla-
miento lujoso de sus riquezas. Ni poderoso oficial-
mente, ni querido de las gentes. Temido tal vez,
envidiado como si fuese feliz, saludado ¢omo unz
potencia, pero agiténdose er el torbellino de sus
idcsu?y en el vacio de sus ensuefios irrealizados.
Después de haberlo sacrificado todo, juventud,
familia, amistades, amores, & la quimera de ser
poder, se encontraba viejo, cansado, vencido en la
Tucha, anté 1a desaparicién de sus esperanzasy la
impotencia desu voluntad. Jamds sunerviosa mano
habia podido coger al paso el pedazo de piel de
Rusia de una cartera, y ya no seria hora de que
sus dedos seniles v temblerosos la engancharanl
Por eso Prangrins se vengaba del desdén .6 de
la injusticia de sus amiges y de la torpeza de
los acontecimientos, eriticando, murmurando, bur-
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lindose, negdndolo todo y diciendo en voz alta:

¢jEl defecto de todos log Gobiernos es el de que-
rer tocar piezas nuevas en un violin viejo! [Vuestro
violin estd cascado, amigo Vandrey! Y no es gne
yo 0s lo eche en cara, porque no sois vos quien lo
ha fabricado.»

Vaudrey se refa de la ocnrrencia, pero Warco-
lier estaba sofocado. ;Como permitia el Ministro
que de aguella manera se atacase su politica en
la mesa? ;Ah! ;si hubiese sido 81, Wareolier, ya
le'diria lo gue vinlera al caso 4 ese mamarracho
de Praugrins!

La sefiora de Gerson estaba contentisima. La
comida, lujosamente servida, iba. muy bien, sin
que nadie pudiera notar la menor falta. El mayor-
domo dirigia el servicio admirablemente. La soirde,
que-iba 4 comenzar luego, seria soberbia. De sé-
guro  se hablaria de ella en los diarios. Gerson
habia invitado al redactor de un periédico, aunque
detestaba # los periodistas. {Ah! jcharlatanes &
indiscretos!—deefa—que nunea dejan de describir

los trajes y prendidos que Ilevaba & los estrenos, &
los bailes y 4 las carreras, la bellisima sefiora de
Gérson. A veces el marido fingia estar encoleri-

zado por 10s trinnfos de su mujer.

—ilistos periodistas, malditos periodistas! jHa-
TOMO IX, 7
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blan de mi mujer como si hablaran de una actriz!
} L bellisima sefiora de Gerson con su elegante
vestido de seda de.la China! {La bellisima se-
fiora de Gerson! [Qué les importard 4 ellos ni la
belleza nt los vestidos de mi mujer!

Pero en el fondo sentiase halagado, Cuando se
enfurecia verdaderamente, era cnando respetaban
los limites de la vida privada, porque &l les hubie-
ra antorizado, gozoso, paramostrar la belleza de su
mujer y para que le citasen como hombre chic en
las gacetillas de los diavios de mayor circulacion.

Adriana estaba- nn poco aturdida por el ruido
de las conversaciones, que subian de tono & medida
que- el banqtiete adelantaba. Tambiéu se habia
sentido sorprendida y algo asi como entristecida,
cuando bruscamente la sefiora de la casa empezd
a<hablar en voz alta y alli, delante de todo el
mundo; de la de Marsy, en cuya casa precisamente
habia conocido & Vaudrey. La sefiora de Gerson
mordia, con la sonrisa en los labios; pero con los
dientes afiladisimos, & sa antigus amiga insepa~
rable Sabina Marsy. Raolataba con cierto tonillo'de
indulgencia, més terrible por 1o mismo, las histo-
rias que acerca de ella habian cirenlado por Pa-
ris; la muerte estrafia de Felipe Marsy el autor
del famoso cuadro Caridad, y cierta escapatoria
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de Sabina con Emilio Cordier, uno de los jefes da
la escuela intransigente en pintura,

—406mo? ¢no lo sabfais ?>—exclamaby estne
pefacta la sefiora de Glerson.

Adriana 1o ignoraba y se alegraba de no sa-
berlo. Ofa hablar pestes de Sabina 4 aquella amiga
intima suya, 4 la cual habfa presentado en todas
partes,

— Yo creia que ésta y la de Marsy se llevaban
muy bien—deefa con su candidez provinciana. 4
Guy de Lissac, quien en voz baja también Ie res-
pondia:

—(Se han llevado muy bien! ¥ tal vez vuelvan
& ser excelentes amizas, Todo eso no tiene impor-
taneia, Las mujeres hacen eso con frecuencia,

Adriana tomé el partido de no escuchiarla. Co-
nociamuy poce 4 Sabing, Marsy, de quien nunca
habia sido amiga; pero aquella. manera de hablar
que de ella tenfa una mujer que poco antes hacia
los honores de sil casa de la calle de Malesherbes,
le parecia una cobardia, easi una traicion. i Cémo

estaba Ia sociedad! | Bien hacfa ella en preferir vi-
vir aislada!

Para no oir todos aquellos chismes que aplau-
dfan las mismas personas que' poco tiempo antes
5¢ sentaban 4 la mesa de la sefiora de Margy, y
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que de seguro al dia siguiente volverian 4 visi-
tarla, empezd & hablar con Lissae otra vez. Dijole
con sencillez todo lo que sufria en el palacio de la
Plaza Beauvau, y le hablé de Sulpicio, porque
Sulpicio era 1o que ella amaba mis en el mundo.

—Figuraos que easi no le veo! j(lasi nuncal
La semana pasada estuvo dos dias en Laon,
dande , segtin parece, hay una exposicion.

—; Una exposicién en Laon?—preguntd Lissae
con asombro.—; Qué exposicion?

—Nbo 1o sé; no sé nada. Tal vez hago mal no pro-
curando estar al corriente de todo; peronolo puedo
negar; me aburren esas cosagextraordinariamente.
i Detesto 1a politica y los periddicosl..... [Hartas
cosas me cuentan luege! La pelitical jElla me
arrebata 4 mi marido! Mi tio, el doctor Reboux,
soHa decirme: «No te cases nunca con tun médico;
porque no tendrds mds que medio marido.» Pues
Sulpicio es como un meédico. [Siempre fuera de
casa! Con esag picaras sesiones nectarnas!

~— ;Sesiones nocturnas? —repiti6. Lissac.

— 81, en el Parlamentol..... Sin cesar.....

Guy se propuso no dejar ver su asombro, pero
ya sabia, tan cierto como si lo viera, el por gué Sul-
picio descuidaba 4 su mujer y la dejaba casi aban-
donada. {Imbécil! jAlguna corista de la Opera!
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jAlguna pretendiente que chupaba la sangre a]
Ministro! [Si serfa ello inherente al cargo! Sintid
rabia verdadera econtra su amigo y empezd & mirar
4 Sulpicio y & Adriana. | Una mujer tan completal
lEllCﬂl}tﬂ(lOl‘f 1 1Qué perfil tan bonito, qué nariz
tan fina, qué boca tan deliciosa! ;EHstarfa loco
Vaudrey ?

Levantaronse de la mesa, y segiin costumbre,
los hombres pasaron al saloncito de fumar, de-
Jjando en el comedor y en el gabinete & las sefioras,
Lo de Ta casa siguié hablando mal de Sabina.

En el salén de fumar los hombres charlaban,
medio envueltos en el humo de los londres y las
brevas imperiales. Dominando todas las voces
oiase la de Warcolier.

Guy, sentado en un rincén y pensando en
Adriana, en las sesiones nocturnas, en las exposi-

ciones de Laon y en los concursos agricolas inven-
tados por Sulpicio, ofa retazos de la conversacion,
bromas ¢ historietas en lag cuales hacian el gasto

los colegas los compafieros de diputacién de todos
agnellos sefiores,

—Sabéis cémo supo Baldehe en las tltimas
elecciones, que habia sido derrotado?
—No. (Cémo?

—Pues entrd en su casa, ansioso por conocer el
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resultado del escrutinio, y ¢qué diréis que oy6?

Pues & sus hijos, un nifio y una nifia gue caben
debajo de nna eesta, que cuando se recibié en la
casa un telegrama abierto febrilmente por su mu-
Jer, habian inventado ya uma cancién alusiva al
fracaso de su paph, y la cantaban 4 voz en cuello.
iQué precocidad! jLos chicos son terribles!

—Y & propésito, jcon cudntos votos de mayoria
contdis , seffor Presidente?

—Con 139!

—Son muchos.

—Yo, amigo mio—decia Prangrins hablando
eon Crepean—no pienso formar parte del proxi-
mo Ministerio, no. [No me hago ilusiones! jPero
entraré en el segundo..... 6 mejor dicho, en el ter-
Cer0..... s decir, no, en el enarto..... eso es; en el
cuarto Ministeriol De seguro.

Una tos asmética, tos de viejo, le cortd la pa-
labra.

Gy oy6 que Warcolier decia riendo y con una
copa/de cognac en la mano:

—Tengo un medio de tener siempre de parte
mia & mis electores. No solamente cuando voy 4
visitar el distrito les Hamo, amigo mio, querido, 1o
cual les halaga mucho, sino que de cnando en
cuando les dirijo cartas de mi pufio y letra. Las
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toman por moneda corriente. Unos, los pobreci-
llos, se sienten halagados. ¢Me ha eserito, dicen,
no es orgulloso.» Otros, los mds desconfiados, se
tranquilizan. «Ahora, dicen, ya he pescado su
firma; ya lo tengo cogido.» Y asi me las arreglo,
Todos se refan mucho.
—Cdmo se burla uno después de los eleetores,

~ & quienes uno embetunaria las botas anfes/—pen-

saba Lissac.

—Pues el sistema que yo he seguido—decia
ofro—es mny sencillo. He querido ser subgober-
nador, pava ser gobernadar, gobernador para ser
diputado, diputado para ser director general. ;{Una
vez asegurada una buena cesantia, ya estd hecha
la carreral

Bse juega @ la serie—pensaba Guy—pero si-
quiera es franco.

—Leo muy poco—contestaba ahora Crepean &
Warcolier.....—No me hace mucha gracia la lite-
ratura, pura..... [Nosotros los hombres politicos
tenemos necesidad de lecturas sustanciosas que
nos ensefien 4 pensar.

—iYalocreal....—murmuraba Guy; que seguia
fumando, callando y oyendo.—Vé & la escuela,
hijo mio!

Y la conversacidn continuaba en el mismo pie.

e e
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Los chistes de brocha gorda y las estupideces se
multiplicaban, produciendo en aquel parisiense
despreceupado, €l aseo y la rabia contra tanto
ezofsmo y tanta insipidez. De una frase cualquiera
deducia el carficter de uno de aquellos hombres, y
meneando-la cabeza decia para su capote:

— 1 Andad, hijos, que si os oyese el Sufragio
Universall

Lissac no tomaba parte en aquellas conversa-
ciones, 8ino que se entretenia en observar, Era su
placer. Signiendo su costumbre de hombre eurioso
y observador, sacaba partido’ de todas aquellas
vulgaridades abhrumadoras: para divertirse & sus
expensas,

Iha & levantarse ya, para acercarse & Vaudrey,
que instintivamente se dirigfa hacia é1, cuando el
Prefecto-de policia, el sefior Jouvenet, se inter=
puso entre el Presidente del Consejo y Guy.

Jouvenet hablaba en voz baja & Vandrey, acom-
patiando sus palabras de cierta extraiia sonrisay
acariciéndose las patillas. Por mucha diserecion
que emplease ¢l Prefecto, Guy estaba demasiado
cerca para no oir el nombre de la seiiorita de
Kayser. Quedose estupefacto.

i Mariana! ;Qué tendrian que hablar de Mariana
aquellos dos hombres?
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Lissac observé que Vandrey se puso repentina-
mente palido. -

Acercésenn poco més, haciendo como que estaba
goncluyendo de tomarse, en pie, su taza de café, y
oyo estas palabras perfectamente:

—Un noticiero os vi6 salir la otra noche de su
casa.

Guy se alejé con rapidez. Experimentd de re-
pente cierfo atolondramiento como si lag palabras
del jefe deé la policia hubieran sido la continuacion
natural y 16gica de su conversacion con: Adriana,
algo asi como una respuesta que lo explicase todo.

—Serfa asombroso que Mariana.....—pensaba

~ Lissag.

Pero pronto lo sabria, porque se propuso interro-
gar i Bulpicio directamente.

¥ asi lo hize cuando Jouvenet, siempre correc-
to, grave y frio, se hubo separado del sefior Mi-

zistro, el cual estaba visiblemente neryioso y casi

inguieto.
—Conoces intimamente & la. sefiorita de Kay-
ser?—pregnutd 4 Vaudrey, que cogido de sorpresa,

lo mir6 un momento sin contestar y tratando de
conoeer lag intenciones de Lissac,

—:Soy indisereto?—aniadié Guy.

—Noj; pero gquién te ha dicho?....
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—Nadie, Sino que tu dichoso Prefecto de poli-
cia habla demasiado alto, y me ha parecido oir..,

La mano de Vaudreey cogid rdpidamente la mu-
fieca de Lissac.

—iChist, edllate!

—Muy bien! jPerfectamente!—se dijo Lissac.
—Pobre Adrianal

—Ya telo contard todo, luego, més tarde. ;Ohl
ies lo més sencillo del mundol..... No es lo que fi
te figuras.

—Bstoy persuadido—ocontestt Lissac sonriendo.

Maquinalmente, y como para huir de st amigo;
Sulpicio se fué del salén defumar 4 la sala donde
estaban las sefioras, diciendo esta tonteriar «jQue
groseros somos los fumadores!y Sentfase disgus-
tado porque era la primera vez que Jouvenet le
decfa que habia polizontes destinados 4 averignar
1o que hacian los Ministros.

Bl Prefecto de policia habia podido, por la ca=
sualidad de comer aquel dia con el director de un
peritdico, evitar que se publicara un suelto en el
cual se decia que en cierta casa de la calle de
Prony, un Ministro tiraba el dinero por encima
de los molinos de Grenoble. Tanto era aquello coma
riombrar al Ministro de la Gobernacién por su
nombre. Hasta entonces habfa podido amar &
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Mariana sin escdndalo y como en la sombra. Pero
aliora su secrefo perfenecia 4 la policia, & todo el
mundo , al noticiero de un periédico que habia tro-
pezado con él, al salir de cenar en casa de nna
entretenida de la vecindad.

Bl Ministro estaba abrumado. Las muestras de
deferencia femenina que recibié al presentarse en
¢l sal6n no pudieron disipar su mal humor. Traté
de hablar un rato, de contestar 4 las galanterias
de la sefiora de Grerson, 4 las sonrisas de su mujer,
pero-estaba contrariado y nervioso. Adriana. creyd
que se sentia enfermo.

Hablibase de todo con ese tono ligero, preten-
gioso y facil 4 la yez, conversacion de salén de se-
gnudo orden, donde no se hacen ideas ni se hacen
hombres, donde, por el contrario, se*aceptan, los
unos y las otras, hechos por el molde vulgar de la
moda.

Tenian para todas las cuestiones, para el cuadro
en boga, para el libro 4 la moda, para el hombre
del dfa, 1a misma palabra estereotipada, cogida &
log periédicos y 4 la polémica corriente. Nada
nuevo. Frases usadas como moneda vieja, Adriana
sufria viendo & un hombre del talento, de la inte-
ligencia privilegiada de Vaudrey, charlande de
el modo, y temia que al salir le echase en cara
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el haberlo llevado 4 respirar aquella atmdsfera de
insipideces y de lugares comunes.

Deseaba marcharse, porque veia que Sulpicia |

estaba disgustado, y aprovecho la primera ocasion
que se le presentd para preguntarle en voz baja:

—Quieres irte?

—81, vdmonos.

Vaundrey bused & Tissac, le repitid que tenia
que hablarle; y Guy se inclin6 para despedir al
matrimenio, que, en opinién de los sefiorer de Ger-
son; ge retiraba demasiado pronto.

La pobre Adriana, descorazonada por la mur-
muracién y la charla insipida de aquellas gentes,
tenia sed de verse sola con su marido, de decirle
que para-ellp no habia nada comparabled la dicha
de estar 4 solas con él y de pasar sus veladas los
dos juntitos como en otro tiempo, cuandoél leia &
trabajaba con ella al lado de sn mesa, haciendo
labor.

—|Qué cosas tienes! [Nu vayas 4 decirlo de-
lante de la gente, porque nos llamarin cursis! Esa
es una mods que ya pasd,

—No me extraiia ser tan poco sociable—repetia
1a joven.—RSe ahoga unamoralmente en estascasas,
No temds, Sulpicio, queno seré yo quien te haga
venir més 4 estas fiestas. ;Te has aburrido?

|
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—No, sino que.pensaba en ofras cosas—con-
testd Vaudrey, que en efecto estaba pensando en
Mariana.

Apenas habia salido ]a sefiora de Vaudrey del
galén de los de Gerson, cuande Ia bella parisien-
sita, inclinindose al oido de una amiga suya, de-
oia con bastante improdencia:

—Las mujeres de los Ministros de ahora son
giempre lugarenias; gno opinais lo mismo?

—1Qué queréis!| —contesté Lissac, que deci-
didamente aquella noche ofa todo lo que no debia
oir;—eso, vale tanto, por lo menos, como ser de
adqui.

La gefiora de Gerson sonrid, diciendo que Lissae
gra muy gracioso y tenia mucho talento, pero re-
flexionando que el Sr. de Lissac era demasiado
clemente con Adriana y que la sefiora de Vau-
drey, 4 su vez, se mostraba muy indulgente y muy
afectnosa con el Sr. de Lissac.

Vs

Desde que Mariana crey6 adivinar que podia
tener en’ Rosas algo més que un amante, halld-
base bastante perpleja. Jugaba una partida empe-
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fiadisimag. Brale necesario escoger entre el Dugua
y el Ministro.

Noamaba & Vaudrey. Hasta le encontraba can-
dideces verdaderamente ridiculas, [Es un tonfo!l—
Ie decia 4 Clara Dujarvier. Pero por amor propio
queria ¢onservarlo, y ademds porque se le alcan-
zaba que Sulpicio era bastante débil para obede-
cerla abselutamente en todo. Tal personaje no era
de despreciar. Cuanto 4 Rosas, experimentaba por
é] nn gentimiento extrafio que ciertamente no erd
amor, pero que se parecia al asombro 6.4 un afecto
singular, Rosas la respetaba, y la timidez de aquel
hombre que tenia en sus vepas sangre de héroes,
la halagaba. Habldbale ¢l casi finicamente de su
amor, sin proponerle que se lo probara, y aquel
platonismo que le habia parecido cursi en Van-
drey ge le antojaba admirable en el aristocrata es-
paiol. El Duque la engrandecia & sus propios
0jos,

No habia vuelto & pronunciar esta palabra que
tal vez dijo una vez por casualidad: matrimonio;
y Mariana era demasiado prudente y demasindo
astuta para dejar conocer que habfa tomado nota
de ella. Ni siquiera se permitia la mis ligera alu-
§ion, sino que esperaba trangnilamente. (fuanto
mas tiempo pase, se decia, mas dominaré 4 Rosas,

EL SENOR MINISTRO. All

Putretanto; como era necesarig vivir y como le
importaba sostener el tren lujoso de su casa, con-
servaba & Vaudrey, de quien en un momento dado
podria 1legar 4 tener necesidad.

Era empresa dificil acometer de frente esas dos
infrigas: la de hacer creer & Rosas que el Ministr®
10 era para ella més que un amigo, un protector
del tio Kayser, y la de hacer creer & Vaudrey que
i Dugue, viéndose despedide por ella, parecia re-
signado y se retiraba. Por lo. demis, podia jurar,
gin mentir, que José no era su amante,

En engafiar 4 Vaudrey no habia gran mérito.
Sulpicio’estaba materialmente cegado porfel amors
Por un momento mostrise cuidadoso y vigilante
gnando’ Jouvenet le hizo saber que su secreto era
el dominio ptblico. Durante unos dias parecid
fetirarse un poco de Mariana; pero despueés de to-
mar nuevas precauciones, volvié cou delirantes
deseos al hotel de la sefiorita Vanda, donde le es-
peraban los besos y las caricias, un poco fatigadas;

de g querida.

Transenrrian asi los meses, todo el verano, las
vacaciones parlamentarias, la estacion desanimada
en Paris. Adriana sali6 para el Delfinado, donde

Vandrey iba 4 presidir unas sesiones extraordina-

rige de la Diputacion provincial, gylapohrecila,
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ginti6 verdaderas alegrias de nifia en su casa de
Grenoble, donde tan feliz habfa sido en ofro tiems
po. Pero alli mismo, bajo aguel techo, éntre agues
1las pavedes, testigos de sus amores honrados, Vau-
drey pensaba en Mariang, no tenis mds idea que I8
de volver & verla, la de estrecharla ensus brazos, ¥
todos los dfas le escribia eartas apasionadas que
ella, encogiéndose de hombros, apenas lefa, y que

quemaba en seguida sin darles importancia algunas
El, alli; en el aislamiento de la tranquila cindad

de provincia, se aburria horrorosamente en medio
del insélito, coutinno, estrunendo de las fiestas, ds
las recepeiones dadag, en honor suyo, de los dis-
cursos-que tenfa que pronunciar, de las ceremonias
que tenia que presidir, de las comisiones que le
visitaban, de las estatuas que le era preeiso inap-
gurar. (Estatuas! jsiempre estatvas! Y lo llevaband
por los pueblos, en Allevard 6 en Maréstel, desde el

- 7 I
Ayuntamiento & la plaza mayor, entre dos filas de

bomberos vestidos de gala, seguido de brillantes
comitivas, rompiéndole los oides con el bombo§
los platillos de las bandas municipales y obligins
dole & presenciar una serie interminable de desfi-
les de las' sociedades  de gimnéstica, de los orfeo-
nes, de las corporaciones, de las Asociaciones d&
Amigos del Pais, de Amigos de la Paz 6 de Ami=

£L SESOR MINISTRO, 118

gos de la Guerra. Y aquello era lo que habfa que

.ver: jqué arengas entusidsticas, qué multitud de

yalgaridades pronunciadas en tono declamatorio y
solemne, qué discursos 1lenos de citas, hechos por
profesores de retérica, por los jefes de los partidos,
por los concejales elocuentes, todos locos de con-
fento al ver que podian contar entrs sus oyentes
nada menos que & un Ministro! {Cudntos discur-
sos tenfa que escuchar Vaudrey! Mis que en el
Parlamento! (¥ cudntos consejos, y cudintas adver-
tencias politicas, y cudntas peroraciones que termi-
naban todas pidiendo algo, 6 un privilegio, o' un
destino, 6 una condecoracién! Por todas partes pe-
ticiones: peticiones dé subsidios, peficiones de
conmntacién de impuestos, peticiones de socorras

" del fondo de calamidades ptblicas. Aquello era no

yivir: cien veces, mil veces peor que en Paris, Se
habian empeiiado en matarlo & fuerza de gritar
Vave Vaudrey!

Bl Gobernador y el General Jefe de las tropas
que guarnecian el distrito 1ban efernamente nno
i un lado, otro al otro de Vaudrey, pobre senten-
ciado & no vivir, paseado de aquel modo entre dos
finiformes bordados. Sulpicio ofa siempre de los

labios del Giobernador las mismas palabras huecas:

¢l progreso, el porvenir, la fusién de los partidos
TOMO 11 )
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y de los intereses, el engrandecimiento y prosperi-
dad de la provincia, €l esplendor del Ministro
que..... del Ministro que..... de aquel hijo de la
provineia que habia vistola luz primera. en aquel
pueblo, para gloria del Delfinado. (; Vive Vaudrey!
; Viva Vaudrey!)

El General, por lo menos, variaba de efectos
oratorios, gritaba cerrando los pufios, y Vaudrey,
el dia de la inaugnracién de la estatva de un tal
Valbonnaug, antiguo dipuntado y fabricante de
guantes— también otra gloria de Grenoble—habia
oido al militar murmurar todo el dia y desde por
la mafiana hasta por la noche, con un movimiento
nerviese de mandibula que agitaba convulsiva-
mente su perillailo Napoleon :—; Me gusta el bron-
oel i [Me quste el bronee!..... con una insistencia
gue dejaba estupefacto al Ministro.

Era tal vez el tnico recuerdo agradable que

Vaundrey conservaba de su expedicidn por 1os pue-
blos del Isere. Aquel estribillo eterno del General:
jMe gusta el bronce! [ Me qusta el bronce! le1lenaba
de curiosidad y le tenfa todo el dia preguntando

para sus adentros qné demonio de apetitos tenia

aquel militar; que no hacia més que repetir su frase
con tono de avaricia. Sentdse el General 4 su lado
en la plataforma levantada al efecto, y mientras log
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orfednes entonaban un himno en honor del difunto
geiior Valbonnaus, escrito expresamente para el
acto por un aficionado dela cindad, y mientras las
bandas de miisica repetian el motivo principal del
himno, y mientras los bomberos descubrian, en
medio deaclamaciones estruendosas, la estatua del
gefior Valbonnans que tenfa inscritas en el pedes-
tal estas palabras: Al inventor, al patriota, al neé-
gociante; en tanto que & sn oido izquierdo resonaban
Ing frases del eterno discurso del Gobernador: la
mdustria guantera, gloria de la provincia, el pro=
greso, los intereses, el engrandecimiento de aque-
lla regién, el Ministro que..... el Ministro el cual.....
{; Viva Vaudrey!), Sulpicio seguia oyendo, en me-

dio de las aelamaciones; el murmullo mondtono

del General repitiendo, recordando y remachando
gtz jMe gusta el brouce! jMe qusta el bronce!

Por la noche, en el banquete oficial, el Ministro
16215 al cabo obtener la explicacion de aguel gusto

L extrafio. El General se levantd, apreté la copa

del champagne como si quisiera quebrarla entre
gus dedos, y exclamé con voz ronea, como Bi
se hallase al frente de su divisién dando voees de
mando:

{Me gusta el bronce,

Jiorque girve & la vez para levantar estatuas y para
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fundir cafiones! [Me gusta el bronce, cuya voz
gana las batallas, puesto que la artilleria es el
arma que hoy predomina, si bien la caballeria es
la m#s caballeresca! {Me gusta el bronce, que es
la imagen del corazén del soldade, y quisiera ver
en nuestro pafs un ejéreito'de hombres de bronce
gue..... los cuales.....

Y se confundia, se enredaba; ponfa los cjos en
blaneo, y para concluir blandiendo la copa como
si fiiera un sable, y en medio de los aplansos fre-
néticos de los convidados, gritd valientemente: [Si,
me gusta el bronce! [Me gusta el broncel

Vaudrey estuvo 4 punto de’soltar la carcajada,
4 pesar de su gravedad ministerial; y al volver &
Grenoble y-apearse del carruaje lleno de flores que
le habfan tirado al pasar, s6lo pndo contestar &
Adriana, que salié 4 recibirle preguntindole si
habia hablado mucho, si la fiesta habia sido buena,
si se habia divertido:

—84, hija, sf; me he reido mucho [Pero estoy
harto, rendido, hartol..... |Qué dolor de cabezal

Y todo esto se lo escribia Sulpicio 4 Mariana,
afiadiendo el muy céndido: (Ah! todas estas voceg
que me aclaman no valen para mi lo que una sola
palabra de tus labios! ;Cuéindo volveré i verte
Mariana de mi yida?

v
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—iLo més tarde posiblel~—pensaba la senorita
de Kayser.

Esta vefa con profundo aburrimiento que el ve-
rano concluia, que comenzaba el otofio y que se
aproximaba . el comienzo de la temporada parla-
mentaria, que haria regresar 4 Sulpicio & Paris y
que le impondria Ia presencia continua de aquel
gmante. :

Vaudrey le daba todo cuanto exigian sus apeti-
tog de lujo, razén porla cual no se decidia & rom-
per con él, aungue desde hacfa mucho tiempo aquel
hombre estaba condenado por ella, 4 ser despedido
de gu casa: ¢jAh! cunando pueda pasarme sin éll»
decin para sus adentros cada vez que llegaba 4 sus
manos una de las apasionadas cartas de Sulpicio.
De Rosas ni podia ni queria aceptar nada. La pos-
fura que jugaba & esa carta era demasiado cuan-
tiosa para exponerse fi perderla por una impruden-
¢ia. Con Vaudrey podia ser impunemente una
enfretenida. Con José necesitaba hacer .como que
conservaba unga aureola de pudor y de virginidad
que ciertamente no tenia.

En el animo del espafiol se producian singula-

Tes eristalizaciones, que no se escapaban a la pene-
tracion de la sefiorita de Kayser. A medida que se
codeaba mias frecuentemente con la Mariana real,

-
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forjabase una Mariana ideal, buena, dé talento, tal
vez ignorante, y sin embargo corrompida de espi-
vitn, que le divertia’y le desconcertaba 4 un mismo
tiempo.

Habia dejado ¢l Hotel Continental para alquilar
un elegante hotelito de los Campos Eliseos, donde
4 veces recibia & Mariana eon'el mismo respeto y
con las mismas consideraciones que si fuese una

princesa. Ella, en esas visitas, divagaba, fumando

tabaco turco. Su gracia parisiense seducia é infri-
gaba & ese viajero grave y pélido, en ¢l cual hasta
la sonrisa era melancélica.

Adoraba completamente 4 aquella mujer, y ni
siquiera ‘queria ya resistir 4 lainfluencia de sus
encantos; olvidaba por completo que la habia co-
nocido con Guy. Pareciale que la habia descubierto
él; y ademés, Mariana no habia conocido nunca &
Guy. No, ciertamente no. Era demasiado frauncs
para no confesdrselo todo. Puesto que lo negaba,
sefial infalible de que jamds Lissac....y ademis
Jqué, sun cuando fuese verdad? Pero mo, no, Ma-
riana lo negaba, y él crela ciegamente en ella.

Todos esos razonamientos desatinados, insensa-
tog, propios de las gentes que van & cometer una
locura; choeaban unos contra otros en la cabeza de
José, Asi es que ni siguiera trataba de analizar

Y o e e e
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sus sensaciones. Pasabs al lado de aquella joven,
4 quien no se atrevia & tocar, el estio mdsdeliciose
de su vida. Una vez, sin embargo, paseando con
Mariana por los Campos Eliseos, habia encontrado
4 la vieja Dujarrier, 4 quien conocia de ofros tiem-
pos. Un amigo suyo, el Marqués de Vergamo, se
habia suicidado por aquella mujer que podia ser
gn madre. Clara Dujarrier se detuvo para saludar
4 Mariana; y aunque s¢ mostré muy cariiosas
Rosas apenas la saludd, y eso con extraordinaria
frialdad,

—¢Por qué saludiis 4 esa mujer?—preguntd
luego & Mariana,

—La necesito. Me ha hecho varios favores,

—iEs extraiiol Crefa yo que no era capaz de has
cer mds que dafio.

No se podia imaginar que la sefiorita de Kayser
tuviese trato con mujeres de mala vida. En la mo-
desta casita de la calle de Cuvier, pareciale & José
gue Mariana respirabasu verdadero medio ambien-
te. A menudola joven se sentaba al piano—uno
de los pocos muebles que habia en la casa—y to-

taba para que Rosas la oyese, aires y canciones de
Oriente que lo llevaban & él muy lejos con la ima-
ginacién, y luego de pronto se ponia 4 tocar aque-
lla cancién bufa, oida por primera vez en el teatro
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de Variedades, y que ¢l tarareaba estando malo y
abandehado en un aduar morisco.....

—; Cutinto me gustaesta cancién!—decia ésta.

El Dugue ya no pensaba en volver & viajar ni
en alejarse de Paris. La sefioyita de Kayser lo iba
dominando cads vez més. El extrafio misterio que
rodeaba la vida de aquella mujer aumentaba su
pasion:

A veces le preguntaba qué hacla su tio Simon.

—;Mi tfo? Ha conseguido, gracias ila influen-
cia del sefior Vaudrey, que le encarguen el deco-
rado de un establecimiento hidroterapico, las Ter-
mas de Batignoles, y ha comenzado también el
boceto de un fresco. Ya iremos & verlo en su es-
tudio.

— ;Sabéis —continuaba Mariana—Ilo que yo
guisiera ver?

— Bl qué?

— Espaita, vuestro pafs. ;Dénde habéis nacido,
Rosas?

— En Toledo. Tengo alli el castillo feudal de
mi familia,

—; Clon retratos y con armaduras?

—Con armaduras y retratos , si.

— Pues bien, de buena gana iria 4 Toledo para
ver ese castillo. [ Debe ser soberbio !
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—Es gencillamente ltigubre. Una fortaleza
gonstrofda sobre una roca pelada. Grandes salo-
nés medio moriscos. -Muras espesisimos como los
jeuna chrcel. Armaduras puestas en pie como
§i aun cubriesen los cuerpos de mis antepasados.
Retratos antiguos de mis abuelos metidos en sus
gotas de malla, 6 retratos de las Duquesas de Ro-
sas, pilidas , tristes, medio ocultas por sus golas,
los encajes de las cuales pintaron Claudio Coello

§ Veldzquez, Inmensas habitaciones frias, donde
Hos pasos de los que las visitan retumban como
sobre sepulturas vacias. Una mansion espléndida;

que parece una cueva. Sifueseis alll, o8 morirfais
le tristeza & las dos horas, 6 de frio & los ocho

¥ dias.

— ; Morirse de frio en Espafia.....?

~—Hs que hay también el frio del alma—res-
pondi6 el Dugue con una sonrisa singular,—Tal
vez por huir de esa clase de frio he viajado yo
tanto!l..... iPero vos en Toledo, en Fuencarral,
ast ge lama el castillo; vos; una parisiense, allil
{Bso serfa brutal! jSeria como encerrar un canario
en una jaula para osos! {Noj; gracias & Dios, tengo
ofras posesiones en Espafia donde podriamos vivir!

¥ bajo los jazmines andaluces, bajo los laureles
¥ los naranjos de Cérdoba 6 de Sevilla, cerca de
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las fuentes guarnecidas de azulejos, donde se bafia-
ban las sultanas, mis jazmines no embalsamarian
tanto el aire, ni mis fuentes suspirarian jamis tan
armonicsamente como yo quisiera, para festejar
vuestra visital..... coando vaydis.... si es que
vais...,. (Pero Toledo! (Mi horrible castillo de
Fuenearral! Aunque soy nn roméntico incorregis
ble, no me atreveria jamés d1llevaros-alli. Os pare-
cerfa que caia hielo sobra vuestra cabeza. | Fuen-
carrall {Bah....! jeso huele & muerto!

Mientras hablaba, Mariana lo contemplaba con
llamaradas en los ojos, y con la imaginacién pa-
seaba por jardines perfumnados y sentia apetito des-
medido por verse pasando, en aquella especie de
ciudadela sepuleral de Fuencarral, por ‘delante de
los vetustos retratos de los abuelos de Rosas, es-

tupefactos al oir el roce del vestido de seda de unag

parisiense,
José tomaba las llamaradas de aquellos ojos por
sefiales de amor.

jAh! jCémo durante aguellos seis meses pasados

en Paris lo habia uncido & su carro aquella mujer
que erg la querida de otro hombre! Undia que aca-
baba de separarse Vaudrey de Mariana en los
Campos Eliseos, le dijo ¢l Duque bruscamente al
verla entrar en su casa:

M sis:
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— Iba 4 eseribiros,

— ¢ Para qné, mi guerido Dugue?

— Para pediros una cita.

—Siempre seréis bien recibido en nuestro pe-
quefio retiro de la calle de Cuvier.

El 1a hizo sentar, la cogié las dos manos, la
mird cara 4 cara y le dijo:

— 1 Jurad que no habéis sido jamds la querida
de Lissac!

Ella no se conmovid siquiera, como si desde

% mucho tiempo antes estuviera esperando: esa pre-

gunta.

Sostuvo atrevidamente la mirada de José, y con-
' —;Acaso se le preguntan esas cosas 4 la mujer
§ quien se ama?

—Suponed que se la dirijo & la Duquesa de
Rogas ! —dijo el espafiol, cuyos labios temblaban,

Mariana se puso Hvida.

— No comprendo.....—dijo,

Il Dugue guardd silencio un instante, y luego
gon voz solemne afiadio:

—No tengo familia, Mariana. Me pertenezco
por completo, y o8 ame. Si me jurarais gue no
habéis sido la querida de Guy.....

—Nadie tiene el dérecho de decir que ha rozado
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siquiera mis labios—contestd Mariana con firme-
za.— Uno solo, mejor dicho: el que me cogid ig-

norante y me dejé abandonada, con el corazdn.

destrozado, creyendo que jamés podia volverd
amar, hasta que os conoci. Ese ha muerto ya.

—Yalo sé —dijo Rosas —porque en otra oca-
gibn me confiasteis ese secreto..... Pues bien; o8
ofrezco mi nombre, mi amor y mi vida entera;
¢los queréis?

— Bien sabes que te amo!—exclamé ella dén-
dole nn beso atdiente, apasionado, loco, como el
< que 6l crefa estar sintiendo siempre gobre sus
labios desde la noche de la recepeién en’ casa de
Sabina.

— 3 Demodo que nadie

— Nadie!

— ¢ Palabra de honor?

— Palabra de honor!

nadie? —repiti6 José.

—1Ah, cudnto te amo!—contesté él, enlogue-

cido y como si su ardiente pasién hubiese roto de

pronto su frialdad, de ignal mede que el gol derrite
el hielo. {Si supieras qué loco estoy por ti, y qué
celoso ... (Te quiero, te adoro, te deseo, y me
condena & permauecer delante de tf, frfo como el

Te amo, y el recuerdo de Guy me impedia decirte
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que todo lo que tengo es tuyo..... Soy un semisal-
vaje, ya lo sabes, capaz de todos los furores, de
iodas las coleras, de todas las locuras..... Si, he
querido huir de tf..... y no lo he conseguido, y me
gnedo aqui, y te amo, iTe amo} te adoroli.. Se-

hs mi mujer, goyes? |Mimujerl..... (Ah, qué

minuto de alegrial | Y hace afios que te amol ¢No
lo habias visto, Mariana de mi alma?

— Lio habia visto y te amabal 1y callaba tam-
bién! Adivinaba que crefas gue yo me habia en-
tregado & otro.... No,no; soy para ti, para ti
nada més! Todo mi amor, todo mi'ser te lo he
guardado, porque odio el pasado; més atin, porque
no sé ni siquiera que existe... | Es el desdén; el
olvido, 1a nada! Pero ti1, joh! tl eres mi vida.

Y salio del hotel de José, rejuvenecida, orgn-

llosa; ebria de placer. Puseaba sola per las aveni-
das de los Campos™ Eliseos, y caminaba rdpida-
mente, hiriendo con sus taconcitos el hamedo as-
falto, y pareciéndola que Paris entero le perte-
neeia.

Aquella noche debia ir al teatro. Habian conve-
nido que Vaudrey la esperarfa 4 la salida patra 1le-
varla en un coche de alquiler 4 1a calle de Prony.
Le escribié que no podia salir & causa de un fuerte
dolor de cabeza. El tio Kayser se encargd de hacer
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Hegar la carta & su destino, envidndola con un
mandadero,

—1A no ser que prefieras que vaya yo perso-
nalmente al Ministeriol

— | Estéas loco! —1le dijo Mariana.

——~Hs verdad; seria una inmoralidad,

Queria disponer de la velada y verse sola para
acariciar sus_ilusiones y sofar.

Soniar? {Bah! Se trataba; por el contrario; de una
realidad deslumbradora: una fortuna, un titulo
nobiliario, la salida para siempre del fango'y de
la miseria. | Qué desquite!

—Es para volverse loca!

Acometianle de repente espantos y terrores,
como log que siente el jugador muy afortunado en
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drey que sintiéndose mejor se habia decidido.....

—;Ademds, estoy harta de Vaundrey!....s|Sobre
todo ahora!

Bra necesario, sin embargo, no echar @ perder
gl pegocio. ¢Se le escaparia Rosas atin? Por otra
prte; tenia negocios con el Ministro y una cuenta
gue saldar.

— ;K1 pagaré de Gochard?..... {Bah, ya lo pa-
mari! | Ademés, yo no figuro en éso para nada!

De repente pensé que era una tonteria no ir &
donde se le antojase. Que Sulpicio pensara lo que
fmisiera. Hizo que la vistiese su doncella,

—; La sefiorita va al teatro?

— i, Justina. | A Variedades!

Se divirtio muchisimo. Estaba radiante. La

los momentos supremos de una partida arviesgada,
{Di eayera todo como un castillo de naipes! Deseaba
que hubieran pasado ya unas cuatro semanas.

miraban mucho. Sentfase muy alegre al verse
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sola. La herofna de la opereta nueva era nna Du-
quesa cuyas aventuras entretenian al publico. Al
yerlas se ponia 4 sofiar despierta, y su pensamiento

-
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—1Tan de prisa como pasa el tiempo, y & veces
quisiera ung que volase mds!
Ahora se aburria en lasoledad de su hotel. Le
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volaba del teatro y se iba lejos, muy lejos, alld

4

-

era imposible leer ni reflexionar. Sentia fiebre.
Arrepentiase de haber eserito & Vaudrey. Deseaba
ir al teatro. Haeclan una opereta nuevay con ella

se distraerin. ¢ Por qué no ir? Tenia 4 la mano los
billetes de la platea. Luego, con decirle 4 Vau-
<)

Ein un entreacto llamaron § la puerta de la pla-
fea, Volvidse asombrada. Era Jouvenef;, el Pre-
fecto de policia, que iba galantemente & saludarla.

JEL Prefocto, con sus ademanes acariciadores & -

sinnantes—en otro tiempo le llamaban en la

=
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Audiencia el abogado dulzén— procuraba hacer

siempre la corte & Mariana, donde quiera gue la¥]

vefa. Delante de &l ella no podia disimular, porque
aquel hombre conocia todos sus secretos. Ademis,
un personaje como €l es de los que sIGmpre. mere-
cen consideracién, porque alguna vez pueden sey
dtiles. Jamés Jouvenet le hablaba de Vaudrey:
Discrecién ' de diplomético, Pero como. hombre
convencido de que en este mundono hay nada que
gea duradero, procuraba ponerse en turno, porque
al fin y al cabo un Prefecto de policfa podia bien
ser el sncesor de nn Presidente del Consejo de Mi-
nistros. Mariana le dejaba hablar, recibia sus ga-
lanterias como hubiese recibido caramelos 6 bom-
bones, y lo mantenfa & distancia sin herirle en st
amor propio, cosa que hubiera sido impropia de
una mujer tan discreta y prudente- como ella.
Jouvenet, sélo por demostrar & Mariana que ess
taba -enterado, le preguntd, pasindose. las manos
por las patillas, si veia con frecuencia al Duqué
de Ros&s.—-
[ sonrefa en tanto que la joven le miraba
con hJcm como si quisiera adivinar su penss-
miento.

El Prefecto, que no.deseaba ingistir demasiadoy

vario de conversacién diciendo:

{Qué hombre tan simpdtfico era el Dis
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—1Ah!ved alli un antiguo amigo vuestro que
o8 estd mirando con los gemelos.

— Un antiguo amigo!

Era Guy de Lissac que, de pie delante de su
butaca, dirigia en efecto & la platea sug elegan-
teg gemelos de teatro.

Maviana habia visto rara vez & Lissac desde la
noche de la rennién en casa de Sabina, pero adi-
vinaba en ¢l cierta sorda hostilidad. Guy no podia
perdonarle el haber arrebatado™4 Adriana el ca-
niio de su marido. Compadecia 4 la sefiora de
Vandrey, v tal vez i esa compasién se mezclaba

p algin etro sentimiento que hacia de la compa-

sibn algo as{ como carifio. Indigndbase demasiado
contra: aquel marido ciego que no: sabia apreciar
en su justo valor el eneanto de una erintura de

alma timida, pero apasionada. Y esa indignacién

L que-no tenia el derecho de mostrar 4 Vaudrey, se

la habia mostrado ¢ Mariana en tono de burla. La

Sdetiorita -de Kayser sintiése profundamente he-

tida, ;Por qué se mezclaba en sus asuntos; porqué

no habia sabido comprenderla en otro tiempo, y
thora anadia & las ofeusas pasadas las ironias
presentes?

—Tal vez, despuds de todo,
decta.— ; Tmbéeil !

TOMO 11,

esté celoso—se




130 JULIO OLARETIE,

Guy no dejaba de mirarla con los gemelos. \

—Parece que eso os desagrada —le dijo Jou-
venet.

—No por cierto, 4 Qué me importa?

—10s ha amado tanto ese Lissac !

—Ah! sefior Prefecto — contesté Mariana con
viveza,—] Ya 8é que vuestro oficio os hace un poco
curioso; pero jenin amable serfais si dejaseis dor-
mir mi pasado !

Jouvenet se mordi los labios y 4 su vez mivd
4 Lissac con los gemelos,

—iHolal {se empefia—dijo—en llevar la cruz de
Cristo de Portugal! [ Qué mal gusto! |Le creia de
m#és talento!

— Estd desacreditads esa crnz?

—Al confrario ; pero como la cinta es del mismo
color que la de la Legién de honor, estd prohibide
llevarla en el ojal, sin ir acompaiiada de una cru-
cecita de oro..... | Y no veo en el ojal de su leyita
mis que la cinta rojal

—Perdonad, sefior Prefecto; pero lleva ung
cruz pequefial

—Oh! (mis gemelos son muy malog!.... ¥
ademds, no creo que el sefior de Lissac esté anto-

rizado en:debida forma para llevar esa condecora=

cibn..... [ Facil es saberlol..... De todos modos, haté
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ue manana se inserte en el Diarip oficiel una cir-
enlar velativa al uso i legal de ciertas condecoracio-
nes extranjeras,

—¢ Una eircular contra Tissac?

—No por cierto. Pero &l me ha hecho recordar
una disposicion que pensaba dictar hace ya tiempo:
hiay que aplicar la ley.

El entreacto terminaba. Jouvenet se retird, re-
pitiendo 4 Mariana con toda suerte de indirectas
gue eran verdaderas declaraciones de ’

: amor; que en
£850 necesario lo tendria siempre 4 su disposicién
i J

¥ que tal vez algin dis se alegrara de poder con-
tar con él.

—DMuchas - gracias, sefior Prefecto, y aprove-
charé voestras hondades — contestd
pura cortesia,

J Cierto presentimiento le decfa que (uy, anngue
glo fuera por aprovechar la ocasién de’ embro-
marla un poco por la visita de Jouvenet, irfa 4
faludarla durante el otro entreacto, Y
efécto.

Mariana por

asi fué en

X 4 LN
Se present6, mirindola de un modo tan burlén
como-burlona era la expresion de su gonrisita.

—Os felicito —dijo casi bruseamente, sentin-

‘iose al lado de Mariana: ici !
lado de Mariana ; — os felicito, querida

amiga,

R ED Ot
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— 1Y por qué?—preguntd ella con extraiieza.

—Toma! ;por la gran noticial Por vuestro casa-
miento.

Ella palideci ligeramente,

— (16mo sabéis?.....

—He visto al Duque, Ha estado en mi casa.

— ; En vaesfra casa? ¢ Para qué?

—;No os lo figurfits ? Vamos, ¢4 que si?

— ¢ Para preguntaros si habia yo sido yuestra
querida? Lissac, sois mny impertinente.

—10h, mi querida Mariana! Id ensayando vuess
tro papel de Duquesa. ; Un caballero, al cnal ha-
biaig jurado que no habiais sido mi querida, 1o
podia dudar de vuestra palabra de honorl..... José
no.me ha preguntado nada. Lo Gnico que ha hecho
ha gido participarme su resolucidn, para ver lo que
yo le decfa, 6 adivinar, por una mirada, lo queyo
pensaba.

—; Y le habéis dicho?.....

—Lo que tenfa que decirle : quele felicitaba.

Mariana mird & Lissac.

—; Felicitaciones 7—dijo ella lentamente.

—Me parece que la mujer con quien se casa @8
bastante honita.,

~—Ah, amiguito mio! ; Basta de insolenciasl...;
2 Qué tenéis-conmigo desde hace algin tiempo?

EL SERCR MINISTRO,

—Nada; pero me habéis quitado algo..... 6.4
algaien.

—; A Rosas?

—No; 4 Vaudrey!

—0Os lo devolveré, Os inferesiis extraordinaria-
mente por Vaudrey, ; Por Vaudrey, 6 por su mu-
jer?—dijo.

Y sonri6 maliciosamente.

—Duquesa—contestd Lissac—acostumbraos §
respetar & las mujeres honradas.

. —4 Y para decirme todas esas cosas agradables
‘babéis venido al palco?

—No, gino para pediros una noticia.
—¢ Cndl?

—¢Es verdad—dijo ¢on un tono casi amisto-
s0—es verdad que vais & casaros con Rosas?

—¢ Y por qué no? —repuso ella levantando la
frente.

—i Es que—voy & ser franco;—es queos he fe-
nido siempre por una mujer honrada! Recuerdo
fue un'dia vos misma os aplicasteis el califieativo,
Loga; fantdstica, 4 menudo; encantadora, siem-
pre; mala, jamés. Quitarle & Rosas su amor, hasta
#u fortuna, serfa una cosa muy natural. Pero qui-
tarle su apellido, eso ticne algo de dudoso y de
vierta habilidad, que carece de franqueza.
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—Es decir que puedo arruinarle como querida
y no puedo casarme COmo....

— Conio una joven honrada, no. Y me colochis
& mi (aprovecharé el entreacto para deciroslo)
en mna situacion muy delicada. St digo & Rosas
la verdad, me conduzeo con V0S COmMO- Un Cana-
1la. Si-se la ocnlto & €l; & un amigo, & un ver-
dadero amigo, me porto casi, casi como un-mise:
rable.

—¢ Os ha preguntado?

—Noj; pero hay dentro de mi un bichito que me,

hace cosquillas y que me dice que permitiendo
que o8 caséis con el Dugue me mezclo en un ne-
goeio malo.... ¢Sabéis lo/ que me ha pedido el
1 Que sea testigo de su boda!l
Mariana se hubiera'reido mucho, si hubiese es-
tado de humor para reir.

—Hso es absurdo — dijo.— ¢ No habréis acep=

tado?

—8i por cierto; he aceptado. Porque esperaba '
que vos me relevariuis de nna tarea tan ingrata y
desagradable.

—1Qué queréis?..... ;qué es lo que queréis?

—Quiero..... no; quisiera, que no 08 CasArais con
el sefior de Rosas.

Mariana se encogié de hombros,

Comprendia que las palabras de Guy encerra-
ban una amenaza, pero queria fingir desde el pri-

‘mer Toomento que la despreciaba. 3 Con qué dere-
| F ¢ i

gho, después de todo, intervenia aquel sujeto en
los asuntos de su vida? jPorgue un dia le habia he-
cho la limosna de su juventud y de su cnerpo? Los
deberes de 1a amistad! | Los deberes de la amistad!
{Proteger 4 Vaudrey! |Defender 4 Rosas! jPala-
bras, palabras y palabras!

— Y si me quiero casar?,... ¢Me lo impedi-
Tigis?

— 51, si pudiese—contesto €1 con firmeza.—Se-
ria tiempo de que 4 la masoneria de las mujeres,
opusiésemos la masoneria de los hombres.

—DBastante cobardes sois cuando estdis solos.
#Qué sucederia si os asociaseis?—pregunté Maria-
na/con expresion de odio.

—En fin—continué despnés de un momento—
2qué queréis? ¢ Qué? (Concluidl..... Quizds envia-
rals mis cartas al Duque,

—Bse es un medio—contesté- Lissac tranqui-
lamente—ese es un medio muy propio de la
mujer.

—;Conserviis mis cartas?

—Guardadas ¢omo oro en pamo.

1 no pensaba siquiera en amenazarla con ellas;
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pero Mariana entrevié repentinamente un peligro
grave,

—Pero si yo o8 las pidiese, me las devolveriais,
¢no es verdad?

— Probablemente—coutestd Guy.

~;Si'os dijera que me- las llevaseis 4 aquella
casita ignorada de que os hablé cierto diat.....

Y se inolinaba suavemente hacia Lissac, y sus
codos focaban dulcemente las rodillas de su anti-
guo amante.

—Me pondria ese dia uno de aguellos adornos
gue tanto os gustaban y que aun no habréis olvi-
dado.

Mariana observd que Guy se estremecia como
si aun sintiese deseos de poseerla, y se tran-
quilizo,

——Vamos—dijo luego—que no sois tan malo
como os empefidis en fingir.

Hicieron la sefial para levantar el telin, y Ia
orquesta empez6 & tocar el preludio del tercer
acto.

— Hasta la vista, enemigo micl—dijo Mariana
alargdndole la mano.

1 titubes antes de cogerla; pero al fin, ponien-
do en ella la suya,

—Dejad & Rosas—dijo.
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— Vamos, ambicioso, gno os dejo & Vaudrey?

Y se echo & reir.

Tissac salié descontento del paleo.

—A todo trance, recobrarénis cartas—pensé
Mariana cuando Guy se hubo marchado,—Hso es
lo més prudente.

Aquella noche durmié mal, y al dia siguiente
despertt de muy mal humor. Con las faceiones
fatigadas, los ojos tristes y rodeados de grandes
gjeras, estaba més bonita todavia. Toda la mafiana
estuyo pensando lo que debia hacer, y se decidia
por fin & escribir & Guy, enando se presentd Vau=
drey loco de alegria diciendo & Mariana que tenia
todo el dia libre. '

—Esta mafiana he sabido por Jouvenet quepu-
diste ir anoche 8] teatro, | Picara, que me guitaste
ana velads! Pero hioy en cambio tengo todo el dia
para ti.

Y tomaba asiento como quien estd en su casa.
Mariana buscaba un pretexto para despedirle,
caando la doncella entrd con una esquela.

—;Qué es eso?

—Un mandadero ha traido esta carta, sefiora,

Mariana leyé rapidamente el escrito.

Vaudrey obséryd que se pomia un poco: colo-
rada.
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—:Estd ahi el mandadero, Justina?

—No, setiora. Se ha marchado diciendo que no
aguardaba respuesta.

Mariana hizo pedacitos la esquela que acababa
de leer.

—;Una contrariedad?—pregunts Vandrey.

—8i, precisamente.

—:Y puedo saber?.....

—No, no te interesa. Asuntos de familia.

—Ah! jtu tio?—dijo Vaudrey sonriendo.

—8i, mi tio. Eso es.

—Me ha pedido que se le autorice para exponer
en el Trocadero los cuadros. que estd coneluyendo:
Lamision del-artiste, Lo hidroterapia civilizadora,

¥ qué'sé yo cudntas composiciones simbdlicas.

—1, ya lo sé—dijo Mariana.

Y se retorcia los dedos con impaciencia.

La carta era de Rosas, y el tio Kayser que.la
recibid, porque iba dirigida 4 su estudio, se la en-
viaba & su sobrina.

El Duque le decia que la esperabaé las cincoen
la avenida de Montagne, porque necesitaba ha-
blarle. Toda la noche la habia pasado reflexionan-
do. Y se asustd, porque recordaba las genialidades

de Rosas, sus locuras y sus ansias por huir de
Paris.
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1A las cinco! Serfa exacta. Pero JcOmo escapar
de Vaudrey? No podia fingir que se hallaba indis-
puesta, porque ya lo habia recibido.”Ademéds se
instalaria & su lado y la aburrira con sus carifio-
sos cuidados, jEra posible ya inventar un pretex-
fo para salir? Su amante fenia proyectado pasar
largo rato con ella y la estaba mirando de hito en
hito con apasionada expresién de deseos insa-
ciables.

—Tontol..... 1Y es tenaz como ¢l solo!—pensa-
ba Mariana.—No se irfa por nada del mundo.

Lo mejor-era salir y perderse por el camino.

—;Qué hora es, mi querido Ministro?

—iLa unal

— Entonces, aun tengo tiempol—dijo.

Vaudrey parecid sorprendido.

Mariana le dijo que tenia que hager una por-
¢ién-de encargos y conmpras.

—Qué fastidiol

—Si, para mi!

~ Perdona—1e decia Sulpicio; excusindose por
su exclamacion,

Mandé & buscar un coche, y con un tiempo des-
agradable y humedo se lanzé & la calle, convir-
tiendo el delicioso dia de felicidades sin cuento con
que habfa sofiado Vaudrey, en un dia de compras
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y de inferminables salidas y entradas en las tien-
das, En el carrugje, y al lado de sa amante, iba
pensando edmo podriadejarlo, para tener tiempo y
ocasién siquiera, de avisar & Rosas.

1Y sobre todo, ver 4 Tissac! 8i, porque queria
verlo & tado trance y en seguida. Cuanto més pen-

EL SENOR MINISTRO. 141

macenes del entresuelo, sin mirar apenas la estan-
teria y los escaparates llenos de objetos del Japén,
de guantes, de flores artificiales. Subid wna esca-
lera alfombrada de mogueta, con barandilla de
hierro, que daba vuelta como la de una escalera de

saba en él, mds se temia que surgiera un peligro.
Sulpicio” no la habia dejado en libertad para

earaco), y penetrd en un salén donde reimaba mu-

.
= B’
L o e

R

cha tranquilidad y donde hombres y mujeres, sen-

eseribic una’ esquela en su casa. Habria podide tadosy en'silencio, lefan 6 escribian delante de tres

preguntarle, y la cosa hubiera sido una impru- mesas grandes como las del gabinete de lectura
dencia, de un Casino.

— X sin embargo, quiero decirle & Guyque me

. :En la calle de Cuyier?

S —

Delante de otra mesa redonda y muy grande,

No irfa... No, en su casa,
En el camino hall6 el medio de arreglarlo todo.
Bvidentemente, Vaudrey, que disponia de todo
el dia, no pensaba-dejarla ni un momento. A cada
instante sé lo repetia. Hizo que el carruaje los

algunas sefloras de edad y algunas muchachas, mi-
raban los grabados de La Hustraciény las carica-
turas del Jowrnal Amusant y los croquis de la Vie
parisiénne. Otros leian los periédicos diarios,  casi
todos arrollados & unas tabletas sujetas con una
barrita de hierro cerrada con candado. Un poce

condujese al Louyre. més alld, en una mesa forrada con un tapete en-
—Tengo que hacer unas compras.
Sulpicio no podia entrar, con ella, y se quedo
esperdndola en el carruaje;, parado delante de la
puerta que da al Palacio Real. Escondifse como

carnado, eon carpetas de escribir y tinteros de

ey -
e 1

oristal y bronce, algunas personas estaban escribien-

do, sentadas en sillas de terciopelo granate con es-

paldar de rable. Algunas plantas de salén, de hojas

§ "

pudoen nn rincén del coche y corrié las persianas
para que no lo viesen. Tenia mucho frio.
Mariana habia atravesado répidamente los al-

verdes y muy grandes, colocadas en grandes ma-

=

cetones, animaban’ un pocoaquella habitacién bris-
te y sombria, alumbrada graciasé una claraboya de
eristales cuajados que habfa en el techo.
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Mariana creydse de pronto transportada & gran
distancia de los almacenes por donde acababa de
pasar. Encaminése gin titubear & la mesa, dondese
veia papel de carfas simétricamente colocado en
una papelera, y se sent6, soltando el manguito
antes de ponerse & escribir, levantdindose un poco
el velillo del gombrero y tocando con los dedos de
la mano izquierda, sobre la cartera de cuero que
tenia delante, un paso doble muy en boga por
aquellos dias. Luego se quito los guantes y cogid
un cunadernillo de papel y sobres de los que lleva-
ban el membrete del establecimiento. Mariana son-
reis mientras buseaba una pluma, y pensaba en el
pobre Sulpicie, que se habia quedado abajo en el
coche y que tiritaba tal vez bajo la influencia del
helado viento que penetraria por las mal encajadas
ventanillas del carruaje. {Un Ministro!

— Bse es el adulterio en Paris |—decfa ella
para sus adentros y satisfecha de hacerle padecer.

Mariana no tenfa prisa. Entretiuvose nn rato en
confernplar lo que veia 4 su alrededor. Un hombre
condecorado se paseaba por el salén, teniendo cui-
dado del papel de escribir y reemplazindolo por
otro enando alguien lo:gastaba. Si era menester
vendia sellos 4 cualquiera de los que estaban alli
y los necesitaban. Un buzon para cartas ge veia
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elavado en la pared, al lado de la magnifica chi-
menea de mdrmol, con un eartelillo en el que se
gefialaban las horas de recoger el correo,

Al lado de Mariana, tocando con-ellay enfrente,
habia algunas mujeres escribiendo cartas, febril-
mente; otras dos muchachas que estaban senta-
das enfrente de Mariana, se daban una & otra las
partas que acababan de concluir, riendo, bromean-
do en voz baja, y decian mientras mordisqueaban
con eus blanquisimos dientes las puntas del man-
oo de las plumas con que habia escrito:

s Estd un poco frieo, eh? Va & decir de ge-
guro : Carambita con le mina. Pues entonces, ;pars

Un poeo mas alléd, en otra sala, Mariana veia
un pédazo de un mostrador de fonda, donde un
mozo, vestido de frae y con corbata blanea, servis &
una porcién de gente jarabes, refrescos y licores,
por encima de una doble fila de botesy botellas
de formas ‘Tarag y caprichosas: Por encima del
grapo numeroso y apifiado de parroguianos veian-
se flotar las largas. cintas encarnadas ¢ azules de
Ja cofia de una modriza, 6 el globo-color de rosa
jue llevaba un nifio sujeto por una goma, balan-
ceandose mag arriba de los sombreros de las sefio-
ras. Cuadros con antiguas etiquetas-anuncios ador-

4

! ;|

il
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naban la pared. A log gritos de los chiguillos se

mezelaba el rmido delas botellas 6 de los platillos:

chocando entre sf  contra la tabla de mérmol del
mogtrador. Una doble Inz extraiia: la lnz rojiza
del gas'y Ia blanguecina claridad del gas oxidrico,
daban & aquel enjambre de personas eierto aspecto
vagamente fantistico. Parecfale & Mariana que ya
no estaba en Parfs, que 1a habian transportado por
arte de encantamiento 4 algan muelle de América
6 que iba de viaje por mar, 4 bordo de un vapor
transatlantico.

Al lado suyo, detris deuna especie de parapeto
de cristal formado por mnas vidrieras altas, ofa
ruido de pasos, de voces, choques de cristal y va-
jilla, de cucharas y tenedores.

Al miraral techo record6 ¢ue alli estaba el cos
medor del gran Hotel del Louvre, y el olor 4 coci-
na y & reposteria. que llegaba hasta ella & traves
da los cristales;, hizo mds completa aiun la-ilu-
gién de un viaje por mar & bordo 'de un buen
Vapor.

El desfile de chiquillos y mamds le interesaba.
Miraba las modas nuevas, los peluckes, los fercios

pelos y los encajes, con la misma curiosidad que

si estuviese asistiendo & un especticulo complete-
mente nuevo para ella. Las dos muchachas boni-
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fas que estaban sentadas enfrente de ella, alegres
gomo unas castafiuelas, se entretenfan en embo-

S yronar papel, la una eseribiendo, la otra leyendo
lo. que su amiga escribia, por encima del hombro,
y apoyéndose graciosamente en su compaifiera. Bl
gombrerito elegante de la que estaba en pie hizo
gne Mariana pensase en Guys En sus ojos de gata
vibse brillar una llamarada de malicia.

Cogié un papel de cartas, y buscd para aquel
hombre amabilidades de expresion verdaderamente
fentadoras, algo de perturbador y de poético que

Sno le era dado encontrar.

— Lo que yo quisiera’ escribitle seria gue €s

un miserable y que le aborrezco ! — pensaba Ma-
! tiana,

Y no se decidia 4 empezar la escritura de unos

tenglones que tenfan para ella capitalisimo inte-
S 2és; v olvidando por completo 4 Vaudrey, volyia &
gontemplar lo que la rodeaba.

Rl contraste de aquel silenciose gabinete de lec-

Stura, con el colosal murmullo produeido por la mu-
thedambre multicolor que inundaba los demds de-
partamentos de aquel bazar de Oriente, cuyo run-

§ rin llegaba hasta ella como el bramido lejane y

" oonfuso de la mar, entretenia & Mariana, quien con
In sonrisa en los labios hallaba placer en tener
TOMO 1T 10
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abajo, esperandola como si foera un criado, nada
menog que 4 un Presidente del Consejo de Minis-
tres.

—1 Asf e vengo de las cobardias que me hace
conieter el otro!

Unas sombras obscuras aparecian de vez en
caando; como siluetas, en medio de todos aguellos
eolorines: dependientes 4 quienes se les vefa de
medio cuerpo arriba entre nu montén de piezas de
tela. ¥ otra vez el olor & reposteria, mezelado §
los perfumes del opoponax que llevaban encimg)
sus vecinas, el lujo de las telas de raso, de los cor-
tinajes bordados de oro, de los tapices de Persia
y las grandes ventanas del almacén; y la claraboya
de cristal cuajado, por donde penetraba la luz en
el gabinefe de lectura, le hacian creer en un Ver=
salles americanizado.

Aquella confusién de ruidos; el de log platosy
el de las conversaciones; aquella mezcla de bazar
turco y de gran hotel norteamericano, de tiends
del (airo y de casa de bebidas yankee: aquel con=
junto colosal y estrnendoso, las corrientes de aire
de las grandes galerias, los colores, la gente pas
seando por' delante de aquellos anaqueles, dondg
habfa de todo cuanto Dios crié, y para todos lod
gustos ; aquel bullicio, aquel amontonamiento de
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personas y de objetos, le parecia c6mico, TAro, ex-
fraordinario, no parisiense ciertamente, pero muy
moderno y muy hermoso.

— 1Y tan cémodo!—afiadia, oyendo reir & las
dos muchachas que acababan de escribir sus cartas
fe amor.

Flla también se puso & escribir. Enviaria 4 Ro-
sis una esquela excuséndose, y diciéndole que al
dia signiente, 4 la misma hora, iria ella & su casa.

Deciale que su tio la tenia ccupada obligindola
§ ir 4 ver sus cuadros y & entrar en el Lonvre
i fin de comprar unas cosas que le hacian falta

Iira hacer un cuadro sobre un asunto de Orien-
fe. |Si Rosas'no recibia la carta 4 tiempe, no im-
portabal

A Tissac—y éste era el punto principal—le
anunciaba que iria 4 verlo 4 su casa, al dia si-
siiente, 4 las diez de la mafiana.

- —Bl buzén de las citas!—se dijo echando las
flos cartas en el buzon del establecimiento. | Esto
gs muy comodo, el colmo de la comodidad!

Y sonrié pensando cudn dificil serfa contar el
nlimero de manitas femeninas, unas timidas, otras
atrevidas, que habrian echado por la abertura vec-

filinea de aquel buzén alguna esquela, prefacio
unas veces, epilogo otras, de nn adulterio.
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Luego bajo 4 la calle y encontr6 & Vaudrey im-
paciente y aburrido, acurrucado en un rincén del
carruaje,

—Perdona por el mucho tiempo que he tardado
én venir—le dijo Mariana.

—Pero has comprado algo que te guste?—pre-
gunté Vaudrey,

__Nada absolutamente. Bs mun fastidio el ‘di-
¢hoso almacén éste. Nunea se encuentra lo que
nna busea.

Vandrey se asustd, temeroso de que se le‘ocus
rriese visitar otras tiendas.

Mariaa, se compadecié de €l.

—;Quieres que nos volvamos & casa?—le pre-
gunto.

Y -di6 al cochero las sefias del hotelito de 1a
calle de Prony, en tanto que Sulpicio, sin-advers
tir Ta expresion de hastio que se retrataba‘en el
semblante. de su querids, le cogia la manoy l@
decia:

—Qué buena eres!

Al otro dia, Mariana llamaba & la puerta de
Lissac un poco antes de Ia hora convenida.

— Bxaicta como un inglés/—pensaba la joven.

Llegd & casa de Guy muy pilida, resuelta 4 todo,

guapisima con su vestido claro, y penetrd en laa
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habitaciones de su antiguo amante, con la cabeza
grguida como quien entra al asalto en una forta-
leza. De alli no saldria sin reconquistar sus carfas.

Solamente aquellos pedacillos de papel la te-
pfan como encerrada y empaquetada en su pasado;
queria librarse de ellos desgarrdndolos con los
dientes. ;Y si Guy se negaba & devolvérselos? Im-
posible, aungue realmente fuese muy amigo de
Rosas. Porque entre la gratitud hacia una mujer
y los deberes de-la amistad para con un hombre,
nose puede vacilar cuando se'trata de un parisiense
gorrompido como Lissac,

—8n afecto & José nollegard hastael desprecio
de todo lo que yo le dé!—pensaba Mariana.

Luego, encogiéndose de hombros:

— La verdad es que estos hombres fienen entre
$i una masoneria, como decia €l la otra noche.....
¥ luego hablaba de la fraternidad que reina entre
nosotras, entre las mujeresl..... (Pues no es nada,
icomparada con lade ellos!

(Guy no parecié descontento cuando el eriado le
anuncio 4 la sefiorita de Kayser. La estaba espe-
fando. Porgue mientras &l tuviese en sus manos
tna prueba fehaciente de las pasadas locturas de

Mariana, era imposible que ella no fuera & pedir-

selas cualquier dia, amenazédndole 6 suplicindole,
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La carta que recibiera la noche antes le dijo que
esto eticederin agquella mafiana.

Cuando ella entrd, Lissac estaba acabando dé
vestirse. Sus guantes de piel de Buecia se halla-
ban encima de un veladorcifo al lado de su som=
brero, de su bastén y de una bandejita de broncey
cristal donde se vefan botones y rosetas de conde-
coraciones extranjeras, y sobre todo, unas rojas con
una crucecita de oro en el centro.

—;Apuesto & que os ibaisl.... ;No habéis recf-
bido mi carta?

—Mi querida Mariana—contesté Guy arreglén-
dose tranguilamente la corbata—precisamente es
esa la misma pregunta que tuvisteis & bien diri-
girme el dia que 08 presentasteis en mi_casa des-
pués de muchos afios de ansencia. Tenéis una ma-
nera de anunciaros que es demasiado modesta; por
mi parte 08 aseguro que os espero siempre, y siems

.
pre con impaciencia. Pero mucho més hoy, 4 causy
de vuestra deliciosa esquelita de ayer.

(onocia 4 Guy lo suficiente para no dejar de sa-
ber que bajo aquella exquisita galanteria se ocultaba
una amenaza de guerra. No contestd, sonrid, y de
pie delante de la chimenea se calenté nn momento
acerchndose & la llama que jugueteaba capricho-
samente entre los troncos de encina.
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— Sois muy bueno y muy fino—dijo por fin.
Por eso os quiero tanto.... 08 refs?.... Pues si
gefior, os quiero mucho.,... 81, & pesar de
dos modos me parece que no tenéis motivos para
quejaros demi!

Y se volvia graciosamente, apoyando la meno
izquierda en el elegante lambrequin de la chime-
fea y ditigiendo & Guy una mirada dulce, 1lena de
recuerdos amorosos.

— Jamés me he quejado—dijo el joven—y por
¢l contrario, muchas veces os he dado las gracias.

Mariana se eché a reir al ver el aire discreto ¥
geremonioso gue adoptaba Lissac.

—;Qué tonto eres!..... Nos hemos querido mu-
ghisimo, y en nombre del amor que nos tuyimos
vengo & pedirte un favor.

—Pues hablad, mi querida Mariana—respondié
Lissac como si no hubiese advertido que lo to-
teaba, ’

A la fria y ceremoniosa actitud de Guy contestd
Mariang con una expresion de carifio y de ternura
extraordinaria. Le miraba apasionadamente, como
si titubease, intimidada,, buscando la mirada de
Guy y suplicdndole con los 0jos.

—1Es muy largo lo que tengo que decires!
Temo.....

NIVERSIDAD DR i
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—sBlqué?

—No sé, jTendis prisa? Acase os molestare,

—No por cierto. Vioy 4 almorzar al Circul,
daré una vuelta por el Bosque de Bolonia, y de
alli me iré & los Mirlitons (1) & ver la inaugura-
cion. Ya véis que no tiene mérito ninguno dedica~
ros un dia en que nada tengo.que hacer.

—;Qué se dice este afio de la Exposicién de los
Mirlitons?—pregunté Mariana con afectada indi-
ferencia,

—Se asegiira que serd muy buena. Se frata de
una coleccién de cosas que se va & vender 4 bene-
ficio de 1a familia de un artista. ;Queréls venir
conmigo? Empieza 4 las cuatro.

—No, muchas gracias! Y os repito queno qui-

_siera molestaros, mi querido Guy. Biem sabéis
todo lo indiscreta que soy dandoos citas.

Mientras' hablaba, jugueteaba casi maquinal-

mente con log hotoneillos de 'las condecoraciones
que habfa en el sortijero, cogiéndolos y dejindolos
caer otra vez por enftre los dedos.

—:Es esto vuestro?—dijo.—Acercaos, 08 con-
decoraré yo misma,

(1)-Nombre de una sociedad de eseritores y artistas,
establecida en Paris, y famosa por sus exposiciones y fies-
tas anuales,—Nota del traducior,

Y se aproximé sonriente 4 Guy. Y con el cuerpo
pegado al suyo lo retuvo un momento, cogido por
In solapa de la leyita y lanzdndole miradas carga-
das de efluvios que le hicieron palidecer densa-
mente.

—{Qué ocurrencia Marianal {No siempre me
pongo esas cintas!

_ Una ninada. Me acuerdo que ful la primera
que o8 puso en el ojal una condecoracién extran-
jera que os habia consezuido Rosas y que os trajo
&l mismo al volver de uno de sus viajes.....

Mariana pronuncié aquel nombre con ogadia,
gomo si proyectase dar en seguida la batalla.

—10s _sentaba muy bien 1—siguié diciendo, Es-
tas cintas son para vosotros lo que para nosotras
Jas joyas..... no sirven de nada, pero adornan.

Habia colocado et el ojal una roseta roja, y al

- bajar la cabeza, Guy vié aquella frente, aquellos

gabellos rubios al aleance de sus labios!

Dé Mariona salia un perfunie, el perfumeé
leno que tanto le gustaba; y los dedos de aquella
mujer puestos sobre su pecho, de aquella mujer
gquien dos noches antes habia estado haciendo ra-
biar en el teatro, le causaban una sensacion irri-
tante. Separfse suavemente, en tanto que Mariana
le repetia que la condecoracién le sentaba muy
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bien, y entonces ella dejé caer sus manos en las
mancs de aquel’ hombre, que se las sinti¢ estre-
chadas por ella dulcemente,

Liuego, inclindndose hacia €l y bajando la voz,

—;Sabes por qué he venido?—Ile dijo.—Ya sa-
bes que tengo mucho de loca. Pues bien, la otra
noche en el featro, picarén, todo mi amor hacia
ti renacla en mi cuando me abofeteabas con tus
palabrag irénicas, en el palco..... jAh! jqué tontas

iTe acuerdas los felicisimos
dias que hemos pasado juntos? jDi, Guy? [Esos
recuerdes no sé¢ van nuncal ;No te se ha ocarrido
jamiés el deseo de reproducir aquellas escenas de
amor? jEran tan deliciosas!

Lisgae sonrié nerviosamente y se estremeeid sin
poderlo remediary procurando echarlo & broma,
pero sintiendo que perdfa la fortaleza de repente
ante aquella mujer, & la cual preferiria ver enfa-
dada y furiesa con &l

Ahora hallaba en ella perfumes casi olvidados,
gensaciones de goeces inexplicables que se habian

ido con los afios juveniles. Aquel apreton de ma-
nos traia & su memoria el recuerdo de noches de-
liciosas. Lissac entornaba los-ojos, un ealor inex-
plicable se le subia 4 la cabeza, y sin embargo,
ann le quedaba bastante sangre fria para decirse
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que aquella mujer llevaba algtin fin, al acercarse
4 ¢1, habléndole enamorada, sin gentir amor, des-
pertando recuerdos de goces frenéticos, sin que
sus gentidos los hubiesen menester, ofreciéndose
& &1, apasionada, sin experimentar seguramente
pasién de ningtin género.

—T\ foiste quien me dejaste, harto, habiendo
tomado todo lo que yo podia darte—decia ella.—
Y ;sabes una cosa, Guy? {Pues, dentro -de cada
mujer hay otra mujer, y por eso existe gran dife-
rencia entre la Mariana de hoy y la Mariana que
fué tu querida! Te aseguro que si fneses mi amante
otra vez, no me abandonarias eomo entonees.

Tentaba por la curiosidad i aquel hombre acos-
tumbrado & las conquistas amorosas ficiles ¥ de
ceasion. Lissac preveia un peligro, pero encon-
fraba alli, al'alcance de sus labios, besos apasio-
nados., un ardimiento gque suplicaba, una volup-
tuosidad que se le ofrecia ardiente de promesas.
Qagié con cierta especie de rabia & aquella mujer
gue le recordaba todas'sus alegrias, todos sus go-
ges pasados, y que bruscamente, COMO Presa del
fabril delirio del deseo , se desabrochaba el vesti=
do, se arrancaba el corsé, poniendo al descubierto,
con la insolencia de la belleza que sabe que es
irresistible, las blancuras de sus brazos, el brillo




156 JULIG" CLARETIE.

de sus ebiirneos senos, el esplendor luminoso de
sn carne, envielta en las deshechas frenzas de sus
cabellos, apareciéndosele lo mismo que en otro
tiempo, con la cabeza echada en aquella almohada
de seda azul y mezclando con sus besos, duros
como mordiscos, sus exclamaciones de amor. La
mujer guapa, imperiosa y altanera convertiase brus-
camente, casi sin que hubiésen hablado, en la
mujer sumisa, arrastrada, como por un lagcivo
frenesi; y Guy, con la cabeza perdida, sin poder
razonar, silencioso, ignoraba si era Mariana la
que le pertenecia 6 si era ¢l el que perfenecia 4 su
antigna querida, conyertida en su guerida actual.

Tia estrechabs contra su pecho y la contempla-
ba; y le parecia que acababa de sufrir el enlogquece-
dor contacto de una cortésana en su lujoso burdel,

Aquel faé un despertar inmediato y furioso,
Ella se habia entregado bruscamente. 11 se reac-
cionaba lo mismo. Contacto répido de dos carnes
y repugnancia inmediata de dos seres.

Jamés Guy, al despertar una mafiana después
de una noche de crépula en los brazos de una

mujerzuela, jamés habia sentido mis repugnancia.

[Qué cobardia la suyal JEra la querida de Vaus
drey, 6 1a prometida esposa de Rosas;la mujer que
ge le habia entregado?
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Sentia un profundo disgusto de si mismo, y sin
embargo, era como siempre adorable y estaba
hermosa y joven como si no hublese pasado dia
por ella.

Pero, con una claridad atroz, adivinaba Lissac
que le seria necesario cometer alguna infame
cobardia para pagar aquella debilidad pasajera;, y
avergonzado de si propio se arrancO de los brazos
de Mariana, en tanto que ella, sentada en la cama
y echdndose atris sus destrenzados cabellos que
se le venian & los 0jos, lo miraba, con expresion
extrafia y le preguntaba:

—;Qué es esof..... gqué te sucede?.....

Levantése lentamente, poniendo los pies en la
alfombra en tanto que &l se acercaba al baleon y
ge ponia 4 mirar al patio distraidamente. Entre
aquellos dos seres, un momento antes abrazados
y confundidos en un espasmo de placer, sargla de
repente una frialdad espantosa; como siuno y otro
adiyinasen que iba % sonar el momen to brutal del
saldo de cuentas. {Tios besos y el placer se pagan!

Mariana, medio desnuda y de pie delante de an
armario de luna, se arreglaba el cabello. Sus hom-
bros blanguisimos, sn seno aun palpitante y como
oprimido, .aparecian por el escote del finisimo
canesti bordado de su camisa, Instintivamente se
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miraba la muiieca, y echando ‘de menos una de
gus pulseras, se-dirigié 4 la cama & ver sise.le
habia caido.

— Gay! —dijo de pronto con cierta brusquedad
que procuvaba hacer acariciadora;—jurad que no
me negaréis lo que voy &-pediros.

— 0= 1o juro.

Y ya ni el uno ni el otro se hablaban de td,
con la mayor naturalidad, como si tuviesen el pre-
sentimiento de que después de la conjuncion de los
dos” seres, sns individualidades reales, indepen=
dientes de las sorpresas y del brutal deseo de los
sentidos, chocarian otra vez, dejando ver el odio y
el desprecio que se profesaban,

—Quisiera. que nuestro carifio, que es muy
grande, ¢no es verdad, Guy? datase solamente del
minnto de placer que acabamos de pasar.

—1Yo no lamento el pasado!—dijo £l

—Ni yo. Y sin embargo quisiera borrarlo por
completo.

Entre sus blangquisimos dedes habfa cogido al.
gunos pelillos caidos de su abundante cabellera, ¥
los retoreia para tirarlos & la lumbre de la chi-
menea,

— Y quemarlo como guemo estos pelos!

—;Quemarlo?—repitié Lissac,
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Se habia separado de la ventana, y acerciindose
4 Mariana sonrela también.

—Por qué quemarlo?.... ¢Porque hay en él
un peligro 6 mn fastido?

—Las dos cosas—respondid ella.

Permanecié nn momento silenciosa , subiéndose
con la punta de los dedos el bordado de-la camisa,
y luego, mirando & Guy con ternura como una
acreedora de amor.

—;Guarddis mis cartas, amigo mio?—pregunto.

—¢Qué cartas vuestras?

—TLas de aquellos tiempos.

—;Ah! si—dijo é1.—(El pasadol

Entonces lo comprendié todo.

—;Veniais & pedirmelas?

—Y confesaréis que he sido muy amable no
pidiéndooslas..... por adelantado.

—Habéis sido..... generosal—contesté Lissac
gon amable sonrisa.

Abri6 nn cajén de su escritorio, en el cual dor-
mian el triste sneiio de las cozas olvidadas, unos
paquetitos de cartas atados con cintas de seda,

—1Aqui tenéis vuestras cartas, mi querida. Ma-
rianal Pero osasegnro que no debiais temer nada,
porque jamds hubieran salido de aqui.

En los ojos de la joven brills un relimpago de
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alegria. Se acercé lentamente como si temiera
que Guy no-se las fuese & dar, y alargando
¢l desnudo v torneado brazo cogi6 los paiquetes
con viveza.

—Mis cartas!

— Toda una novela—dijo Lissac.

—{Pero sin epilogo!-—contestd ella dirigiéndo-
le otra miradaamorosa.

Cloloed las cartas sobre el lambrequin de tercio-
pelo de la chimenea, y acabd de vestirse apresu-
radamente, Lnego, cogiendo entre sus dedos ague-
llas esquelas encerradas en  pequefios gobres con
sus‘iniciales,y de las cnales se escapaba afin cierto
vago perfume de mujer, las contemplé un mo-
mento y dijo & Lissac.

— ; Las habéis leido algunas veces después?

—Me las 8¢ de memoria,

— 1 Pobres cartas mfasl..... 2 Sabéis que era muy
sincera cuando las escribfa? ; Deben ser muy cén-
didas y muy apasionadas! Las vuestras, que quemé
hace tiempo, eran demasiado espirituales ¢ inges=
niosas. Recuerdo que un dia me escribiais desde
Holanda: «Me paso la vida entre las obras maes-
tras dearte, pero mipensamiento estd muy lgjos
de ellasy; y otra porcién de galanterias muy bo-
nitas, pero«demasiado rebuscadas. Todo esto os lo
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digo para que sephis que la literatura no perderd
gran cosa con la desaparicién de mis patitas de
MOSCA.

Tir6, bruscamente las cartas 4 la lumbre de la
ghimenen, y contemplé aquellos papeles, que se
tetorcieron un poco, manchados al principio de
lunares rubios y tostados, envueltos en un ligero
homo, y que luego ardieron, formando llama, la
oual al reflejarse en el lindo rostro de Mariana le
daba un encanto singalar.

Poco & poco no fué quedando sobre los troncos

de lenia que ardian en la chimenea mds que un

polvillo negruzoo, que revoloted un instante como
mn velo mortuorio agitado por el yiento, y que se
¢seapd en seguida por el cafién de la chimenea;
palvo de amores muertos, ceniza de Juramentos,
negra como un crespon de luto.

Mariana contemplaba como ardian sus cartas,
ton la frente inelinada, con una sonrisa extraiia

£ ¢ los labios, y algo.asi como una expresién de
‘triunfo.en la mirada.

Coando todo hubo concluido, levanté la cabeza,
56 volyi6 hacia Guy y eon voz vibraunte, altanera
& insolente le dijo:

— /Requiescat! }Asi concluye todo! Hace tiempo
fue los enamorados, cnando dejan de estarlo, in-

TOMO II, 11
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ventaron la cremacion. {En este mundo no hay
nada nuevo!

Ya no era la misma mujer. La especie de hu-
mildad acariciadora con que hablaba un momento
antes, trocose en un tono de ironico desafio y en
una mirada insultante para Lissac, como la‘de
quien ha conseguido una v'uftoria cont-x:a alguielf it
quien trataba de engafiar. 131 se mordi6 los labios
ligeramente, se froté las manos una .contm nh:ny
empezd & examinarla de soslayo y sin afect&c-l(m.

La expresi6n irbnica de la mirada de Mzu:mnn
le anunciaba por anticipado todo lo que le ibad
decir ahora. .

No ers la primera vez que veia aquel cambi
de fisonomia en una mujer, antes y después de la
devolucién de wuna carta. A Guy hacia ya mucho

tiempo que no le asombraba nada, traténdose de

las mujeres.

— Ahora, querido—dijo Murinna—e-spero que”
me hagais el fayor de dejarme perseguir en pax
mi objetivo, y que no volveré & tener el disgusiis
de encontraros en mi camino. ‘

Clonfieso— contesto Lissac—que serfa el mi#
ingrato de todos log hombres st Do o]vida-.s? Lt
cl;as cosas en recuerdo de lo queos debo, asi en &
presente como en el pasado. Vuestras cartas, qui
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madas y todo, perfuman todayia esta habitacion,

Mariana dié un golpe con la punta del pie & los
troncos de lefia & medio arder, y los restos de pa-
pel revolotearon alrededor de su botina como pe-
gueflas mariposillas negras.

— Hubiese querido destruir el pasado como he
destruido esas cartas! { Me pesaba! [Me ahogabal
Porque supongo que no habréis ereido que os per-
doné jamds el haberme abandonado y las-conse-
cuencias que eso tuvo para mi..... Estuve en peli-
gro de revolearme en el fango, y la culpa era
vestra, porque os habia amado y vosme abando-
nasteis, como se abandona 4 una mujer de vida
airada..... Esas cosas, querido, no las plvida jamds
una mujer, y os lo hubiese echado en cara muchas
veces como 1o hago ahora, si me hubiera sentido
libre, libre como me giento ahora que ya se han
quemado esags cartas: mis pobres cartas'de querida
estipida que se fia de su amante harto ya y can-
sado, sin pensar mds que en huir, cnando ella
aun sentia deseos vehementisimos, verdadera em-
briaguez de entregérsele. Y porque yo os habia
amado, si, eso es! porque yo habia sido vuestra
querida, os habéis creido con derecho & impedir
que me casase con quien yo quieroy que saliese
de la abyeccién en que he vivido, tal vez por vues-
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tro egoismo. Pues, amigo mio, eso no puede ser,
y no serf. No os decfa nada, porque existian esos
pedacillos de papel que hubieseis tenido la cobar~
dia de entregar & Rosas; y en los cnales cada ren-
glon demostraba hasta la evidencia que habia sido
bastante tonta para amaros con locura, con fre-
nesi.

—Jamés los hubiera visto el sefior de Rosasl
__contest6 Tissac con frialdad.

Ella parecia no oirlo.

— Pero ahora, jqué? Gracias 4 Dios— conti-
an6 Mariana— ya 'no existe nada; me habéis
entregado esas cartas de que 10 debiais haberos
deshecho nunca. Y os las he pagado con nuevas
caricias, con ung iltima prostitucién!  Conque
esté todo dicho, gno es verdad? Y espero que estos
dog seres que han cambiado hoy besos sin amor
besos de cortesana asslariada, no se volverin &
ver, 6 si 8e ven, hardn como que no #e Conocen. Ya
no hay mnada ‘comun’ entre ellos, nada, absoluta-
mente nada. ;Lo ofs? ¢lo entendéis bien?

Guy no contestaba.

Se retorefa el bigote y segunfa mirando 8 Maria-
ns sin responder y sin alterarse.

Bsta flema, sin duda alguna ficticia, irritaba 4
la joven.
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__1d & ver al sefior de Rosas ahora—dijo.—
Decidle que he sido vuestra querida, y no os
creerd.

—Pstoy persuadido de ello—respondié Lissac
con entera frialdad.

Ella comprendié que agquella calma envolvia
una amenaza. Pero zqué tenia que temer ahora?

Su mirada irénica bused la de Guy para desa-
fiarlo frente & frente y gozar de su derrota.

— ;Conque adiés! —dijo de pronto.—Espero
que ni siquiera nos volveremos 4 ver jamas.

—3G6mo ha de ser eso—contesto Lissag rien-
do— estando en Paris los dos?

Y cogiendo una silla se sentd, entretanto que
Mariana de pie se ponia los guantes.

—Mi querida Mariana, os doy mi palabra de
que, para ser una mujer tan enérgica y tan fuerte,
gois demasiado confiada.

—iYo?

— 1Y erédula! Por lo visto me habéis supuesto
de nna seneillez digna de laedad de oro. g s posi-

¢Un parisiense agangrenado ‘como yo
habfa de dejarse burlar como un colegial por una

mujer, siquiera sea tan seductora como vos? Pero,

querida amiga, la primera regla en asuntos de
esta clage es no abandonar todas las armas hasta
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que estd uno seguro de gue la paz estd firmada y
que no hay que temer nuevos ataques. Vos habéis
ensetado demasiado pronto vuestras afiladas ufias.
{ Demasiado pronto, hija mia! Hay aqui eén un
cajoncito una ¢ dos cartas todavia; exquisitas,
perfumadas, elocuentes, y esas cartas gélo os las
hubiera entregado si hubiéseis segnido siendo
amable, Era mi reserva. Esto es elemental: no se
moja toda la pélvora de una vez, y tampoco e

queman de una vez todos esos preciosos autdgra-

fos. | Demasiado preciosos! ¢Os dignaréis saludar-
me cuando me encontréis por ahi, senorita Ma-
riana? Decidmelo ahora.

Ella habis quedado inmévil, como helada, pi-
lida, hasta la lividez.

—;De modo que os habéis reservado?.....

— 81, una posdata.

— ;Mentis ahora, 6 habéis mentido al entregar-
me las cartas?

—Ni antes ni ahora, pueste que no os dije que
las cartas estnvieran completas. Lo siento, pero
mie habéis obligado & conservar mis baterfas, des-
cubriendo las vuestras con demasiada precipi-
tacion.

Mariana, encolerizada, se quité los guantes.

—Si no me dais en seguida todo lo que tengiis
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mio, sois un cobarde, sefior de Lissac, ¢lo ofs? un
cobarde.

—Oh! vuestras injurias no tienen mds impor-
tancia parami, que vuestras caricias; pero 4 la ver-
dad, son menos ‘agradables,

Mariana comprendis que se habia quitado la
méscara demasiado pronto, y que Lissac no se de-
jarfa seducir nuevamente por Sus caricias ni des-
armar con sus amenazas. Era una batalla perdida.

;Perdida, 6 comprometida nada mis?

Miraba en torno suyo con impotente rabia, como
wia fiera encerrada en una jaula. [Sus cartas, las
iltimas cartas suyas que quedaban debfan estar
alli en alguno de aquellos muebles, cuyos cajones
hibiese de buena gana descerrajado. con sus ufias!

Habia tirado los guantes al suelo y maquinal-
mente desgarraba con los dientesisu finisimo pa-
fiuelo de batista, que ya estaba_hecho trizas.

— Tened cuidado con lo gue hacéis, Guy—dijo
por fin, lanzando & Lissac una mirada de odio.—
Fsas cartas os las he comprado, porque 08 repito
que os odio y me he entregado & vos; me debéis
esas cartas como deberfais unos cuantos duros i
cnalquier mujer de por ahf, que hubieseis tenido on
rato en vuestra cama. jSino me las dais, os las
quitaré!
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—;De veras?

—~Qs lo prometo.

—;Y silas hubiese quemado?

—Mentis; las tenbis aqui; las habéis guardado.
Os habéis conducido conmigo como un ladrém,

—Vamos, Mariana—dijo Lissac con frialdad—
veo ‘que he-hecho muy bien conservando algin
arma contra vos. [Decididamente sois peligrosal

—Més de lo que creéis!—dijo ella.

Bl se apart6 para dejarla pasar, al ver que sé
dirigia hacia la puerta.

—4No querdis devolverme mis cartas?—dijo
ella en el dintel de la puerta con la voz seca y
amenazadora.

Guy se agachd; recogio los guantes que la jo-
ven habia tirado al suelo, y entregindoselos, dijo:

—(reo que esto es vuestro.

El tono era de una cortesia insolentemente ex-
quisita.

Mariana cogi6 los guantes, y como una tltima
injuria, como nna bofetada en la mejilla, los fird
4 la cara de Guy, que se apartd, haciendo asi que
los gnantes fuesen & parar & la cama, donde poco
antes se habian confundido en un beso de amor,
aquellos dos odios & muerte.

—Miserable, cobarde!—dijo Mariana, envol-
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viendo en una mirada de desprecio toda la persona
de Lissae, que permanecia de pie, pilido, pero bur-
16n, con el mondeulo pendiente de un cordoncito
de seda que cafa sobre la cinta de la condecoracién
que llevaba en el ojal de la levita.

Y aquella roseta roja, que parecia una pincela-
da de bermellén sobre un fondo negro, penetré
eomo un punto luminoso en los ojos de Mariana,
quien livida, con los labios temblorosos, pasé con la
cabeza alta por delante del eriado que se precipita-
ba & abrir la puerta, y bajé la escalera diciéndose
para sus adentros con edlera reconcentrada:

—Yengarme! jvengarme! [Ah! {vengarme!

Tomdb an coche,

- —;A dénde?—pregunté el eochero miraudo con
expresion picaresca & aquella mujer piliday como
asustada.

Ella no contestaba, como si buscase una idea.

—;A dbénde?—repitio el cochero.

El semblante de Mariana se estremecié y vidse
tepentinamente animado por una expresion de

alegria inmensa. Bruscamente grito al cochero:

—iA la Prefectura de policial
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Habia una muchedumbre inmensa en la Exposi-
cién de los Mirlitons.

Una larga fila de carrnajes particulares espera-
ba 4 lo largo de la acers de la plaza Vendome. En
¢l vestibulo se codeaban numerosos grupos de ele-
gantes, que entraban 6 salian, cambiando saludos
corteses, las mujeres mirando Jos sombreros de sus
amigas, capotitas de terciopelo 6 grandes fieltros
& la mosquetera, donde las earitas parisienses pa-
recian metidas; allé debajo de la capota de un ca~

rruaje. Unos porteros de la Asocinci6n, vestidos

de gran librea, echabam una ojeada de pura formula
4 las papeletas de entrada que ensefiaban 1os con-
currentes. Otro, sentado al lado de una mesa, dis-
tribuia maquinalmente catilogos de la Expogicibn,
Veiase por la entreabierta puerta del salon del

teatrito del Circulo, tapices bordados de oro col-

gados en las paredes, mérmoles y bronees artisti-
camente colocados sobre sus pedestales, y contem=
plando los ‘cuadros y. las esculturas un gentio
inmenso, multitud de sombreros de copa alta;, in-
clinados hacia los objetos expuestos, al lado de
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preciosos rostros femeninos cubiertos de sombre-

" yitos adornados con plumas y flores. Imposible

era ver desde muy cerca los objetos alli colocados
para la venta, que eran aquel dia el asunto de las
conversaciones en fodo Paris.

—{Un verdadero Salén (1) en miniatural—decia
en voz alta Guy de Lissac & un critico que se ha-
Ilaba tomando notas.—Pero seria necesario estar
solo para poder verlo itodo. Hace una hora que
estoy procurando ver el cuadro de Meissonier, sin
poder conseguirlo. Se ahoga uno. Vendré otro dia.

Y estreché la enguantada mano provista de un
lipiz que le alargaba su amigo, y & través de la
muchedumbre que iba en anmento procuré abrirse
paso hacia la puerta. Empujado 6 empujando &
los demds, sonreia,; excusdndose de no poder alar-
gar los brazos para dar la mano 4 los numerosos
amigos que encontraba entre los concurrentes.

Al fin Tlegd, dando un suspiro de satisfaceién,
hasta la antesala, donde, sentadas en los divanes,
algnnas personas, menos impacientes que las de-
m#s, descansaban y conversaban. Guy mird instin-
tivamente en un espejo el lazo de su corbata, y no

(1) Exposicién de pinturas que se verifica en Paris
annalmente.—(Nota del traductor.)
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observé que al verlo, un caballero que llevaba la
levita abrochada de arriba abajo se levantd lenfa-
mente del asiento que ocupaba, y se acercl 4 &l
estirdndose maguinalmente los faldones de su le-
vita para arreglarse los pliegues.

Oon la mayor sencillez toco con la punta de los
dedos el hombro del sefior de Lissac.

Guy volyié la cabeza, creyendo que se las habia
con algin-amigo.

—;Sois el seior de Lissac?—Ile dijo entonces el
hombre de la levita con la cortesia-propia de un
cumplido caballero.

— 8, sefior—contestd Guy con cierta extraneza.

__Tened la bondad de segnirme, caballero; soy
comisario de Ja policfa judicial.

Tissac crey6 haber oido mal.

Qg confieso que no comprendo bien—comenz
& decir sonriendo burlonamente.

—Soy comisario de policia—le dijoel otro—y
tengo orden de deteneros.

Y répidamente dejo ver el pufio de su baston
mientras que con ademén cortés sefialaba 4 1a
puerta de entrada.

—Tengo ahi dosagentes, caballero; perosupongo
que no me pondréis en el easo.....

—;Qué quiere decir esto, sefior mio?—exclamd
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Tissac.—Os confieso francamente que no entiendo
una palabra de lo que decis, y espero que me lo
expliquéis.

Todo esto era dicho por ambas partes, en el tono
de nuna conversacién familiar. Nadie hubiera po-

dido adivinar lo que se decian aquellos dos hom-
bres, Pero Guy estaba muy palido, y su mirada
algo altanera parecia buscar en torno suyo d algung
persona conocida.

Hizo una ligera exclamacién de gozo al ver
cerca de ellos al periodista con quien poco antes
habia estado hablande del cuadro de Meissonier.

= Mi guerido Brevaus—dijo en voz alta—una
Hoticia estapenda para vuestro periddico. El sefior
me echa el gnante y me lleva preso.

Y sefialaba con aire de sorna al comisario de
policia, que permanecia impasible.

—;(6mo es eso, amigo mio?

—Pues nada; que me llevan preso; asi como
suena=—contestd Lissac.

~—Caballero—interrumpié el comisario en voz
baja—os suplico que no deis un escindalo. Por
Imf..... y por vos mismo,

Y con la punta de la ufia’ tocé & la roseta que
Guy llevaba en el ojal, como para indicar que
aquella -era la causa de la detenecidén ; Guy de
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repente se puso colorado y golped el suelo con
el pie,

—Qué imbécil! Estoy & vuestras 6rdenes, sefior
miol—dijo al comisario, haciéndole selia para, que
pasase delante.

Volvié 4 saludar al periodista, que estaba estu-
pefacto, y el comisario, inclindndose delante de
Guy 6 por cortesia 6 por prudencia, eché & andar,
retorciéndose el bigote con furia,

Nadie, & excepcién de Brevaus, pudo advertir
que acababan de prender &un hombre en plena
Exposicion de los Mirlitons.

Lissae encontrd un coche de alguiler que arri-
mi6 cuando el cochero vié al comisario. Dos agen-
tes de policia secreta, vestidos de paisano, se
paseaban por la acera como si estuvieran de cen-
tinela. El comisario dijo 4 uno de ellos:

—_Ya no os necesito. Basta con Crabot.

(rabot, un hombrecillo colorado y chigquiting =

monté rapidamente en el pescante al lade del co-
chero, y el comisario de policia se sentd junto &
Lissac, que se habia arrancado nerviosamente del
ojal la roseta de la cruz de Cristo de Portngal.
—{Cémo! Y en verdad es por esto por lo que 88
me prende? ;Porque uso esta cinta sin: haber pa-
gado cinco ¢ seis luises de derechog 4 la Cancille-
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Mil veces he pensado hacerlo, y palabra de
honor, que siempre me ha faltado el tiempo. Pero
ana cuestién de ochavos no debe ser nunca motivo
para que se insulte ptblicamente.....

— No sési es por eso—interrampié el comisa-
rio;—pero es evidente que una circular recién pu-
blicada en €l Diario oficial trata del uso ilegal de
sondecoraciones extranjeras.—Se conoce que 1o
lebis el Diario oficial, sefior de Lissac.

Guy se encogié de hombros, como si todo aque-
llo le pareciese perfectamente ridicnlo. Antojosele
que detrés de aquel pretexto habia una causa ge-
creta, algo asf como producto de una imaginacién
femenina. Entonces record vagamente haber visto
& Mariana Kayser sonreir en casa de la de Marsy
al prefecto de policia, & Jouvenet, que indudable-
mente le hacia la corte.

La idea de que Mariana tenia algo que ver en
todo aquello se le vino bruscamente 4 las mientes
desde el primer momento, Le parecia estarla
viendo de pie delante de él apoyando su manita
nerviosa en su pecho, en el sitio mismo donde lle-
vaba la cruz, sonriendo enigméticamente, y hacién-
dole una caricia que parécia guerer convertirse en
Aranazo.

—Serfa verdaderamente Mariana bastante au-




JULIO CLARBETIE.

daz y bastante influyente para haber combinado
aquel  golpe “teatral? Noj indudablemente habia
algin error. El celo excesivo 6 la torpeza de algtin
polizonte se traducia en aquella brutalidad. Tal
vez on 1a Prefectura se habia presentado alguna
cobarde delacién contra &l jCualquiera tiene ene-
migos! (Hay tantos odios an6nimos en Paris! Un
dia sé siente uno herido por la espalda: No es
nada: es una bala andnima; es un enemigo desco-
nocido, que se venga.

En la Prefectura le dirian indudablemente de
dénde partia el golpe. Le interrogarian y le per-
mitirfan también que €14 su vez hiciese algunas
preguntas. Quedése estupeficto al ver que cuando
enitrd, inscribieron su nombre en el registro, como
el de un criminal cualquiera. Quiso protestar. Se
enfurecit luego, reflexiond gue no habis més re
medio que sufrir la mordedura de los dientes de
hierro de esos engranajes de la policia, entre los
cugles s veia cogido sin saber por qué. Registras
ron sus bolsillos y sintié que aguellas manos gro=
seras tocaban @ susg carnes: experimenté nna vio-
lenta sensacién de rabia, y & pesar de la célera que
ge habia propuesto conseryar, no dejaba de pedir
que le dejasen ver al Prefecto de policla, al jefe
de 1a policia municipal, & un juez de instruceldn,
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& cualquiera que tnviese responsabilidad y que
fuese una persona con quien pudiese tratar.

—Puesto que habéis cogido mis tarjetas pasad-
le una al sefior Jouvenet. | Es amigo mio!

No le contestaron.

El comisario que lo habia detenido no estaba
alli ya. Guy se enconfraba delante de una especie
de miquinas humanas, que funcionaban en silen-
cio y sin hacer mis caso de sus protestas que del
viento que silbaba por aquellos corredores.

—Vamos & ver, ssoy yo nn canalla?—decia—
JQué es lo que he hecho? Ponerme en el ojal ua
cintajo. Pues bien, eso en todo caso es un delito,
pero de ninguna manera un cerimen, No se prende
asi § las gentes sin mds ni mas. (Pagaré la multa
§1 he incurrido en ella! ;Me vAis & tener aqui entre
los ladrones y los vagabundos?

Procuraba continnar siendo en aquellas 16bre-
gas habitaciones el hombre & la moda que era siem-
pre, tratando con clerta irénica amargura la) des-
agradable aventura de que era héroe; pero sus ner-

vios excitados lo llevaban 4 tina furia tal, qie se le
pasaban muy bnenas ganas de defenderse a viva
fuerza, como si se tratara de un duelo contra mu-
chos adversarios.

—(0s recomiendu la calma—Ie decia de cuando

TOMO II. U;'\l:zy\ )
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en cuando uno de aguellos hombres, con la mayor
frialdad. 2y,

— 813 eso se dice fioilmente—exclamé Lissac—
4Donde esté el sefior Jouvenet?..... [Quiero- ver al
sefior Jouvenet! \

_ N se ve asi como asi ‘al sefior Prefecto—le
contestaron.—Ademas, uo tenéis que ver & nadie,
No tenbis mis que esperar,

—;Esperar ¢l qué? :

Se Jlevaron & Guy de Lissac 4 traves de unos
corredores hasta la puerta de una celdanueva, que
abrieron delante de €él. .

——;De modo—4dijo tratando de sonreir—que es=

, 9
toy preso? gDe verdad, como en los melodramag!
Tia cosa tiene gracia. ' :

Pregunté si al menos le tomarian pronto decla-

o
pacion. Nadie lo sabfa. Apenas le contestaban,

v “y - 5 . o . 9
sPero al menos podria escribir? ¢Avisar & alguient

Jprotestar? ;qué hacer? Oyo de labios de sn ca,r.c(?-
leto, que parecia un buen hombre, exta noticia
abrumadora €O UN4 gentencia: «stals meomis
200.»
mc&icomnnicado! iSe estarian burlando de €12 { 1o~
comunicado! Byidentemente era: una broma, UL
absurdo, un imposible; una cosa que o }?uede A
ceder més que en las operetas. Mucho se iba & reir
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de la aventura cuando dentro de un rato fuese &
comer al café de Riche. jIncomunicado! Tan faer-
te era la broma, que ya ni se enfadaba siquiera,
Para un parisiense hasta la médula de los huesos,
como era él, el asunto acababa por ser divertido.

—1Un colmo!

Pasé la tarde y llegé la noche. Llevaron la co-
mida & Lissac, y la broma, como él decia, no aca~
baba. No cerrd los ojos en toda la noche. Se aho-
gaba y se exasperaba, en la estrecha celda donde
lo habianl encerrado. Pasabale por el magin toda
clase de proyectos de venganza. Enviaria sus pa-
drinos al sefior Jouvenet, protestaria en los perié-
dicos y tendria de su parte & la opinién publica.

Lunego su escepticismo le devolvia la trangmili-
dad, y encogiéndose de hombros exclamabas:

—iBah! {l& opinién! Lo gue hara serd burlarse
de m{ y nada mds. Se me echard en cara que quie-
ro-hacer rnido,-exhibirme;

Esperd la mafiana del dia siguiente, con la febril
ansiedad de los insomuios. Evidentemente le fo-
marian declaracién & primera hora. Eso se hacfa
hasta con los vagabundos cogidos por las calles
durante la noche, Y sin embargo, transcurrié todo
el dia sin que Lissac viese otras caras que las de
sus carceleros, que continuaban silenciosos. Volvié
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& irritarse ‘al ver que mo podia insultar & nadie
mis-que 4 las cnatro paredes del calabozo.

Llegt la noche, y & pesar suyo durmié mn poco
sobre ¢l camastro de su prisién. Empezaba 4 pen-
sar que la broma duraba demasiado y se iba ha-
ciendo pesada. Afortunadamente, al otro dia lo
condujeron ante una especie. de juez municipal 6
de comisario de policia, quien, después de recordar-
le que la ley estaba terminante respecto al uso
ilegal de condecoraciones extranjeras, le dijo que,
sin embargo, la cuestion terminaba con su sobre-
geimiento.

— s deciv—exelamé Lissac irritado—que se
considera bastante castigo las dos noches que he
pasado preso & incomnnicado? Si soy culpable de
algo, merezco mayor castigo. Pero si ge trata solo
de un pecadillo, os aseguro que me parece dema-
siado, y 08 juro que llevaré ante Jos tribunales & la
autoridad por detencion arbitraria.

_Teued la bondad de allar—le dijo grayvemens
ta el magistrado—porque es lo mejoF gue podéis
hacer.

Lissac experimentaba, gl saliv de aquellos co-
rredores frigs, de aguella mansién de piedra, una
impresion de placer fisico. Tl viento frio de un dis
nublado de Noviembre se le antojé suave como el
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de primavera. Parecifle que habfa vivido semanas
enteras en aquel antro. Tomé nun coche é hizo que

lo llevasen 4 sn casa, donde encontrd al portero
estupefacto.

—Vos, sefiorito}—dijo—;ya?

Este ya, lleno de reticencias, puso & Lissac en

. euriosidad. Por el barrio habia circulado el rumor,

que tal vez el portero habia contribuido 4 espareir,
de que Guy estaba preso por hallarse eomplicado
en una conspiracién politica. Lo cierto era que el
dia antes algunos agentes de policia habian visi-
tado sus habitaciones de la calle de Aumale y lo
habian registrado todo, examindndolo detenida-
mente, revolviéndolo sin consideracién, Evidente-
mente buseaban papeles de interés.

—;Papeles?—exclamo Lissac.—{Toma, su cartal

Ya no dudaba. La mano terrible de Mariana
habia dirigido todo aquello. Indudablemente gse
habria vendido al sefior Jouvenet. Bl Prefecto de
policla habria disfrutado” de sus caricias & bien
poca costa.

—Miserable, infame!—repetia Lissac para sus
adentros al subir la escalera.

Llamé, y salié & abrir su ayuda de cimara, que
estaba tan asombrado como el portero.
La casa se hallaba todavia en desorden, Hl
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ayuda de cdmara 1o se habia atrevido 4 tocar &
nada, como si en la confusién de aquellos papeles
revueltosy enel desorden delos cajones descerraja-
dos - hubiese 1a misma solemnidad que en cosas
précintadas por la policia.

Tudo lo habign puesto manga por hombro. Las
cerraduras estaban violentadas, y algunos papeles.
y. cartas habian desaparecido;

Tl mueblecito antigno donde se hallaba 1a carta
de Mariana tenfa los cajones puestos en el suelo
boca abajo, como si fuesen bolsillos vueltos del
revés. La esquela de Mariana & Lissac, aquel pe-
dacillo de papel que algunos polizontes, ignorando
& quién obedecian, habjan cazado, aquella confe-
gion de una querida apasionada hecha 4 un
amante loco, no estaba alli ya.

—(AhL! [He de ver 4 V audrey! (Lo veréyle
hablarél—dijo Lissac en voz alia.

—; Va 4 almorzar el gefiorito?

— Si; pronto, un par de huevoes y una taza de
té; tengo prisa.

Y, en efecto, estaba impaciente por dirigirse al
Ministerio. ¢Habia sesién en la Cémara? No. Pues
entonces, tal vez encontraria & Sulpicio en ge-
guida. Los porteros lo conocian.

Precipitose hacia la Plaza de Breda en busca de
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un carruaje. En el camino tropezd con un hombre
que venia en sentido opuesto, famando tranquila-
mente un cigarro.

—1 Oh, sefior de Lissac!

Guy instintivamente di6 un paso atrés y reco-
noci al tio Kayser,

De pronto, su cblera, concentrada hasta conver-
tirse en verdadero sufrimiento, estalld brusca-
mente y relaté en pocas palabras, enérgicas y 1é-
pidas, 4 Sim6n que le escuchaba estupefacto y
un poco palido, como si creyese que le buscaba
una euestién personal, todo lo que pensaba de la
infamia de Mariana.

Tl tio no decfa palabra; lamentaba haber en-
contrado & Lissac y contentébase con balbucear
de cuando en cuando:

—; Ha hecho eso?..... ; Cmo se ha atreyido?.....
{Ah bribonal.....

— Qué decis de ello vos, Simén Kayser?

—:Yo?..... gque qué digo?..... Pues.....

Poco 4 poco iba recobrando su sangre frfa y
juzgando las cosas desde las alturas de su filosofia
artistica.

— (Caramba con la. nifial.... jLa cosa es in-
moral..... pero caracteristical | Y en cuestiones de
arte, después de la moralidad, el caricter! |Qué

. —

i —
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[Claro estd que

desapruebo su conducta, porque es brutal, es vul-
gar, carece de ideales! {Cualquiera simboliza esol

J Bl Amor vengdndose del Amor! ... jLos Celoslla-
mando en. su. auzilio ¢ la Policia pare vencer al
Asor muerto! | Todo eso es viejo y cursi, digno de
Proudhon, de Corregio el de los escotes!..... {Digno
de ese mamarracho de Tassaertl... Lo que yo
digo es que jamds pintaria yo eso,

Guy no tenia nada que contestar al impertur-
bable moralista, y sintié haber perdido el tiempo
dirvigiéndole 1a palabra. Pero la rabia lo ahogaba.
Aun le quedaba suficiente para mostrirsela 4 Vau-
drey.

F1 Ministro no estaba en su despacho. Un por-
tero le pregunté & Lissac si queria ver al sefior
Wareolier, el Subsecretario.

— Yo, yo si que hablarfa de buena gana al se-
fior Warcolier— dijo entonces un hombre que es=
taba sentado en una butaca de la antesala..;—
{ Ya sabéis, Eungenio, el sefior Engeniol

—Tsté bien, sefior Bugenio; voy & anunciaros.

Lissac dijo que no se trataba de una aundiencia,
gino de asuntes partieulares.

— ; Bstd ¢l Ministro en sus habitaciones?

— 8, sefior; pero ya sabéis que hoy.....
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— ¢Qué sueede hoy?—Lissac no habia echado de
ver que estaban alfombrando la entrada del pala-
cio y que los tapiceros se hallaban descargando
un carro lleno de banquetas de ferciopelo granate,
que colocaban en el vestibulo. Habia recepeion en
el Ministerio aquella noche.

—1XEs0 no ha de impedir que el sefior Vaudrey
me reciba!

Uno de los porteros lo acompafid, abriendo las
puertas - delante de él1 hasta el piso principal,
donde el sefior Ministro se hallitha precisamente
descansando un rato, al amor de la lumbre mien-
tras hojeaba los peribdicos, después de almorzar.

Parecio ponerse muy alegre y algo asombrade
al ver 4 Lissac,

—;zQué te trae por aqui, mi queride Guy?

¢ Vienes ya
para estarte con mosotros hasta la hora de la re-
cepeidn ? g Has recibido papeleta?

— No—dijo Lissac—no he recibido nada; y &i
I papeleta ha ido & mi casa, se la habrdn lleyado
con otras muchas cosas, los ageutes de Jouvenet.

— [ Los agentes! jqué agentes?—preguntd el
Ministro.

Habiage levantado para recibir 4 Guy, y estaba
delante de la chimenea, de pie, mirando & su amigo
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que le interrogaba con la vista como si quisiera
averiguar si en efecto él, Vaudrey, el Ministro,
podia ignorar todo aguello.

—1Ah! ;de modo—continu6 Lissac—con la
voz vibrante de rabia y con un tono de extrafia
amargura—de modo que ti no sabes lo gue pasa
en Paris?

— ;Y qué pasa?— preguntd Sulpicio que habfa
palidecido ligeramente.

— e prende 4 los hombres sin motivo y se les
deja incomunicados durante dos dias, para tener
tiempo de buscar entre sus papeles tal 6 cual cosa
que compromete & eiertas personas, Esto es muy
cémodo sin duda alguna; pero te suplico que no
emplees por mucho tiempo semejantes resortes de
Gobierno.

—{ Estds loco! Vamos 4 ver: ;qué gionifica
todo eso?—dijo el Ministro estupefacto.

Y efectivamente, parecia no comprender una
palabra. Con toda evidencia ignoraba lo que Gy
queria deeir.

—;De modo que mo lees los periédicos?—Ie
preguntd Lissac.

— Teo,los extractos del Negociado de la prensa.

— Pues hijo, | si esos extractos no te han dicho
que fui preso yo, yo mismo, el miércoles en plena
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Exposicion de los Mirkitons, no te han dicho

— | Preso!"jta!

— Por los polizontes de Jouvenet, tu dichoso
Prefecto de policia, que deseaba complacer § la ge-
florita de Kayser, tu queridal

—jAh mi querido Guy!—dijo el Ministro, cn-
yas mejillas se colorearon;—te agradeceria

Buscaba una frase contundente y enérgica que
impusiera silencio 4 Lissac, y no la encontraba.
Aquello era para é1 como un golpe rudo 'y brasco
que recibiese en mitad de la cabeza. Evidente-
mente no gabia una palabrade lo que le estaba di-
¢iendo Guy. |Y por lo visto era un rumor que
girculaba por Paris desde hacia dos dias! Unos
nombrando & Guy, otros imprimiendo séle sus
iniciales, todos los periédicos habfan relatado su
aventura en la primera plana. También habia sido
comentado el articulo de un diario que pasaba por
estar inspirado por Luciano Granet, escrito muy
ingeniosamente y con gran perfidia. Tratibase en
¢l de un tal Alcibiades (ILissac habia adivinado
que lo designarfan asf) preso de orden del pode-
1080 Sulpicius, 4 quien se lo habia pedido una tal
Basilefa, una de las cortesanas mds bellas' de la
Reptiblica de Pericles. Y tras aquella mascarada
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greco-parisiense, era para todo el mundo cosa fieil
de adivinar los nombres, y ver las caras detrés de
Ias transparentes caretas,

En el momento en que Lissac iba 4 pedir cuen-
tas al Ministro de los actos del sefior Jonvenet, la
gefiora de Vaudrey desdoblaba casualmente un ny-
mero del periddieo que habia publicado el articulo
aludido, en el cual algin picaro desocupado habia
subrayado todos los mombres con lépiz rojo. El
articulo, titulado La querida de un poderoso, 18
habia sido enviado directamente bajo faja, en 18
cual su nombre iba escrito con letra de mujer
probablemente la sefiora de Marsy 6 la de Gerson.
Alguna amiga. Nunca faltan.

Precisamente Vaudrey pensaba en Adriana al
oir las brutales quejas de Lissac. Era una locurs
de Guy hablar en voz tan alta de Mariana, en una
habitacién contiguad la de su mujer; quien lo po-
dia oirftodo. Evidentemente Lissacestaba exaltado,
furioso, como loco, y no bajaba la voz & pesar del
miedo de Vaudrey, que cogiéndole la mano le dijo
répidamente:

—1Quieres callar, hombre! | No ves que pueden
oirnos!

También &l experimentaba cierta rabia sords,
porque si todo lo que decia Lissac era cierto, Ma-
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viana se habia servido de un secreto que 4 nadie
debfa confiar, para exigir 4 Jouvenet una infamia
y un atropello.

—Vamos!—dijo Lissac en tono zumbén.— iTe
has llegado & figurar que ha seducido & tu Pre-
focto de policia diciéndole gue era tu querida?
{Tonto! Lo ha hecho haciéndose lasuya, por una
vez & lo menos.

Sulpicio se puso livido y mir6 & Lissac con ex-
presion de odio, como si aquel hombre hubiese sido
sn enemigo. Guy le asestaba un golpe tremendo &
gu vanidad y 4 su amor propio; y 4 su pasion fam-
bien.

—;Ah! si—continno Lissac;—ya eé que esfo te
duele; pero es tal y como te lo digo. Conozeo més
que ti 4 esa mujer. Que haga lo que ha hecho
gonmigo estos dias, burléndose de mi como de un
ghiquillo, y que 1o haga con cualquieraotro siempre

quese le.antoje, no tiene nada de particular. Fise es

su oficio. No soy méas que un imbéeil, un estipido y
me veo castigado por mi imbeeilidad; no deberia
quejarme, porque me estd muy bien empleado.
Pero que por hacerme & mi dafio, por quitarme
¢se pedazo de papel, con el coal podia yo desba-
tatar sus planes tan luego como me conyiniese,
haga que ti—que al fin y al cabo eres el respon-
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sable de los actos de tus subordinados—cometas
atropellos brutales que te traerdn en lenguas de
todo Parfs,no puede serle perdonado. Por lo visto,
crefa que harfa yo uso de su carta contra sus pla-
nes, jme toma por un canallal Pues ahora mismo,
siyo quisiera cometer una cobardia, sno podia aca-
g0 ir & ver 4 Rosas sin necesidad de la carta esa,
que me han robado los agentes de Jouvenet?

—A Rosas?—preguntd Sulpicio, cuyo- sem-
blante se habja puesto rojo, en tanto que sus cris-
pados dedos retorclan nerviosamente las puutas
de su bigote.

— 81, hombre, 4 Rosas! Parece que eres Minis-
tro de la Gobernacién de la luna. Si, & Rosas, que
tal vez sea su amantey que de seguro serd su ma=
rido, como ella quiera. Y querrd.

El pobre Sulpicio miraba & Lissac con un seni-
blante tan asustado, que hubiese sido cémico, si en

¢l fondo de sus eémociones no hubiera- habido ua:

dolor verdadero y profundo. En aquel momento lo
olvidaba todo, €l sitio donde se hallaban, el tono
alto en que Guy estaba hablando, y hasta que
Adriana podia oirles. En él ya no habia mds que
una espantosa tension de espiritu hacia aquella
brusca revelacion, que para €l habia sido como un
tiro en mitad del corazén. Queris saberlo todo,
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Pregunté & Lissac, lo acorralé persiguniéndolo &
preguntas, 4 pesar de las vacilaciones de su amigo,
que, ahora ya tenia miedo:de decir demasiado, y
o insistia sino en pedir el castigo inmediato de
Jounvenet.

—Luego ya veremos lo.que se hace con Maria-
nal—decia.

1Ak! ;Si, ciertamente Jouvenet seria castiga dol
2Cémo no sabia Vaudrey una palabra? El Prefecto
guedd condenado 4 la cesantia en aquel mismo ins-
tante.

La detencién de Guy, ilegal y brufal, equivalia
it esa cesantia firmada por el Prefecto mismo. Pero
sy Mariana? Segtn 1ag pruebas, se burlaba de Sul-
picio toméndolo por un chiguillo 6 por un tonto.

—No por eierto. Sino por un hombre enamo-
rado, y eso basta.

Vaudrey se habia sentado en una butaca y gol-
peaba furiosamente. el veladoreillo donde se. ha-
llaban los periddicos, pronunciandoamenazas terri-

bles; como hacen siempre todos los seres débiles.

—jQuieres saber mi opinién, hijo mie?—Ile dijo
bruscamente Lissae.—Lo que te sucede te lo tfie-
nes muy merecido, Te digo toda la verdad. No se
abandona & una mujer como la que ta tienes por
una perdida como Mariana.
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—iAmo profundamente 4 mi Adrianal—respon-~
dié Vaudrey con vivacidad.

—Y laengafias como & un chino. Eso es esfi-
pido. {Merecias que la de Kayser te hubiese pues-
to en ridiculo para giempre, te hubiese engafiado,
arruinado, y que ya nadie volviera 4 acordarse del
santo de tu nombre! Cuando se tiene la suerte de
estar unido 4 una esposa como la tuya, se la adora
de rodillas joyes? y no se mata su felicidad, para
busear en otra parte un placer..... ¥ qué placer!
El mismo ha gozado Jouvenet, costindole muche
mfs barato.

—Me parece que abusas nn poco de nuestra
amistad—dijo Sulpicio levanténdose de repente.—
Hago lo.que me parece y como me parece, y Sus
pongo que no tengo necesidad de dar & nadie cuens
ta de mi conducta,

Dettivose bruscamente como si le hubiesen cla-
vado los pies al suelo y con la boca abierta. Su
mano cogi6 la de Guy, y sinti6 un estremecimiento
extrafio al ver 4 Adriana, quien pilida come Ia
muerte se apoyaba, para no caer, en el'marco de la
puerta,

Seguramente; sin género alguno de duda, aca-
baba de eirlo todo,

(Bstaba alli y escuchaba!
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No dijo una paiabra, pero tras un momento de
vacilaciin, aceredse con paso majestuoso, haciendo
para conseguirlo un esfuerzo supremo.

Su mirada de nifio castigado, de pobre mujer
desesperada, decfa que en ella no habia estallado la
colera, sino que se habia producide una conmocién
terrible, espantosa. Hstaba tan palida, tenia tal
expresion de tristeza y sufrimiento, que ni Lissac
ni Vandrey se atrevieron & decir ung palabra;

Un silencio sepuleral reiné en la babitacion.

Guy fué el primero que intenté sonreir mieri-
tras Adriana se dirigia al velador donde estaban
los periddicos; ella lo detuvo con un gesto, como si
quisiers, decirle que era imposible engafiarla 6 que
engafiarla de nuevo, seria una nueva cobardfa. Co-
g16 de entre log periddicos el que aeababa de leer sin
comprenderlo del todo, ¢l que le habian enviado
eon las nintas de ldpiz rojo, y ensefiando & Vau-
drey el articulo en que se hablaba de Sulpieius y

Basilein, dijo lentamente, con la voz entrecortada
por el pesar profundo que le embargaba el alma:

—1Congue se sabian estas cosas!

Luego, como si yano le quedasen fuerzas para
mis, dejose caer en la butaca que poco, antes ocu-
paba Vaudrey, y un solloze agudo'y prolongado le
desgarrd el pecho.

TOMO II, 13
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Sualpicio mir6 & Lissac, el cual estaba de pie, in-
clinado, abatido como quien asiste al desarrollo de
una catéstrofe.

Guy cog16 ingtintivamente al Ministro por un
hombro, y empujindole hacia su esposa le dijo en
voz baja y entrecortada también:

—iDdle un beso! {Cuando se ama como ella
ama, se suele perdonar!

Sulpicio lanzé un grito de stplica y se echd 4
los pies de Adriana, en tanto que Guy abria la

puerta apresuradamente y se alejaba, compren-.

diendo que mno tenia nada que decir y que sblo
Vaudrey podia obtener su propio perdén.

—Yo0 con mi rabia—decia para sus adentros—
y ¢l con sus malditos celos, los dos nos hemos|
arrebatado, olviddndolo todo. ;Qué esthpidos so-

mos ! {Como si no se pudiese hablar mds bajo!

Y se fué muy descontento de si mismo y muy

descontento de Vaudrey..Cada vez le parecia més
estupido aquel hombre, amado por una mujer
como Adriana y engafiindola de tal manera. No
estaba seguro de no sentir allé en &l fondo de su

corazén algo de amor hacia la mujer de su amigp.

1Ah! jsi él se viese amado de semejantes criatnra
gin igual, sentiriase capaz de grandes empresas!...e
1En vez de gastarla inatilmente, hubiera sabido

organizar y- utilizar su vida! { En vez de amores
triviales, habriase dedicado al amor tnico de aque-
lla, mujer inimitable, & quien hubiese hecho cier-
tamente su esposal

Al verla pélida, abatida, desfalleciente, con-
vertida en una nifia por la fuerza misma del dolor
que experimentaba, Guy casi sinti6 celos de Sul-
picio; y por eso, para dominar en lo posible aque-
1la emocién extrafa y malsana, habia empujado
¢l mismo & Vaudrey hacia su esposa y habia des-
aparecido rdpidamente, como si le fuese necesario
huir de su presencia para no cometer un desatino
y como i quisiera dejar de verlos.

Y, por el contrario, al alejarse la volvia a ver
con los pjos de la imaginacién, y le parecia estar
contemplando la triste mirada de sufrimiento y la
voz doliente de aquella infeliz mujer que decia:

—Conque nadie lo ignorabal

—Ah! pobre Vaudrey !—pensaba Guy.

Al salir tuvo que detenerse un momento en Ia
antesala para dejar paso 4 los mozos y & los cria-
dos, cargados con grandes jarrones de flores y ma-
cetas llenas de verdura, destinadas al adorno de
los salones en la fiesta de aguellanoche, jUna
fiesta..... y en semejante noche! Habia en el des-
cubrimiento de aquel secreto, acaso por malas ar-
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tes dé un enemigo desconocido, y la antitesis de
aquellas flores que iban 4 adorpar la casa, una
ironia tau grande, que Guy no pudo menos de
contemplarlas un momento y hallarlas casi insul-
tantes, 4 pesar-de su helleza, 6 acaso por su misma
belleza.

¢Tendria Adriana el valor 6 la fuerza necesarios
pava hacer los honores de su casa en aquella re-
capein, algunas horas més tarde ?

Guy lamentaba profundamente el haber ido al
palacio de la plaza de Beauvau.

—1 Bien podia haber esperado un poco, ¢ haber
guardado para mi estas rabietas mias! La pobre-
cilla acaso enfonces mo hubiese sabido nada.

—Bah!—afadia luego;— ella es muy buena,
adora & Sulpicio, y todo serd una nube de verano.
i8i, le perdonard de seguro!

Ademés form¢ el propdsito de volver & la noche
con objeto de presentar sus excusad § Adriana'y
de consolarla, si podia,

—No deja de tener ‘esto cierto mérito en mij
porque, 4 fe de caballero, me parece que la amo.
1Y sin embargo, tengo rabia 4 ese tonto de Vau-
drey, porque no la quiere bastante!

¢ Perdonars?

Lissac, que conocfs tanto 4 las mujeres de cierto
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género, desconocia por completo & Adriana, enér-
gica & pesar de su aspecto endeble, una nifia, una
provincianita desorientada en medio de la vida de
Paris, perdida y como atontada por el estruendo
y agitacién continuos de la vida de lapolitica; loca
de amor por su marido, el cual personificaba 4 sus
ojos todas las superioridades y todas las seduceio-
nes ; que se le habia entregado toda entera, pero
gue gueria que fuese todo entero para ella el hom-
bre & quien amaba, 4 quien todo lo fiaba, & quien
daba sin reservas todas sus confidencias, sus igno-
ramncias, sus candidecés y su pudor. No sabia Lis-
gac todo lo que era capaz de experimentar aquella
naturaleza de sensitiva, llena de pasién bajo sus
apariencias de frialdad, capaz de la mds enérgica
resolucidn & pesar de sus timideces de carficter, y
en quien era posible la locura, 4 despecho de sura-

« zonable calma habitnal. Capaz de todo eso, por lo

mismo que sn candor de pensamiento, de educa-

cibn y de recuerdos, hacian de ella- la mujer hon-

rada de mayor eneanto, que Guy habia conoeido en
su vida.

Adriana habia leido el periédico que le enviaran
anénimamente, sin darse ¢uenta al principio de lo
que queria decir aquel papel. 3 Qué le importaban
d ella Alcibiades, Basileia, la querida del woderoso?
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;Qué significaba todo aquello? Luego, de pronto,
su pensamiento se detuvo ante el nombre de Sul-
picio, transformado en griego de parodia ; en.Sul-
picius, jquerrfan aludir & su marido? Al pensarlo,
su corazfn experimentd terrible angustia. Pero
ibah! giba & dejarse impresionar por tna broma de
un periédico, tan despreciable como una carta and-
nima? No por eierto. Necesitaba pensar en la re-
cepeién que dabau aquella noche como comple-
mento 4 un banquete oficial, en el cual tenia que
hacer los honores & los numerosos invitados del
Ministro de la Gobernacién. De la comidano tenia
para qué ocuparse, porque se la habian encargado
& Chevet, 4 tanto €l cubierto, como en los fondas;
pero Adriana queria ocuparse en la velada musical,
en los programas que le habian presentado para su
aprobacién, con los nombres de los comicos y can-

tantes impresos en elegante cartulina, y ademds,~

de las flores con queipensaba adornar profusamente
gus salones: Pero 4 despecho de todas aquellas
ocupaciones, su imaginacién volvia'con insistenecia
pertinaz al recuerdo de aquel articulo de periddico;
picaro articulo, cada uno de cuyos renglones bailo-
teaba delante de sus ojos como cuando se ha:es-
tado mirando largo rato y con fijeza 4 un sol muy
fuerte.
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Entouces se le ocurrié ir 4 preguntar franca-
mente & Sulpicio el significado de todas aquellas
reticencias,

—Supongo—se decia con el desprecio profundo
que sentfa hacia todo lo que era mentir— que no
me acusard de haber sospechado de él. Porque no
sospecho, ciertamente.

Dirigidse al gabinetito donde Sulpicio se habia
puesto 4 leer los periddicos después de almorzar, y
alli, como si ella misma se hubiege arrojado contra
la punta de una espada desnuda, oy6 las palabras
de Vandrey y de su amigo, que le penetraron en
el alma como las agudas hojas de otros tantos pu-
finles.

Hablaban de otra mujer. Lissac decia en voz
alta «Tn querida!», y Vaudrey no se indignaba.

{Una queridal s Qué querida? | Mariana Kayser!
1Oh! Aquella mujer de quien Sulpicio hablaba tan
4 menudo con aire indiferente! jAquella mujer
que ella habia entrevisto tantas veces, seductora;
admirablemente hermosa, de una belleza terrible!
iEra ella! (Su querida! jCenque Sulpicio tenia
noa queridal jMentia, la engamaba! ;11?7 :Era
posible? {No, s6lo posible; sing también verdad!
Bi, 8i, y por eso le habian mandado directamente
aquel periédico, llaméndole la atencién sobre el
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articalo en que serélataba toda aquella repugnante
historia. (Ahora lo comprendia todo!

Tavo tentaciones de entrar bruscamente enla
habitacion, de lanzarse entre aquellos dos hombres
y de interrumpir su conversacion. Pero careci6 de
fuerzas para ello, (Ademds, lo que decfa Lissac le
gervia de consuelol..... Lios reproches de Guy &
Sulpicio eran los mismos que ella bubiese for-
mulado si hubiese podido hablar. Pero ni una
sola palabra se le venia 4 los labios. Habiase que-
dado muda y anonadada. Lo tinico gue sabia era
que sufria horriblemente y como no ‘habia sufrido
jamés.

Al prinicipio dejé que Vaudrey se arrodillase &
sus pies, obedeciendo # Guy, y que cogiese su
mano. Luego la retird con suavidad como si se sin=
tiera reaccionada por un movimiento instintivo de
su pudor insultado.

Vaudrey intentaba hablar, y en los primeros
instantes palabras confusas, excusas tontas, forpes
mentiras, vocablos absurdos'y crueles—eapricho,
nada grave, fantasia , locura—otras tantas confe-
siones y otras tantas injurias, acudieron 4 sus la-
bivs. Luego, 4l ver el mutismo de Adriana, ‘ya ne
gupo qué decir; guardé silencio, quedése abatidoy

bused una mano gque su mujer retird en seguida.
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—;No me perdonaris nunca?—preguntd al fin
gin darse cuenta de lo que: deefa.

—Jamds!l—contesté ella friamente.

Y levantdndose tan enérgica de pronto, como
débil y anonadada aparecia un momento antes,
eruzd la habitacién.

—;Te vas?—balbuce6 Sulpicio.

S¥, necesito estar sola..... |Ah! completa-
mente sola—afiadié ‘con- cierto movimiento; de
disgusto, al ver que sn marido se dirigia 4 ella,

El se detuvo, y dijosin saber lo que decia:

—Sabes que..... esta noche.....

— i, si—contestd Adriana—no paséis cmidado!
jAnngue ya no sea la sefiora de Vaundrey, ann soy

* da esposa del, Ministro!

El buscé nna respuesta sin hallarla.

Adriana: habia-desaparecido.

—Se acab6 mi felicidad!—balbuces Sulpicio al
encontrarse bruscamente ante una situacién des-

“conocida y negra como un abismo profundo. (Ah!

jqué desgraciado- soy! [Muy desgraciado!  ;Per
cilpa de quién, miserable?

Y se abismé en los expedientes, en los informes
¥ partes de los Gobernadores de proyincia, repa-
sindolos febrilmente para ensordecerse y cegarse,
pere sintiéndose eada vez mds deseoso de iv & su-
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plicar & Adriana 6 4 insultar & Mariana. jOh!sobre
todo, decir 4 Mariana, que le habia hecho traicion,
que era una miserable, que era la querida de Ro-
sas, la querida de Jouvenet, una mujerzuela como
otra cualquiera, sf, una mujerzuela, si, uoa mujers
zuela!

Y enel desbarajuste de aquel dia de infortunios,
acaso pensaba mis en que habia perdido 4 Mariana
que en quoe habia ultrajado 4 su esposa. Entre-
tanto Adriana, automiticamente, preguntdndose &
s{ misma si era ella en verdad la que iba y venia
de una parte & otra, se probaba el traje de baile, §

‘
7 . {
abandonaba su cabeza § un pelnquero, se conde- |
1
J

naba dos horas después & sonreir & los invitados
del Ministro, & los senadores; diputados y diplo-§
miticos, y se hacia & si misma el efecto de un es=
pectro que se agitase en suefios; y sintiendo las
angustias de una pesadilla horrible consus ahogos,
gu deseo de gritar y pedir socorro, con la tensién
de nervios, enferma, dominada por una fuerza de
voluntad extraordinaria, imponiase el sacrificio
cruel del disimulo y el de esperar 4 que toda aques
lla fiesta, aun no comenzada, concluyese, para po-
der llorar 4 sus anchas.

Agquella noche la fachada del Ministerio estaba
resplandeciente. Las luces de gas que la ilumina-
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ban daban al palacio de Ia plaza Beauvau el aspecto
de fiesta piblica. Unas letras muy grandes, for-
madas con diminutos mecheros de gas; se desta-
caban en el fondo obscuro del cielo, presentando
ma R y una F colosales, Los tres colores de la
bandera nacional se veian, merced 4 la claridad
del gas. Sobre la finisima arena del patio rodaba
una multitud de carruajes, los cuales iban dejando
al pie de la alfombrada escalera 4 multitnd de in-
yitados en traje de etiqueta, mujeres envueltas en
magnificos abrigos adornados con bordados de
oro 6 forrados con pieles. Toda aquella gente des-
aparecia en la antesala, pasando por entre una do-
ble fila de Guardias de Paris, vestidos de gran

-
uniforme y con el arma al brazo, los cuales se des-

tacaban como earidtides, sobre el fondo de flores y
de hojas verdes que adornaban la escalera, y cuyos
plateados cascos brillaban resplandecientes 4 la
lnz del gas.

En el guardarropa se amontonaban los abrigos;
tipidamente atravesaban la antesala las mujeres,
dirigiendo al pasar una furtiva mirada & los espe-
Jos; un lacayo preguntaba & cada convidado su
nombre, lo repetia 4 un ujier que anuncidéndolo con
Y0z de trueno los lanzaba 4 los salones aquellos
donde tantos nombres diversos habian resonado,
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nombres de personas pertenecientes f todos los
partidos. Entonces, & la puerta del salén lleno de
gente 6 iluminado @ giorno, veiase al Ministro, de
pie; recibiendo, salndando, inclindndose sin cesar,
desde el momento en que empezé la recepeion, antg
cada uno de sus conyidados, 4 muchoes de los cuge
les ni siquiera de vista comocia, Detrds de €,
vestidos de rigurosa etiqueta, se hallaban sus. ses
cretarios, los empleados de su gabinete particular,

tomando su parte correspondiente en los saludos

que dirigian & su excelencia; y al lado, pdlida 3
sonriente, como s8i 'sonriera 4 wisiones del otm4
mundo, la sefiora de Vaudrey, quese inclinahal
también alargando & derecha é izquierda maqm- |
nalmente su engnantada mano, y mis bella afi
que de costumbre, con su elegante traje de sedB
blanco, escotado, sujeto el escote & los hombras
por dos broches. de. perlas, con un ramo. de flores
naturales en el pecho, semejaba alli, de pie, la es=
tatua de la melancolia, guardandor la entrada dé
aquellos salones Ilenos de ruide, de Iujo y ds
fiesta.

Cuando vié entrar 4 Guy, tuvo para él upa sons
visa triste, y Vandrey estreché la.mano de sa amigo
con verdadera efusion, como si contase con su 8t
xilio para arreglar muchas cosas.
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Bl dolor concentrado de Adriana dié pena &
Lissac. Donde los demés invitados no podian ver
miis que; si acaso, un poco de cansancio, él notaba
I herida abierta y el dolor profundo. Interndse en
los salones. Al brillo de las luces los diamantes
resplandecian en los hombros y en la cabeza de
Jas mujeres, como las arandelas y los eolgantes en
Igs arafias de cristal.

En una especie de enartito formado con tapices
riguisimos habiase improvisado un escenario; que
parecia un nido hecho con camelias y gardenias

“heérmosfsimas. Los trajes claros de las sefioras,

gentadas en aquel teatrifo formaban un montén
delicioso de telas de seda azul pilido, blaneo, co-
jor de t8, verde mar, mezcladas 4 la blancura de
los lionmibros y de los brazos, al brillo de los dia-

mantes y & los tonos variados de lag flores y plu=

mas gue adornaban sus peinados. Guy vid en pri-
mera, fila & la sefiora de Marsy con un traje de

seda verde mar, muy escotado, mirande’ con alta=

neria. impertinente, mientras se abanicaba con des-
foco, 4 su antigna amiga la sefiora de Gersomn.

Multitud de hombres de todas edades rodeaban
filg setiora de Evant, la mas encantadora de todas
lag mujeres 4 la moda, ¥ 4 quien todas las damas
se esforzaban por imitar.
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Detrés de las sefioras se apifiaban los fracs ne-
gros, y en medio de ellos, de cuando en cuando,
ge destacaba la nota chillona del uniforme de al-
gtin oficial francés 6.de algun agregado militar 4
una embajada extranjera. _

Vefase multitud de hombres que lncian conde-
coraciones nacionales - extranjeras, senadores,
diputados, diplomaticos y una porcién de jovenes
agregados & los Ministerios 6 4 las embajadas, co-
rrectamente vestidos , con su clac debajo del brazo 4

y en la mano el satinado programa.de la- funcidn, o

en ¢l que constaban los trozos de los obras que

ihan & ser recitados. Bajo los techos pintados al 8

fresco, en aquel cuadro de luz y entre aquella pro-
fusién de flores, la multitud elegante que se agi=
taba en todas direcciones tenia 4 la vez algo de
Injoso y algo de cémico.

Ofase, mezclado & los acordes de la miisica, el

runrdm de los murmullos y el raido confuso de 3

las conyersaciones en voz alta.

Guy miraba curiosamente el personal de los
convidados, como hombre que ha visto mucho, ¥
que es aficionado & comparar. De cuando en cuans
do saludaba al ver una cara conocida. Esto sucedia
rara. vez aquella noche, por lo cual sin duda tuyo
un verdadero placer al ver el rostro de Ramel, &
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quien habfa conocido en los miéreoles de Adriana
y que le era altamente simpédtico. Le parecit que
estaba delicado.

—7Y en efecto, no ando mity bien—dijo Ra.-
mel.— S6lo he venido porque queria hablar con
Vaudrey muy seriamente.

— ¢ De qué? — pregnntd Lissac.

—No, de nada. Quiero darle un consejo sobre
la conducta que debe observar. Le estén minando
¢l terreno cerca del Presidente de la Reptiblica.

— Y quién?

— Pnes la mayor partes de los que estin agui.

—#Bus invitados?

—Ya sabéis que cnando uno convida 4 sus ami-
gos hay entre ellos tres cuartas partes que son
enemigos.

— Lo menos—dijo Lissac.

Transitaba por los diversos salones, pero siem=-
pre, sin darse de ello cuenta, instintivamente, iba
i parar cerca de la puerta donde se hallaba Adria-
3, con la vista extraviada, distraida, sin hablar,
§in oir | pobre mujer! todos aquellos nombres y
apellidos que el ujier pronunciaba con voz de
trueno 4 intervalos iguales, como si fuera una
méguina parlante.

— 1 El gefior Durosoil..... | Los sefiores de Bre-
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chet !..... 1 El sefior Ministro de Obras ptiblicas ...,
1El seifor Prefecto del Aubel..... 1Bl sefior Conde
de Grigny!..... |El sefior de Prangrinsi..... {11 se-
fior general Herbereourt!..... (Bl doctor Villau-
dry!..... ; Los sefiores de Tochard!.....

Adriana habia jurado ser fuerte y no-dar 4 cos
nocer la desesperacion que le destrozaba el alma.
fe habia impuesto aquella sonrisa. Pareciale estar
sofiando, ser victima de una terrible pesadilla,
que mada de aquello que la rodeaba era real,
Aquellos hombres de frac y corbata blanea, aque=
1las mujeres en: traje de baile, aquel desfile de in-
vitados qué la saludaban en el mismo. sitio del
salén, conla misma rexpresion de respeto y de
afectada cortesia, le hacian el efecto de una suees
sion interminable de fantasmas. No relacionaba
ninn nembre ni un recuerdo, con ningtne de ague-
llos semblantes que le dirigfan una mirada oficial
6 que afectaban una gravedad y correccién pretens
giosas: Experimentaba gran cansancio, un abati-
miento profundo,una violenta pesadez de cabeza,
viendo aquel continuo llegar de gentes desconoti-
das & quienes era necesario sonreir, delante de las
cuales tenfa ella que inclinarse para salndar, & fin
de cumplir aquel deber de su cargo, que queria la
pobre mujer llenar hasta el dltimo momento.
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Los acordes lejanos de una polka de Faurbach
& de un vals de Stranss, venian & ser como el sar-
gastico acompafiamiento de aquella tristeza de
acongojada pesadilla.

— Y entre esas mujeres que la saludan — pen-
saba Guy de lLisgac

hay muchas que le tienen
envidia. jInfeliz!

Adriana no miraba 4 Vaudrey. Temia perder la
ealma y la sangre fria al verlos ojos de su marido
fijos en ella; temia romper & llorar delante de toda
aquella; gente. Y -se hubiese pnesto..en. ridiculo.
Aislibase, pues, y eon una fuerza de voluntad
verdaderamenté asombrosa en una mujer tan deli-
eada, parecia no ver nada més que su propio pen-
samiento, este pensamiento finico: @S¢ fuerte. Ya
floraras 4 tu gusto cuando estés sola, lejos de esta

igente, de esta muchedumbre. [Sola, completa-

mente sola!»

Vaudrey estaba mny pélido, peroposeido, & des=
pechio de su volnntad, de laalegria que experimen=
faba al recibir en sus salones tode lo mis selecto é
llustrado de Parfs: los embajadores extranjeros, los
presidentes del Senado y de la Cdmara, sus com-
patieros los ministros, les diputados, los prinei-
pes de la Banca que son 1a fortuna, los: publicis-
fas distingnidos que son la fama; todo lo que
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figura, todo 1o que brilla en la sociedad parisiense;
aguel Ministro, satisfecho de ver el afin con que
todos acudian & st casa, y le salndaban y le ren-
dian homenaje, olvidaba por un momento las des-
dichas de aquel dia, el brusco rayo que habia caido
en su hogar, y que tal vez habia roto para siempre
su felicidad. /

No pensaba mis que en lo que estaba viendo:
en aquellos saludos, en aquellas inclinaciones de
eabeza, en aguellas cortesias que iban repitiéndose
con una regularidad de maguina de reloj, en aquel
desfile de hontenajes: que se hacian al abogadillo
de Grenoble convertido en Presidente del Consejo
de Ministros.

Y de pronto, como si en el olvido de todo lo demés
hubiese perdido también el recuerdo de su querida,
pusose livido; y espantado mir6 instintivamente &
Adriana que estaba blanca como una muerta. Bl
ujier acababa de pronunciar un nombre, y aquel
nombre; que pronunciaba maquinalmente coma
habia hecho eon los anteriores, sond en aquel sitio
como una-injuria terrible.

Guy de Lissac, al oirlo, pusose palido tam-
bién.

— Bl sefior Simén Kayser!—habia dicho el
ujier de servicio.— {La sefiorita de Kayser!
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Otro nombre sond, pronunciado también por
aquella voz de trueno.

—1El sefior Duque de Rosas!

Pero ese, ni Vaudrey ni Adriana lo oyeron si-
guiera. Sulpicio tuvo impulsos de dirigirse hacia
Mariana para suplicarle que se fuera. Es verdad
gue la habia convidado él. La querida del Minis-
tro habiase empeiiado en asistir & la recepeién &
pesar de Jouvenet que lo sabia todo, y 4 pesar de
otros muchos que sospechaban la verdad. Vau-
drey , sin embargo, le hizo observaciones; es mds,
algunas horas antes le escribié suplicindole, 6
mejor dicho, ordendndole que no se presentase en
su casa. Y 4 pesar de todo, estaba alli! Enfraba,
avanzaba con la cabeza erguida, del brazo de su tio,
¢l cual mostraba por éncima de su corbata blanca
aquella sonrisa desderiosa de artiste melenudo,
gue le era habitual.

Adrigna se preguntd si no era exacto que en
aquel momento se hallaba realmente sofiando.
Veia que se le aproximaba, cruzando por el salén
ton el paso majestuoso de una reina, aquella mu-
jer hermosa é insolente, que arrastraba larga cola
e raso negro, y que luefa su talle eshelfo, aprisio-
nedo en un elegante corpifio bordado de abalorios,
en el fondo negro de los cuales se destacaba una
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suirnalda de flores naturales que le cruzaban el
;echo diggonalmente. La cabeza rubia y al‘t,ivu (?e
Mariana parecia desafiar desde lejos y con Imperio
4 1a pobre mujer de Sulpicio, guien; pilida, anona~
dada, atonita, dejaba caer sus brazos & lo ‘Iargo
del cuerpo con expresion de profundo :ﬂmtlmxenu’).

La visidn, porque indudablemente era una vi-
sion ;-se le aproximaba, como sucede en las pesadi=
Tlas qus sufren los enfermos, & 1a hora de la fiebre,
Adviana sentfa la influencia de la mirada altaners
& jnenltante de Mariana, Detrés de la sefiorita de

Kayser, con expresion de dicha inefable, entrabs

el noble"Duque de Rogas, i quien la sefiora. de

Vaudrey no veia. Porque sGlo tenia ojos para ver
4 la mujer aquella que se le acercabaen su cassy
insolentemente, impidicamente; para desafiarlay
sin duda, despuéds de haberla ultrajado; parainsuls
tarla después de haberla engaiiado.

Adriana sintiose acometida. de violenta colera,
y de pronto su ser entero pereci$ querer arrojarse
sobre Mariana para echarla &-la calle después de
llamarla por el calificativo que se merecia.

Miré en torno suyo instintivamente, con un&
expresitn de abatiniento extraordinario, como NO&
infeliz mujer desesperada que busca en vano U%
auxiliar 6 un defensor.
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La palidez mortal de Vaudrey, el gesto supli-
cante de Lissac con que tropezaron sus ojos, dié-
ronle repentinamente el sentimiento de la reali-
dad. | Eva verdad! ; No tenia el derecho de dar un
gscindalo ! | No estaba en su casa! Se hallaba en
el Ministerio, en un salén casipublico, donde aque-
1la mujerznela tenia casi derecho 4 enfrar como
tantas ofras perdidas, mezcladas al montén and-
nimo de los convidados. Para Adriana no se tra-
taba solamente de su honor de esposa ¢ de su va-
nidad, sino que se trataba también de la reputacién
de Vaundrey, Estaba representando su papel. jAh|
1 qué palabra! Representando, es deeir, | en el mis-
mo caso gue una actriz 4 quien no es licito dar un
mal paso en escena! Obligada & sonreir llevando
la muerte en el alma, 4 sonreir sintiendo las entra-
fias destrozadas, obligada & fingir, & ponerse una
careta, & mentir delante de aquel ptiblico de invi-
tados, de indifeventes; de enemigos, que, segun
decia Ramel , halldbanse prontos 4 sisear y & silbar
gl no les gustaba la fancion.

Hizo otro esfuerzo que le destrozé el corazén, y
encontré en él energia suliciente para ocultar toda
la indignacién que la ahogaba.

Cerro los ojos.

Mariana Kayser habia pasado, 'I;_Jeti ndose con

i
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Simén y Rosas en un surco humano: abierfo ante
olla v vuelto & cerrar en seguida con un gran mur=
mullo de admiracion.

Adriana apenas habfa visto el insolente se'm-
blante de la joven, cerca de su abatido y trlst'e
rostro, porque no abrid los ojos cuando se AproxXi-
maba. No habia visto, tampoco el relﬁmpn-,go de
celos que instintivamente brillo e'l? los ‘o‘]os d.e
Vaudrey, cuando detras de Mariana Imperiosa, \'1.6
Hegar 4 José de Rosas, triunfudor.' {Ah! aEsa mi-
rada, esa mirada celosa y encolerizada si que hu-
biese traspasado de dolor agudo el coraz6n de aque-
Ta infeliz desesperada! Aquella mirada que Guy
gorprendid involuntariamente, delataiba todo el
amor -lastimado, toda la vanidad herida de aquel
hombre, que eolocado alli entre .aquellas’dos it~
jeres, entre, la esposa y la querida, suftia m.ex'ms
por el dolor cansado & Adriana, que por la traieion
de Mariana que lo engafiaba, abandonindolo por
¢l espadiol. -

Lissac estaba exasperado ; sentia tentaciones de
arrojarse entre Mariana y Rosas, ¥ d'ecirle & ééte:

— ;Estéis loco para acompafiar & esa mujer?
tLoco y en ridieulo! | Os engaiia como ha enga-
fiado & Vaudrey, como me engafio 4 mi, como en-
gafiard & todo el mundo !
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A propésito habfase colocado al paso de la sefio-
rita de Kayser. Ella habia fingido no conocerlo

easl, y le habfa mirvado sin parecer emocionarse,

con cierta expresién desderiosa. Su brazo buset en
geguida el de Rosas para apoyarse en él, como i
ya estuviese bien segura de haber conquistado de-
finitivamente al Duque,

Tampoco Guy podia dar en aquel baile’ un es-
cindalo que hubiese redundado en perjuicio de
Vaudrey. Acababa de decir un momento antes &
Adriana: joalor! yesaera la consigna que se daba
i si mismo también, Sin embargo, buscaba & Jou_
venet para decir en voz baja al dichoso Prefecto
de policia lo que pensaba de su canallesca manera
decondueirse, Jouvenet habia estado alli, pero
habia desaparecido pronto. Gramet, como si hu-
biese adivinado la preocupacion de Lissac, le mi-
raba con aire burlén y murmurando al oido de
Molina gue estaba & su lado:

—1 Alcibiades !

Lissac estaba aburridisimo aquella noche.

Iba de grupo en grupo buscando algunien con
quien cambiar ideas, y no encontraba més que &
Dionisio Ramel. Por todas partes se ofan como en
casa de la sefiora de Geerson ¢ de la de Marsy, los
mismos asuntos de conversacion relatives 4 la pal-
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pitante politica menuda: lo mismo en esos sitios
que en los pasillos de la Cémara, 6 que en el sa-
16n de conferencias; ofase por todas las habitacio-
nes murmarar las mismas palabras : [ nterpelacion,
ey oric, MUeDD Gabinete, homogeneidad , elecciones,
eserutinio:

Guy, fatigado de tanta insipidez, dirigise de
mala gana hacia el salon donde se daba el con-
cierto, donde ofa algin trozo de opera, entreveia
por entre un mar de cabezas el perfil desvanecido
de tuna cantante & de un eémico; escuchaba las
carcajadas con que era recibido un mondlogo nue-
vo titulade El Teléfono, dicho con voz clara, con
una gangre fria digna de un clown inglés; por un
caballero vestido de frac y corbata blanea: « Serno-
res, yo soy Durand..... yo sabéis, Durand, el de
Menux Liso e5...
4 Como lo he sabido? Por el teléfono. Mi amigo D=
No somos nv $i=

wune mujer me enguidi:

rand..... Durand el de Etampes
quicra purientes lejunos..... Emilio Durand, me fa-
i dicko: Dirand, ; por qué no ponéis el teldfono? ..
s verdad que no lo tenia Yo Durand..... el otro
Durand..... Durand, él de Etampes lo tiene puesto
290815\ CUSD.errs YO, ENTOTICES s D

Y Lissac, cada vez més aburride, se iba de alli,
y tropezaba con un grapo de hombres que rodea-
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ban & un sefiorén viejo, muy lleno de eruces y de
bandas, que con la gravedad de un diplomdtico
inglés decia:

—No me gustan tanto los monélogos como las
canciones picarescasl.... Aqui donde me veis, he
tomado lecciones de Levassor.

—De lLevassor, ;Vuecencia?—respondian en
goro unos cnantos sietemesinos calvos que eran
diploméaticos.

—De Levassorl—replicaba el sefioron, que era
¢l famoso embajador de una gran potencia extran-
jera.—{Toma! Me hice célebre por mi manera de
cantar La inglesa que se marea en el mar.

Y en tanto que los gomosos sonrcian, aproba-
ban con el gesto y aplaudian & rabiar, el anciano
embajador, & quién le estaban confiados los Inte-
reses de todo un pueblo, tarareaba por lo bajo, en

medio dél colosal murmulle de aquella recepeion,
la cancioncita picaresca & que acababa de aludir,
entornando los ojos y adoptando actitudes de Lo-
velace irresistible.

Guy de Lissac se encogié de hombros. Habia
ofdo hablar mucho de aquel hombre. El diplométi-
o cancionero le ingpiraba ldstima y desprecio.
;Dbnde diables estaria? ;n Paris 6 en Brives la
Gaillarde? ;En un baile en el palacio del Presiden-
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te del Consejo, 6 en la reunién de un Golernador-
¢illo de provineia?

Haoia un momento que habfa ofdo decir & War-
golier esta frase épica:

— i yo fuese Ministro, daria funcién de fuegos
artificiales, porque es.un espectéiculo que resulta
marcial é inofensivo & la vez.

Tia voz de un joven que con acento ruso muy
marcado hablaba de politica en un rincén, le
agrado. .

— Soy—decia el joven en voz alta—de un pais
muy singular, de las provincias del Biltico, que se
hallan gobernadas por diputados que por derecho
de.nacimiento estin llamados & legislar, y ered
que la politica es una tarea tan terriblemente in- 3
grata y desagradable, tan fatigosa y molesta, tan
llena de sinsabores y de trabajos, que debe uno
considerarse muy feliz de que haya personas cons
denadas 4 ese suplicio, mientras las demdés pasan”
la vida leyendo, conyersando, pensando y amfns

dose.

—; Gracias & Diosl—decia Lissac para sus adens
tros.—Hste hombre no es tonto. Tal vez tenga ra=
z6n en lo que- dice, porque yo pienso exactamente
como él.

Pero iba de una parte & ofra, megzcléndose e

|
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todos los grupos y oyendo todas las conversacio-
nes como un autémata. Su pensamiento no estaba
alli. En realidad sélo pensaba en Adriana. [Cuan-
to debia sufrir la pobre muchachal

Habia abandonado, con la misma sensacién que

le produciria un dolor fisico y un pesar, la puerta
del salén donde habia permanecido desde el co-
mienzo de la recepeién. Habiase metido por entre
los apifiados grupos de convidados que invadian
gus’ habitaciones; habia tratado de olvidar en el
aturdimiento de aquel ruido, de aquella musica; de
aquellas canciones, de aquellas risas, de aguel
murmullo colosal, producido por la muchedumbre
que llenaba sus salones. Habia adoptado junto &
aquellas damas que examinaban su traje y su
prendido, que escudrifiaban la cansade su palidez,
gue analizaban toda su persona, una actitud tran-
quila al ocupar el asiento que le estaba reservado
en el teatrito. Pero sentada alli; & pocos pasos de
ella, se hallaba'orgullosa, luciendo swexuberante
belleza, la descocads Mariana cuyos blanguisimos
hombros destacfibanse admirablemente 4 merced de
lo negro de su corpifio de raso. Sin poderlo reme-
dier; Adriana vefase condenada 4 contemplarla.

A cada momento sentfase irresistiblemente
atraida por un movimiento de la cabeza ¢ del aba~
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nieo de aguella mujer hermosisima, que se inclina-
ba al oifdo de Sabina Marsy y que levantaba en se-
gnida la cabeza mirdndola con altivez como si se
gozara ensu frinnfo. Y la célera de Adriana, tode
el dolorde su alma, queestaba disimulando desde
hacfa algunas horas, crécia por instantes, avivadoy
aguijoneado por la presencia de aquella criatura
cuya actitud, cuya sonrisa,eran un continuo insulto,
Creia que iba & enloquecer al pensar que en ague-
Ilos labies rojos y pintados hebia puesto Salpicie
sus labios; que sus manos habian acariciado aqunes
llos hombros, habian destrenzado aguellos cabe-
llos, habian estrechado aguel talle, jAh! momentos
hubo en que ereyé que no podria contenerse y que
se levantaria para gritarle: «Sois una miserablel
Marchaos de aquil Marchaos, digol»

:Lio haria?

£Y por qué no? ;Acaso tenia nadie el derechode
burlarse de ella, de insaltarla en piablico, porque
se hallase en su casa y porque tuviese que res
presentar su papel de sefiora de un Ministre?
Pues qué, jaquellos salones del Ministeriono eran
suyos?

Pareciale que todos cuchicheaban en torno de
ella, que las mujeres se sonrefan parapetadas de-
trds de sus abanicos, que ellas y los hombres co-
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nocian su secreto y conocian Ja historia del adulte-
rio de su marido.

gPor qué no la habfan de conocer? Todo Paris
debia haber leido aquel articulo satirico, ofensivo,

\estrafio; titulado La queride de un poderoso. {Todo

el mundo lo habria tal vez aprendido de memorial
Indudablemente, 4 los ojos de muchas personas de
las«que se hallaban en' sus salones, estaba comple-
tamente en ridiculo.

|81, si, habifa-motivo para cometer una locura,
para arriesgarse & todo, para romper con todas las
conveniencias sociales!

dTanpoeo Ia conocia el tal Sulpicio, cuando de tal
suerte la consideraba insignificante porque erabon-
dadosa y se resignaba & todo, sacrifieindose por su
amor y por su gloria?.... jAh! resignada hasta la
muerte, [Resignada;sf,§ morir, 4 vivir en la miseria
8i era menester, 4 trabajar con tal de que su marido

Ia amase, con tal de que no la engafiara jamés!

iX estaba allf su querida!

[Su queridal jsu queridal Repetia para sus aden=
tros con verdadera- desesperacion esa palabra, y la
volvia & decir, y la deletreaba, y la masticaba inte-
rormente como si fuese algo muy amargo.

i{Su querida era aquella mujer hermosa & inso-
lente] 81, muy hermosa, pero evidentemente terri=
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ble, pero capaz de impulsar & un hombre & todo
género de locuras; mis atn, capaz de impulsar &
todo género de infamias & un hombre tan débil
como Vaudrey.

— XY ésas son las mujeres 4 quienes se amal
jAR! jimbéciles, qné imbéciles somos nosotras!

Hsataba terminando la primera parte del con-
cierto. Adriana se ahogaba. Era necesario que por
cortesia, el Ministro foese & dar las gracias & los
artistas d¢ la Opera y de la Comedia francess,
cuyos nombres figuraban en el programa. Vau-
drey tuvo que cruzar el teatro improvisado para
dirigirse al salén de descanso que se les habia pre-
parado-detras del escenario. Adriana le vié acer-
carge muy palido y sonriente. Estaba contrariado
é inquieto. Al pasar por delante de Mariana, qniso
volver la cabeza & otro lado; pero d su pesar la
sefiorita de Kayser lodetuvo, extendiendo un poco
las piernas y dirigiéndole cuando él la mird, una

_sonrisa significativa y extrafia.

Adriana estuvo & punto de desvanecerse. Dib
algunos pasos fuera del salon, vacilando. Luego se
detuvo como si se le fuera la cabeza. Alguien que
estaba cerca se aproximd para sostenerla., Sintid
que una mano la cogia el brazo y oy6 que le de-
cian en voz baja al ofdo:
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—FEs demasiado, jno es verdad?
Reconoeid 1a voz de Lissac,

Y b 4 .
Guy la miraba hacia un instante » comprendien-
do muy bien su ereciente dolor.

—iLlevadme fuera de aquil —murmuré ella.—

No puedo mis..... no puedo mgs!

Tenfa prisa por huir de todo aquel ruido, de
aquella atmosfera donde le faltaba aire que respi-
rar, de aquella mirada de Mariana, de aquella
gonrisa que se le habfa clavado como un puiial en

b6l corazon. Caminaba como al azar, gniando ins-
tintivamente & Lissac, sostenida por €l, hasta que
i llegaron & un gabinete lejos de los salones de re-
tepeion que se habia reservado para si; y la puerta
del cual hallibase guardads, por un eriado. Parecia

que habfa adivinado que habria menester de aque-
lla soledad,

. H Al paso Lissac, que tropez6 con Ramel, le dijo

en voz baja:

—Decid & Sulpicio'que la sefiora de Vaudrey
bestd indispuesta.
—Enferma?

—Ya lo veis,

Adriana, en el gabinetito aquel, tapizado de ter-
twopelo granate, donde ardian unas cuantas bujias
en candelabros de plata, se dej caer como si sus
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fuerzas se hubiesen agotado por completo, abru-
~mada por la atroz resistencia que habia tenido
que oponer & sus emociones. Alll permanecia sin
movimientocon la vista fija, con las manos apoya-
das en' los brazos del sillén, palida comé la muerte
v contemplando con expresién de loca, los dibujos
de los tapices.

Guy, de pie, mordiéndose los labios, pensaba
en la insensatez de Vaudrey y en la infamia de
Mariana.

—Después de todo, ella obedece & sus instintos!
jpero él!

—;Ahl-es demasiado, si, demasiado—repetia
Adriana como si contestara 4 las frases gue poco
antes le habfa dirigido Lissac.

Pareciale gue se hallaba sumergida en la infa-
mia; que acababa de recibir una lluvia de insultos:
jAquello era horrible; era repugunante! Veia en el
fondo de su vida cosas en las cuales no reparara
hnsta entoncess de repente lo veia todo. Explied-
base algunos pormencres incomprensibles. Las
mentiras de Vaudrey se le subfan al rostro.

—Mentia! jah! jcomo me engafabal

Recordaba su afin de ocultarle los periddicos,
sus repetidas recomendaciones, sus medidas de
precaucién, las sesiones noeturnas que tanto me-

B ; Vg
abrian abandonado Ia casita ded orillasd
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nudeaban y que le ponfan de mal color, iPalido de
erépulal {Y ella tan cindida, que lo compadecial
[Y ella tan tonta, que le decfa que no se matase
por la picara politica que iba & concluir con su
vida! [Recordaba las furtivas sonrisas burlonas
de las amigns que asistian & sus reuniones
disimuladas detrds de los abanicos cuando el]f;
hablaba de las sesiones nocturnas en el Parla-
mento, que eran noches pasadas en el lecho de
Mmjiuuuf {Cémo se habrian reido de ella aquellas
1‘;&1"1.<ieusesf jComo se habrian reido de la pobre
mujer & quien engafiaban & insultaban miserable-
mente! ;‘La sefiora de Gerson, Sabina! [Cugntas
hurl:-ls .f«_xrmu]an'an acerca de aquella estipida
provinciana que no entendis una palabra de seme-
Jantes ardides!

[Vefase en ridiculo, sentiase atormentada, més

atormentada que insultada, porque su yanidad ers,

bN‘Il [)ﬂ(‘l 3089 ¢ 2 3 1 amoy (le 1 ; re
L COSY l)
G 1 & ‘10 ’l( S I 'Il, B 0b
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¢Por qué habrian salide de Grenoblep ¢Por qué

el Isere?

e habia arrebatado!

jfaris! Ahora aborrecia 4 la capital. Aborree
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fama de Vaundrey, que lo habfa llevado & h:.xs esfe-
ras del poder; aborrecia la politiea maldita que
le privaba de nn marido bondadoso \ enamorado
—porque estaba segura de que la habia amado de
veras—y que lo habia convertido en el amante de
una prostituta, en el marido adiltero y artero que
era en la actualidad

4 Lissac—eso, estas
paredes son las que detestol .

Y sefialaba & los riguisimos tapices de la ha-
bitacién con ademédn. colérico.

—;Desde que entré aqui concluyé mi vida! [Esto,
esto es lo que me lo/ha arrebatadol.... jAh! Ie:cta
sociedad, esta politica, estas villanias, esta vida
abiertafi todos y & todo, 4 la tentacion y & la caidal
jMe dan nduseas! Sieuto un disgusto profundisimo.
y un desprecio terrible hacia todo estol [Que me
saquen deaqui! [Que me Ileven! Ptu‘e.ce que por
todas partes huele ¢ mentira y 4 infamial

—30is? {Ella se riel [Ella es felizl | ¥ yo! jAhl

Habiase puesto rdpidamente en pie, recobrando
de repente toda su energla, fustigada por lc»s‘acor-
des deun baile himgaro que legaban hastaella, le~
janos, medio perdidos y que arrancaban de los salo=
nes donde Mariana exhibia su insultante belleza....

“jeres encuentran maridol....
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—[Ah! [Este palacio, ese ruido, esas mujeres—

dijo Adriana—son objeto de mi odio profundisimo
y terrible! {Esa muchedumbre que invade el am-
bigii, ese salon convertido en restaurant, egos sa-
Indos hipécritm esas pmtestns triviales de afecto,
No
Me parece que todo eso se
burla de mf, y tiene sonrisas y halagos para esa
cortesana infame..... ;Por qué no la habré echado
& la calle?...., ;Quién la ha traido?
—3u tlo.... y el sefior de Rosas.
—¢El Dugue de Rosas?
—Que se casa con ella!
Adriana, nerviosa, prorrumpien nna carcajada
estridentey dolorosa como el grito de un espasmo.

—iQue se casa con ella! iConque esas mu-
i 1

jAh! se'casanl. ... ¥
las honran asi, ;u0 es verdad? ;Y porque son faei-
36 G

les Jas' encuentran mds hermosas y més agrada-
bles que las que somos solamente mujeres honra-
das? ;Ah! jqué estupidez!.....
in hombre de talento!

jRosas! ; Crel que era
Y si yo fuese 4 decirle
que era la querida de mi esposo, ¢gqué me contes-
taria ese Duque?

—No os creeria! [Y ademas, vos, sefiora, no sois
tapaz de semejante cosal—dijo Lissac.
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sPor qué?

~—; Porque eso serfa una cobardia y scis la mu-

jer mejor y misnoble de este mundol

Tustintivamente se acercaba 4 ella bajando la
véz, enyolviendo con una mirada de ternura 4
aquella mujer bellisima; mis hermosa ain en me=
diode su axdiente indignacion.

Levanté sus expresivos.ojos para mirar a Lissac,
que se turbé ante aquella mirada y dijo:

— ¥ de qué me ha servido serlo?..... Lia bondad
es (g mentirg..... una mentira es la honradez.....
iPreguntad, preguntad & todos esos hombres, y
todos prefieren 4 la sefiorita de Kayser y se rien
de il

—FBn cambio, sefiora, para vos— murmurd

Guy—serti todo 1o bueno, todo lo honrado, dis-
puesto & ofrecérseos como un respetucso homes
naje.

—;BI respeto?...., {Si, es verdad, para nosotras
el respeto; y-con el respeto. el hogarl jPero, para

ellal jAh!;para ella el amor 2 Y 81 yo quisiers
ser amada también?

—jAmada por £ll—dijo Lissac en voz muy baja
v como ki no supiese lo que decia; € instintiga-
rente sus manor buscaban las manos de Adriana,

y temblaban.

L mas!
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—

Un perfe s mitie st
Jn perfame de mujer y algo asi coma el olor de
flores subfa hasta él. Jamds habfa experimentado
" . iy R : . D e
tal impresion de piedad, impresion que le hubiese
hecho intentar lo imposible, desafiar & toda 1a
multitud que invadia los salones del palacio, si
aquella santa se lo exigiese.
) : 611 18 s i6 '
jAmadapor él! sf, por él—respondi6 Adrigna
con el movimiento triste de cabeza propio de un
ser que ve desaparecer su alegray su folicidad
como si fuese un buque desapareciendo entre las
bramas del horizonte,
{Habia sido tan dichosa! iSe habia creido tan
adal TAR! maldi : .
amadal {Ah! jmalditas mentiras de Sulpicio!
_.N:) Ara AN o
iNo me habléis de él!—dijo de pronto. jTam-

No quiero volver jamd i
Mo quiero volyer 4 verlo..... jamds! ;Lo ois? {Ja-

hién Io ¢ 7co! { i
0 aborrezeol..... (Hago mifis) ilo despreeio!

—¢Qué haréis?....—preguntd Lissae,

— N sal +Odiern
iNo lo sél.... jQuiero irmel..... jAhora su-

e 4 > , ; ;
pongo que ya no tengo por qué hacernie violencia
Para, asistir & este baile, ni' para hacer Tos hono

res
& todos esos

convidados, cuyas sonrisas me parecen
otras tantas bofetadas! ;Quiero irme ! jirmel
—iAdriana!
—iIrme en segnida!

No le habia extrafiado al oirse Tlamar simple-
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mente Adriana por Lissac, 4 quien instintivamente =8
ge le escapt esta muestra de familiaridad.

Lio mird sin saber lo que decia, de un modo ex-
presive y extrafio,

—Huir ahora! jDurante este baile! ;Dejarlo
solo. bruscamente! 1Y si quiere 4 esa mujer y el
otro que va 4 casarse con ella se la cedel....c

Adriana se hallaba foera de sf, como enlogue-
cida por el dolor, como si fodos los esfuerzos he- §
chos aquella noche para. dominarse le hubiesen
producido ung terrible tension de nervios que la
hiciera olvidarse de si misma.

—8i; quiero irmel..... ] No puedo yvolyer 4 verlo!

—;Irse esta noche?

—A Grenoble
huir, huir de €, sf! [Sacadme de aqui, sefior d& 8
Lissac!—-afadis, como loca y cogiéndole la mano sy
Perderé el juicio si estoy una hora mis en esta
casal

Y ge habia refugiado inconscientemente en los §
brazos de aquel joven que la amaba, ¥ Lissac sens
tia que aquel cuerpo delicioso se le abandenabay
sin que de ello se diese cuenta aquella mujer, que
en efecto se hallaba & punto de perderel juicio.

Guy de Lissac comprendia que en aquel estado .
excepcional el herido corazén de Adriana no se

-
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dab-a cuenta de si el afecto de su amigo era s6lo
amistad ¢ amor.

Aquel escéptico tuvo una momentsnea tenta
*r N ¥
cwn. de cometer la mayor locura que hubiese co-
metido en su vida.
: La joven no comprendia, pero &-él en eambio se
e aleanzaba perfectamente que, aun sin amor
toda aquella ho ,
( onradez y aquella oraci
g | i adez 'y aq.uelLL gracia y aquellos
antos le pertenecerian si se atreviese
—iTenéis fiebre, Adriana! ij
I s fiebre, Adriana!—dijo ecogiéndole las
Manos ¢omo & un niio,
—iMe ahogo aquil,.... {Quiero irmel..... 1Sa-
cadme de esta casa! :
O, | aweT
Vamos—dijo Lissac—no penséis en ego
[Acordaos de que vuestra pre

: Sencia es necesaris
aguil :

—Pues por 1 1 No véi
» L por eso quiero huir! ;No véis que me
aaco.eaa gente y que la aborrezco tanto como Ia
desprecio?...., Sacadme de aqui.
t Ll\sa’ac, que se habia puesto muy palido, con-
emplo & Adriana y le dijo en voz muy bajas

] ¢No b(l}.JLIS, seflora, que si dieseis dos pasos por
& calle cogida de mi br
dida para siempre?

azo, seriais una mujer per-

—Y bien, squé? ;N
» ¢qué? iNo son ésas las gu
S 8 que logran se
smadas? . RS
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—No, sefiora—respondié Guy. Os amo, puedo
deelroslo, porgue sois una mujer honrada, y no
puedo llevaros fuera de aqui por eso mismo, por-
gue 08 amo.

También 61 habia llamado 4 todas sus fuerzas
para dar i esa confesifn que se le escapaba, el
tono frio de una galanteria.

Pero era bastante. Adriana retrocedié al oir
aquella confesion.

jLa amabal |y se lo decial

Fra verdad; no podia salir de alli cogida de su
brazo.

Miré -afectuosamente & Lissac, que estaba lis
vido, y vuelta en si de repente, le alargd la mano
diciéndole:

—:Sois un caballero! jun hombre honrado!

— A ratos!—contesto Gy sonriendo con amar-
gura.

Abriése la puerta del gabinete y aparecio Ramel.

__;He llamado & un médico!—dijo.

—; Para mi?.....—pregnnt6 Adriana. Muchas
gracias. [Soy fuertel

Y valerosamente, dirigiéndose & Dionisio, le
dijo con yoz enérgica:

— ¢ Queréis acompafiarme hasta la Calzada de
Antin, sefior Ramel?
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—Por qué?

—Porque no quiero permanecer ni una hora
mis en una cass donde mi marido tiene el derecho
de recibir 4 su querida El sefior de Lissac se
niega 4 acompafiarme..... Dadme vuestro brazo,
amigo mio.

— Sefiora—dijo Ramel carifiosamente —sabia
que el sefior de Lissac era un hombre de talento,

y ahora veo que es un hombre de corazén también,
Debéis permanecer aqui por vos, por vuestro ape-
Ilido; por vuestro marido, Es vuestro deber, Por
lo que ge refiere 4 la sefiorita de Kayser, podéis
yolver & log salones, porgtie acaba de marcharse
con el Dugue de Rosas.

Adrigna permaneeié un momento mirando tris-
temente 4 Ramel, y luego, moviendo la cabeza, dijo:

—; Congue también. vos lo sahbiais?..... ¢ Con=
que. todo el mundo lo sabia?..... {Todos, menos yol

— Pues bien—-contesté Ramel con su sonrisa
bondadosa y ‘acaviciindose su blanco bigote;—
ahora es necesario olvidar.

—1 Eso jamés!—respondié Adriana.

Levantése, cogi6 el brazo de Dionisio, y sin di-
rigir ung mirada siguiera al espejo, encaminodse &
la puerta del gabinete para volar & los salones del

baile.
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—1 Vuestro ramo de flores, senioral—dijo Lissag,
el cnal continuaba muy pidlidoy cuya voz temblaba,

— s verdad—contests Adriana.

Y cogiendo las flores, y sin atreverse & mirar &
Guy, sali6 del gabinete apoyéndose en el brazo
de Ramel.

Guy de Lissac se qued6 solo, moviendo triste-
mente la cabeza.

—Pobre criatura. adoradal —dijo.—8i hubiese
yo sido basfante joven para no comprender dénde
nos conducia su locura, 6 bastante depravado para
aprovecharme de ella, vaya una tonteria gorda que
ibamos 4 haeer esta nochel.....  Vamos, tal vez al-

gin dia me sea premiiado este arrangue de noble
generosidad!s....

Agachése para coger una rosa que se le habia
caido 4 Adriana, y riendo, miréla con carifio:y se
dijo guarddndosela en el bolsillo del frac:

—A todas edades se es colegial. [Por lo menos
éste es un recuerdo de amor gue no irdn & robarme
de mi casa los polizontes de Jouvenet!

VII: ~

Al levantarse al dia siguiente después de una
noche de fiebre, Sulpicio experimentd una sensa-

-~
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cion de total abatimiento moral, Pareciale que ha-
bia perdido 4 un ser querido; pareciale que en
aquel silencioso palacio habia alguien muerfo. No
se afrevia & presentarse 4 suesposa, porque 1o Sa-
bia qué decirle. Para bajar 4 su despacho cruzé
por los salones, aun engalanados con las flores ya
marchitas de la noche anterior. Hojas arrancadas
& las gardenias, pétalos desprendidos de las aca-
cias yacian por el suelo en el abandono propio
del dfa siguiente 4 una gran fiesta. Los muebles,
despojados de sus fundas, tenfan cierto aspecto pa-
recido al de las personag recién despiertas, después
de nna noche de insomnio y de agitacién. Sentdse
delante de su mesa de despacho, con la cabeza pe-
sada, y empezd & mirar papeles con aire distraido,
Biempre lo mismo; an mentén de telegramas, de
partes oficiales optimistas, de extractos apasiona-
dos de los periddicos del dia. Nada nuevo, nada
interesante. Todo iba bien; la gente estaba can-
sada y sin ganas de historias.

El Ministro segufa inmévil , absorto, como des-
pués de una noche de dolores y de enfermedad,
cuando se presentd Wareolier, que entré en el des-
pacho eon su solemnidad acostumbrada, con sus
frases rimbombantes y su actitud de démine, Iba
4 manifestar al Ministro' que se distinguia en el
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de nna noche de insomnio y de agitacién. Sentdse
delante de su mesa de despacho, con la cabeza pe-
sada, y empezd & mirar papeles con aire distraido,
Biempre lo mismo; an mentén de telegramas, de
partes oficiales optimistas, de extractos apasiona-
dos de los periddicos del dia. Nada nuevo, nada
interesante. Todo iba bien; la gente estaba can-
sada y sin ganas de historias.

El Ministro segufa inmévil , absorto, como des-
pués de una noche de dolores y de enfermedad,
cuando se presentd Wareolier, que entré en el des-
pacho eon su solemnidad acostumbrada, con sus
frases rimbombantes y su actitud de démine, Iba
4 manifestar al Ministro' que se distinguia en el
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horizonte algo que pudiera ser importante y hasta
de mal agiiero. Granet estaba prepardndose para
hacer una interpelacién, Cierto que era sobre un
hecho &n importancia, puesto que se trataba uni-
camente de una cucstibn de etiqueta & propésito
de una procesién ceurrida en Tarbes. Esto era sélo
un pretexto, pero serviria tal vez para ganar vo-
tos 4 la mayora del futuro Ministerio. El anciano
Enrique de Prangrins, que esperaba ocasién de
pescar wua cartera, que estaba hambriento de po-
der, apoyaba & Granet: « E1 hombre que no ha de
ser jamis Ministro se coliga con el Ministro in-
evitable.»

—:Y & mi qué me importa?—dijo Vaudrey
con tono de indiferencia.

i Granet! (Prangrios! [Tenia otras cosas en que
pensar! | Adriana lo sabia todo, y Mariana lo-en-
gafiaba miserablemente! ;| Y se casaba con Rosas!

Warcolier, siempre muy grave, mostrose sor-
prendido ante la falta de euergiadel sefior Minis-
tro. Esperaba verlo en muy distinta actitad.
¢Acaso iba Vaudrey & abandonar la partida? ;Tan
seguro era el éxito de Granet? Warcolier se lo
gospechaba, y buena prueba de ello era gue habfa
adoptado sus precauciones por aquel lado. Pero én
verdad que si Granet cra el sol que sale, Vau-

|

|

|
I
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drey abdicaba voluntariamente de su papel de sol
que se pone. Aquello no era la puesta de un sol,
sino una caida vergonzosa. En el alma de Warco-
lier, admirador del éxito, penetrd un profundo des-
precio hacia aquel hombre,

—¢ De medo, sefior Presidente, que no com-
prendéis?.....

Vaudrey irguidse bruscamente, en uno de esos
accesos repentinos de energia que le eran peculia-
res. Di6 con el pufio cerrado un golpe en la mesa
donde se hallaba su eartera abierta, y exclamé:

—iComprendo que Granet quiere esta earte-
ral.... {Poes seal.... No le tengo ningin cariiio;
[pero aun no la ha cogido!

—1Gracias & Dios! Es digno de los hombres de
temple levantar la frente con orgullo, delante de
los adversarios.

Y el Subsecretario sonrié de una manera mali-
ciosa. que paséd inadvertida para el Presidente del

Couscjo, harto preocupado, en aquel momento, para
fijarse en esas menudencias,

Propiisose combatir enérgicamente contra, Gra-
net, como medio de distraer su tristeza y de em-
plear su actividad en asuntos que Ie hiciesen olvi-
dar sus desgracias y contrariedades domésticas.

—Eistd bien — dijo 4 Warcolier—;Que Granet
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nos interpele cuando quieral.... Dentro de ocho
dias , mafiana, hoy mismo; estoy dispuesfo 4 con-
testarle en el acto. .

— ;Nos interpelel....— pensaba Warcolier.—
Que e interpele, deberfa decir. .

Bl ya sabfa & qué atenerse para un porvenir
muy proximo. .

Vindrey se preguntaba si debfa ir & ver 4 Adria-
na. | No'! ¢ Qué le dirfa? Mejor era dejar pasar un
poco de tiempo, y asi seria mds facil que se curase
la herida. Y ademds, si habia de derrotar & Gra-
net, no dispbnia de muchas horas para prepararse,
El astuto personaje estaria sin duda resuelto 4
obrar con rapidez.

—Tio veré en la Comisién de presupuestos!—
penso Vaudrey. :

Aquel dfa necesitaba hacerse yerdaders violen-
cia pars tomar interés en un combate parlamenta-
rio, que algunos meses antes lo habria apasionado.
Y esque ya habia pasadosu lupa de miel con el
poder. Le habfan hecho demasiado efecto, uno duno,
los desengafios y sinsabores de una posicién que
deseaba adquirir para fAacer el bien de la patria,
para reformar y para dar libertades, tarea en Ia
cual tropez6, & cada paso y desde el primer mo-
mento, con la rutina, con las ideas rancias, con lag
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ambiciones menndas, con todos los intereses ma-
teriales, con todos los egofsmos, Habia sofiado una
especie de quimera que condujera el pafs ripida-
meute hacia el progreso, y 'se habia visto cogido,
eogido en el enmohecido engranaje de nuna maquina
nsada. Entonces, poco fpoco, el cansancio y el dis-
gusto habian ido entrando en el corazén de aquel
creyente que queria vivir, afirmarse y concluir con
todo género de abusos, y al cual sus compafieros
de Gabinete, y los Directores generales, y los Je-

bfes de Seccion, y los Jefes de Negoeiado, y hasta

el Presidente de la Reptiblica, le repetian de con-
tinuo: «jNo innovéis | | Dejad que lag cosas sigan
oo estin y como han estado siempre!»

[Ah ! jera cosa de sacudir el yugo é intentar lo
imposible! Vaudrey se hallaba colocado entre sus
ensuefios mas queridos y las mds desconsoladoras

realidades. No-se le pedian reformas, sino desti-

nos. No era el progreso 1o que persegufan aquellos
hombres encargados de la suerte del pais, sino el
progreso de sus inteveses particulares. Vaundrey
sentia verdaderas nduseas. Iba sintiendo desprecio
hacia esos diputados que asaltaban su despacho &
mvadian su antesala para pedir; reclamar, preten-
der y solicitar, ahogados 4 su vez por las solicitu-
des de sus electores, cada uno de los cuales tenia
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algo que pedirles. Aparecian & los ojos de Sulpi-
¢iv, no como servidores, sino como criados del su-
fragio universal, Aquel rebajamiento indignaba &
Salpicio. Comprendia; y se espantaba, que Francia
iba poco & poco convirtiéndose en un vasto mer-
cado’de promesas, una nacién en la cual todo el
mando pedia destinos 4 algnnes que, por conser-
var los suyos, los prometian todos. Los Ministros,
agarrados 4 sus carferas, se conyertian en criados
de los diputados, 4 su vez, criados de los electores.
Todo se hallaba cogido en tina gran red espesisima
de solicitudes y agiotajes. ;Y en medio de esa si
tnacién, odio al talento verdadero, egofsmo irri-
tante , estrechez espantosa de ideas!

En tiempo del Imperio, cuando el HEmperador,
desolado, veiase soloy buscaba & un humbre, Van-
drey tecordaba haber oido contar la historia de
aquella campanilla famosa de las Tullerfas, desti-

nada especialmente & avisar 4 los chambelanes la

entrada en Palacio de un semblante nnevo 6 la-vi-
sita de un desconocido, 4 fin de que la camarilla,
advertida de aquel modo, tuviese tiempo de poner-
ge en guardia en contra del recién llegado, el cual
padia convertirse en un auxiliar del amo, pero que
de' seguro seria un peligro para sus servidores.
Sulpicio no ofa aquella campanilla mvisible ¥
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sorda, pero la adivinaba, la adivinaba cerca de €,
y veia 4 los interesados, siempre digpuestos 4
echar de su lado al desconocido; comprendia que
su alambre secreto hallibase colocado en torno de
los poderosos, lo mismo de los de un dia que de
los de un cuarto de siglo, 5 que mientras en el
mundo hubiese gente en el poder, habria cortesa-
nos, y que esos cortesanos impedirian de continuo
que el desconocido, es decir, la verdad, llegase & las
gsferas del poder, 4 fin de que no fuese un verda-

dero peligro para ellos.

Ast es que sentfa ninseas y desprecio por aquel

poder pasajero, que £]; & su pesar, no habia pedido
aprovechar como queria. Un poder que lo ponia &
merced de la mala lengua de un colega, de un ene-
migo, & la merced de ese ofro ser abstracto y om-
nipotente & quien con tanta facilidad se disgusta:
Ia opini6n piablica.

Habia visto bien de cerca las intrigas misera=
bles, los entristecedores agiotajes, el interior de
Ia cocina pelitica, cayos pérsonajes; ese Warco-
lier con su facundia retdrica, ese Granet com su
gterna sonrisa de superioridad y de profeccién,
I éran siempre los que tenian cogida la sartén por
? el mango. Recordaba una frase que Dionisio Ra-

mel le repetia con frecuencia: «zA quédesvivirse

TOMO 1L
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por lograr un asiento de sol, criando Tos de sombra
son siempre los mejores ?» Sentia verdaderos fu-
rores contra sus propias ambiciones, contra: s
falta de energia para salvar los obstéculos, hom-
bres ¢é ideas rutinarios, y recordaba con terrible
angustia su entrada en la vida politica, su entrada

Iuego en el Ministerio, y sus ilusiones perdidas yi

sus snefios de conyertirse en grande hombre. «;Un
gran Ministro, quiero ser un gran Ministro! »

—i.8f, #i, se es Miunistro, y gracias! | Y es
bagtante, y & veces demasiado! Alld veremos 1o
que hard ese Granet que se promete hacer tantas
y tan grandes cosas!

Y Vaudrey refa nerviosamente,

—¢Qué ha de hacer? jnada, naday nada! La
cosa es bien sencilla, Para hacer algo se necesita
ser un grande hombre y no un politiquillo de esos
4 quienes deslumbran las alturas del poder. | Ah,
demonios! | Ser un grande hombre! | Ahf es nadal
} That is the question!

¥ asi ge exaltaba & tmpnlsos de la lucha terri-
ble que sostenifan su antigua fe politica y sus espe-
ranzas desvanecidas, contra el resnltado negativo
de sus esfaerzos. Todo esto, sin embargo, no era
ung razén para no seguir luchando. Aguel dia
habia consejo en el Eliseo, y alli fué. Pero lo
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mismo que todas Jas demsds cosas en aquellos
momentos deabatimiento y de disgusto, ¢l palacio
presidencial le pareci6 lagubre y mezquino tam-
bién. :

Un ujier vestido de frac y corbata blanca, con
gu cadena de plata al cuello, se paseaba como de
costumbre por la antesala, con los zapatos llenos
del polvillo que habian hecho saltar'de la alfom-
bra los pies de una multitud de pretendientes y
funcionarios. Los mecheros de gas encendidos en
pleno dia, como en las tiendas de Londres, se
veflejaban en las paredes, frias y relucientes ecomo
el mérmol. Las puertas sin cerraduras, manpa-
1as rojas. eon clavos dorados; abrianse ¥ eerri-
banse sin hacer ruido, y sobre los divanes velanse
multitud de pretendientes que aguardaban, con el
camsancio y el abatimiento pintados en el sem-
blante, & que les llegase el turno para ser reci-
bidos.

De cuando en cnando el ruido, ya préximo, ya

lejano, de Ios timbres eléctricos alteraba el abra
mador silencio de aquellas habitaciones. Vaudrey,
que habia llegado antes que sus companeros de Ga-
binete, entretenfase en contemplar ir6nicamente
aquel especticulo Un ordenanza, un gendarme
lleg6, entreg6 un pliego y se llevs en cambio un
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recibo firmado por el ujier que estaba de guardia,
Aquella era toda la vida que se observaba en el
suntuoso palacio,

Un hombre de aspecto marcial, alto, buen mozo,
correctamente vestido, pasdsaludando cortésmente
al Presidente del Consejo de Ministros; luego Jou-
venet, el prefecto de policia, con aquel aspecto de
pasante de escribanfa, se acercé al Ministro y lo
saludé también, Vaudrey le devolvié el saludo
con-frialdad.

— Tengo que hablar con vos, sefior Prefecte.

— Esté bien, sefior Presidente.

A pesar del soldado de infanteria que estaba de
centinela en la puerta del palacio, y de los orde-
nanzas que llenaban el portal, parecitle & Vau-
drey que todo aquello no tenia un aspecto solem-
nemente oficial, sino el aire melancblico de una
instalacion provisional.

—iBah! Y aun cnando no taviese que volver 4
pover aqui los pies—decia para sus adentros pen-
sando en la anunciada interpelacion de Granet—
¢qué me importa?

Dijéronle primero en el Consejo de Ministros, y
luego en la Cémara, que Granet no haria su inter-
pelacion hasta el dia siguiente.

Vaundrey tenia tiempo sobrado para prepararse,
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En la Comisién de presupuestos, donde encontrd
& Granet, el Ministro futuro le hizo ung pregunta

fuera de tono, relativa 4 ciertos gastos hechos en
gu Ministerio. Vaudrey, irritado, estuvo 4 punto
de convertir aquello en un lance personal. ;Pues
no faltaba mfs sino que sus competidores fueran
ahora & sospechar de su moralidad! Sélo suponerlo
era ya demasiado. Sulpicio contesté con gran du-
reza y alfivez al am bicioso diputado, el cual ase-
gurd que su compaiero y amigo el sefior Presidente
del Consejo de Ministros habiase equivocado acerca
del sentido de sus palabras, y que nada més lejos
de su #nimo.....

—[Ah! eso es otra cosa—interrampié Vau-
drey.

No sentia que la interpelacién no se hiciese en
el acto, porque al dia siguiente podrfa tener colo-
cadas todas sus baterfas en defensa, Y ademads, asf
podria pensar en calmar 4 Adriana, y hasta en re-
conquistarla tal vez. Cuando volvio al Ministerio,
pregunto & los criados sila sefiora estuba dis-
puesta. La sefiora habia_salido. Habfa ido como
quien va en triste peregrinacién al cementerio, #
80 casita de la Calzada de Antin, donde anuy bien
8¢ hubiese podido poner un epitafio donde se di-
Jeva: aqui yace mi felicidad.
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En efecto: aquella casa era como la tumba de
U AMOT,

No queriavolver & ver & Sulpicio. Aquella: no-
clie, sin embarge, consintié en hallarle.

Sa pobre semblante se hallaba rauy pilido y
como contraido por lo horrible de sus pesares.

— Busead un pretexto cualquiera—le dijo—
que estoy mala, 6 cualquier cosa, porque me voy b
Grenoble inmediatamerite. He escrito & mi tio, el
cual me espera. Un sitio en su casa es lo Gnico
que me queda ya en este mundo.

—jAdriana ! —murmur6 Sulpicio.

Ella cerr6 los ojos, porque tal vez aquella voz

suplicante le causabanuevos dolores; perono hizog

ni un solo movimiento, ni pronuncié ni una sola
palabra, Era un autémata que andaba, Ni siquiers
en sus 0jos leiase expresion de reproches nide
célera. Parecian apagados y mortecinos.

Bn ella habia algo de la muerte.

— ispiero
que mi firme resolucién no os causard ningun pers
juicio en, vnestra carrera politica. En todo caso
harfa un esfuerzo supremo para cumplir mi deber.
Pero la gente no se preocupard por saber si estoy
en Parls 6 en Grenoble. jLes importo tan poco!
Ll quiso detenerla con un gesto; pero ya ella

afindio al  cabo de un momento— 3
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sin aguardar respuesta habia penetrado en su ha-
bitacién, y Vaudrey comprendis
e1on;, y Vaudrey comprendié que desde aquel
momento, entre su mujer y él, se levantaba un
muro infranqueable. No le quedaba més remedio
gue amar & Mariana,
. ar 4 Mariana? :/
,?Amn i Mariana? jAh! &f; jel desventurado se-
guia amdndola come un loco! Sentia 1léstima
< J. <
cuando pensaba en Adriana, y sentia cdlera al
pensar en Mariana; pero positivamente la ides de
que su mujer abandonaba para siempre 4§ Parfs, le
causaba menos pesarque 1o idea de que su guerida
8e casaba con Rosas.
Fué & easa de Mariana aquella misma noche.
Alli le dijeron los eriados que la sefiorita estaba
en el teatro. yEn cudl? ;Con quién? Ni Juan ni la
doncella lo sabian.

’audrey se despreciaba al verse haciendo esas

preguntas 4 eriados que; de seguro, en cuanto yol-

viera la espalda se reirfan de él, poniéndolo en ri-
diculo.

—{Oh! imiserablel jtontol—se deefa.— jLami-
¢a mujer que te amaba era Adriang]

Y sin embargo, con los ojos de la imaginacién,
veia en las hom~ de su pasado amor & Mariana,
euyo recuerdo le trastornaba y le hacla estreme-
cerse de los pies 4 la cabeza, y queria volver &
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ver sus destrenzados cabellos eayendo sobre Ia
almohada, y sentir de nuevo sus enloguecedoras
caricias! Calculaba con feroz egoismo que la colera
y la resolucién de Adriana le daban por el mo-
mento una libertad mas completa, y que Mariana
podria ser mis snya si queria serlo.

Habia escrito 4 la sefiorita de Kayser. La carta
se quedd sin respuesta. Deciale que irfa a ST Ccasa
al dia siguiente cuando terminara la sealéfj de la
(Ufmara.—Muy tarde, afiadia, porque la sesion serd
probablemente muy larga. Largay decisiva, puesta
que de ella dependeria la vida del Ministerio.

La interpelacién de Granet no le preocupaba
demasiados Aquella mafiana se hizo cargo del ex-
tracto de los periddicos: La opinidn parecis favos
rable al Ministerio Vaudrey, ¢ excepeion de algunos
periddicos de una intolerancia intransigente, de los
cuales no hay para qué ocuparse, decia el extrac-
to. Vaudrey no se acord6 entonces de que la vis-
pera de la caida del Ministerio Picherau, el }"ego-
ciado de la  prensa hableba casi en los mismos

términos de aquel Gabinete.

—iTendré sesenta votos de maynria!—pensa;
ba;—1y todo se habra salvado..... menos el honor!

Y se acordaba de Adriana y no podia contener
Tn Suspiro.

i
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La sesién de la Cdmara le preparaba un desen-
gafio .cruel. El astuto Granet habia preparado
muy bien su plan de ataque, El Ministerio Vai-
drey tenia el terreno minado por todas partes, en
virtud de hdbiles trabajos de zapa, que Vaudrey
no habia echado de ver. Granet habfa prometido
actas y destinos, y habfase comprometido 4 man-
tener 4 otros en sus sitios. Llegd, pues, sl asalto
del Ministerio, seguido por un batallén compacto
de gentes interesadas en gn trinnfo, porque era el
de ellos también, No reprochaban & Vaudrey nada,
como no fuese ¢l haber dado todos los Gobiernos ¥y
Sabgobiernos, las plazag de consejeros y las cruces
de la Legitn de Honor, y sobre todo el haber du-
rado mucho tiempo en el poder. Vaundrey debia
Caer, mis que por sus propias faltas, porque habfa
otros impacientes por conseguir el poder, Granet
estaba ya cansado de ser siempre el Ministro _fu-
tro, y queria que le llegase el turno, Queria afir-
mar su politica, y aseguraba que el pais, cansado
de las vacilaciones ¥ compouendas de Vaudrey,
deseaba un Gabinete mds homogéneo. La homo-
geneidad! No habia nada que decir contra esa
politica. Granet era partidario de una politica ho-
mogénea. |Decididamente el Presidente de la Re-
publica debia llamar 4 sus consejos 4 un Ministe-
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rio homogéneol El tal vocablo era todo el programa
de Granet, jPara qué mis?

—;Conque Granet es homogéneo?—decia tra-
tando de echarlo & broma Sulpicio, sentado en el
banco miuisterial y dirigiénddse en voz baja a sus
compatieros de Gabinete, en tanto que Linciano
(iranet hablaba en la tribusa con una mano meti-
da entre dos botones del pecho de su levita.

A pesar del chiste del Presidente del Consejo,
gue algunos habian podido oir perfectamente, na-
die confiaba en su actitud fria y expectante, nadie;
ni sus colegas, quese sentian amenazados, ni los
que de ordinario le aplaudian, que entonces lo veian
4 punto de'ser derrotade. Navarrot, el constaute
jaleador de todos los Ministerios, aplaudia & ras
biar el discurso de Grauet. El sefior Ministro coms=
prendi6 que se iba conyirtiendo en un ez Ministro.

Sentia en torno suyo algo asieomo el vacio pros

ducido por una méiquina neumdtica.

Bl voto de censura enyuelto por Granet en las
formulas corréctas de una pérfida cortesia parla-
mentaria—aceite de ricino diluido en agua de na-
ranja, como decfa i media voz Sulpicio, empeniado
en aparentar tranquilidad en los momentos de la
derrota;—aquel voto de censura que erala sen-
tencia de muerte del Gabinete Vaudrey, fué apro-
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bado por una mayoria considerable: 122 votos.

Para Sulpicio era una derrota espantosa,

—jCiento veintidés diputados—decia luego en
voz alta en los pasillos—d quien sin duda habia
negado el nombramiento de algin alealde 6 la des-
titucién de algin estanquero!

Warcolier, siempre diguo, le hizo observar con su
lenguaje acostumbrado gue aquella manera de de-
fenderse carecla un poquillo de la nobleza que
tan bien sienta & la derrota noblemente so-
portada.

Vaudrey no tenia masremedio que presentar su
dimision. Estaba derrotado, derrotado entoda la li-
nea. Volvié al palacio Beauvau, y después de haber
redactado él mismo su dimisién, fué 4 llevérsela
personalmente al Presidente de la Republica. El
defe del Estado Jaacepto sin emocionarse; como un
empleado del registro de una oficina toma nota de
cualguier documento que se presenta en su nego-
ciado. Dos § tres frases triviales manifestando su

sentimiento, un apretén ‘de manos diplomética y
oficialiente simpitico, y se acabo.

T r s e . 2
Vaudrey regresé al Ministerio y di6 orden & los
criados de prepararlo todo para trasladarse & su
CasR.
—¢Cudndo, sefior Ministro?

"
.
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—Mafiana mismo—contesté Vaudrey, & quien
aquel titulo le parecié irémico y le atacé & los
nervios.

Hizo que anunciasen & Adriana su visita.

Sentada delante de un pequefio escritorio, Adria-
na escribia con aire fatigado, pdlida como una
muerta.

—Hay novedades—Ile dijo Vaudrey bruscamen-
te,—Ya no soy Ministro!

—1Ahl—contesto ella,

Ni un estremecimiento, ni una palabra de con-
suelo.

Tres -dias antes se hubiese arrojado & su cuello
diciéndole «;Qué felices vamos 4 ser ahoral [Vuels
ves & pertenecerme! |Qué alegrial»

O hubiese procurado consolarlo si lo veis
sufrir.

Pero ahora permanecia impasible, indiferente,
fria ante su marido.

— [Vamos 4 dejar el palacio de Beauvan!—dijo
Sulpicio.

—Ya me estaba preparando para marcharme—
respondi6 ella.—Mis maletas estéin arregladas.

—Supongo que me haréis el obsequio de salir
conmigo de este palacio y de entrar conmigo en
la casa de 1a Calzada de Antin..... Luego os iréis
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& Grenoble, Pero evitemos Jas apariencias de un
escindalo, Hay que pensar en el qué diran,

Ella lo habia ofdo con frialdad & insensible 4 BTL
emoeidn.

— Es verdad!—contesté don ironia, — Hay que
pensar en el qué dirdn, Bsperaré 4 que’ nos haya-
mos mudado.

B! 4 2

Causdbale & Vaudrey verdadero estupor encon-
trar tauta frialdad y una resolucién tan implaca-

e { s - . r
b¥ en aq.uella mujer, dulce y bondadosa como nna,
mina—im1 myjer-ning, como solia llamarla en otro
tiem po.—Sentfas i ’

—Nentfase de de e i
RS g lan'te de ella disgustado y sin
; L Eoharse 4 sus pies para arrancarla su per-

on, 6 salir i irg i

1, corriendo para reunirse con Mariana, 4

%men tal vez no abandonaria Jamés en ese caso

ero no; era lana, 4 g idisi s,
i : la,'n Adriana, 4 sn queridisima Adriana,
quien queria conservar 4 su lado y amar como

siempre la habi i isi .
pre la habia amado, jAh! {si le perdonaral

i51 se hubiese ¢l atrevido 4 arrodillarse, 4 suplicar
, sizre )

R . Ll
pé llorar! Pero aquel cadéver wiviente 1o helabala

gangre en las venas. Tenfa miedo. iMiedo de ella

. . ) ”,
miedo de aguella mujer tan dulce, tan inocente
tan cindida! :

o 1A 3 L} v )
. Bali6 de sn cuarto pensando en comer de prisa
J - o]
LY corriendo para dirigi i
e (o'pma', dirigirse en segnida 4 la calle de
. Ten
y ia, sin embargo, que ocuparse en des-
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pachar los daltimos asuntos pendientes'y dispo-
nerlo-todo para hacer entrega del poder & su
sucesor. Pareciale una burla esa palabra: su su-
ceR07 : o
—;Bah! después de'todo, €l también tendrd e
8UyO.
1 ¥ 2 eyl SNOR ¥V descorazona-
Experimentaba alin desenganios y descorazona.
mientos inesperados. Gentes & quienes habia pro-
metido destinog 6 cruces’ acudian presurosas, casl
sin respiracion, espoleadas por la noticia, & supli-

carle que firmase sus nombramientos y preparase

sus decretos & gnisa de testamento, antes de que
dejara de ser Ministro. Alrededor de aquel cadéver
habia sus correspondientes cuerves. Bl seiior FEu-
genio, saludando todavia, pero sin hacerlo COI'I tanta
‘humildad, procuraba sacar tajada. [Cualquier co-
sillal | Un Subgobierno, aunque fuese de tercer
orden! .

Dijéronle que ya en el Eliseo se le des1gnarbn &
Giranet como sucesor. {Diablo! {lo esperabal Pero;
esto no obstante, irritabase al ver realizados sus
temores.

Granet conservaba como Subsecretario, d
quién? jal propio Warcolier: Si, 4 Warcalier,
4 quien le promeffa la’ primera cartera que. va-
case.

—(Qué razén tenfa Ramell—pensaba Sulpicio.
De pronto, con cierta especie de rabia, Vaudrey
quiso ocuparse activamente en eso que tanto se
parece 4 un entierro: la mudanza. Pareciale que
acababa de experimentar una gran desgracia. Los
criados atestaban los'cajones de libros y de pape-
les. Autes de tener seguridad de su cuida, creia
estar satisfecho ante la idea de verse libre de log
sinsabores cotidianos que pasaba; y ahora en cam-
bio sentiase abatido por su derrota y por su ruina.
jLa roina! Fn verdad que lo amenazaba tambicn.
jDesde hacfa un afio, habia vendido més de una
finca para tener dinero disponible para Marianal
Adriana, por el contrario, salia de aquel pala-
cio frio de la plaza Beauvan, como hubiese salido
de una circel, con la impresién deliciosa de verse
en libertad. Terminaba para ella una pesadilla
horrible. Podia quitarse la careta oficial , Horar &
sus anchas; quejarse § su gusto, huir, huir & su
pueblo, donde estaban todos los vecnerdos de s
dichosa juventnd. ‘Al dia signiente sin falta, em-
prenderia el viaje. El doctor Reboux la estaba es-

perando., sin comprender la causa de su repenting,
yisita,

Después de haber dado algunas érdenes y de
haber guardado sus papeles de mayor importan-
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cia, Sulpicio salié & pie, para ir 4 casa de Ma-
rigna.

Anduvo sntes maquinalmente por las calles,
yendo & parar 4 los muelles sin saber c(imo, teme-
rose de aquella entrevista con su querida, ’:Lhom’.
que ya no era més gueun hombre caido. Asf llegd
& orillas del Sena, Mir6 el relcj.

jLas once! ’

Mariana lo estaria esperando desde hacla mu-
che tiempo. .

Tba siguiendo con esa lentitud propia de los que
se hallan muy fatigados, aquellos muelles d.csmr-
tos, aquella acera de la orilla del rio, silencioso ¥
tranquilo. No encontraba 4 nadie. En kl.. plaza de
la. Concordia, hiinieda 4 causa de lalluvia aun no
seca, detfivose & contemplar un momento el pala-
cio de los Cuerpos Colegisladores, sombrio, desta~
cando su silueta monumental en el fondo del cielo,
y mal alumbrado por I pélida claridad de'la Tuna
y de los farcles del alambrado piiblico. En la e
avenida de los Campos Eliseos ya no habia mds

que dos largas filas paralelas de mecheros de. gas,
y-aqui y alld algunos puntos laminosos, movibles,
parecidos & fuegos fatuos. Vaudrey se detuyo ma-
quinalmente nn momento & contemplar - todo
aquello.
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o~

No le interesaba, pero dentro de é] sentia algo
superior & su voluntad, que le imponfa sus deseos,
Maguinalmente continué su caminata hacia el
parque Moncean. La soledad de los Campos Bli-
seos le agradaba. Al pasar por delante de un gran
casino cuyos balcones veianse ilominados, tuvo un
estremecimiento instintivo. Miré por entre el ra-
maje de los drboles aquellas pantallas verdes,
aquellos candelabros, aquellas bombas de cristal
cuajade, y se’ imaginé -que-la gente alli reunida
discutfa sobre las causas de su.caida y las de la
subida al poder de Luciano Grauet.

—jAhi dentro hablan de mi! ;Hablan de'mi de-

y 8e rien
yhacen chistes 4 costa mial..... {De seguro que en-
tre esos caballeros hay muches que ayer mismo
me pedian destinos,

Y continuaba su camino sin apresurarse; log
cafés cantantes y los teatrillos de varano, desier-
tos, tristes como todo lugar abandonado, le pare-

| efan irénicos, produciéndole una impresién de

abandono siniestro, como si aquellas soledades
hubiesen estado llenas de apagadas canciones, de
gracioss misica ya muerta, y olvidada, como si é1
mismo se encontrase alli perdido y olvidado para
siempre y por todo el mundo.

TOMO 1X, 17

gl
R T —a"d
—Y

CRCach b




N =

A

g

=
.
e R

_—

JULIO CLARETIE.

Un poeo después, pasd por delante del Eliseo un
agente de orden publico que se paseaba lenta-
mente por delante de una garita desocupada, con
las manos metidag en las anchas mangas de su
capote; le dirigié una mirada de reojo, casi des-
confiando, como si tratase de averignar qué iba &
hacer por aguellos sitios y & semejante hora aquel
vagabundo,

—No gabe & quién miral—se dijo Vandrey.—
1Y ayer, ayer me hubiese saludado con el mayor
respeto!

En algunos balcones del Eliseo velase todavia
luz, y 4 Sulpicio le parecia que pasaban y cruzaban
algunas sombras pordetréds de las cortinas blancas:

— Bl Presidente no se ha acostado todavial.....
Probablemente habrd recibido & Granet

Delante de la inmensa puerta del palacio cuatro
faroles enormes alumbraban desde lo-alto al cen-
tinela que paseaba con su fusil afianzado y ha-
eiendo relucir el charol de la imperial de swschaka
i la luz de los faroles. Dos agentes de orden pi-
blico charlaban & media voz, pasedndose también.
En el fondo del patio, al pie de la anchurosa es-

calera alfombrada, habia otros dos faroles encens |

didos.
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Vaudrey recordé aquella feliz mafiana en que
gozoso y eatisfecho entraba allf por vez primera,
después de bajar del coche de Ministro con su
cartera debajo del brazo.

Apretd el paso y se encontrd en la plaza Bean-

¢ vau, sintiendo sus miradas atraidas por la gran

verja de hierro que rodeaba el jardin, en el fondo
del cual vefase el palacio..... Sulpicio experiment(
cierta clera violenta al pasar por el Ministerio de
la Gobernacién, cuya entrada, cerrada ahora, ha~
bia franqueado farntas veces en su carrugje de Mi-
nistro. Y se vefa entraralli, donde Y& no volveris &
penetrar, como no fuese & titulo de pretendiente
fagtidioso, formando parte de aquella turba mults,
de diputados que siempre tentan algo que solicitar.
Pareciale estar oyendo todavia el grito del lacayo
coando el coche entraba en el patio: (El carruaje
del sefior Ministrol Y subfa, y Tos lacayos saluda~
ban, y el carruaje se alejaba lentamente,

Ahora en aquel palacio se instalaria otro hom=

bre, que se sentarfa en las mismas sillas; comeria

& la misma mesa, dormirfa en la misma cama y

dispondria de los mismos criados,

Experiments la extrafia impresién de wn robo
ctometido, la desposesién de una coss suya por un
desconocido; y aquel Granet, aquel hombre insta-
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lado alli como lo habia estado él en virtud de una
votacién parlamentaria, le parecia un habilidoso,
un filibustero y un intruso,

—(6mo se acostumbra uno 4 creerse en su casa
en cualguier partel—pensé Vaudrey.

Olvidé un tanto aquella herida recibida en su
amor propie, cuando se encontré en el Parque Mon-
cean y cerca ya de la calle de Prony. En los bal-
cones de Mariana se veia lnz. La alegria inefable
de ver otra vez fi esa mujer y de estrecharla frené-
tico entre sus brazos lo consolaria de todos aques
los pesares. Bl amor de Mariana valfa cien veces
més que los goces del poder.

Evidentemente Mariana Kayser estaba espe-
randof Sulpicio,

Lo recibi6 en el gabinete muy alumbrado, so=
berbia y hermosisima, con una bata de cachemira
encarnada que daba & sus brazos y é su cuello des-
nudos un encanto y una seduccién extraordis
narios.

Vaudrey sintié la misma sensacién de infinito
apasionamiento, de deleite, de locura, que experi-
mentaba siempre al lado de aquells mujer her-
MOS8

Mariang le alargé la mano, diciéndole con: tono
extrafto que le llamd la atencién:
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—Hola! jbuenas noches!

—;Conque hay novedades, segiin parece?—aiia~
di6 casi en seguida, sefialando 4 un periddico que
ge vela en el suelo.

—Bf—contesté Sulpicio.—Pero jqué importa?
Cuando estoy 4 tu lado no pienso en esas cosas.

—Ademds, amigo mio, de que nuestro pecado

capital no es, ni ha sido nunca, pensar en dos
cosas & la vez. No entiendo una palabra de po-
litica, porque me aburre todo eso; pero me pa-

rece que habéis consentido que os la pegue ese
Granet.

—Que me la pegue, si—dijo Sulpicio sonrien..
do.—Dices las cosas grificamente,

—{8i, soy de mi tiempo! Pero en fin, para te-
uer noticias yuestras era necesario leer los periddi-
cos. Cuanto & mi, voy & daros-una que aun no ha
sido impresa.

~— ¢ Una noticia que me interesa?

— Tal vez; pero que de seguro me interesa & mi,

— ¢ Una gran noticia ?P—preguntd Sulpicio.

—Grande 6 gorda, como querdis.

Vaudrey se mordia el bigote.

Guy no le habia engafiado.

— Pues entonces; mi querida Mariana, me pa-
rece que ya conozco vuestra noticia.
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—A ver?—contesté ella tendiéndose en mn
softsy cruzando los brazos desnudos sobre el pecho
de su elegante bata.

Sulpicio trataba de anonadarla con alguna frase
brutal que no acudfa & sns labios, Tenia tenta-
eiones irresistibles de coger entre sus manos aque-
lla cabeza rubia y posar en ella la boca para
besarla apasionadamente.

Mariana sonrefa con expresion maliciosa.

— ¢ De modo que es cierto—exclamé Vaudrey—
que améis al Duque de Rosas?

—Caramba! jqué bien informado estais! |Es
raro ! Tal vez consista en que ya no sois mi-
nistro.

—gAmdis 4 Rosas?

—Y me case con él. Tengo el honor de partici-
paros mi préximo enlace con el Dugue D. José de
Rosas, Marqués de Fuencarral. La cosa €8 extrafia,

pero es cierta..... He pasado muchos dias sin tener:

qué comer, ni un céntimo para tomar el franvia, y
ahora voy f verme de repente convertida en Du-
quesa. Parece que no os alegriis. ;Tan egoista
80is?

Tendida en el soft, con el cuello y los brazos
ebiirneos  destacdndose, atreyidos, sobre el fondo
grana de la bata de cachemira, parecia estarse

burlando-del estupor de Vaudrey, que la miraba
con expresién casi de espanto.

— Ahora, amigo mio—dijo luego con tono ama-~
ble— ya sabéis para qué deseaba veros hoy mismo.
Para deciros que si querdis que sigamos siendo

solamente buenos amigos; cosa que no es desagra-

dable echando un velo sobre el pasado, tendré mu-
cho gusto en que frecuentéis la casa de la Duguesa
de Rosas como vigitabais la de la sefiorita de
Kayser. Pero si os empefidis en hallar en la Du-
quesa la mujer amable y enamorada que encontra-
bais.en Mariana, y sois muy capaz de empefiaros
et ello, porque sois lo més sentimental y romén-
tico que he conocido, entonces es inttil seguir fra-
tindonos. Como si jamis nos hubiésemos visto.
Rompo con el pasado y echo Ia llave 4 mi vida de
soltera. | Crae, y buenas noches, Sulpicio!

| Infeliz | Creia ir & la casa de la que aun era su
querida; y se la encontraba burlona, desdefiosa,
implacable, convertida en una cristura entera-
nente distinta, y que le hablaba con el mayor ci-
nismo de su resolucion.

—¢Quieres que me vuelva loco, Mariana?

— i Vaya una ocurrencis!
romimtica |

1Qué frase mds
Corregios de esos malditos defec-
tos, de esa mania de exagerar en politica y de
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verlo todo color de rosa en cuestiones.de amor.

— Mariana—dijo bruscamente Vaudrey —gaca-
g0 o sabes gue por ti he roto la felicidad de
mi vida doméstica y herido mortalmente & mi
mujer?

~_Pues qué, jacaso yo os habia pedido que hi-
¢ieseis semejante cosa? Os gustaba, me gustabais,
y e acabd. No queria yo la muerte de nadie, y st
habéis dejado que vuestra esposa adivine nuestras
relaciones, seital de que habéis sido, 6 muyimpra-
dente, 6 muy tonto! Peéro yo, como no-quiero herir
mortalmente (y subrayaba con expresion burlona
estas palabras), entiendo que mi marido no debe
sospechar jamas-lo que ha sucedido entre nosotros,
y como vog no sabéis fingir, y por lo tanto no sa-
bréis fingir con él, debemos acabar de una vez
Congue; adids, mi querido Vandrey.

Y le alargaba la mano, aquella mano snavey
deliciosa, que cada vez que la tocaba parecia con-
tener efluvios eléetricos.

—Qué? gvacilais?.....

—Te amo!—respondi6 él fuera de si.—Teamo,
¢lo oyes? y quiero que sigas siendo mia,

—jAh! mo, no, dejémonos de violencias !—con-
testd ella riendo, én tanto que Sulpicio sentandose
4 su lado procuraba abrazarla,
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—{Que sigas siendo mial—dijo Vaudrey en voz
baja.—jAunqgue seas esposa de otro!

—Por quién me habéis tomado?—exclamé Ma-
riang levanténdose del sofi.—A mimarido quiero
que se le respete. Bl hombre que le da & una su
apellido tiene derecho & que no se le engafie.

—1De modo que entonces—murmuré Sulpicio—
dqué? gno volveremos & vernos mas?

—Nos veremos

—¢Me echdis?

desde lejos.

~—Amistosamente.

—jAh!—exclam¢ Vaudrey levantindose pilido
y descompuesto, y paseando de un extremo & otro
del gabinete con desesperacion —sois una misera-
ble prostituta, una prostituta, flo ois? una prosti-

Guy me lo ha dicho todo..... Os entregas-
teis 4 Jouvenet para vengares de Lissac, y os
burlabais de mi como os burldis de Rosas, con quien
védisf casaros! ;Quéno hubiese hecho yo por vos?....
i Estoy arruinado, sf, arrainado!

— Amigo mie— interrumpié Mariana friamen-
te—ahi tenéis la diferencia que hay entre un ca-
ballero como el sefior de Rosas y un burgués de
tres al euarto como sois vos. Aungue el Duque se
hubiese arruinado por mi, 4 buen seguro nb me lo
hubiera echado en cara nunca, | A las mujeres no
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se les habla jamds de dinero! {Sois un excelente
marido, y habéis nacido para cultivar la felicidad
conyugal! jPor qué no habéis segnido adorando &
vuestra esposa? ( No sois de la madera de los que
pueden tener queridas! Lo que acabiis de decirme
uo lo hubiese dicho ni un jaydn.

—iAh! [si o hubiera conooido 4 tiempo!l

—Como'si fueseis capaz de conocer 4 nadie ni
de saber nada! Soy yomucho més avisada gue vos.
8¢ que ese pagaré que debéis 4 la Dujarrier; 6 &
Gochard, como querdis.... os tiene apurado.

—3i; dijo Vaudrey: pero.,...

—~Supongo que no querréis que lo vaya yo & pa-
gar con mi dinero, es decir, que no querréis que
pague vuestras deudas con el dinero del Duque de
Rosas.

—i Mariana | —grité Sulpicio fuera de si y rojo
de colera.

—Caramba, puesto que me habldis de dinero
{Puesto que me contéis vuestra runina y rezdis el
De profurdis de vuestra fortuna! Decia yo que eso
querria decir..... Pero, en fin, vamos 4 mi cuento.
Sabiendo que estabais apurado, os he buscado un
guxilio..... 81, se lo he dicho £ una persona que se
dedica f sacar de aprietos 4 la gente, y Ie he dicho
que estabais apurado,
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—aYo?

—No hay por qué avergonzarse. Se lo he dicho
al-banquero Molina..... ya le conocéis.

iQue si le conocial Pareciale estarlo viendo en
aquel instante delante de él; y recordando’ su 1il-
tima visita al Ministerio, se le aparecls ahora
como ung tentacién irresistible, como una tabla
salvadora.

—DMolina es hombre de dinero—dijo Maria-
na. {Si necesitdis fondos, &l os los dara! Con-
que lo dicho; y repito que me dejéis tranquila para
poder dedicarme 4 los deberes de mi nuéva vida.
i Vaya! [buenas noches, y adi6s, amigo Vaundrey!
(Al va mi mano!

Y sonrefa de tan extrafia manera, recostada en
el sofd y alargandole la mane con ademén tan se-
ductor, que Sulpicio la cubri6 de besos y repitié
ofra vez en voz baja:

—Pues bien, bueno, adiés.... 8i; adis..... {Pero
una vez més.... una vez tan solo!

¢Quieres?

Ella extendié el brazo desnudo hasta Ilegar con
la mano al cordon de la campanilla, tiré de &1 con
un movimiento nervioso, y Vaudrey se levanté
humillado 'y fariogo. comoe moyido por un resorte.

—Acompaiia al Sr. Vaudrey—dijo Mariana 4

Esta no-
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la doncells, que se presenté en el gabinete;y ya
te puedes acostar, hija mia.

Vaudrey salia farioso de casa de aquella midjer.
Acababa de tratarle, i €1 que habfa comprado el
sofé donde se recostaba, como una Duquesa antén-
tica hubiera podido tratar & un insolente que le
faltase al respeto. Casile daba risa el pensarlo.

—Bien hecho! ;Te estd bien empleado por
tonto! |Fiarse de una perdidal [Fiarse de Warco-
Yier!.; Fiarse de todo el mundo! jDe todo el mundo,

Magquinalmente, y sin darse de ello cuenta, tomé
al salir; el camino de la plaza Beauvau, olvidando
que ya no habitaba en el Ministerio. Tal vez el
portero no le hubiese abierto la verja del jardin.
Tios lacayos quizds lo hubiesen echado 4 la calle
como lo echabs una cortesana, perque no era ni
més ni menos que una cortesana con gquien se ha-
bfa gastado una forfuna.

Y poco & poco, el pensamiento, casi olvidado
durante los 0ltimos dias de fiebre, de aquella deuda
agrandada por los pagarés sucesivos y que debia
satisfacer el 1.° de Diciembre, cinco dias después,

volvia 4 su mente, terrible y amenazador, como
un grave peligro. Bsta perspeetiva lo habia pre=
ocupado quitdndole el suefio desde hacia algunas
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|semanas. Veia pasar los meses y los dias con una
rapidez fantdstica y aproximarse la fecha del ven-
cimiento, del terrible vencimiento, con una regu-
laridad matematica.. En fanto que habia tenide
algunos meses de tiempo,no habia pensado en
ello. Contaba con lo imprevisto, como hacen los
jugadores. Tenia también algunas fincas en el Del-
finado. En definitiva, con eseribir 4 su apoderado
saldria del apuro bien pronto. Ademés, aun fal-
taba mucho tiempo para que venciese el pagaré.
Calculaba que haciendo economias en sus rentas y
en su paga de Ministre podria satisfacer la deuda
4 Grochard, un nombre que & veces le producia risa.
Luego las exigencias de Mariana, los gastos im-
previstos, el chorreo continuo de lavida en Parfs,
a0 le permitieron economizar, y se le llevaban
poco & poeco el dinero gue en junto tendria necesi-
dad de entregar en cuanto llegase el mes de Di-
ciembre. Poco & poco, 4 medida que esa fecha se
acercaba, fué preocupdndose seriamente. Habia
escrito 4 su apoderado, y este buen sgefior le con-
testaba desde Grenoble que las fincas hipotecadas
iban perdiendo su valor, si bien no debia preoen-
parse, porque la fortuna de la sefora de Vaundrey -
se hallaba en cambio intacta. ]

|La fortuna de Adriana! Era lo tmico que le
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quedaba 4 Vaudrey y lo 1inico que podia salvarlo,
Fortuna que, si no colosal, era ciertamente muy
respetable y s6lida, Pero aunque se viese acosado
por la denda, comprometido, &4 punto de gquedar
en descubierto, jpodia hacer Vaudrey que su mu-
jer'pagase las deudas contraidas por su querida?
Bl mismo se indignaba' de pensarlo. Era impo-
sible.

Vaudrey sentfa que se le iba la cabeza, como
yulgarmente se dice ahora; que se veia humillado
por su doble derrota: la desconfianza del Parla-
mento y la risa insultante de Mariana;y en medio
de la inguietud que le producia la mecesidad de
pagar aquella deuda dentro de un plazo de cinco
dfas, se le ocurrié eseribir 4 Gochard pidiéndole
una prorroga. Bl tal Gochard debia ser un usu-
rero, y seguro de que algin dia habfa de cobrar,
tal vez le gustase renovar el poggaré aumentando
los réditos. Vaudrey eché Ia carta al correo inte-
rior, 4 la mafiana siguniente,

Aquella misma noche debia emprender Adriana
sn viaje, Bl procuré hacerla desistir. Ella ni si-
quiera le contestd, sin apartar la vista de un mag-
nifico jarrén de porcelana colocado encima de la
chimenea y lleno de flores de invierno que le ha-
bian enviado desde Grenoble, como recnerdo de su
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pais y de aquella casa donde tan feliz habia sido
durante su luna de miel.

—¢De modo—Ile dijo Vaudrey—que es cosa de-
cidida, enteramente decidida? ;Te marchas?

—8i.

—Dentro de tres horas?

—iDentro de tres horas!

—31, donde han cogido esas flores—Ile dijo Sul-
picio con acento carifioso. Al pie de la ventana
donde tantas veces nos hemos visto,

—RBi—dijo Adriana con voz conmovida.—En-
tonces sofiatbamos, nos haciamos dulces ilugiones!
jLa realidad las ha destrozado todas!

—iAdriana!—murmuré él.

Ellano contests,

£l traté de acercarse 4 su €5p08sa, avergonzin-
dose al recordar que del mismo modo habia trata-
do de abrazar a Mariana.

La joven retrocedi6 instintivamente.

—¢Recorddis que un dia que hablébamos del di-
vorcio os dije que habia un medio muy sencillo de
divorciarse, que era €l de no volverse & ver ja-
més, el de no ser nada el uno para el otro desde
el dia mismo en que se perdiese la.confianza y el
carifio? Pues bien, me habéis engafiado, y-todo ha
terminado entre los dos. [Para vos soy una extra-
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fia! Si fuese madre, tendria deberes que cumplir y
no faltaria 4 ellos. {Por un hijo hubiese soportado
todo lo que hubiera que soportar!..... Pero no los
tengo, y me veo privada hasta de la alegria de be-
sar 4§ un hijo que me consuele. Soy viuda, & pesar
de no liaber muerto mi marido. (Puesto que vos
lo habéis querido, ahi tenéis el divorcio!

Era la tercera vez, desde que Adriana lo habis
descubierto todo, que estuvo & punto de pronun-
ciar la palabra perdsn. Pero comprendi que seria
inttil. Aquella sensitiva se habia eerrado, envol-
viéndose como si fuese con un tupido velo, en su
pecho ofendido. Vaudrey no podia hacer mis que
humillarge intitilmente, porque no lograria enter-
necerla. Toda la fe perdida, todo el amor insul-
tado de Adriana, se fraducia en una resistencia
terrible que no le permitiriani olvidar ni perdonar.

Estaba resuelta 4 marcharse.

Vaudrey entrd desesperado en su despacho,
donde se veian apilados los libres que habian lle-
vado desde el Ministerio; dando 4 la habitacion
el aspecto que tendria en momentos de mudanza,
El criado que le entré el quinqué entregéle una
multitnd de cartas y tarjetas de pésame, como si
ge tratase de un duelo, y ensefifindole una tarjeta
que llevaba aparte, le dijo:
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—Kiste caballero estd ahi.
—Molinal—dijo Vaudrey. poniéndose muy pé-
lido,—;Que entrel
El ceticeo de Salomén entrd riendo y dando
resoplidos, & instalindose comodamente en una
butaca dijo al ex Ministro:
Supongo que no estaréis muy
¢Qué importa salir del Ministe-
A veces es el medio de volver 4 entrar
pronto
—La verdad es—continud sonriendo. grosera-
mente—que cambiamos demasiado 4 menudo de
Ministros. jCasi casi como de camisas! A mi me
fastidia, porque euando me voy acostunmbrando 4
uno, me le confiscan. jAsi es que en lo sucesiyo
no pienso aficionarme & ninguno!
Y acompafié con otra carcajada aquella insolen-
¢ia de mal gusto. Luego, variando de tono,
—Pero no venia solamente & esto, sino también
# hablaros de negocios—dijo.
Y mir6 frente 4 frente-4 Vaudrey, sac un pa-
pel impreso de su cartera y afadi:
—Ahi tenéis nna ocasién en que vuestro titulo
de ex Ministro os servird mejor que el de Miuis-
tro. Se habla mucho de la Avgelia, de sus minas

¥ de sus hosques. Pues bien, leed esto.
TOMO II. 18
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Vaudrey cogioé €l papel. Era el prospecto, muy
hébilmente redactado, de una asociacién que se
constitnia para explotar el gas en la Argelia hasta
cerca de la regién del Sahara. Prometiase 4 los
uscritores y accionistas el oro y el moro: hectd-
reas enteras de tierra, Una fortuna en pocos meses.
Entretauto se emitian seis mil acciones de qui-
nientos francos. Se pedian al piablico tres millo-
nes. Una friolera.

—Y se le podian pedir diez—decfa Molina
riendo—y los daria.

—; Y queréis que me suscriba 4 vaestra empresa
de gas argelino?—pregunté Vaudrey.

El gran Molina se eché & reir otra vez.

—;Yo? lo que quiero es sencillamente propor-
cionaros la ocagién de hacer fortuna.

—¢Cémo?

—Tste es un negocio. |Os proporcionaré ofro, y
einco, y diez! Tengo otra sociedad para explotar
la hulla del Luxemburgo. Minas que son tan bue-
nas ¢ mejores que las de’ Charleroi. Y vos por
vuestra parte no tenéis més que antorizarme para
que figure yuestro nombre en el Consejo de Admi-
nistracién: Sulpicio Vaudrey, ex Presidente del
Consejo de Ministros y ex Ministro de la Gober-
nacion.

Vandrey mir6 cara & cara al agiotista.

—Iréis en buena compaiiial—dijo el banquero,
leyendo & Sulpicio nombres de diputados, de sena-
dores, de estadistas.

Sulpicio conocia 4 la mayoria de ellos,

Y los despreciaba 4 casi todos. Y eso era lo que
Molina lamaba, buena compania.

—¢ Y estdis seguro de que esas minas produci-
rén lo que prometéis 4 los accionistas?

—{[Ah!—contesté Salomén—jeso es cuenta de
los ingenieros! Aqui tenéis el informe de un inge-
niero de minas que indudablemente da algo de
bombo; pero, amigo mio, jen la guerra como en
la guerra! [Quien no se arriesga no pasa la marl
En Ia guerra se arriesga el pellejo, y en los nego-
cios se arriesga el dinero. Esa es Ia diferencia.

Vaudrey estaba pensando en romper el pros-
pecto y en tirar los pedazos de papel § la cara de
aquel hombre gordo y efuico.

—Mi querido Vaudrey—dijo Molina—tenéis un
filén, 'y on filon busno gue es ‘exelusivamente
vuestro. Un ex Ministro y ex Presidente del Con-

sejo es siempre un personaje. Pues, amigo, ese
| titulo se cotiza siempre como enalquier otro valor.
No sois rico; y eso prueba vuestra honradez, si
bien ent América, y la verdad es gue nos vamos
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americanizando cada vez més, eso probaria vues-
tra tonteria. Podéis haceros rico, puestogque se me
presenta ocasién de anxiliaros, y & vos ocasién de
geros Titil,

—En una palabra: que me comprais mi nombre.

—10s lo alquilo! y & precio muy bueno—con-
testd Molina, sonriendo como siempre.

—Decididamente—dijo Vaudrey—no me com-
prendisteis cuando me hablasteis de dinero la pri-
mera vez,y no advertisteis, por lo tanto, que
estuve & punto de decircs que si volviais 4mi
CASan...,

Molina lé interrnmpié vivamente levantindose
de pronto, porque comprendié que iba 4 recibir
una injuria mayor atn. Traté de parar el golpe
anticipdndose &€l

—Qué tonterias!—dijo.—Ahi estd el prospecto,
ahi estd la lista de los individuos que componen
el Consejo-de Administracién. Ya reflexionaréis.
A nadie le viene mal sacar el partido posible de
st posicion, Lios puritanos, en estos tiempos, son
unos tontos. Hacedme easo & mi que fengo gran
experiencia de la vida. jOs parece asombroso lo
gue o8 propongo, eso de que pongais yuestro nom-
bre en un cartel & en un prospecto al lado del del
sefior Picherau 6 del de Numa de Baranville! Pues
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es lo mas sencillo del mando, ;Creéis que seréis el
primero qne acepte estos ofrecimientos? Pues todos
hacen lo mismo. Todos los que saben vivir, [Pues
no faltaba mis que hacerle ascos al dinero en los
tiempos que corren! |Bah! el sefior de Montyon,
ahi tenéis: apuesto & que Montyon no se haria
rogar dos veces!

—¢Estdis seguro?—dijo Vaudrey, que se ha-
bia puesto muy pilido.

—jAhl jde esoy de otras muchas cosas que o8
llamarfan mds la atencion! Este es un negocio
como otro cualquiera, y tengo otros que proporeio-
naros, si los queréis, segiin ya os he dicho antes,
Todo'esto por el solo trabajo de autorizar esos ne-
gocios con vuestra participacién como consejero
administrativo. - Cnando querdis os abriré cuenta
corriente sefialindoos un crédito de doscientos mil
francos. Luego ya liguidaremos cuando querais,

—Os dejo ahf esa profesién de fe—anadio Mo-
ling sefialando el prospecto que Vaudrey habia
puesto sobre su mesa.— | No, temdis! No miente
m#s que ofra cualquiera profesién de fe. No os
molestéis en saliv & acompafiarme. jHasta la

. vistal

¥ desaparecié bruscamente, dejando oir 4 Vau-
drey el crujido del piso de la antesala bajo el peso
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enorme de su corpulents persona; y aquel caba-
llero, aquel pobre Sulpicio que e habia forjado:
tantos y tan hermosos suefios, sueftos de libertad,
de regeneracion civiea, de virtud, de mejoramiento
de' las costumbres nacionales y de los caracteres,
Ia santidad del hogar doméstico, la educacién de
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¢¥ ¢6mo no venderse? ;Quién pagaria la denda?
{ Bl pagaré de Grochard! jLa-deuda del pasado!
{El precio de las noches de placer gastadas en el
lecho de Mariana Kayser! {Los cien mil francos
que le costaban los besos de una cortesana!

Sulpicio vefa que le iba faltando la sangre fria

=

Ias conciencias; aquel Vaudrey, rebajado por las & consecuencia de un abatimiento que aumentaba
& medida que awmentaba la fiebre que se habia
apoderado de él. Todas las ideas chocaban entre
si y confusamente, dentro de su cerebro. En medio

de aquel caos no lé quedaba més que una percep-

=24

exigencias de la sociedad, comprometido por sus
vicios, se encontraba allf anonadado, & la melanco-
lica luz del quinqué de su despacho, mirando
como quien mira al fondo de un abismo y siente el

b A

~

vértigo que va & precipitario en él, aquel papel im-
preso que llamaba suscritores, dando bombos des-
considerados & un negocio para engafiar al vulgo,
que nunca escarmienta y que se deja engafar
siempre por cualquiera,

[Su nombre! [poner su mombre, ese apellido
que Vaudrey habia sofiado con ver impreso al pie
de multitud de leyes saludables, eternas y refor-
madoras, ponerlo al piede aquel documento, de-
bajo de otros apellidos de agiotistas y vividores
que explotaban la credulidad y los bolsillos de la
gente cindidal [Hacer eso! [rebajarse hasta tal
punto!

¢ Prestarse?

—No, venderse! —exclamaba.,

ciénreal y definida: necesitaba buscar ciento sesen-
ta mil francos. ;Dénde encontrarlos? ; Dénde? En
casa de Molina que le ofrecia doscientos mil,
jAquel crédito abierfo se le presentaba & Vaudrey
como un saco donde no tuviera mis que meter las
manos para ‘sacar dinero! La voz gruesay bur-
lona del banquero judio repercutia en los oidos de
Sulpicio diciendo: «jLo hacen todos!» No ers cosa
tan dificil dar su nombre, alquilarle; como decia
Balomén. ;Quién habia de fijarse en ello, en unos
tiempos en que el indiferentismo pasa sobre los

escdndalos y los borra como el agua dela mar
arrastra las basuras que hay en la playa?
—iTodos haeen lo mismo!
No ; 4 pesar de la ironia, de las palabras escép-
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ticas del banguero jndio, hay conciencias que se
registen; por otra parte, sno habia cometido otras
faltas que repugnaban 4 sn conciencia? ;No se ha-
bia dejado infiltrar el veneno de las costumbres
hasta la médula de los huesos? ;No lo habfa reba-
jado hasta lo que no es decible una infame como
Mariana, en la cnal aun penssba en aquel momento
con apetitos desenfrenados de caricias ardientes?
[Ah! {las mujeres! j1a_mujer! S1, &f, la mujer era el
gran agente del rebajamiento y de la anemiamoral.
Hacfa politica 4 su modo, aniquilando 4 los hom-
bres politicos. Y gracias si habia podido é1 aban-
douar el Ministerio con la frente alta y sin que
nadie pudiese echarle en cara una mala accién,
Pero el pagaré, jquién satisfaria aquella deuda?

—Quién? [pues Molina, qué diablos! ;Mo-
lina! [Molinal :

Tenia razén aquel maldito judio afortunado. Es
una ridiculez, después de todo, estar hambriento

)

y rechazar el plato que & unc se le oftece. jSer
rico; ¢sa es la cosal Pues qué, ¢no es eso mejor
que ser Ministro? [El dinero quedal jes lo tunico
que hay en el mundo que sea verdaderoy posi-
tivo! j Pues tendria que ver que se le ofreciese 4
uno la ocasién de hacerse rico y que la rechazasel

¢Y por qué? | Por ridienlos escripulos de concien-

cial Después de todo, los negocios eran la base
de toda la vida moderna. El tal Molina era tan
atil & la sociedad removiendo capitales, como
otros removiendo ideas.

—Su empresa de gas en Argelia es una obra

tan civilizadora como ofra cualquiera!

Y poco % poco, impulsado por la necesidad im-
periosa de pagar aquella deuda que le ahogaba
como un nudo corredizo, Sulpicio Vaudrey Hegaba
& formular razonamientos sofisticos, que son como
las capitulaciones ante la propia honradez, los co-
bardes acomodamientos con la propia conciencia,
¢Bu nombre? Puesto que valfa dinero, lo debia
vender. El periodista que vende su pluma, el : r-
tista que vende su inspiracién, el escritor que
vende sus sensaciones y sus recuerdos, también
venden su mombre, y la carne de su carne por
dinero, Cierto que vela como una respuesta y como
un remordimiento el arrugado rostro y 1os blancos
bigotes de Ramel sentado junto al baleén de su
casita de la calle Boursault; pero en seguida se
contestaba hablando en voz alta:

—Y bien jqué?.... Ramel es un santo, un hé-

1Yo no soy ni una cosa mi otra; sino un
hombre que quiere vivir!

Cogi6 con rabia el prospecto que le habia de-




282 JULIO CLARETIE.

jado alli Molina, y leyéndolo y releyéndolo, dejése
cagr sobre el sillén de su despacho, buscando con
la vista entre los renglones de aquel anuncio in-
dustrial un pretexto para fundar su aceptacién:
Porgue aceptaba decididamente. Estaba todo di-
cho. Su conciencia cedia. Tenia ganas de reir.

— Otra victima de ese ceticeo!

Permanecié un rato inmévil y asustado ante
aquella semisociedad, ante aguella complicidad
suya con un agiotista de malos negocios.

Y con la vista fija en aquel llamamiento al di-
nero-ajeno, en que ofras veces le hubieran repug-
nado las palabras: Soeiedud aninime, capital sos
cial, susericion publica, y 4 la cabeza del cual, en
la lista de consejeros de administracion, iba &
inseribir su nombre como al pie de una capitula-
cién vergonzosa, Sulpicio no pudo ver que enla
puerta del despacho, que estaba casi 4 obscuras, se
detuvo un momento en traje de viajé una mujer,
quien sin duda quiso contemplar i aquel desventn-
rado que con la cabeza inclinada aparecia & la luz
del guinqué més calvo de lo que era.

Adriana, porque era ella, se acercé con lentitud
& él y tosié ligeramente, porque no se atrevia &
pronunciar su nombre, para que supiese que esta-

ba alli.

-
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Vandrey volviése de pronto, retirando, como
por instinto, el prospecto de Molina, y como si ya
le diese vergiienza tomarlo en la mano,

Al ver & sn esposa se puso colorado.

En la fria actitud de 1a joven se veia una reso-
lucifn decidida y firmisima, Iba & despedirse. Se
marchaba.

Vaudrey no tuvo ni siquiera energia para de-
{enerla,

Temi6 una respuesta inflexible que resultara un
nltraje.

—¢ Viis & aceptar lo que os ha propuesto Moli-
na?—pregunt Adriana con voz clara, mirando &
Sulpicio que se habia levantado del sillon.

==¢06mo Molina?—balbuceb él.

—8i. 1 Oh! conoee los negocios. Al marcharse
ha entrado & verme creyendo que aun tenfa yo
bastante influencia sobre mi marido para aconse-
Jaros que hicieseis, como él dice, vuestra fortuna.
Me ha dicho que teniais necesidad de dinero, y
después de haber tenido 1a habilidad de tentar al
marido, me ha ofrecido, como quien se lo ofrece &
nna cortesana, un aderezo de esmeraldas 8i 08 acon-
sejaba que aceptaseis sus ofrecimientos..... Ese ca-
ballero no sabe con' quién trata.

~— | Miserable!—grité Vaudrey.—;Hahecho esof
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—Y le he dado las gracias—contesté Adriana
con frialdad.—Ignoraba yo que tuvieseis deudas,
¥ que para-pagarlas os vierais en el caso de acep-
tar la proteccién de un canalla como él. Me Io ha
dicho creyendo sin duda hacerme un favor y 4 vos
otro.

—zA mi?

Vaudrey habfa cogido bruscamente el prospecto
de Molina y lo rompid con rabia.

—Probablemente no nos volveremos & ver ja-
més—continu6 Adriana con una voz seca y agria
que confrastaba extraordinariamente con su as-
pecto dulce y éimpﬁtico ;—pero no olvidaré nunca
que llevo vuestro apellido, y ese apellido, que es el
mio, lo quiero siempre honrado.

En seguida entreg6 un papel 4 Sulpicio.

—Aqui tenéis un poder en forms, para que dis-
pongdis como gustéis de mi dote, 4 fin de que ten-
gdis todo lo que os haga. falta para regeneraros
y salir de ciertos compromisos. No quiero saber
por qué ni como habéis contraido deudas; lo que
quiero es saber que las habéis pagado, y mi firma
al pie de ese documento os da los medios para
congeguirlo.

Oprimido, con el corazén palpitante, sintiendo
que log sollozos le subian 4 la garganta, Sulpicio
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di6 un grito, y precipitdndose hacia ella, ex-
clamé:

—iAdrianal

Ella retir6 su mano lentamente, mientras Van-
drey procuraba cogérsela.

—No tenéis por qué darme gracias—dijo Adria-
na.—S0y un socio que salva como puede el honor
de la casa. Mejor es esa asociacién que la de Mo-
lina,

—Adids—afiadié en seguida.

—dijo Salpicio, pro-
curando dar & su sfiplica el eco del amor pasado.

—Quién tiene la cnlpa?—replics la joven infle-
xible y cruel.

Ya no era la Adriana de otras veces, aquella
provinciana céndida, de mejillas coloradas y as-
pecto débil, El doler, la més horrible de las des-
ilusiones la habia petrificado. Vaudrey comprendfa
que pedirle perdén era en vano. Solamente el
tiempo podria enternecer 4 aquella pobre mujer
que voluntariamente se condenaba & su vez 4 on
tormento espantoso. La actitud y el tono con que
hablaba Adriana lo decfan hien & las elaras.

—Hsté convenido—dijo luego tratando aquella
cuestion de felicidad ecomo, hubiese cortado las
fibras més sensibles de su ser, pero sin temblar,
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con la sangre fria de un cirujano consumado—
esté convenido, jno es verdad? que no demos escdn-
dalo. No estamos separados judicialmente ni si-
quiera; separados en la apariencia. Por nuestra
voluntad vivimos lejos uno de otro, sin que nadie
sepa nada de esta ruptura completa, absoluta.

—Adriana—repiti6 Sulpicio—es imposible que
te vayas!

—1Ohl—contestd ella. Me habia entregado 4 tf,
y ahora me retiro de ti. Vuestras siiplicas no mo-
dificardn en nada mi resolucién inguebrantable.
Tengo verdadero deseo de salir de Parfs. Me pare-
ce que de ese modo me regenero, huyendo de la
falsedad, de la mentira, de la infamia. [Os he di-
cho adids, y es un-adids de verdad!

—Pues bien, sea—exclamd Vaudrey. — Mar-
chaos; pero si laque se va es una extrafia, no puedo
aceptar nada de ella. Ah{ tenéis el poder. Llevaoslo.

—¢Yo? no me lo llevaré, Siyneréis que sea digna
del nombre que me habéis dado, conservadlo hon-
rado, al menos pablicamente, puesto que engatiar
4 una mujer, burlarse de su amor é insultarla, no
deshonra. Dejadme el privilegio que reclamo para
mi, No guiero que el que ha sido mi marido des-
cienda hasta hacerse el socio de las infamias de
un ente como Molina. Ya me habéis ultrajado bas-
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tante para que querdis ahora hacerme esta otra
afrenta. | Por altima vez, adids]

Y sali6 del despacho; é1 dejé que se marchara,
anonadado ante el caddver de su felicidad. Ella

. huyd, y él dejb que bajase la escalera seguida por

s doncells. Adriana tomé un coche de alquiler que
la esperaba en la puerta, y él, como ya no tenia
esperanzas, no tuvo valor para lanzarse en pos de
aquel carruaje, que oyd, en medio del ruido de la
calle, alejarse rdpidamente.

—{Ah! [qué miserable he sidol—dijo, dindose
un pufietazo en la rodilla, (Qué desgraciado soy!
jAdrianal

Y levantdndose de pronto como moyido por un
resorte, di6 un salto hasta el balen, que abrié de
par en par, 4 pesar del frio terrible de aquella no-
che de Noviembre. Con la wista procuré adivinar
cudl de aquellos infinitos coches que pasaban por

la calle con sus farolillos encendidos era el que
conducia § Adriana.
Creyé haber dado con ¢l sl ver uno que ya
iba. muy lejos, muy de prisa y cargado de ma-
letas,

Apoyése en la barandilla del balesn y como el
naufrago que ve alejarse la barquilla en que crey6
salvarse, llamé; dando un grito espantoso que re-
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sond en medio del estruendo que reinaba en la Cal-
zada de Antin.

—Adrianal Adrianall

{Nada! El cochecillo habia desaparecido 4 lo le-
jos, entre la niebla.

Sulpicio permanecid un momento en el mismo
sitio, atraido por el ruido de la calle. Si cualquiéra
lo hubiera empujado estrellindolo contra las losas
de la acera, se hubiera alegrado. Pareciale que en
torno suyo no quedaba mds que el vacio y que &
sus pies no habia mds que nn abismo donde se
agitaban confusamente muchos deseonocidos que
nada fenfan que ver con su vida. -

Aquel aislamiento le di6é miedo. Bajé 4 la calle,

]

apresuradamente se metié en un coche é hizo que
Io llevasen & la estacién del ferrocarril, para ver
gi encontraba 4 Adriana,

—De prisa, de prisal {lo més de prisa posible!

El cochero fustigaba los caballos, Tos vidrios

del carruaje sonaban produciendo el rnido de la

metralla.

Vandrey llegd tarde. Hacla veinte minutos que
habia salido el tren. Habia estado demasiado tiem-
po asomado al balcén.

—Ademfs—se dijo—no me hobiera perdonado
de ningtin modo. Y no olvidars jamas.
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Acurrucada en un vagén del tren que la llevaba,
cerrando los ojos, viendo todo sn pasado gue ahora
le parecia un sarcasmo cruel, Adriana, sacudida
por el movimiento del coche, que aumentaba su fie-
bre, sentia que el pecho se le hinchaba, y llamaba
4 si todas sus fuerzas para no echarse & ltorar ¥
publicar su dolor terrible. Se llevaba & su pais Ias
flores que le habian enviado de Grenoble, ya mar-
chitas; y en aquel momento, en la confusion de
ideas que cruzaban su mente, veia el pdlido sem-
hlante de Lissac y le parecia estar oyendo aquellas
palabras que la dijo Guy al oido- «Porque sois
una, mujer honrada es por lo que os anme.»

—i Una mujer honradal Pues amo lo mismo que
las demds—murmuré, pensando en aquel Vau-

drey 4 quien ya no volverfa & verv 4 quien ya no
amaba. .
—8i,

ya soy viuda; y una viuda que no amar§
t nadie mds, ni se casard segunda vez,

VIIIL.

Vaudrey se habia quedad® solo en Parfs, como
un cierpo sin alma, perdido, atormentado por el
tedio, triste con sns amargos recuerdos, ante la in-
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sond en medio del estruendo que reinaba en la Cal-
zada de Antin.

—Adrianal Adrianall

{Nada! El cochecillo habia desaparecido 4 lo le-
jos, entre la niebla.

Sulpicio permanecid un momento en el mismo
sitio, atraido por el ruido de la calle. Si cualquiéra
lo hubiera empujado estrellindolo contra las losas
de la acera, se hubiera alegrado. Pareciale que en
torno suyo no quedaba mds que el vacio y que &
sus pies no habia mds que nn abismo donde se
agitaban confusamente muchos deseonocidos que
nada fenfan que ver con su vida. -

Aquel aislamiento le di6é miedo. Bajé 4 la calle,

]

apresuradamente se metié en un coche é hizo que
Io llevasen & la estacién del ferrocarril, para ver
gi encontraba 4 Adriana,

—De prisa, de prisal {lo més de prisa posible!

El cochero fustigaba los caballos, Tos vidrios

del carruaje sonaban produciendo el rnido de la

metralla.

Vandrey llegd tarde. Hacla veinte minutos que
habia salido el tren. Habia estado demasiado tiem-
po asomado al balcén.

—Ademfs—se dijo—no me hobiera perdonado
de ningtin modo. Y no olvidars jamas.
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Acurrucada en un vagén del tren que la llevaba,
cerrando los ojos, viendo todo sn pasado gue ahora
le parecia un sarcasmo cruel, Adriana, sacudida
por el movimiento del coche, que aumentaba su fie-
bre, sentia que el pecho se le hinchaba, y llamaba
4 si todas sus fuerzas para no echarse & ltorar ¥
publicar su dolor terrible. Se llevaba & su pais Ias
flores que le habian enviado de Grenoble, ya mar-
chitas; y en aquel momento, en la confusion de
ideas que cruzaban su mente, veia el pdlido sem-
hlante de Lissac y le parecia estar oyendo aquellas
palabras que la dijo Guy al oido- «Porque sois
una, mujer honrada es por lo que os anme.»

—i Una mujer honradal Pues amo lo mismo que
las demds—murmuré, pensando en aquel Vau-

drey 4 quien ya no volverfa & verv 4 quien ya no
amaba. .
—8i,

ya soy viuda; y una viuda que no amar§
t nadie mds, ni se casard segunda vez,

VIIIL.

Vaudrey se habia quedad® solo en Parfs, como
un cierpo sin alma, perdido, atormentado por el
tedio, triste con sns amargos recuerdos, ante la in-
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felicidad que le esperaba, repitiéndose sin cesar
que, lejos de él, aquella Adriana que sin duda no
le perdonaria nunca, diriase, sin duda, alld en sus
soledades de Grenoble, que por lo menos los poli-
ticos f quienes detestaba le debfan el divoreio.

Una noche que Sulpicio no sabia qué hacerse
después de un dia interminable de fastidio y de

triste ociosidad, entré en el teatro de la Opera para
distraer la vista, ya que no pudiera distraer su
pensamiento.

Cantabase Aidez aquélla noche, y hacia su pri-
mera aparicion en la eéscena una principianta de
quien se contaban maravillas, presenténdola como
una.verdadera estrella.

Sulpicio Vaudrey, desde que se marché Adria=
na— hacia ya dos semanas—erraba por Paris como
un alma en pena, cunando no iba alvParlamento,
donde también se encontraba & disgusto, & causa
de sus timideces y ' recelos™ de hombre en des-
gracia.

Vaudrey, eansado, aburrido, melancolico, iba &
sentarse en el teatro para matar una noche de
tedio.

La sala se hallabgede hote en bote, como, dicen
los revisteros. Antepechos de palcos deslumbrado-
res de brillantes, y las butacas llepas de glorias
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parisienses y de nombres exéticos. En el anfitea-
tro no habia ni un solo asiento due no se hallase
ocupado por una celebridad. El azar habia colocailo
en medio de aquel tods Parisé Sabina Marsy cerca
de la sefiora de Grerson, las dos amigag que se de-
testaban. Esta dltima animaba con su belleza y 8u
charla sempiterna el palco del Prefecto de policia,
donde se vefa el anguloso perfil del sefior Jouve-
net. Hablaba en voz alta de sus salones, de sus ter-
tulias, de sus amistades; abramaba con el relato
de sus triunfos 4 la sefiora de Marsy. En un rin-
con del palco el sefior Gerson dormia abrumado
por el cansancio. Su mujer se eché 4 reir al ver i
Sulpicio en su butaca.
—Toma! [ahi esté el sefior Vaudrey! jAtin tiene
un poquille el aire de un hombre derrotado!
Y conté 4 sus amigos, que se apifiaban en el
paleo inclindndose hacia ella para contemplar eon

deleite su ebiirneo seno, que lucia 4 maravilla bajo
el escote de su elegante trajeude raso, que Vaudrey
estaba convidado & comer en su casa la tarde
misma que salié del Ministerio.

—Naturalmente, no vino—aﬁndié,—Siempre
suceden esas cosas y son verdaderamente fastidio~
sas. Se convida' 4 comer al Secretario del Presi-
dente del Consejo de Ministros. Se le pone su co-
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rrespondiente tarjeta. Llega, y se acab6: ya no es
Secretario del Presidente, ni el Presidente es lo
que era, ni hay Presidente del Consejo, ni Consejo
de. Ministros siguiera; antes de aceptar una invi-
tacion debiera todo el mundo tener cuidado de ase-
gurarse sus titulos.

Reja. mucho y muy foerte, en tanto que la se-
fiora de Marsy, medio destronada ya, se abanicaba
con ademdn nervioso 6 fingia mirar con los geme-
los & tal 6 eual lado del teatro, aparentando an
profundo desdén hacia su vecina. Kra aquella una
amistad convertida en odio & muerte.

Vaudrey, pensativo y cabizbajo, se habfa colo-
cade en su butaca de orquesta. Hstaban en un
enfreacto. Miraba maquinalmente 4 todos los la-
dos de la sala,-admirdndose atin de gue no le sa-
ludaren con las respetuosas inclinaciones de cabeza
que todo el mundo le dirigia un mes antes. Sentia
que se hallaba caido, y s6lo se eonsolaba diciéndose
gue la especie humana es asi; admiradora entu-
siasfa del éxito y desprecialiva y olvidadiza con el
cafdo, 4A qué preocuparse con ello, ni & qué pre-
tender gque los hombres se enmendaran?

De pronto; 4 través de los cristales de sns geme-
los, que iban presenténdole por turno 4la sefiora de
Marsy, 4 Jouvenet, 4 la de Gerson; recuerdos vi-
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nEP e C « » s .
V0§ muy 1ronicos, Sulpicio se estremeci6, sacudido
por una emocion més viva, casi colérica, al dete-

ner su mirada en un palco donde se destacaban so-
bre el fondo rojo de los cortinajes estas dos caras:
la de Rosas y la de Mariana.

Sintidse indignado y desagradablemente sor-
prendido,

Veia alli, delante de sf, entre dos columnas
enormes, en el remate de las cuales dos caretas
doradas, gigantescas, parecian reirse de él, 4 la
mujer que habia adorado, ‘cuya presencia, le des-
garraba todavia el eorazén, y que pilida, vestida
con un traje blanco, se inclinaba hacia Rosas con
movimiento adorable, con sus cabellos rubios caf-
dos sobre sus desnudos y blanguisimos hombros,
aquellos hombros que aun le parecia estar viendo
temblorosos al'sentir sus besos apasionados; ague-
Itos hombros donde aun hubiera pegado sus labios
y hundido sus dientes de buena gana.

Aquella palidagbelleza diabélicamente adorable,
con el cabello y 1as orejas deslumbradoras. de pe-
dreria preciosa, se destacaba, sobre el fondo obs-
curo del paleo, y como el ojo enorme de un ciclope
apareefa, formando & veces una aurecla de Inz en
forno de la frente de Mariana, el agujero redondo
de cristal cuajado que tenfa la puerta del paleo.




294 JULIO CLARETIE.

Mds pélido atin que ella, con aspecto enfermizo,
pero sonriente, Rosas mostraba al lado del rostro
de Mariana su cara trigiea como un retrato de
Coello.

Su cabeza, cansada, pensativa y pequefia, se
apoyaba en la palma de la mano, que vista con
los gemelos parecia nna mano de cera, en el dedo
anular de la cual brillaba una esmeralda enorme,
El Dugue de Rosas estaba inmévil,

Ella, por el contrario;inclinibase & veces hacia,
su prometido, acercaba su boca alioido del espa-
fiol, le murmuraba palabras que Vaudrey adivi-
naba, y que eran sin duda la causa de que en los
tristes ojos del aristéerata brillase an reldmpago
de fiebre.” Y como Mariana se retrepaba sobre el
espaldar de la silla donde estaba, el busto desapa-
recia, y Sulpicio sélo podia distinguir por. encima
del antepecho del palco su rostro, su cuello y sus
hombros blanquisimos. Parecfals estarla viendo
desnuda, completamente desnnda; y dibujaba con
los djos de la imaginacionlas lineas estatuarias de
su cuerpo, de sus caderas, que él habia estrechado
tantas veces con voluptuosidad y que le habfan
pertenecido,

Sentiase acometido de fuertisima tentacién ‘de
subir al palco, de abrir la puerta y de gritar 4
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aquel hombre que aun no le habia dado su apellido
4 Mariana,

—No la conocéis! esa es la personificacion del
vicio y de la mentira,

Detrds de Rosas y de Mariana parecidle & Vau-
drey que de cuando en cuando aparecia un rostro
barbudo por encima de una corbata blanca: era la
altiva cabeza del tio Simén.

Sulpicio, en tanto que en la escena se verificaba
el famoso desfile de los egipeios, procuraba distraer
su pensamienta’yarrancar la vista de aquel grupo
que le trastornaba, ¥ sin embargo, lo miraba sin
cesar, & despecho de la yoluntad suya, y ahondaba
la herida que la presencia de aquella mujer le habfa
causado en mitad del corazén.

Parecia que Mariana no le habia visto siquiera.
Cuando cay6 el telén, entrd entre bastidores, més
que por visitar el escenario, por huir de su vista que
Ie irritaba. Respirando aquel olor & teatro, experi-
mentaba una sensacién extrafia que l¢ hacia 'sufrix
Y le consolaba. Los maguinistas hacian rodar-de
una parte 4 otra los bastidores de la gran decora~
¢i6n egipeia en el tel6n de fondo, en la cual vefause
palmeras inmensas qfie se destacaban sobre el
fondo azul del ecielo, Sulpicio experimentaba la
sensacién, cruelmente irénica, de volyverse 4 hallar
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sobre aquel mismo tablado, la noche en que por
primera vez habia entrado en aquel escenario, son-
riente, linchado de satisfaceién, saludando 4 dere-
chal é izquierda, saludado por todos y oyendo por
todas partes esfas palabras, que sonaban 4 su oido
como el dulee murmullo de la brisa de Marzo:

—El sefior Ministro!

El aspecto de aquellos lugares era el mismo,
los mismos fracs negros sobre el misma tablado
lnminoso, los mismos rayos de luz eléetrica que
proyectaban 4 la hora de su caida, como habian
proyectade 4 la hora de sn entrada en el Ministe-
110, la misma aureola Sobre su persona. Algunos
bomberos cruzaban el escenario, vigilando ¢on aire
de cansancio; los tramoyistas andaban de una parte
a otra con los trastos de las decoraciones,  barrian
quitando el palve de las tablas. Y como si todos
esos pormenores insignificantes hubiesen intere-
sado grandemente & Sulpicio, los contemplaba con
0jos atentos, en tanto que su pensamiento yolaba
lejos de aquellos sitios

De pronto, en medio de un grupo, cruzando por
alli con el sombrero puesto, seguido por una es-
colta de aduladores, Sulpicio vié & Luciano Gra-
net rodeado de la aureola producida por su reciente
triunfo, y que cruzaba el escenario repartiendo 4
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derecha € izquierda pequefios saludos de pro-
teceion.

El gran Molina acompafiaba al M inistro, riendo
mucho y muy fuerte,

Vaudrey sinti6 algo asf como la impresién de un
pufietazo colosal en medio del pecho.

Recordd su encuentro casual con Pichereau en
aquel mismo sitio, y para no teper que sufrirel
apreton de manos casi irdnico de Granet, que se

divigia 4 él—ese apretén de manos que &l habia
dado cierta noche & Pichereau—se escondi6 Tapi-
damente detrds de un bastidor, ganindose de pa-
sadd un perdonad, ecaballero, de un carpintero que
estuyo 4 punto de romperle la cabeza gon un tras-
to, y un jvaya un torpe! de una bailaring con la
cual tropezd, y & la que di6 un pisotén maytusculo,

Volyi6se hacia la bailarina para diseulparse; y
entonces vio delante de si & nna muchachita fresoa
Y sonrosads, cuyos ojos se pusieron asustados Y
cuyas mejillas coloredronseal reconocer 4 Vaudrey.
Era Maria Laooay, la misma que habia visto el
atio antes bromeando con el banquero Molina en el
saloneillo de bailarinas,

—10h! no os habia conocido—dijo,—Perdonad-
me, sefior Ministro.

Quiso Sulpicio responder algo; pero aquel titulo
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que ella, ignorante de los cambios politicos, le daba
aumn; lastimd el corazén como sise lo hubiesen
arafiado; y ademads, por el otro lado del escenario
vid que llegaba 4 la puerta de comunicacién Lu-
ciano Granet; rodeado de su estado mayor y se-
gmdo de ese cortejo eterno de los poderosos, en €l
cual Warcolier hablaba, eomo siempre, en voz muy
alta, y donde llamaban la atencién el vientre enor-
me y las impertinentes carcajadas del famoso Mo-
lina.

—Tal vez la seftora de Marsy habré suplicade
dalguno que le presente 4 Granet—pensaba tris-
temente Vaudrey, recordando que su amigo Guy
de Lissac habia ido apresuradamente & buscarlo en
aquel mismo sitio para conducirlo al paleo de tna
mujer 4 la moda.

{Cuéin lejano estaba todo aquello!

Sabina Marsy se hallaba ya destronadal ;Y

Sintié que le golpeaban en el hombro amistosa-
mente, y vié al volverse que era Watcolier, nien
habiéndole visto sin duda desde lejos, se acercaba
& €1 con el finico objeto de tratar con aire de pro-
tector al quie por tanto tiempo y con tono respe-
tuoso habia llamado sefior Ministro.

—; Qué hay de nuevo; mi querido Vaudrey?—

Hosibuenos ciudadanos es defender f este Gobierno,
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“dijo Warcolier, irguiendo la cabeza y sonriendo

con cierta expresién que en ¢l resultaba agresiva.

—iNada!—dijo Sulpicio.—Que me parece mag-
nifica la musica de Verdi.

—Oh! un poquillo wagneriana—contesté War-
eolier, que repetfa lo que habis oido.—Pero iy de
politica?

—Oh! eso es cuenta vuestra ahora.

—Pues bien; todo marcha viento en popa, Ahora
descansamos. La opinién priblica se muestra satis-
fecha, porque hay an Ministerio més..... més

—(Més homogéneol— dijo Vandrey con tono
barlén.

—Justamente. Y despues de todo, el deber de

slquiera por patriotismo.
jAh! decididamente Vaudrey no podia sufrir-el

T

aplomo estiipido de su autiguo Subsecretario, que
era en la actualidad los pies y las manos de su su-

gesor. Sourié como si se burlase de él, y volvile
Ia espalda.

Warcolier no se enojé, porque estaba seguro de
haber molestado al ex Presidente del Consejo, y
esto le bastaba para estar satisfecho. [T coz del

“asno ! la gracia del tonto!

Vandrey se dirigia & su butaca, muy arrepentido

IR BE NUER TEoR
BLICTEGA [Mevasemi TReA
FCHAD Roveg!

e A A
ST 1L
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de haber ido al teatro, furioso contra aquel imbé-

cil pretencioso, cuando al salir del escenario, en la
especie de-antesala donde como de costumbre se
hallaba Luis. apuntando los nombres de los que
entraban entre bastidores, tropezé con Lissac.

Guy, al verle, se puso un poco colorado.

—Is preciso yeniraqui para verte—dijo Sulpi-
¢io.—; Por qué no has vuelto por mi casa? iporque
ya& no soy Ministro?

—Hisa serfa una razén para que me vieses mds
& mejudo — contestt' Lissac. —=Pero no eseso!
¢ Qué querias que tedijera? Sabes mis sentimien-
tos, No/queria ser impertinente convirtiéndome en
un-predicador de moral , porque después de todo,

& mi‘me sients hablar de moral como 4 una enfre-

tenida el premio & Jla virtud. Per eso me he re-
traido y me retraeré cada vez més. Bstoy cansado.
Ademds, me voy haciendo viejo y voy & enterrar=
me en eualquier pueblecillo de por ahf v 4 no pen-
sar mds que en curarme el rcuma,

En el tono de Lissac notfibuse cierta extrafia &

inesperada melancolia.
—; De modo que no volverds & ir & casa?
—¢A qué?. spara fastidiarte?..... Chico, échate

& reflexionar td solo, que te aseguro que no me

necesitas para conocer 1o que es el mundo. Y &
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propdsito, ssabes que nuestra querida estd esta
noche en el teatro?

—{Ya la he visto!—contesté Vaudrey ponién-
dose pdlido.

—Todavia no es Duquesa, pero lo seréd dentro
de cuatro dias. |Si fuese uno un canalla, con qué
facilidad podria vengarse castigando & esa misera-
ble cortesanal.... [Bah! zpara qué? Ese picaro
Rosas esté completamente loco, loco de atar, y tan
loco, queseria capaz de olvidarlo todo, si por acaso
hubiese quien se lo dijera.  Buen provecho le haga!

—PFero oye—aniadié Lissac poniéndose serio de
prouto:—; has visto log periddicos ?

—No. ; Qué dicen?

Estaban en el pasillo de las butacas; ofase el
preludio del cuarto acto, Guy: sacé un periddico
del bolsillo y se 1o'di6 4 Vaudrey.

—Miral.....
mucho?

—iRamel !

Vaudrey no necesitaba leer. Lo sabia todo desde
que Guy, contono fanebre, habia nombrado & Dio-
nisio, sacando el periddico del bolsillo.

—iMuerto!

Muerto dulcemente en su sillén, sentadoal lado
de su ventana, como si se hubiese dormido.

. ¢Lie guerias
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«Tenemos que dar cuenta— decia, el suelto del
periddico—de la muerte de uno de los decanos de
la prensa parisiense, el sefior Dionisio Ramel, que
fué muy célebre en un tiempo, y que dirigié con
gran acierto un- periédico importantisimo que ya
no existe: Lo Nacion Francesa.»

¥ el diario afiadfa nnos cuantos pormenores so-
bre los tiltimos momentos del famoso periodistas
y nada més, Ni una palabra de elogio 6 de senti-
miento. El frfo relato del hecho, A Vaundrey le
parecia que era bien poco para un hombre tan im-
portante.

— ¢Qué te parece?—dijo & Lissac. — Qué in- ¥

gratos son con 61!
—¢ Qué quieres, chico? — contestd Guy. —
¢ Quién le mandé no dedicarse f eseribir operetas?
Separdronse después de un apretén demanos
tal vez triste. Sulpicio queria dirigir otra mirada
al palco de Rosas. Mariana estaba de ple, ¥ su

silueta destacdbase con energia sobre el fondo obse

curo. de la platea. Tenfa en Ia mano un platille y
estaba tomando un sorbete, Pareciéle estarls vien-
do en casa de Sabina Marsy, 4su lado, toméndoge
también un sorbete y pasands la lengua por la
eucharilla de plata..... Cerrs los 0jO8, y nervioso,
aburrido, triste, bajé ripidemente la magnifica

EL SENOR MINISTRO. 303

escalera del teatro, la cnal se hallaba desierta.

Pensaba en Ramel para olvidar 4 Mariana,

Dionisio estaba enfermo hacia tiempo: com-
prendia que se iba, y sonrefa. Deseaba desaparecer
sin hacer ruido , cortésmente, segifin decia, pero
sin-llamar la atencién, 4 la inglesa. ;Pobre hom-
bre! Sus deseos se hallaban harto satisfechos.

Vaudrey tomd un carrugje é hizo que le condu-
Jese & Batignoles. Por el camino iba pensando en
esas eternas antitesis de la vida parisiense: Ia no-
ticia de la muerte de un amigo querido, sabida en
el teatro de la Opera 4 los acordes de un vals cual-
quiera;

Y pensando en si mismo:’

—/De la Opera ¢ la Opera! Esa es In histo-
ria de mi Ministerio..... y la del Ministerio Granet
probablemente!

La portera de la calle de Boursault e acompaiio
ella misma hasta el cnarto de Dionisio Ramel.
Echado en su‘cama, con Jafisonomia aun bordas

dosa y sonriente, el antiguo periodista parecia
hallarse dormido, La fria majestad de la muerte
daba ecierto cardcter solemne 4 aquel rostro amari-
llento. Una luz colocada cerca de la calva frente
hacia creer de cuando en cuando, al moverse, que
aquellos mitsculos helados secontrajan.
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j Dionisio Ramel! | E]l mentor de su juventud y
el consejero de toda su vida! | Recordaba sus pri-
meros afios de abogado y de escrifor, su llegadad
Parfs, los primeros artionlos que llevo 4 la redac-
cién de La Nacion Francesa! A aquel hombre
muerto debia él ciertamente el haber sido uno de
los jefes del Estado, el Presidente del Consejo de
Ministros.

Inclinose dulcemente sobre el caddver ,y po-
niendo sus labios sobre la frente del muerto, le
di6 un respetuoso beso de despedida,

Al levantarse vi6 detrds de si 4un hombre cuya
presencia no habia notado hasta entonces, y que se
habfa levantado.

El hombre, muy pédlido, le saludé con fi-
midez.

Yandrey conocié & Garnier, al obrero que habia
visto un dia en casa de Ramel, tosiendo, mori-
bunde y resignado.

Y sin embargo, el tisico habia sobrevivido al
anciano periodista.

— Habéis hecho bien en venir, caballero—dijo
el obrero,—Os queria tanto!

— ¢ Ha muerto de repente?

— 1Y solo! {leyendo un libro! Se lo encontra-
ron ahi. Al principio creyeron que dormia.[Y
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todo estaba concluido. {Mafiana lo entierran.  Ven-

Yo no sabia quién erais cuando.....
¢sabéis?..... cuando dije En fin, ne hablemos
mis..... Os pido que me perdonéis...., Mucha gente
asistird al entierro de Dionisio Ramel, como venga
siquiera la décima parte de los que le debian favo-
res y proteccion.

Al dia signiente, Vaudrey sufrié mucho! Detras
del féretro de Ramel no iba nadie. £l, Garnier y
dos 6 tres vigjos. de la casa de la calle de Bour-
sault, que no lo acompafiaron hasta el final por-
que el cementerio de Saint-Ouen estaba demasiado
lejos. Nada mds. Delante del nicho, Sulpicio
Vaudrey se encontré solo con los sepultureros y
con Granier.

Haefa muchos afios que habfan olvidado 4 Ra-
mel, como se habia olvidado él & si mismo de-
Jando pasar & los ambiciosos, llegar & los ingra-
tos y subir & los egoistas! | Ya no existial Y los
mismos que en un tiempole habian suplicado pro-
teccion, le habfan llamado guerido maestra, le
habfan solicitado é incensado, ignoraban ahora
hasta su nombre. ; Se habria muerto? vivirfa avn
aquel viejo indtil que no habia sabido hacerse una
fortuna ni wna posicién, al fabricar muchas para
los demés? No lo sabian ni les importaba.

TONO IL, 20
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A veces se refan de aguel roméntico de la poli-
tica, que vivia como un desdichado, pobre, perdi-
do, ahogado en el montén an6énimo, después de
haber hecho Ministros y deshecho Gobiernos. Y al
tener noticia de sumuerte, ni uno solo de aguellos
que se lo debian todo, ni uno solo de aquellos po-=
liticos que shora cabalgaban ufanos porque él les
habia dado el estribo, niuno solo de aquellos ¢é-
micos del Parlamento 6 del teatro que le habjan
implorado , solicitado, adulado, ni uno solo se en=
contraba alll para pagar al pobre anciano la deuda
del recnerdo cuando menos. Aquella soledad si-
niestra, azotada por-el viento frio del invierno, pas

recié 4 -Sulpicio un abandono feroz y nna cobardia.
{{Dos hombres detrdis del féretro de aquel inven~
tor de hombres!!

—Haced, haced periddicos, es decir, haced i los
demis!—dijo Vaudrey moviendo la cabeza.

—Después de todo—contests. Garnier—en to-
dos los oficios hay victimas, y naturalmente estos
son los més honrados.

Y aquel hombre que habfa sido Ministro se
alejé del cementerio, acompatiado de aguel pobre
diablo que tosia tristemente tiritando de frio y
con el cuello de la chaqueta levantado para abri-
garse la garganta.
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Antes de separarse, Vaudrey le pregunté casi
con timidez siel trabajo iba mejor. :
—5, sefior, gracias—contest6 Garnier.—8i, he
encontrado trabajo.... Y ademés—asadié mo-
viendo tristementela cabeza ysefialando al cemen- -
terio—después de todo, slempre encuentra umo
donde lo coloquen, y tal vez &se es el mejor sitio,
LI obrero saludd, v Vaudrey se meti6 en un co-
che, triste y desesperado. Pareciale que su yida,
se acababa, que iba dejando en el camino pedazos
de sus carnes desgarradas. El terciopelo negro -de
la caja de Ramel le recordo—y sonri6 tristemente
ante esta nueva ironfa—las cuentas del tapicero
que aun no habia pagado por las cosas hechas Ia
nache del baile en el Ministerio, tltimo dia de po-
der y de felicidad para é1, Los muebles ¥ adornos
que habia en el palacio no le habfan bastado, por-
que deseaba cosas més modernas. Di6 al cochero
I senas del tapicero] que vivia en el bonlevard de
los Capuchinos. Apenas se atrevia & entrar en la
tienda y 4 deeir: «Vengo 4 pagar I cnenta de los
gastos hechos en el Ministerio,» Aquello le pare-
| ¢ia que era pagar la cuenta de un entierro, Satis-
- facer una factura del tapicero que le relacionaba
con. un baile ya'olvidado de todos, se le antojaba
realmente macabro.
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Creyd notar que al cobrarle el tapicero sonreia
burlonamente,

Bintid. gran consuelo al verse fuerarde la tienda;
tenia ganas de andar, porque sentfa frio y la nece-
gidad de que su sangre circulase mejor.

Oy6 su nombre pronunciado inesperadamente;
volvié la cabeza y vié delante de sf 4 Jeliotte, su
paisano, su antiguo -condiscipulo y compafiero de
la infancia, que, sonriente y satisfecho, le alargaba
las dos manos cordialmente,

—Te dije que me encontrarias 4 tu lado cuando
dejases de tener cortesanos, y aqui me tienes—
dijo Jeliotte.— | Ahora me verds siempre que
qhieras!

—iAhl—dijo Vaudrey.

Jeliotte le cogié del brazo.

~—¢Vas al Parlamento?

—381, precisamente alli iba.

—Pues te acompafiaré
no eres Ministro, chico, y que no parecé uno un

cortesano adulador, se te puede hablarl.... Has
cometido bastantes faltas..... [Eras demasiado con-

Es menester andar més listo..... jAde=
mis, el Ministerio no podfa duratl..... ;Hsas situa-
ciones son bonitas, pero se acaban prontol,.... Es
menester que todos alternen, jno es verdad?,....

jAh! ahora gue ya.
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iBah! ;quieres que te diga la verdad?..... | Pues
mira, asi estds mejor yo prefiero verte asi!
Vaudrey sentfa deseos de zamarrear & aquel im-
pertinente que iba cogido de su brazo.
— Yo soy asi, chico—afiadié J eliotte!—|quiero
mis & los amigos enando estan cafdos! ¢Qué quie-
res que te diga? Soy

SEeHneroso por temperamen-
Y 4 propésito

no me has visto antes por-

queno estaba en Parfs; acabo de llegar de nuestro
pueblo,

—(Ahl—dijo Vaudrey pensando en Adriana,
—1Y tengo otra buena noticia que darte! Si estis

harto de 1g politica, podiias muy bien descansar en
las préximas elecciones.

—¢Como?—pregunt6 Sulpicio.
—5i. Thibaudier estd trabajando mucho en Gre-

_noble. Quiere ser diputado, y tiene de su parte 4

todala ciudad. Lo quieren mucho, porque es un
alcalde modelo. De seguro triunfard, porque tiene

hechos muchos trabajos y cuenta con grandisimos
elementos.

—:Contra mi?

—Contra ti. Es muy popular el bueno de Thi-
baudier. ¥ fuerte..... jcomo una rocal..... Dice que
eres demasiado moderado..... Verdad es que eso lo
dice todo el mundo.
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¢pues no fué individuo del Comité

imperialista en tiempo de Napoleon?
—Precisamente. Por eso es republicano radical;
por eso, porque era bonapartista rabioso! (Oh!
ese ey un hombre que yale, [Y tiene una energia!
{Ese no hara concesiones! [Jamds! Te derrotard,

porque, aparte de todo eso, alld en nuestro pafs
quieren una representacién homogénea en la Ci-
mara.
—También!—exclamé Vaudrey, 4 quien deci-
didamente perseguia la dichosa palabreja.
Después de todo, zqué le importaban Thibau-
dier, y la diputacitn, y las elecciones, y la politica?

Dionisio Rawmel tocaba las consecuencias reales de
todo aquello ailé en su nicho del cementerio de
Saint-Ouen,

—Pero-dejémonos de Thibaudier—afiadio. Je-
liotte. ;Sabes que he visto 4 tu mujer en Gre-
noble?

Vaudrey se puso. palido.

—Ha cambiado mucho. No sale de casa de su
tio el médico. No recibe & nadie, ; Esti enferma?

—8i, un. poco,

=X estdis separados?

—i No!—dijo Sulpicio.

Jeliotte se echd 4 reir.
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—iAh! jtunante! ;Comprendol..... iTn mujer era
demasiado rigorista! jCaramba, al fin provin-
cianal..... {Bah! jeso se arreglard! Y si no se arre-
gla te veras libre, y se acahb..... iPero supongo
que 8i no sales reelegido te volverés 4 Grenoble
con ellal [Oh! ya verdis cémo encuentras clientes,
porque como abogado se te considera mucho; pero
como Ministro, la verdad es que como Minis-
tro.....

—(Seré reelegidol—contests Vaudrey con fir-
meza para pouner punto final 4 las impertinencias
de Jeliotte.

Estaba violentamente mervioso, Tia fonteria de
aquel hombre le exasperaba. No encontraba en su
camino més que motivos de irritacién 6 de desco-
razonamiento. Sentfa deseos de refiir con cual-
quiera. Hubiese querido retorcer entre sus dedos
las mufiecas de Mariana.

Al entrar en el salén de conferencias del Parla-
mento tropez6 con un eaballero que ni siquiera lo
saludo, y al cnal erey6 &l reconocer.

—Indudablemente le conozeol

A los Pocos pasos recordd perfectamente al efer-
1o pretendiente que se doblaba por el espinazo
siempre ante €1, y que vivia pegado como una lapa
& los divanes de su antesala del Ministerio; aque]
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& quien los porteros, acostumbrados & verlo incli-
narse; salndar, hacer reverentes adulaciones por
espacio de meses y de afios enteros, llamaban fa-
miliarmente el sefior Eugenio 4 secas.

{Aquello era demasiado! Y en verdad que la
deseortesia de semejantemajadero llegaba en mala
ocasidn.

Rulpicio se volvié bruscamente, y encaréndose
con €l le dijo en tono desabrido:

—| Hace algfin tiempo me.saludabais con un
poco més respeto! |Se me figura que os pasabais
la vida haciendo antesala en el Ministerio para
molestarme con vuestras pretensiones!

Esperaba una respuesta altiva de aguel ente, y
entonces ¢l ente hubiese pagado por todos; pero el
seitor Fugenio.contesté sonriendos )

— ¥ sigo siempre lo mismo, caballerol

Vaudrey le mir6 estupefactos; luego, con colérica
vivacidad, como si en la contestacion dada & aquel
ente pusiera la realizacion de todos sus proyectos
del porvenir contra los tontos; los aduladores, los
lacayos y los ingratos,

— Pues bien —dijo—me volveréis & saludar,
porque volveré 4 ser Ministro.

Y volviéndole la espalda, entré en el salén de
gesiones de la Cémara, '
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En aquel momento oy6 una tempestad de aplau-
808 y bravos entusisticos que le parecié un bofe-
ton recibido en el rostro. Mir6 en torno SUy0 ¥ 8e
mordi6 los labios.

Luciano Granet estabaen Ia tribuna, y la mayo-
ria parlamentaria le aclamaba.

IX.

Mariana Kayser habia tenido el buen gusto, y
tal vez el buen sentido, de no guerer que su boda
se hiciese con golemnidad ni con ostentacién.

Poco le importaba entrar furtivamente en su
ducado, con tal de poseerlo de verdad, Mas tarde
tendria tiempo de sobra para erguir la eabeza bajo
st corons 'ducal; entre tanto era necesario mos-
trarse modesta bajo la corona de azahar, Habia
despedido de su casa, dotdndolos con extraording-
ria largueza, 4 su criado ¥ & su doncella, porque
no queria conservar 4 su servicio 4 nadie que co-
nociese i Vaudrey. Habfa aconsejado & la doncella
que se casase con Juan,

—Eso de casarse es divertido—le habfa dicho,

—La sefiora es muy buena—contests la mucha-
cha;—pero bien ve la sefiora por si misma que o
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mejor es aguardar una ocasién oportuna, No hay
que darse prisa. {Quién sabe lo que puede suceder!

La futura Dnquesa se habia mostrado bien poco
halagada con las reflexiones de su doncella. jDe-
monio de tonta, que porque se le daba la mano se
apresuraba para tomarse el pie!l En lo sucesivo
procuraria que no le sucediese, teniendo 4 los cria-
dos 4 cierta: distaneia respetuosa. Lo interesante
era verse libre de aquella gente, y esto estaba yo

conseguido. Ahora podria engafiar & Rosas ficil-

mente.

Es verdad que el Dungue, enamorado como un
loco, més deseose (ue nunca de poseer los encan-
tos de su mujer, hubiera sido capaz, éomo decia
Lissac, de aceptarlo todo, de olvidarlo, de perdo-
narlo todo, para poder estrechar & aguella mujer
entre sus brazos. Ella le tenia hecho wictima de
una seduccion embriagadora; poniendo hébilmente
en un'beso queenardecia la sangre en las venas de
José, promesas elocnentisimas de earicias més
ardientes. Y jugando de esasuerte, ella misma iba
sintiendo hacia su prometido cierta apasionada
ternura, como buena cortesana que acostumbrada
4 las derrotas ficiles; resistia los impulsos de su
temperamento ahora, fingiendo no dejarse vencer
tan pronto. Sentia & lo mejor accesos de loco deseo
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que la llevaban hacia Rosas como hacia un placer
desconocido.

La- palidez mate de aquel hombre de ojos de
mirar profundo y cnyo labio temblaba cafla vez
que ella lo buscaba bajo el rubio y poblado bigote,
le agradaba: A veces le decia sonriendo que pare-
cla un tigre.—[O un gato, y eso me gusta mucho
& mi que soy muy gatal» «jAh, cufnto te-amoly
Y sentiy estremecimientos extrafios al ver estro-
mecerse aquel ser dominado en absoluto, comple-
tamente suyo, pero que tenifa algunos pensamien-
tos ocultos que sin saber por qué la inquictaban
vagamente.

Tenia prisa por ver realizada la boda. Furtiva-
mente, 8, pero definitivamente y legalmente, que
era lo que le interesaba. Temia algo asi como el
desperfar de José, no sabia el qué; un anénimo;
tal vez un encuentro casual con Guy, una confi-
dencin, una explicacion. ;Quidn sabel

—Aunque despuds de todo, ese Guy—pensaba
ella—mo vale la pena de ‘que yo me preocupe.
{Amenazas de palabra y nada més!

El Duque la habia tratado como 4 una mujer
honrada, haciéndole jurar que no habia amado ja-
mds, 6 por lomenos que ni 6l ni ningin vivo la
habfa poseido nunca. Habia jurado cuanto le pidié,
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diciéndole al tio Kayser que-aquellos juramentos
son  como los juramentos politicos, que & nada
obligan ni § nada comprometen:

El tio empezaba 4 tener por su sobrinita una
admiracién extraordinaria.—Esto es lo que se
llama una mujer!—se decia—; Vale muchol Ademés
le habia prometido montarle un estudio magnifico
donde pudiera pasarse las horas muertas sin tra-
bajar, echado en un divén, fomando su pipa, y
pasarge los diag explanando sus teorfas sobre lg
superioridad y moralidad del arte. Aquello era su
bello ideal.

También ¢é1 deseaba que se realizase el matri-
monio. Y todo gin hacer mucho ruido. La menor
improdencia pudiers echarlo 4 perder todo. Era
léstima entonces!

—¢Quieres .que te diga nna cosa? ;Me parece
que vas 4 la parroquia caminando sobra huevos!

—Xsta tranquilo—contestaba Mariana riendo
mucho—que yo procuraré que no se rompa nin-
guno.

La boda se celebré. [Por fin! como dijo Kayser.
Més una formalidad que una ceremonia, Mariana,
muy bella; estaba loca de alegrfa viendo que al
fin iba é tocar 4 Ja realidad de sus suefios dorados.
Jamds la habfa visto Rosas tan guapa. (Cudn
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tonto habia sido dejando pasar tanto tiempo pen-
sando en preocupaciones ridiculas, en vez de de-
cirle desde luego que la smaba! Habia perdido
anos, afios de amor que yano volverfan ni siquiera
al calor de aquellos amores apasionados que co-
menzaron el dia de la boda.

JAh! jeudnto la amarfa ahora, cudnto la adora-
ria y conservaria consigo como su voluptuosidad
viva! Viajarian. Dentro de tres dias saldrian parg
Italia. Los bultos de equipaje llenaban ya las ha-
bitaciones del hotel de Ia Avenida de Montaigne,
su mansién nupcial, Mariana se levaria consigo
todos los recuerdos por ella conservados en el

cuartito de modistilla 4 donde iba Rosas 4 verla,

en Ia calle Cavier, donde José le habia diché por
primera vez: ¢Te amo.»

—Nos lo llevaremos todo; no quiero SePArarme
de estos ' minimos recuerdos de mi felicidad.

Rosas estaba loco de alegria, La. posesion de
aquella mujer, deseada como una querida y tam-
bién més apasionada, més ardiente que uns gue-
rida; con sus espasmos de lagrimas y dé besos, le
volvia demente y le hacia experimentar goces
intensisimos, Dentro de ¢] habfa algo que cantaba
y bullia como en los diss' dichosos-de los veinte
afios. Ya deseaba verse con Mariang alld bajo el
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limpido cielo de Italia, lgjos dé las brumas y los
fangos de Parfs.

—Jstas aceras hiimedas, donde se refleja el
gas—le decia —me parecen ltigubres. {Vamos en
busca del cielo azul, Mariana, de los maranjos de
Niza, de las estrellas de Népoles!

Ella sonreia.

Deseaba permanecer ain unos cuantos dias en
Paris, feliz y deseosa de pasear su nuevo apellido
por aquellas calles, por aquel bosque, por ague-
los teatros que la habian conocido triste y pobre
paseando sus desesperadas melancolias. Pareciale
que anonadaba con su trinnfo 4 las personas y 4
las cosas. {Qué le importaba Napoles, toda vez
que. no habia paseado por la Chiaja sus desilusio-
nes y su desesperacion y abatimiento! Florencia

podia creerla una Duquesa como otra cualquiera.

Pero aquel Paris, del cual cada esquina 18 era
familiar y cada calle habfa servido, por decirlo asi,
de teatro & sums locuras, & sus esperanzas, &4 sus
caidas, 4 su abatimiento, 4 sus decepeiones, 4 todos
sus pesares de ambiciosa, que 1a habian convertido
al cabo en la .mujer audaz que hemos conoeido,
aquellos boulevares, aquellos paseos del Lago,
aquellos palcos de los teatros & la. moda, queria,
‘volverlos & ver 4 la hora de su triunfo, como los
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habia visto en sus momentos de locura y de deses-
peraci6n.

—{Dos dias mds] |Un dia mds!—decfa.—Des-
pués del estreno que hay anunciado en Variedades
108 iremos. ;Quicres?

—{Ah!- parisiense, parisiense encarnizada!—
contestaba José,

Y ella le miraba sonriente ¥ lanzando chispas
por los ojos.

¢No te acuerdas?..... ¢La can-
cién. aquella?..... ;La que tarareabas enfermo?
Me parece estar oyéndola todavia,

El tio Kayser, siempre prudente y precavido,
aconsejaba que se marchasen pronto. Temia algo
sin saber el qué. Lo temia todo. Todas las mana-
nas esperaba tropezar en algiin periddico algiin
articulo indisereto sobre los Duques de Rosas.

—Los “periodistas no respetan la vida priva-
da! ;Y sin embargo, es. bien respetable!

Al fin se fijd el vigje para dos dias después; Hg-
taba resnelto. Rosas habfa querido volver & wer
& Guy por tltima vez. En su casa de la calle de
Aumale le dijeron gue el sefior de Lissac se hallaba
fuera de Paris vigjando, Los balcones de Ia casa
no estaban sin embargo cerradog, EI Dugue tuvo
Por un momento el propésito de insistir; pero

weese
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luego se retiré y volvié & su casa sin pararse 4
analizar detenidamente la causa del fastidio re-
pentino de gue se sinti6 acometido, Hacla un dfa
muy bueno. El tiempo estaba seco. Volvitsed pie
4 la avenida Montaigne, donde debia estar Ma-
riana arreglando-ios equipajes.

Al entrar en el hotel, donde se hallaban las
puertas abiertas, como sucede 4 la hora de una mu-
danza 6 de un viaje, quedése asombrado al oir la
voz de un hombre, que no era la de Simén Kay-
ser mi la del ayudade cédmara, que contestaba con
violencia 4 las palabras evidentemente encoleriza-
das de Mariana.

No conoefa aguella voz de hombre, y el ruido
de una campanilla, enyo cordén habfa sido sacn-
dido sin duda alguna en nn momento de rabia,
le hizo apresurar el paso como si porinstinto adi-
vinase que la Duguesa se hallaba en algin pe-
ligro.

Con aquel aspecto de desorden, que parecia el
producto de un asalto, el hotel, en la penumbra
de unanochecer de Diciembre, adquiriaun aspecto
cagi siniestro.

José habia experimentado una repentina sensa-
¢ion de augustia.

Llegé répidamente al salén donde Marians, en-
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vuelta en una bata de raso negra y de pie delante
de 1a chi £ .
chimenea, tenfy atn cogido con movimiento
de verdadera rabia ] cordén de la
eayas vibraciones habfan alarmado al Duque.

Delan : JOV: e
te de ella, un joven de grandes mostachos,
al cual ng conocfa el sefior de Rosa
con el sombrero puesto y e

campanilla

8, estaba en pie
chado sobre ung oreja.
Tenfa el aire insolente ¥ parecia hall
de su centro, encerrado en.un
taba como 4 un

arse fuera
& levita que le sen-
Cristo un par de pistolas. Sus
ademanes eran grOseros, y con las manos metidas

en el bolsillo, sy aspecto era 4 la vez villano Y

amenazador,

Mariana llamaba 4 un criado.

Estaba roja de furor.

Al'ver 4 José se puso lvida,

—Qué pasa’—pregunts el sefior de Ry
frialdad, scercs
hombre,

S48 con
indose 4 Ig Duquesa y 4 aquel

L2l desconocido e miré, se quits el sombrero y
pregunts con voz fuerte Y aguardentosa:
—¢Sois el sefior Duque de Rosas?
—iSil—dijo José.—;Podré saber?
.—;Nada! ino es:nadal—exclamé Mariana pre-
cipitindose hacia su marido y cogiéndole las mia-
RO8 enmo si quisiera Hevérselo de alli.

TOMO 11, 21
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—;Cémo nada?—dijo entonces el hombre ir-
guiéndose con alfivez; con el sombrero en la - mano
¥ el brazo puesto en jarras.—;Decis queno es nada
haber tratado 4 un caballero como acabiis de tra-
tarme & mi?

Volvidse hacia Rosag y dijo con tono breve,; sa-
ludande afectadamente:

¢No me conocéis,
sefior Duque?

—No—dijo José.

—3Cbmo queréis?.....

—Ah! perdonad—dijo Gochard interrumpien-
do & Mariana.—Habéis llamado, habéis querido
que venga gente, me habéis amenazado con echar<
me 4 la calle, y puesto que habéis hecho todo eso,
os aseguro que ahora me han de oir hasta los
muerfos.

Los criados que habian acudido al ruidose aso-
maron & la puerta.

——Marchaos!—grité Mariana.

—¢Por qné?—Ile preguntd friamente el Dugue.

—Porque la sefiora prefiere que lo‘que tengo
que decir os lo diga 4 vos solo!—dijo Gochard.—

jAh! habéis pretendido que yo queria estafaros.
{Yo!l (un veterano, un sargento licenciado, come-
ter estafasl..... Ahora veréis; shora yveréis.
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—Caballero—dijo el Duque, que estaba livido
y euyos apretados dientes rechinaban—no sé lo
gue queréis decir con todas esas cosas 4 la sefiora
Duquesa de Rosas, ni sé tampoco 1o que os habéis
atrevido 4 decirle antes; pero viis 4 salir de aqud
inmediatamente,

—¢Como es eso?.....—dijo el hombre encorvan-
do sus abultados hombros de luchador.

—{Pues muy sencillo: saliendo!

—iQuisiera verlo!—dijo Gochard.—Veo, voto al
diablo, que la gente de vuestra clase no es muy
cortés que digamos, '

—iNo hay para qué ser cortés con los canallag!
jEstdis en mi cagal

~—Oh! no sois vos' quien me ha de ensefiaren
donde estoy-—contestd el querido de Ia Dujarrier
guiiando el ojo.—Pero esta sefiora ha vivido bas-
tante tiempo 4 costa mia en la calle de Prony, y
gracias 4 mi firma, si, sefior, & mi firma, hallé el
medio de alquilar el hotel de la sefiorita Vanda,
[Conque no venga ahora 4 darse tono conmigol

—iVuestra firmal..... {El hotel Vanda!

El Duque mirs 4 Mariana, que, blanea como
una muerta, en vez de indignarse suplicaba, tra-
tando de alejar 4 su marido de aquel sitio, como

81 corriese alli un gran peligro.
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—iAh! jno faltaba més!—grité José;—es nece-
sario-explicarme.....

—Pnes la cosa es myy sencilla. Necesito dine_
ro. La Dujarrier mé ha dado bien poco para lo que
gra este negocio, Es demasiado avara, y por eso
he venmido & pedirselo 4 Mariana. Se sube 4 las
nubes, y en vez de comprender que vengo en son
de paz y amistosamente, me amenaza ¢on echarme
4 la calle, diciéndome que goy un timador. ;Yol....

. iQué tonteria!

jAquel hombre osaba decir que.iba. & ver como
amigo & la que llevaba el titulo de Duguesa de
Rosas! jAquel borracho insolente habia ayudado
4 Mariana pava subarrendar el hotel de una pros-

{En Ta calle de Prony!l.... {Vandal.....
JQué tenfan que ver todos esos nombres con el de
la Duquesa de Rosas? ;Y qué tenia ella de comin
con la Dujarrier, una mujer cuya vida vergonzosa
conoefa perfectamente el aristécrata espanol?

jAL! puesto que habia comenzado, preciso serfa
gue lo dijera todo. Aunque no guisiera, se lo dirfa
todo. Rosas, asustado también, asustado sin saber
por qué, pero creyendo que iba'f saber algo muy
vil y muy bajo de la que ya era su esposa, sentia
temblar entre las suyas la mano de Marians, y
poco & poco, 4 medida que Gochard hablaba, com-
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prendia que Mariana querifa alejarse, y ¢é1 era ahora
quien la detenia, apretando los dedos y compri-
miendo la muiieca de la joven; obligdndola 4 que
no se fuese, 4 que lo oyera todo.

—i{Ah! os equivoedis si habéis ereido gue tengo
miedo de hablar—decfa Gochard.—;Yo? jahora lo
sabréis todo!

Y entonces, con cierta grosera jactancia de ma-
ton, buscando palabras rarss, vengfindose cobar-
demente por medio de bromas y chacotas de mal
gusto, que parecian escupitinajos de tabaco, de
aquella mujer que le habia insultado un momento
antes, que le hablaba de estafas, y de timos, y de
policia, y de lacayos echdndolo & la calle, relaté
todo lo que sabia, la yida de Mariana, su miseria,
sus desesperaciones, sus amores, la combinacitn
de la Dujarrier, el algniler del hotel de Vanda, el
pagaré de Vaudrey, la renovacién de ese docu-
mento, su tonterfa, la fonteria de Gochard, porque
era demasiado buen chico y demasiado confiado en
la palabra de Clara Dujarrier, gue le habia hecho
no reservarse su correspondiente tanto por ciento
en el negocio, jAh! {las mujeres! [No se puede fiar
uno de ellag!

Rosas  escuchaba con la boca abierta, con la
sangre subida 4 la cabeza, con las sienes dindole
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martillazos, clavando los dedos en el brazo de
Mariana, gue miraba & Gochard con aire feroz.

Cuando hubo concluido, se escapd de las garras
de Rosas haciendo un esfuerzo terrible, se acerct
gl miserable y le escupié en la cara.

£l levauté la mano y le dijo:

—iAh, perral
{Salid de aqui!—grito: el Duque.—(Se os
pagara!

— El dinero wo es todo. Quiero también que se
me trate con consideracion—dijo Gochard lim-
piandose la cara.

Y coloct una tarjeta suya sobre la chimenea.

—Adolfo Gochard! ‘jahi estfin las sefias de
mi casal [Hs verdad que demasiado las conoce
Mariana! ;Y 4 pistola, 4 sable, & espada, 4 lo
que querdis! j Yo no temo 4 nadie!

—Ya te han dicho que te se pagard—gritd
Mariana absolutamente loca y disponiéndose &
arafiarle.— ; Vete, canalla! | vete, ladrén!

—Qué tonterias!—respondié6 Adolfo ponién-
dose ¢l sombrero,—{ Ya he dicho lo que tenia que
decir!;No me gusta que nadie se ria de mi!

Y desaparecid.

Rosas ni siquiera le vi6 marcharse.

Habia cogido 4 Mariana por las dos manos y la
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llevd hasta junto al baledn, por donde aun pene-
traba alguna claridad del dia, y convulso, ner-
vioso, horriblemente pélido, la miré con fijeza,
carg 4 cara,
Ella estaba aterrada, Creyé que iba & morir,
Comprendia que su marido iba 4 matarla.
Bruscamente cayé de rodillas.
El seguia mirdndola con ojos extraviados.
~—¢De modo gque Vaudrey?..... ; Vaudrey? ; Ese

el cnal me he codeado yendo contigo..... ;Vau-
drey?..... gera tu amante?

Ella, horrizada, no réspondia.

— ¢ Me habias enganado?..... Contesta, infame
mujer..... ¢ me habias engafiado?

—Te amaba! {Te queria, estaba loca por po-
seerte!—dijo Mariana. #

— 1 Bah!—respondié Rosas con voz estridente
que le salia del pecho.—] Lo que’ tit querias era lo
mismo que ese canalla: dinerol [Habérmelo pe-
dido! Os'lo hubiera dado, os hubiese dado aungue
hubiese sido toda. mi fortuna! ;Pero mi nombre,
no! jmi nombre, no! '

Y la rechazd brutalmente,

Ella continuaba arrodillada. Sus manos caidas
tocaban en el suelo. Sus ojos perdidos contempla~
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ban abiertos los caprichosos dibujos de la al-
fombra.

Estaba segura de que iba 4 morir. La repentina
célera de José tenia sobresaltos propios de la furia
de una bestia salvaje. Sus ojos lanzaban rayos ira-
enndos.

Luego se-echd 4 reir merviosamente como una
mujer histériea.

. iEn la casa
de una prostituta, alld en la calle de Prony, en el
hotel de Vandal [Vanda! (En casa de Vauda, en
el lecho de una cortesana, se ha entregado, se ha
vendido una Rosas! jPorque ahora es una Rosas!
juna Duguesa de Rosas! jTmbécil! jqué imbé-
cil soy!

Mariana hubiese guerido hablar,- suplicar, El
espanto le helaba la sangre en las venas y para-
lizaba su lengua,

Comprendia que aguel crédulo hasta la candidez
acababa de tomar uva determinacién implacable.
Veia que de sn esclavo se habia convertido' en
81 amo.

—(Josél—dijo duleemente 1a asunstada voz de
Mariana.

Bl se enderez(, rigido al oir ese nombre, como
81 hubiese ofdo una injuria,
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—| Vamos!—contests con frialdad—sea. Lo he-
cho no tiene remedio. {Peor para los tontos! pero
escuchad lo que voy & deciros.

Aquel joven, bajo de estatura, rubio, pélido, pa-
recia, en medio de las sombras que empezaban &
invadir la habitacién un retrato antiguo escapado
de su marco.

Su mano de acero volvid 4 caer sobre la mufieca
de Mariana.

—i0s llamdis la Duguesa de Rosasl..... [Hse
titulo que fanto ambicionabais; lo: habéis estafa-

por el fango ante las miradas ir6nicas y burlonas,
las sonrisas insultantes y los chismes y comenta-
rios de este Paris, cuyo olor os atrae tanto, que no
habéis querido dejarlo todavia! jCaramba! [Apues-
to & que tendréis por ahfalgan ofro querido! Vau-
dreyl..... 6 Lissacl.... (Quién sabe cugntos!

—0s juro.....

—[Oh! me habéis engafiado, y es inttil que ju-
1éi3. Nos vamos & marchar, No 4 Ttalis. Egoes
bueno para Ios que se aman. ;No conocéis el cas-
tillo de Fuencarral?..... Pues véis & conacerlo, Esa,
serd ahora yuestra céreel, [Es vuestro, puesto que
sois de la familia de los Rosas!

Y se eché 4 reir nuevamente con expresién ame-
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nazadora, como si fuese un juez que se compla-
clera en insulfar 4 un sentenciado.

—Nos vamos 4 Teledo. Un dia me pregunta-
bais por el castillo donde yo he nacido. Pues.es
sencillamente una ¢ircel. Después de todo, allf se
vive. Pero cuando se entra en €l, se sale bien poco.
La divisa que lleviis no es muy agradable, peroes
elocuente, ya la conocéis: Hasta la. muerte. ¢Qué
0s_parece?..... Dentro de tres dias estaremos en
Toledo. Alli hay retratos de Duquesas de Rosas
que o8 verdn pasar'desde lo alto de las pavedes, y
como entre ellas no ha habido niadiilteras ni pros-
titntas, es posible que se pregunten para sus aden-
tros quéird 4 hdcer alli una,parisiense,

Yo les contestaré que va & pasarse la vida, toda
1a vida conmigo; conmigo, por quien estabais loca,
segiin habéis dicho, y nadie tendrd el derecho de
burlarse del Dugue de Rosas, gueno volverd & ver
& nadie. [Oh, sf! jya s& que soy un hombre deotros
tiempos! {Soy ridiculo! {soy roménticol “{soy asi!
Habéie despertado al semisalvaje que dormia den-
tro de mi. Peor para vos si me habéis recordado
que soy un descendiente de los Rosas.

Mariana se qued como -anonadada; oyendo el
ruido de los pasos del Duque que iba y venfa de
ana parte & obra
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Algunas yeces, cnando pasaba cerca de él, su
gombra anmentada se extendia sobre ella y le'daba
frio y miedo.

Experimentaba la sensacion de espanto que se
siente ante una tumba abierta,

Mariana se estremecié, quiso snplicar y mur-
murd:

—1 Piedadl..... ;perddn!

—~Sefiora Duquesa—dijo Rosas con frisldad—
yo soy de esos que pueden ser engafiados, porque
no hay nadie que esté libre de una traicién; pero
no soy de los que perdonan jamés. | He sido un
tonto, un candido, un necio! ;Peor para mi! |y
peor para vos! |Rosas sois y Rosas seréig! jAh,
he sido vuestra victima! [ Perfectamente: conveni-
do! jvos seréis la mia! jSupongo que no encon-
traréis todo esto injusto? | Es lo mds natural del
mundo! { No quiero ni el escéndalo de un proceso,
ni el ruido de varios duelos! Me' pondria en'ri-

diculo & los ojos de todos; pero no.quieéro ponerme
en ridiculo’d mis propios ojos y 4 los vuestros, No
he querido ser vuestro amante, y apenas he sido

vuestro marido. Ahora seré vuestro compaiiero de
toda la vida. ;Haste e muerte! A mi no me da
miedo el frio de piedra de un Escorial. Estoy
acostumbrado & ello, Si 4 vos os hace temblar,
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Zquién tiene Ia culpa? Puesto que lo habéis gue-
rido, nos suicidaremos “los dos. Esta noche nos
vamos!

—Esta noche! —repiti6 Rosas, terrible, mien-
tras Mariana, aterrada, se sentia anonadada bajo
el peso de este titulo: Duguesa de Rosas

Simén Kayser iba 4 comer. Seenterd con es-
panto que todo se lo habia llevado la trampa,

{Ubmo! ;Se habia enterado de todo el pftaro
Daque?

Y le daba por tomar la cosa por el lado dra-
mitieo?

— En fin, jqué le hemos de hacer?—dijo el tio,
después de haberse preguntado dénde se iria 4

comer.—{ Demonio de hombre!..... {¥ es muy ca~-

paz de dejarla morir como un perro, alli, entre
aquellas cuatro paredesl..... Ella se tiene la culpa.
Porque la verdad es gue debia habérselas arre-
glado de modo que no viniese un tipo como Go-
cliard & echarlo todo 4 perder. [ Me da listima la

{Todo estaba bien arreglado,
bien dibujado y bien compuesto! [Qué plan de
campaiia ! [ Superior! ;¥ ahora se viene fodo 4
tierral En todas las cosas de este mundo sncede
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lo mismo: hacer el gran arte es hacer el tonto. jEL
destino es inmoral! Ella y yo seriamos acaso més
felices, si no nos hubiésemos metido en libros de
caballerfa, y ella se hubiera hecho simplemente
cocotte y yo fotbgrafo.

—8ino que—afiadié el pobre diablo — tiene
uno altas miras, as-pi-re-cio-nes, |y eso no se
puede remediar! {Cuando uno nace artistal.....

FIN DE LA NOVELA.







